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CZESC PROZAICZNA.

I. BAY KJ (z Krasickiego i innych.)

Roh*ué. Piotrué Zwawy i odwainy, choé mu pia-
stunki bajaly o strachach, smial sie tylko z ich Ia-
" twowiernoéci, bo wiedzial, ze strachéw nie masz na
dwiccie. Raz w ciemundj nocy kladac sie spac, widzi
coé biatego przy Scianie: postaé blada, wysoka, coraz
bardziéj przyblizal.si¢ zdaje. Odwazny chlopiec cie-
kawoscig zdjety, ‘wstaje z Iéika, idzie $mialo w to
mieisce, i przekonal sig dopiero, ze to koszula wisiala
na kolku. Dabrze zrobil Piotrus; bo inaczéi, gdyby
sie byl zlakl i-av strach uwierzyl, mdglby byl z prze.
leknienia zapadé w chorobe, a przynajomiéj noc cala
nabawié si¢ niespokojnosci., - ' :

2. Lis mlody ¢ stary. Miody lis niedwiadom mysli=
wych sztuki, cieszyl sie, e na zime sieré mowa do-
stal.  Rzekl mm stary, majacy wiecéj doéwiadczeniaz
nie masz sie z czego cieszyé; gdyz wlaénie to pigkne
futro, jest naszéj zguby przyczyna. Nieraz picknosé
niebezpieczng bywa.

USISE—

3. Ssczur i hot. Szczur siedzac na oltarzu podczas
nabozehstwa , pysznil si¢, Ze mu kadzono i czesé bo=
ska wyrzadzano, Ale w krdtce duma jego ukrdcona
zostala; bo gdy sie zakrztusil od dymit zbytecznego
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kadzxdfa, kot czyc}la]acy z boku, wpadl na mewo,
porwal i udusils 2oy

4. Jowisz ¢ owce. , Qwee ciekawe Wledzwc, co 51‘.
stanie z ]atrnmtaml, naprzykrzaly $ie ustawicznie Jo-
Wiszowi, ahy im prz;,szio»c ob)awﬂ Jowisz rzekt:
lepl(‘j, Ze, nie sviecie; ale kledy konjecznié pragniecie
ta:emmc(? zbadal: oto 1 was i wasze jagnieta ludzie
pojedza. Wielkie to szuzgscxe, ze cziowiek nie zna
swéj przysziosci. 1

5. Skarb. Czlek bogaty znalazl skarb: ubogi to
widzac, nuz ‘sie uskarzaé ‘na Opafrznosé! — a Jowisz
rzekl: poczeka) tylko, co si¢ daléj stanie. Jakoz ¢w
bogacz cheac uniknaé oka luleﬂO“O, poszedl w nocy
z rydlem, aby skarb wydobyés pracowal cwzko, nim

wykopal skrzyme wielka z plemodzml, ciezéj jeszcze
b)lo dzwigaé ja do domu. Dosyc, Ze z niewczasu
i cigzkiéj pracy zachorowal , inieazywszy wecale zna-
lezicnego skarbu, umark. A Jowisz rzekl! do ubo-
giego: bierz teraz t¢ zdebycz, a nie sadz Z pozoru.
Bogacz nie dla ‘leble, ale dla innych najez¢sciéj skarby

zgromadza.

U

6. . Wilk i owce. Wilk zawarl z owcami umowe,
o co? o ich skorg. ‘Owece téz kontente z takiéj spo-

sobnosc:, tsk si¢ obwarowaly, iz juz odtad nie baly

sie o siebie. VV kilka dni wilk Aarloczny W samo
poludme zagryzl jagnie na polu. Owece zaczely krzy.
czeé; a wilk na to: pocoz narzekacie? wszak o ja-
gmetach w Dpaszéj umowie wzmianki nie bylo. Nie-
_dlugo potém owce adusif; a na wyrzuty odpowie-
dzial: ona sama do polowu sie nawinela. Nie dosé
na tem, wilk nxenasycony juz nie ]ednp, ale kilka
owiec zagryzl., Lecz i ta raza nie braklo mu wy-
méwki: drudzy rwali, jam tylko pomagals [ tak sze=
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rzac coraz wieksze rozboje, zawsze sic wytlumaczyl,
a owce pozjadal; ho mocniejszemu nie trudno znalezé
pozorna przyczyng do pognebienia slabszego. :

7. W4t ministers Kiedy wil byl ministrem i rza.
dzil, szly wprawdzie sprawy panstwa zwolna, ale
szly dobrze. Nakoniec jednostnjnoéé znudzila monar-
che, kiéry mial na swym dworze wesola i ucieszng
malpe, i téj ster panstwa powierzyl. Z poczatkn dwér
i poddani byli kontenci; ale nie zadlugo trwala ra-
dosé: powstal wielki niefad. Pan si¢ $mial, $mial sig
i minister; a lud biedny plakal., Kiedy wiec nie-
ukontentowanie coraz bardziéj si¢ szerzyfo, krdl rad
nie rad, musial malpe zlozyé z urzedu, a lisa zrobil
ministrem; lecz ten zdradziwszy pana i poddanych,
nie dlugo urzedowal. Po tak smutném do$wiadczeniu
wrécono si¢ do pierwszego: a tak znowu wol byl mi-
nistrem 1i.zrzadzone szkody naprawil.

8. Tulipan i fijotek. . "Tulipan okazaly bardzo sio
o to gniewal, ze fijolek x pokrzywa w przyjazni zo
stawal. Tegoz wlainie poranku pan wszedl do ogro.
du, i widzac picknie rozkwitle kwiaty, urwal tuli-
pan: chcial takze’i fijolek zerwaé; ale si¢ pokrzywa
sparzyl. Tulipan widzac, ze fijolek ocalal, rzekl po
niewczasie: i nierdwny przyjaciel moze nam by¢ po=
zyteczny.,

9, Puhacze. Plodna sowa wurodzila szeéé sowiag
i kilka puhaczkdw: slabe zrazu i do lotu nie zdatne,
kiedy ‘juz podrosly i pierza nabraly, zaczely soble
igraé, bujajac ponad rozwalinami pustego zamku.- Na-
latawszy sie do sytu, wrécily do swego mieszkania,
to jest w dziure przy kominie. Pani matka przytula-
jac do swego Zona crki, syny, wnuki i wnuczki,
1 pyszniac si¢ z tak licznego nadobneg(; potomstwa,
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rzekla: ‘coz tam slychaé, moje dziatki? jak wam sie
udal pierwszy wstep na $wiat, jak was tam inne ptaki
przyiely ? N&jmlodsze puhaczatko , faworytek matkiy
odezwal si¢: jakedmy tylko wylecialy, oniemialy
wszystkie ptaki z podziwienia, ‘Zaden nie $mial ani
pisnaé, skorosmy huczeé zaczely; nedzne stworzenia
pokryly si¢ w dzifiry! Tylko w krzaczkach malenka
jakas ptaszyna, ktdra slowikiem zowia, smiutnie sig
odzywala, zapewne z zazdredci i Zalu. Po sercy,
jak to mdwia, poglaskalo matke, Zeta pierwsza proba
tak dobrze sie udala, chcac jednak daé swym dziate
kom przestroge i nauczyé je pokory, rzekfa: chociuz
wasz glos pigkny, a lot tak szybki, nie nadymajcie
si¢ ztad pycha: powinnoscia jest nasza poblazaé ulom=
noéciom, ho nie kazdewu dal Pan Bdg rodzié sie
Puhaczem,

10. Wwdbel. Psivy wribel p’oni‘eWai byl sam je-
den migdzy swymi szarymi braémi, ledwie si¢ ziemi
tykal, tak si¢ pycha nadymal; rozumial bowiem, ze
juz mie masz pigkniéjszego ptaka mna Swiecie. Gdy
wiec wszystkimi gardzl, rzekl mu szpak: moj bracie,
nie masz si¢ z czego wynosié, ho kto pietwszy po-
miedzy wréblami, nie jest jeszcze pomigdzy ptakami
najpierwszy.

3

11. Platon. Platon zgromadziwszy raz swych
ucznidw, dowodzil im, jak to medrzec nad calym pa-
nuje $wiatem: dla niego ziemia swe plody wydaje,
wspaniale slofice wschodzi, movze sie pieni, zgola, po-
wietrze, gwiazdy, ksiezyc i niebo jemu sluza; on
twérczym swym geniuszem pejmujac i wynajdujac
wszystke, staje si¢ panem calego $wiata. —
pchla, co go w nos gryzla, bez wzgledu na te jego
mniemana wielkosé, rzekla: to wszystko dla Platona,
a Plato dla mnie.

“)
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12, Wyset i brytan. Myéliwy. strzelil i trafii ka-
czke: wyiel dostal i dobil, a widzgs préinujacego
brytana, zaczal mu czynié - wyrzaty : ty leniuchul
spisz sobie wygodnie, a ja pracowaé musze, i przy=

mosi¢ ci strawe! Na to edpowie brytan, stréz domo-

wys: spojrzyj tylko na moje fancuchy: gdy ty idziesz
na pol()‘.\’:‘dnie, ja wtedy wprawdzic nig nie robie, ale
za to w nocy, gdy ty smacznie zasyplasz, ja spuszgzo=
ny z labgucha, domu, pana i cicbie strzege, -

13. Podriiny, Arak jeden zblakawszy ste wsrgd
stepy -, dwa dni byl bez jadia; gledny spostrzegl wo-
rek na drodze, podnidsl go ucieszony bardzo, a przy
blasku ksiezyca cheac widzieé, coby w nim bylo, je-
knal z boledci i rzekl: jam rozumial, zZe kasza, a to
diamenty. :

14. JWis & siamem. Konie ciagnely wiz z sia-
nem, a sprzykrzywszy sobie ciezka pracg, postano-
wily go wywrdcid, I tak zrobily: slang sie. W Wo-
dzie zmaczalo. Ale tego nie przewidzialy, ze gospo-
darz zmokle siano wlozy znowu na woz, i wickszy
jeszcze ciezar kaze ciagnaé do domu. Nie dosy¢ na
tém: poniewaz innego siana nie bylo, musialy biedne
konie trzy duni o glodzie pracowaé. Trafily zatem
z deszczu pod rynng. - :

15. Kon i wielblad, Nigdy nie przestajemy na
tém, co mamy; dowodzi nam tego nastepujaca bajka,

Kon hardy i zuchwaly skarzyl sig przed Jowi-
szem, iz cho¢ byl wspanialy , pickny i da biegu zdol=
ny; chociaz ztad powszechne odbieral pochwaly ;- je=
dunak sadzil sig byt uposledzonym. — W czémze 1oy
zapytal si¢ Jowisz? Oto kark za krdétki, grzywa zbyt
gesta, mnogi nie dosé wysokie, a piersi. za wazkie.
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Przeznaczyled mnie do noszenia czlowieka, a nie
dales siodla. Jowisz oburzony takiem zuchwalstwem
i $lepota konia, stworzyl wielblada i rzekl: oto masz
kark wyniosly z mala grzywa, garb potezny zamiast
siodla, piersi szerokie, nogi dlugie. Godzienby$ zos'
sta¢ takim potworem, ale wybaczam twemu glup=
stwu, jednak za kare zostawie wielblada. Jakoz gdy
go kon ujrzy, wstydzac sie swego szalehstwa, ziyma
si¢ i ucieka, :

16, Wyprawa ne woine.  Lew cheac rozpoczaé
wojne ze swymi sasiadami, zwolal wszystkie zwie-
rzeta na rade: tam postanowiono, aby kazdy stdso-
wnaie do sil i zdolno$ci swoich dobra powszechnemu
sluzyl, Slon mial dzwigaé zywnosé, wedzonki, pol-
cie,'suchary: wilk miat barany pedzié, kon obrok
zwozié, wielblad tlomoki dzwigaé; niediwieds mial
nies¢” drabine do szturmu, gdy sie uda wytropié gdzie
sery lub sloninke wysokos lis ‘mial byé szpiegiem na
kugy i gesi. Az tu kio$ z bokun ujrzawszy osla rze-
cze: a ten tu blazen po co? nie potrzeba nam tg
weale ani osldw ani zajecy; bo zajac, tchdrz, zaraz
ucieka, a Ieniwy' osiel ledwo sie wlecze. Ale krgl
na to: 1 owszem niechaj oba zostana w szeregu: za-
jaca poniewaz szybko biega, za posla uzyje, a zaé
osla zrobie trgbaczem.—-—Megdry menarcha, UH}iGjQCY
ocenial przymioty swych poddanych, kazdemu std-
sowne naznaczy miejsce, azeby wszyscy podlug sit
swoich pracujac, do wspélnego przykiadali si¢ dobra.

17. Brujaciele. Jeden miody zajaczek bujal po
polach i ogrodach, Zyjac sobie swobodnie; a poniewaz
byl grzeczny i rozkoszny, lubiony byt od wszystkich
zwierzat, i mial duzo przyjaciél.  Raz nadedniem,
&dy sobie huja po murawie, slyszy przerazliwe glosy,
trgbki, szczekanie pséw i rozruch wielki w horu:
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stanal, slucha, dziwi sig; lecz gdy Jw halas coraz
bardziéj sie zblizal, zajac w nogi. Obejrzy sie, az
tu dwa psy i strzeley juz nie daleko. Przestraszony
wypadl przeciez na drogg, a oddaliwszy sie troche
od pséw, spotkal konia 1 prosil go, izby sie mad nim-
alitowal: we# mie na grabiet, rzekl do swego: pier-
‘wszego przyjaciela i unies, Kon' odpowie:  ja ‘nie
moge, ale drudzy zapewne' Cl. pomocy nie odmdwig
e g : 2 A
Jakoz wdl sie nadarzyi:: ratu) przyjacielul odezwie
si¢ Scigany zajac; a wol: wszak wiesz, l?k ci¢ ko-
cham; ale teraz wladnie mam pilny interes, ukryj sie
na chwilke w trawie, ja nie dlugo powrdce; a tym=
czasem masz oto kozla do pomocy.. Koziel odpowie.
. e ¢ . ® - 2 7 °
dzial: Zaluje cie, biedny zajaczku; ale. moj. grzbiet
twardy 1 niewygodny; oto welniasta owea nie da+
leko; bedzie ci miekko siedziet. Oweca rzekia: ja 'sie
nie wzbraniam, ale choé cie w manowce uniesg, psy
nas dogonia i obu zagryza. Udaj sie tymczasem do
ciclecia , ktére si¢ tam pasie: — Jak ja ciebie mam
wziasé na grzbiet, kiedy starsi tego nie uczynili; to
méwige zabeczalo i ucieklo ciele. I tak wsrdd ser-
decznych przyjaciél, psy zajaca rozszarpaly.

18, MEynarz syn jego ¢ osiel.  Nie wiem, gdziem
ja to czytal, ale to do rzeczy mie nalezy. Pewien
mliynarz mial osfa, ktérego tak praca zmeczyl, iz
obawiajac sie, aby mu nig zdechl, postanowil. go
sprzedaé za co za to. Wola wigc: syna wyrostka
i rzecze: zeby sig nasz osiel w drodze nie zmordo=
wal, zanieémy go na dragach. Diwigaja obaj; ale im
daléj szli, tym bardziéj im osiel ciezal. Gdy to po-
strzegli ludzie, zbiegaé si¢ zaczeli, $miejac sie z nich,

X P & . < < < €
i szydzac: patrzajcie jeno: ofo trzy osly, a ten co

: Sy : ¢
na dragu, jeszcze najmmie]szy. Miynarz markotny,
skoczyl po rozum do glowy, 1 wsadzil syna na osla.
Az tu pierwsi, ktérych napotkali, nuz si¢ gniewaé izzy=
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macd, méwigc: ty hultaju! jedziesz sobie wygodnie na
osle, a biedna starowina pieszo? Wiee, gdy sie za-
bieraja do kijéw, aby mu syna nie obili, zsadzil go
z osla, ‘a sam wsiadl na niego. Przechodzily dziew=
czgta, mdéwi jedna do drugiéj: biedny chlopczyna,
pieszo is¢ musi, a dziadzisko nielitosciwe, jedzie na
osle i nadyma sie jeszcze. Uslyszawszy to, wsadza
syna za siebie, myslac, Ze juz teraz dogodzil wszy-
stkim. Ale zaledwie z lasku wyjechal, znowu krzyk:
¢z to za glupey, a ktéz od nich osta kupi? nie do-
8y¢ Ze biedne oslisko daleka. odbywa podrdz, jeszeze
mu dzwigaé kaza dwdch takich drabéw: chyba skdrq
z niego przedadza. Prawda, pomyslal sobie mlynarz,
wige zsiadajq obaj: az tu znowu odzywajz} si¢ prze=
chodzacy : a ktéz to widzial, aby osiel szedf sobie wy-
godnie, a ty pieszo! wybacz, ze cig ganimy: wszy=-
scy z ciebie $miaé sig bedy, jezeli sie nie poprawisze
Nie poprawi(;, odpewiedzial zniecierpliwiony m{ynarz,‘
dosé iui tych przymdwek, chcialem wszystkim do-
godzié i wiém bylem nierozsadny. Qdtad na nikogo
nie zwazajac, bede czynil, co mi sie podoba. Jak
mowil, tak zrobil, i dobrze na tém wyszed!.

19, Wik < brytan. Wychudly wilk: spotkal raz
tiustego brytana: a zkadie to utyled tak walnie?
rzekl do niego; ja bedac daleko mocniejszym od cie-
bie, umieram z glodu: patrz tylko na moje gnaty!
Pies na to odpowie: Mosci wilku, mozecie i WY 'po=
dobnym cieszyé sig losem, bylebyscie umieli panu
stuzyé, — A to jak, gapyta sie wilk cickawy. — Qto
w nocy byé strézem domu, a we dnie odZwiernym,
straszy¢ zlodziejéw, 1 nikogo obcego do domu nie
wpuszczad, — Bardzo chetnie, wilk odpowie, nie trus
dna to bedzie dla mnie praca. — To prosze z soba,
pies rzecze.” Gdy tak razem ida ku wsi, wilk po-
strzeze u psa szyje od fahcucha obtarta, A to od
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czego? zapyta sie, Pies nieco zmieszany: to nic nie
]est, odpowie; oto, zem zbyt zwawy, we dnie wiaza
mnie na lancuchu, ale w nocy snuszcza)a, i wte(]y
bujam sobie, gdzie chce, za co téz obfita dostaje
strawe. Wilk ostrézny rzecze: a wolnoz tobie te siu-
zbe porzucn" — Co tego, to nie — juzem ja nie raz
chcial ucxec, ale nadaremno. — Oho! wilk odp0w1e,
ciesz sie brytame , twego szczesma, nie chco by¢ kré=
lem, ]ezelx nie mam byé panem méj woli.

20, Nos i reka. Zyl na ggvarzy nos potezny, i dla
tego krdlem noséw byl nazywany: pél twarzy osla-
nial swym cieniem, pol funta tabaki na dzieh wyzy-
wal. Lecz niestety, ktdz na $wiecie iyie bez zazdro-
$ci 1 bez mepuy)acwi’.' — Zeby to jeszcze komu in-
pemu siuayu, odezwie sig reka, ale nosowil Co chwila
siegaj do kieszeni, yies mu tabake, strzez go od guza:
a ilez to razy ucieraé go trzeba! Czyz regka nie ma
juz nic innego do czynienia, tylko nosa do«rladac. jas
ktdra tyle dziel wielkich wykonywam, i ztad po ca=
!)m §wiecie siyn(;" Poczekaj tylko, nosie, zaplace
]d tobie, Tak wiec psotmca, zamiast tabaki, ciemie-
rzycy my poda]e. — Jak zacznie nos kichaé, nadymac
sic, sapal, az oczy, sasiadki jego plakaly nad nim
z litosci, a gvba krzycnﬂa przerazliwie; tymczasem
r(']xa, ktéra wszystkiego zlego b)ia przyczyna, ukryta
gdzies w kleszem, szydzila z jego nieszczgscia, Po
dlugiém kichaniu, hukaniu, uciszyl si¢ nos przecie;
lecz spuchl i zachorowal. Czlek zahl_ygcy 80 szezerze,
znaglit reke. plocha, Ze go pielegnowaé, muchy spe-
dzaé, 1 ]ak na;tmskhww, sluzy¢ musiala. Prézne byly
wtedy jéj narzekania, ze mu dogodzié trudno, prézne
na los swdj skargi. Nauczona smutném do$wiadcze=
niem, postanowila na przyszlosé by¢ medrszy i nie
szkodzié nikomu,
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2L Gospodarx i wréble. Stado wrébli, gdy zima
nadeszla, z poblizki¢j krzewiny przylecialo do wsi
i ukrylo sie w stodole. Gniewal si¢ kmiotek skapy,
choé bhogaty i narzekal: czy kara Boza ! jak tylko
zima, zaraz natrety do ziarna, = Lecz témi skargami
wrobli z gamna nie wyploszyk. . Idzie wiec do glowy
Po. rozam: nocng pora, gdy wszystke w glebokim énie
bylo pograzone, bierze latarnia, skrada sie. dp. gumna,
1 uspione na‘pél wréble wygarnia w poly z pod strze-
chy. Ale dawne niesie przystowie: Takomy dwa razy
traci, Gospodarz pnie sie coraz wyzéj; wtém wypadla
nin latarnia, 1 zapalila stomg. © Naprozno' skoczyl,
;chcgc. ogien ugasié, naprdzno polami dusi plomien
T krzyczy jak szalony: wrdble nciekly, a stodola ze
zbozem zgorzala. :

22, Kon i baran. Przed dworem przechodzac ken
z baranem , uslyszeli granie. " Wlasnie slawny skrzy-
pek Apolloni zaczynal lekeya z paniczem. Ujawszy
lekka reka smyczek i prowadzac 890 po stronach, tak
\'\yvdzi(;czne wydal tony, Ze rumak stanal, i rzekt do
swego towarzysza: patrz, glowo barania, to . wlosy
z mego ogona tak cudnie graja. — Ach, Jasnie Wiel-
mozny panie, odpowie z pokora baran, czy tez to
nie moje kiszki brzmia tak wdzigeznie? — Kon, taka
odpowiedzia oburzony, ‘chcial ukaraé zuchwalstwo
barana, gdy wtém uczehi zaczyna rzepolié, tak fals
szywie , tak sakaradnie, e trzeba bylo uszy zatykad
lab o mile uciekaé.  Wtedy dopiero przekonali sig
obaj, Ze nie' smyczek, mie strony, ale rece .ludzkie
tak picknie graly. —

Matpa. W pewnym domu Zyfa psotna malpas
patrzgc ma jéj figle, trzeba sic bylo za boki chwytaé:

nic to bylo u niéj, skakaé na stél; na komin, ko-
ziolki przewraca¢, miny stroié pocieszne, kota tabaka

oo
23.
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poczestowaé s zgola, Ze we wszystkiém potrafila na-
éladowaé czlowieka. W kazdy kat ciekawie zagla-
dajac, postrzegla raz, ze si¢ pan goli: to nowa dla
niéj zabawa. Czekala tylko, az si¢ oddali. A gdy
juz nikogo w pokoju nie bylo, skoczy czémpredzé)
do stolika, wyjmuje brzytwy panskie, 1 nuz pysk my-
dlic. Nie zle sie pendzlem udalo. Wiec bez obawy
bierze ostra brzytwe w fape i piszczy, a jednakze
skrobie, to lewa to prawa lapa, szach, mach! ostrem
zelazem po szyi, i przerznela sobie gardio. Nie je-
dnemu na ten koniec przychodzi, ktory niebacznie
malpuje mozniéjszych. \

24.' Dzicciol ¢ strzelec, Pierzchaly ptaki w lesie
kryly sie w swe gniazda i po galeziach, bo ujrzaly
zdaleka  zblizajacego sig strzelca. A zatém 1 pani
dzieciolowa z pigciorgiem dziatek, majaca swe gniazdo
w sosnie, w awiclkim byla strachu. Lecz pan dzig=
ciol, .s:fiaczz}(: spbie po galezi, i nie dzielac powszech=
néj obawy, rzekl zuchwalé: nie bdjeié sig’ dziatki
poczekajcie jeno trochg, zaraz ja wystrasze natre¢tnego
strzelca. 1 znalazlszy sucha galaz, jak zacznie stu-
ka¢ i kolataé, takiego narobil loskotu, ze medrsze
ptaki ulecialy ze sirachu, a dziatki cieszyly sie, ze
tatu$ wyploszy albo ogluszy strzelca. Lecz ten dy-
biac , nadstawia ucha, zkadby to stakanie pochodzilo,
zbliza sie coraz bardziéj, i nakoniec podszediszy, za-
bija' glupiego dzieciola; nadto w oczach matki mlode
ptaszyny z gniazda wybiera, méwigc: zZebys byl so-
bie siedzial cicho na drzewie, bylbys ocalat.

BAJKI Z EZOPA,
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25. Zaba, szczur i kobus. Zaba kldcila sig ze
szczurem , ‘roszczac sobie prawo do pewnéj sadzawki,
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ktord) prawng posladlods. szezue jak najoczy wistszemi
dowodami stwierdzal, Gdy ]Ld.m drugiemu ustapil
vie chee, z klowi przyszlo wkrdice do czubow,
i do najzacigtszé] bitwy. A wtém  kobus czychv_av
Jyey na zdobyez, rzucil sic na pich z goty i pozagk
ohaje, : G

26 Pies lakomy, Pies plynal przez rzeke, ﬁ-r-;'y»,
majyc w pyskn kawal micsa.  Wiém sposirzeglszy
W prze;'roczystéj wodzie wiasna postaé, rozamial, ze
to byl inny pies, takze sztuke miesa mo.mc_y Pobu=
dzony nienasycony chuwu;cm, pmm[ swdj kawal;
cheae 'w}due(, z pyska mieso psu obcemu; ale i tan
tego nie dostal, 1 swoje utx'aui_,

27. JEk @ Zwraw.. Wilk jeden tak zarfecznie pos,
chional owee 2, ze mu kosé w gardle uwu;‘;la_. Szukal
wige pouwcy, ale ka;:dy pom_yéla[ sobie: dobrze mu
t‘.lx, temn mesytemu zarfokowi! Sam tylko" zuraw
uhtowawszy sic. nad nim, wiozyl swa diuga SL)](\

gardlo wil ka, a dobywszy kos¢, pmsxi 0 prayse
zwoita nagrode. — Alboz nie masz dosyé na tém, ze
uniosles 1eb cal’) z mego Wardla odrzek! wilk, zgray-
tajac zebami,

28. Przechodzien i wqi. WWaz niezmiexnym ka-
mienicm prz)usmony, prosd przechodnia, aby ten
glaz z niego odwalif, obiecujac mu w nagrode puka-
za¢ skarb wielki, Co gdy ten’ uczyml, nie tylko
obietnicy nie dotrzymal, ale si¢ nawet rzucil na swega
dobroczynce. Gdy z soba walcza, zdarzylo si¢, ze
Iis tedy przechodzil. Ten obrany sedzia. Nie moge,
rzecze, tak waznego sporu rozstrzygnad, jezeli wprzdd
nie zobacze, jak waz kamieniem przywalony lezal,
Gdy wigc czlowiek przycisnal znowu weza kamies
niem, rzekl lis: niewdzigezny, nie wart pomocy !
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29, Myss wiejska % miejska. Mysz wiejska majge
yaz zaszczyl przyjmowa{: u siebie mysz miejska, wy-
ciggala z dziury, co tylko miala najlepszego, to tro-
¢he grochu, to stoniny, to sera; lecz micjska przy-
wykla do wytworniéjszego zycia, ledwo sic tak li-
cliych potraw przez grzecznosé dotykala. Po 1éj skro-
mndj uczcie, mysz miejska zaprosila takie nawzajem
wiejska do miasta, wychwalajac jéj zawezasu wy-
kwintne przysmaczki. Biédna chudzina ze 'wsi nie
~ zanieldbzla stawié sig o przeznaczonéj godzinie, i przy-
jeta hyla w pieknéj sali, gdzie zastala st6l ‘suto za-
stawiony. Ledwo co lizta tych wybernych specya=
6w, az tu wchodzi do pokoju sluzacy i nieziniernego
strachu mabawia naszych biesiadnikéw. Mysz miejska
latwo si¢ w znajomych sobie ukryta lochach: ale bie-
dna wieéuiaczka, ucickajac niezrecznie i szukajac kry=-
jowki, juz byla blizka $wmierci. Gdy sie stuzgey od-
dalit, mysz miejska zacheca wiejs&zg do jadla, kaze
j4 byé dobréj mysli; 1 $mialo kosztowaé tak cudaych
przysmaczkéw; letz mysz wiejska, na pdi umarla ze
strachn rzekla: Badz Jéjmosé zdrowa, wole ja spo-
kojnosé z moja chudoba, niz wszystkie twoje destatkj
wérdd tewogi i niebezpieczefistwa.

30. Osiel i piesek. Gdy ostel widzial pieska pa.
nu si¢ Yaszacego, zazdroécil mu jego szezesliwé doli
i rzekl: I jabym to potrafil! Nie wielka to rzecz
podawaé Yapke panu, a tak czule za to odbieraé pie-
szczoty. Skonczywszy te stowa, podniosl si¢, usiadf
na tylnych nogach, a przednie z oslim wdzickiem po-
Tozyl na ramionach panskich. Zdziwiony pan tak
osobliwszém przymileniem, gawolal parobkiw, aby
oslowi porzadnie wytrzepali skdre i nauczyli go
maniery.

31, Lew i mysz, Kolo lwa épiqéego psotne go-




14 CZES¢ PROZAICZNA.
nily si¢ myszy, z ktdrych jedna przypadkiem na
grz#iet mu wskoczyfa. Schwytana od lwa przebu-
dzonego, ledwie zywa myszka, uniewinniala m'ero-_-
stropnosé. swoje, obiecujac by wdzigezna, jezeli jéj
zycie darnje. Lew lubo byt rozgniewany, przeba-
czyl jednak myszce proszacéj. Nie dlugo potém lew
wpadlszy przez nieostrdznosé w sieci mysliwskie,
okropny’ ryk wydat. Przybiegla wdzieczna myszka,
Przegryzia sieci, i Iwa z niebezpieczehstwa uwolnila,
32. Jaskélka ¢ inne ptaki, Jaskdlka widzac rél-

nika siejacego konopie, przybiegla czémpredzéj ostrzedz
inne ptaki: ta rzecz grozi nam niebezpieczehstwem,
rzekla do nich, wiecie co, leémy na pole i wyzbie«
rajmy szkodliwy zasiew! Ale ptaki gardzac roziropna
rada, wysmialy ja jeszcze. Gdy juz konopie weszly,
jaskdika znown do ptakéw: ej! wyrwijmy to nichez=
pieczae zielsko! To sobie rwij, marudo! rzekly ptakiz
my nie mamy czasu! Nakoniec dojrzaly konopic; ja=
skétka jeszcze raz ostrzega ptaki: Bo konopie juz sa
dojrzale, komu zycie niile i wolnoéé, niech sie wy-
nosi z téj okolicy, jezeli nie chee schwytany trzepo-
taé sie w sieci. — Idz sobie do licha, niewczesna mi-
strzyni, kiedyz przestaniesz' psué nam glowe; mamy
my tyle oleju w glowie, co i ty. Wtenezas roztro-
pna jaskélka oddalila sie z ich towarzystwa; a co
przepowiedziala, wszystko sie zjiscito: rolnik wyrwal
konopie, porobil z nich siatki i sidla, i wszystkie
prawie ptaki pofapal,

'

33. Z"a&y prosz¢ o krdla., Zahom uprzykrzyto
sie zyé w rzeczy pospolitéj: Jowiszu! wolaly, daj
nam kréla, Kkidryby nami rzadzil. Bozek, $mial sie
z ich niebacznego Zyczenia. Nakoniec znudzony usta=
wicznym wrzaskiem, spuscil w staw z wielkim sze-
lestem kloc drzewa ogromny. Przestraszone zabys
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pochowaly sie gleboko w bagnie. Po ricjakim cza-
sic, wyjrzala najodwazniejsza z wody 1 zrazu oba-
wiala si¢ podnies¢ oczu na krila. Ale gdy kloc
martwy spokojnie po wodzie plywal, odwazyla sie
blizéj przystapi¢. ~Wkrotce przyplynely i inne zaby,
; niewidzac = zadnego niebezpicczenstwa, skakaly po
drewnie, i znowu sie zaczely Jowiszowi naprzykrzaé
o innego lepszego kréla. Bozek zestal im nakoniec
bociana, ktéry w krdtkim czasie wylowil ich pelowe.
Nuz w krzyki znowu, aby ich uwolnié raczyl od
tego tyrana; ale rozgniewany bozek rzekl: szalone!
nie chcialyscie dobrego kréla, znoscie teraz zlego,
zeby was jeszcze co gorszego nie spotkalo.

34. Koile ¢ wilk, Raz koza zamknela kozle w obdr-
ce, 1 peszla ‘w pole na pasze. Wilk widzac to zda-
leka, zblizyl sie do drzwi obory, a umiliwszy glo-
sek , rzek! lagodnie: moje dziecie, otwérz matce, ko=
chanko, zapomnialam si¢ z toba pozegnaé. Lecz ko~
zle odpowiedzialo; nie uczynie¢ teges bo cho¢ Asendzi
dlicznig glosek ulozyles, widze jedak przez szparg,
ze sobie ostrzysz zeby na moje §I§ '

35. Lis ¢ bocian. : Lis zaprosil bociana na objad,
dodajac: zjemy sobie co dom ma; a gdy sie ten sta-
wil na przeznaczona godzing, czestowal go tylko po-
lewka, ktéra mu nalal na plaski talerz. Bocian stu-
kal na prézno swym dlagim dziobem ‘po talerzu, nie
mdgl nic nabraé 1 ledwie co skosztowal. 'Chytry Iis
wychlipal wszystko, $miejac sie w duchu z bociana,
ktdry zawstydzony i glodny wstal od stolu. Ale nie
dluga byla radosé lisa; gdyz bocian zaprosiwszy g0
wzajemnie fego wieczora na kolacya, dal swemu go-
4ciowi wybornéj  siekaniny, ale w._butlu majacym
diuga i ciasna szyje; w ktdra gospodarz wlozywszy
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dziéh wygodnie, wyjadl wszysiko do szezetu, gd}
tymezasem lis, oszust, wachajac tylko kolo naczynia,
odszedl w zlym humeorze "Iodmutmkn.

36. Zaba & wit. Zaba widziala wolu przecho-
dzgcego koio bagniska. ,, Nie bodq mogli Judzie po-
vvledzxec, rzekia do corkl, nadymajgc sie poteznie, ze
ten' wol przeszedi mnie’ wielko$cia. Patrzno na mnie,
musze byc przynajmniéj tak wielka jak on. — Ab,
frdzte tam! odpowiedziata ¢drka — No, to.teraz! —
Ej, nie bajalibyscie, matulu! Oh juz ja mu wyrd-
wnam ; Nieboga, jok si¢ nadela po trzeci raz, pekta
ze zhytécznego wytezenia.

37. Nietopers, ptaki i swierzeta. Ptaki prowadzily
wojue ze zwierzetami i raz ta, drugi raz owa sirona
zwyciczala, J\letoperz cheac uniknaé watpliwego wy.
padku wojny, do téj sie strony udawal, ktéra zwy-
c:wa]‘vca widzial ; mmdzy ptakami za ptaka, mu\dzy
zwierzetami za mysz. uchodzac. Gdy do poxm)u przy-
szlo, pokaza{ s }»go zdrada.  Ptaki i zwierzeta
okryly zdrajcg™ “nb(} i zakazaly mu pod kara $mierci
za dnia si¢ pokazywad.

38. Golab i krogulec. Krogulec dlugo S$cigajac
golebia, wpadl nareicie sam w sidla ptasznika, ktdry
natychmiast zabieral si¢ do ukrecenia mu fha. Okru-
tniku, zawolal ptak, cdz ci zawinilem, ze mi chcesz
zycie odebraé? — A tobie co zawinil golab, ktdre-
gos scigal? Gin obtudniku!

39. Lis 7 winogrona. Lis glodny postrzegl wy-
borne winogrona na wysokim szpalerze wiszace. Ale
naprézno skakal i skakal, Zadna miara nie mdgl ich
dostaé. WVidzac wszystkie swoje usilowania nada-
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remne; wywsz:i pysk i rzekl: jeszcze sa kwasne
i nic m" war

40. Czlonki i %oladek. Czlonki w ciele jédném’
zbuntowaly sie przeciw zofadkowi. Poco mamy, md-
wily, pracowaé ha tego Zarfoka? gdy on nie przykfa-
dajac sic do niczego, trawi owoc naszych truddw!
Niech go licho wezimie! rzekly rece; mic mu odtad
nie podamy. Tyle si¢ juz dla niego nachodzily$my;
mdwily nogi, juz si¢ teraz mie ruszymy. Zoladek
tym sposobem od VVS?)]‘;!k]f‘h cztonkéw opuszezonys
wkrétce zeslabl niezmiernie; ale wnet i wszystkie
czlonki uczuly niemoc; uiezwlocznie wiee dla wia-
snego dobra; do posluszenstva powrdcily.

41. HKo# i osiet. Dumny ko szedt pyszniae mg
hogatym rzedem ktory mial na sobie. ,, Precz
z drogi, trutniu; krzyknie zuchwale na oslfa,  co za<
ledwo zdazyl umknaé na bok, i ujié groinego ko=
pyta: Wkrdice potém pestrzelony w bitwie rumak;
przedany b;I rélnikowi, od ktoreg‘ zaprzgzony do
woza z unO)(‘m, postopovm{ spokoji sama drogas
Poznal go osie!, i choéby byl mégl odd@Bemu wet za
wet, litowal sig raczéj nad jego nieszczgsng dola.

42. Puiv ¢ sloivik. Paw zalil sig przed boglma
.’Iunona, ze bogowie dali mu glos brzydku krzykliwy;
gdy tymczauom stowik tak mile dpiewa. Ten glos
mnieby mie¢ nélezalo, ktdry  jestem najpickniéjszy
z ptakéw. — Wiaénie téz dla tego, odpowiedziala bo-
gini, Ze jeste$ najpickniéjszy z ptakidw, $piewasz tak
szkaradiie. Slowik; ktdremu glos piekﬁy wWytrzu=
casz, nie zazdrobci ci pidr twoich: wie on, ze bogo=
wie mlodzy rézne istoty rozdali swe dary i Ze kazdy
na swo;em przestac p()wxmen.

43. Kuropatwa © kog uiy‘ Péwien rolnik ku'pii.
§swojona kuropatwe i puscil ja na podwuzfze. Koguty
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porzadnie ja na przyjecie wydziobaly. Nazajutrz nie
lepi¢j sig z nia obeszl§; przeto smutna kuropatwa
srhromla sie w Lat podwurza. Wkrdtce ujrzala ko-
gutéw c7ub1acych sie z soba. Odtad byla cmrphwa,
myslac sobie: kiedy te lotry same z soba za iby sie
wodza, jakze mnie przepuscié aja.

44, Dqb ¢ trzcine Dab $mial sie z trzciny: zal
mi cie niebogo! Ze za najmniéjszym wietrzykiem po-
chylasz glowe, gdy ja majsrozszym' burzom si¢ opie-
ram. Ledwo to wymdwil, zerwal sic gwaltowny
wicher. Gibka trzcina uginajac si¢, ocalata, gdy tym-
czasem rozloZysty dab, nie mogac si¢ oprzet wériek{_ym
w1atr0n~, runai 4 loqkotem, rozc;.iomony u ndg tq,
ktdréj nie dawno uragal.

Mut ¢ wilk, Wilk postrzeglszy mula na face, ucie-
szyl si¢ bardzo i juz naprzdd slinke polykal: ale ze
ten byl rosly i wilny, uzyl przeto podstepu. Zbli-
ZywWszy sie wiec do niego jak najunizeniéj, of$wiad-
czyl mu uprzejmie, ze jest bieglym lekarzem, i ma
takie sposoby %ﬁhorv w oka mgnieniun cierpied prze-
stanie. Wielce mnie Waszmosé obowiazesz, rzekl mul,
przenikajacy zdvade, gdy mi zechcesz wyjaé ciern,
ktdry mi uwwiazl w nodze. To rzeklszy, podnidst
tylna noge i pokazal wilkowi. A gdy ten sie zbli-
zyl, aby jéj sie lepiéj przypatrzy¢, grzmotnal go mul
w paszcze 1 wybil wszystkie z¢by. Dobrze mi tak,
rzekl wilk, spusciwszy feb 1 ogon; pocozem udawal
lekarza, bedac rzeznikiem,

46. Ojciec i duieci. Ojciec jeden mial kilkoro
dzieci. sWidzac sie blizkim zgonu, wezwal wszystkie
do siebie, a wziawszy kilka pretéw, zwiazal je w pe-
czek i1 dal starszemu do zlamania. Ten natezywszy
wszystkie swe sily, dokazaé tego mie mdgl. Podal
go wigc drugiemu, ten trzeciemu i tak daléj; ale za-
den nie zlamal. Potém starzec rozwiazawszy peczek,
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dal kazdemu po jednym precie i kazal zlamaé. Co
gdy z latwoscia wykonali, moje dzieci, rzekt do nich
ojciec, bierzcie ztad przyklad po mojéj mierci, pdki
bedziecie zgodni, dopdty nic was pokonaé nic zdola;
ale skdro sie pordznicie, najmniéjsza sila zdolna was
zwyciezyc.

47. Klamca. Pasterz jeden, pasac owce, czesto
dla zabawy, wolal na wieéniakdw: héj! gwalta! wilk!
Na krzyk ten wieéniacy przybiegali; lecz nie widzac
nigdzie wilka, oszukani do pracy swéj wracali, Zda=
rzylo sie, Ze raz w istocie wilk wpadl do trzoedy;
wtenczas z cal¢j sily krzyczal pasterz, aby go rato-
wano: ale nadaremnie, nikt si¢ bowiem nie ruszyi,
w tém mniemanin, Ze i teraz klamal, A tak wilk
mial czas wydusié cala trzode.

48. Mréwke, golgh ¢ mysliwy. Mréwka wpadla
raz w wode i gdy juz tonela, golah wyratowal ja,
spuszczajac 'w wode galazke, na ktdra nieszczesliwa
wlazlszy , ocalala, Nie dlugo potém gdy juz przy=-
szla do siebie, mysliwy mierzyl lukiem do golebia,
i bylby go niechybnie zabit, gdyby tego mréwka nie
byla postrzegla., Przybieglszy wiec szybko do czfo=
wieka, ukasila go w noge. Pudcil strzale mysliwy,
lecz dla bdlu drgneta mu reka i chybil, A tak mrée
wka, choé tak mala, wywdzigezyla sig za wyswiade
czone jéj dobrodziejsiwo.

49, Zbhv ¢ orsel. Zolw orla usilnie prosil, aby
go latad nauczyl. Prosisz o rzecz, odpowiedzial orzel,
naturze twojéj przeciwna. Jak mezesz latal, kiedy skrzy-
def nie masz? Zélw jednak nie przestal si¢ orlowi na<
przykrzaé, aby go koniecznie wynidst jak najwyzéj.
-Porwal go wiec w szpony i wzbil si¢ z nim pod obloki.
— Jakze ci dzigkuje! vzekl Zélw do orfa, to to teraz
zdziwia si¢ zwierzeta, widzac mnie tak wysoko, kté«
ry przed tém po ziemi pelzalem, Wiém orzel puseil

2%’64
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ocigzalego zolwia, aby sam po powietrza bujal; lecz
ten klaps! na skale, i rozbil sie w kawalki.

Zycie Ezopa.

50. Ezop Frygijezyk urodzil sig niewolnikiem,
a co gorsza nadzwyczajnie od natury uposledzony,
byl mnajbrzydszym 2z ludzi: mial glowe  $piczasta,
nos plaski, szyje krétha i gruba, wmsta wielkie,
cere czerna 1 wynedzaiala,  Z przedu brzuch dus
2y, z tyla garb ogromny. Mimo tak potwornéj pos
staci ciala, mial Ezop doweip bystry, pojecie szybkie
1 przenikliwe, przytomnci¢ umystu wielka i w naj-
trudniejszych okclicznodciach zaradzid sobie nwmiak

Pierwszy pan Ezopa, chcac sig pozby¢ takiego
brzydala, przedal go za trzy szelagi pewnemu kupcowi,
ktéry zaplaciwszy te fraszke, vzekl: nic nie wyda-=
Tem, nic tez nie kupilem. W kilka dni potém nowy
pan Ezopa kazal swym niewolnikom gotowaé sig
w daleka podréz. Ulozyli wiec paki, i podzielili sig
cigzarami, ktdre dzwigaé mieli. Ezop prosil, aby mu
jako nowo przybylemu i précz tego mhiéj] zdatnemu
do dzwigania, najliejszy -ciezar dali. Odpowiedzieli
uprzejmie: calkiem cie od 14 usfugi uwalniamy. On
na to: nie byloby to stusznie, gdybym sie od pracy
wylaczal. Pozwolili mu przeto wybraé sobie pake
podlug upodobania. Obejrzawszy wszystkie, wzial
kosz z chlebem, ktéry dwéch niewolnikéw niesé
miafo. Wszyscy zaczeli sig $miaé z niego, moéwiac
co to za glupiee! prosil o najliejsza pake, a wybray
najeigisza. .Wloi.yli mu wiec na plecy kosz ogromny,
i nasn-nall.su; z jego glupoty. Gdy Ezop uginal sie
p'od niezmiernym cigZarem,, knpleg p(.)chwalll jego gor=
liwosé i pracowitosé. Skdro przyszli na popas, Ezop
odebral rozkaz podzielié chleb miedzy' swych towa-
rzyszéw. Co gdy uczynif, kosz jego do polowy sig
wyproznil, Na wieczor znowu rezdano chieb miedzy
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niewolnikdw, a Ezop majac -nazajuh'r kosz prawie
-m'é';ny mégl daleko szybszym pespieszaé krokiem,
niz ,mu mwarzysze, ktdrzy sigkajac pod cigzarem
swych ‘pak, depiero teraz poznah puemysl Ezopa
w wyborze fadunku.

St.  Exop przedany ;mu,iorme. Kupiec przybywszy
na miejsce przeznaczone, przedal korzystnie towary
i swych niewolnikéw, précz- trzech: Grammatyka,
Muzyka'i Bzopa. Z tymi, za rada jednego przyja-
ciela, poplynal do wyspy Samos, i nhranyrh prey-
" stojuie wv‘t awil na sprzedaz, umiedciwszy w érodkn
lmga, okrytego worem, poniewaz go dla jege po-
twornosci inaczdj 'ubraé nie mégl, Wszyscy przec}m‘
dzacy szydzili z Ezopa; lecz on nie tracac hyn 1ajmunic]
fx.nmzj , 4miato kazdemu w oczy patrzal. Filozof
\":mtua, mieszkajacy w Samos yrzyszed[ takze na
targ, a widzac tak pocieszna trdjke, dziwil si¢ prze-
myslowi kupea, kidry tym sposobem cheial podmesu
cene dwdeh innych niewolnikéw, 'Xantus zblizy wszy
sie, pytal Muzyka, zkadby byl rodem? Z Kapadocyi,
udpfmimzml tamten, Co umiesz? pytal znowu Xan-
tus — Wszystko, rzekl Muzyk Ta odpowiedz roz-
~-mmvw,£a Ezopa. Obrdeil sie potém Xantus do dru-
8 g0 nie \mlmka, czymac mu te same zapytania; a gdy
iten «)Gpowxed ial, ze umie wszystko, }mp Znown
sie rozimial. ToniewaZ cena obyc}wudl niewolnikéw
zbyt u"'n wysoka, filozof, chcial sig oddali; - ale
uczniowie ‘namawiali- go, aby sobie l\llpﬁ trzeciego
niewolnika; INa co on rzekrnie: moja Zona zbyt labi
" wy momusu, aby mogta znies¢ ustuge taklej maszkary.,
T'o nie racya, odrzekli, tyle 1 Zrobn co inny; a do
tego nie nalezy zbytecznie ulegaé zonie. — [(N¥m g0
kupiemy , rezekl filozof, zobaczmy, co téz umie, ah
$my darmo nie wyrzucili mem(gd?y Przyst ."'.;~
Wu'c do FZUpa, powtoxvyl pOWy&SZi‘ pytan fes Co
umiesz? — Nic.— Jak to? — Tamei, rzeki Bzop, wska-

-
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zujac na swych towarzyszéw, powiedzieli, e wezy=
stko umieja, mnie wiec nic nie zostawili, Zdziwieni
uczniowie: Zaiste, *rzekli, czlowiek ten okazuje
wiele dowcipu, nie ma bowiem nikogo, coby umial
wszystko. — Chceszli, abym cie kupil? pytal sie daléj
Xantus. — W téj mierze rada moja nie potrzebna;
jezeli mnie chcesz kupié, otwdrz worek, a stanie sie;
nie chcesz, przestan sobie zartowaé, — Aley bo jezeli
cie kupi¢, dodal Xantus, to moze zechcesz uciec?
Ezop $miejac sig, rzekl: gdybym to cheial uczynid,
nie potrzebowalbym twojéj rady; tak jak ty teraz
mojéj do kupienia mnie nie potrzebujesz. — To
prawda, odpowiedzial filozof, ale jeste$ tak brzydki! —
Medezec powinien na dusze uwazaé, nie na cialo,
Kupiony za szeiédziesiat srebnikdw, przyprowadzony
zostal do domu Xantusa, pomimo oporu zony, ktdra
takiego potworu u siebie cierpieé nie chciala,

- 82, Ezop w domu Jlezofa plate véine fisle, Na-
zajutrz wzial Xantus z soba Ezopa do ogrodu dla ku-
pisnia jarzyn. Gdy Ezop wlozyt wiazke pietruszki
do koszyka, ogrodnik zamiast zaplaty prosil filozofa
0 rozwiazanie nastepujgcego pytania. Chcialbym wie-
dzie¢, rzekl, dla czego ziofa i jarzyny kiére choduig,
nie sa tak bujoe i rychle, jak te, ktdre samo przyro=
dzenie wydaje? X:ntus dal mu ogdlna odpowiedz, ze
taka zraé wola Bogdw, Ezop usmiechnal sie na ta-
ka odpowiedi swego pana. Czy sig ze muie $mie-
jesz? zapytal go Xantus. Nie z ciebie, panie, odpo-
wiedzial; ale z tego, co cie uczyl. Pozwél mi, pro-
sz¢ odpowiedzie¢ ogrodnikowi, a moze bedzie kontent.
Xantus obracajac sie do ogrodnika, rzekl: nie jess
moja rzecza wchodzié w takie drobnostkis ale ten oto
czlowiek wam za mnie odpowie. Na to Ezop: Wszak-
Ze wiesz, Ze macocha weale inaczéj obchodzi si¢ Z pa-
sierbami, niz z wlasnemi dzie¢mi, ktdére z wicksza
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daleko troskliwodcia pielegnuje. Owdz ziewmia jest
matka tego, co sama wydaje, a tylko niejako maco-
cha tego, co W ni¢j zaszczepiasz. — Bardzo ci jestem
wdzigezny za tg odpowiedz, rzecze ogrodnik; prosze
wez tyle jarzyny, ile ci sig podoba.

W kilka dni potém jeden z ueznidw Xantusa da-
wal uczte dla swego_nauczyciela i towarzyszow. Xan=
tus wybral, co tylko bylo najlepszegd na stole 1 daf
Ezopowi, m¢wiac: zanies to mojéj ukochanéj! Ezop
pomyslal sobie: oto jest wyhorna pora pomszczenia
si¢ ma mojéj pani za jéj drwinki i dowiedzenia sie,
czy prawdziwie meza kocha. Gdy przyszedl do domu
rzekl w obecnosci swéj pani: oto pan przyslal te przy=-
smaczki swéj kochanéj. Zawolal potém suczki fawo-
rytki panskiéj i dajac jéj po kawalku, powtarzal: jedz-
no, kochanko, pan ci to przezemnie przysyla. Xan-
tus podochocony z uczty powrdcil, cheial si¢ z Z0D2
powitaé; lecz ta rozgniewana rzekla: 1dz sobie precz
cbludniku, do twojéj suczki, o ktdréj lepiéj niz o mnie
pamietasz; i oddaj mi natychmiast mdj posag, a ja
tie z domu twego W ten moment oddale. Xantus do-
myslajac si¢, ze mu Ezop zapewne jaki wyplatal
figiel, zapytal go si¢ grozno: komu oddales przysma=
czki? — Pan kazales je zanieéé swojéj kochanéj, a po-
piewaz mi wiadomo, jak dalece pan kochasz swa ulu-
biona suczke, ktéra, powiedziawszy prawde, warla
jest tego, bo nigdy pana nie gryzie, nie zrzedzi, nie
grozi opuszczeniem domu, nawet bita pana nie po-
rzuca; bylem wicc pewien, ze to dla niéj te jakotki
byly przeznaczone. Xantus obracajac sie do zony,
widzisz, rzekl, Ze nie moja W tém wina; ale uspokoj
sie, moja luba, znajde ja sposobnosé ukarania tego
psotnika. Pomimo tego jednak Zona zagniewana Ra
meza opuscila’ dom i poszia do swoich rodzicow
Wienczas Ezop rzekl do pana: nie méwilzem ja, ze
suczka bardziéj ci¢ kocha?
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Przez kilka dni Xantus nie mdgl przeblagaé Zony
i wyprawial do ni¢j krewnych; ale i ci nie zdolali
na niéj wymédz zapomnienia urazy. Co go bardze
mariwifo. Niech si¢ pan nie frasuje, rzek! do niego
Ezop, jezeli tylko o to idzie, zeby pani powrdctla do
domu, to ja ja juiro sprowadze. Wziawszy tedy pie-
niedzy, poszedl na rynek i nakupiwszy rozmaitéj Zy.
wnosci, powracajac, pokazywal ja wszedzie, a zwla-
szcza w blizkosei domu swéj pani.  Co wieeéj: spo=-
tkawszy przypadkiem jednego z niewolnikdw tego do-
mu, pytal go, czyby nie mial co do sprzedania ‘na
wielka wuczte weselng, — Czyjez to ma byé wesele 2
A juzci nie moje, tyiko mego pana Xantusa, ktery
sie dzisiaj Zeni. Ow niewolnik pobiegi natychmiast
do zony filozofa, opowiedzial J€j wszystko, a ta czém.
predzéj pobiegla do domu, wyrzucajac mezowi, ze
mu nie wolno pojmowaé inndj zony , dopoki ona zyje,
Po niejakim czasie Xantus cheial da¢ nawzajem uczte
dla swych uwcznigw. Iz, rzeki do Ezopa, kup, co
tylko moze by¢ najlepszego. Ezop pomyslal sohie po
drodze naucze ja imego pana wyrazniejsze dawaé roz-
kazy. Kupil wiec kilka ozoréw i zgotowal je dla go=
$ci 1 postawil przed kazdym na talerzu ozdr pieczouy
z sosem. Uczuiowie byli kontenci z tego plerwszego,
dania, kdre zdawalo sie byé alluzya jezyka, jako
najgldwoidjszego narzedzia do Wyrazania naszych my-
sli. Na drugie danie zastawil Ezop ozory gotowane,
Zadano innych potraw, on znowu dawal ozory. Jak
t0? zawolal nareszcie znudzony Xantus, widzac nie-
ukontentowanie swych goici, nic ze to nie masz, prdez
ozordw? — Nie, odpowiedziak spokojnie Ezop. Jakzes
niegodziwcze, nie dalzem ci rozkazu, abys najlepszych
¥zeczy nakupil?— Bardzo ci panie dziekuje, ze mi dajész
sposobnosé usprawiedliwienia sie w przytomnosei tylu
filozoféw. Mozesz byé na $wiecie co lepszego jak je-
zyk. Za pomoca jeryka uczymy sig¢ filozofii i wszy-
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stkich nauk., Za pomoca jezyka da;emy 1 o&blex~am5,
prosimy, dzickujemy, brovimy niewinnodci, karciwy
zbrodnie, On kojarzy malzedsiwa, buduje miasta,
czuwa nad bezpieczenstwem czlowieka i zachowuje
mu Zycie. Mozesz wiec byé co lepszego od jezyka?
Wszyscy uczniowie uvznali sluszno$é mowy  Ezopa,
przypisali wine panu jego, mie bardzo kontenci z tak
filozoficznego objadu. !

Xantus wymawial sie zlosliwodeia slugt i przy.
rzekl nazajutrz lepi¢j ich uraczyé. Zawolawszy
w ich obecnosci Ezopa, rzekl do niegp: ]utro nago=

‘iu)esz drugi objad, ale kiedyé taki przewrotny, ze

najlepsze moje zamiary przekrecasz, kupze nam na
ten objad, co tylko znajdzicsz najgorszego! Ezop na-
kapil znowu ozoréw i dal na stél. Goscie na pier-
wsze danie szemraé poczeli. Jakto méwili do_siebie,
zawszes te przebr:«'ydle ozory! ]&(>70'11iewa1)y Xantus
wpadl na Ezopa z wielka fav ‘a3 coz ty robisz, szka-
.dnm poczwaro? (de o lmL dem kupié co pajlep-
82€80, kupiles ozoréw; gdym ci znown kazal kupié
co na;gorsze 0, ty nas znowu ozorami tyakiujesz?
IHO; pame, odpowie Ezop, a cuz moze byé gorszego
jak jezyk, Co zburzylo tyle miast, zgladzilo t)!e la-
dzt, popelpilo tyle ldamqlw, ztorzeezen i niegodzi-
wWosc J(;zyk r()zxprzoga ma!ie{:siwa, niszczy kra.
je, napelnia zycie gorycza i trwoga i do rozpaczy
przywodzi. \Vtcnczas jeden z ucznidw xzekt do
\amusa: ’tZP.l nie b(;duesa miak sie na baczoo-
sci, ten zlodliwy sluga z rozumu cig obxerze bo j jego
dusza jest tak Luywa_ jak C‘alp. Nie' dobrze czynisz,
odpowiedzial Ezop, Ze si¢ mieszasz dp spraw, kiére
do ciebie wcale nie ﬁaleézg.

Rozgniewany Xantus na swego niewolnika, cheac
k oniecznie znalezd przyczyne , aby go ukarad, rzeU
kiedy ci¢ to dziwi, Ze sie inni mieszaja w twoje spra-
WYy, przyprowadiie mi thmgo czlowieka, cuby na
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wszystko byl obojetny. Ezop poszedl nazajutrz na
rynek, a uwpatrzywszy, jakiego patrzebowal, zaprosij
go imieniem swego pana na objad. Prostak ten. nie
zwazajac na to, kto go zaprasza i'do kogo, poszedl
do domu Xantusa i usiadl do stolu, majac nogi w blo=
cie zwalane, Xantus pytal sie, coby 10 byl za czlo-
wiek? Ezop odpowiedzial: jest to mizerak, co si¢ do
cudzych spraw bynajmniéj nie mi»sza. Xantus rzekl
cicho do Zony: czyn wszystko, .co c¢i powiem, a 12
razy znajde okezya ukaraé Ezopa. Mcja zono, rzekl
glosno Xantus, naléj wody w miednice i umyj nogi
naszemu gosciowi; byl bowiem pewny, Ze ten czlo-
wiek acz prosty, nie pozwoli nigdy uczynié sobie té)
przysiugi. Gosé widzac te przygotowania, wystawil
nogi bez najmniejszéj ceremonii. Podczas objadu dano
potrawe, ktdra mu bardzo smakowala, przysunal wiee
polmisek do sichie i zajadal w wnajlepsze. Gospodarz
zawolal kucharza; a zgromiwszy go za zle przyrzy-
dzenie téj potrawy, kazal mu grzbiet do smagania
obnazyé. Goéé pemyslil sobie, ze gospodarz alba byt
szalony, albo okrutny; postanowil wiec milezed, gdyz
to do niego nic nie nalezalo. Gdy dano ciasto na
wety, gos¢ zaczal je zajadaé, jak chleb zwyczajny.
To zniecierpliwilo do reszty filozofa, ktdry kazawszy
przywolaé pasztetnika, zlajal go, ze nie wlozyl w pla-
cek wiecéj miodu. Panie, odpowie pasztetnik, jezeli
to ciasto jest zle upieczone, pozwalam, abym byl bity 5
lecz jezeli w nim malo miodu, to jui nie moja, ale
pani winna, Kiedy moja zZona temu winna, rzeki
niby z gniewem Xantus, to ja kaze zyweem spalié,
Dat znak zonie, aby byla posluszna. Ulozono wielki
stos drew, podlozono ogien, i udawano, ze ja w plo-
mien chea wrzucié. Xantus pilnie uwazal, czy to go-
Scia jego nie obejdzie; ale ten z najspokojniéjsza mina
pomyslil sobie: co mi do tego, Ze ten szaleniec ma
ochote pudcié z dymem swoj¢ zone; miech sobie robi
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co chce, Potém namysliwszy sie, rzekl do Xantusa:
Prosze cig, zatrzymaj si¢ troche, przyprowadze ci
i moje zone, to ja za'jednym zachodem spalisz razem
z twoja. Natenczas Xantus obracajac si¢ do Ezopa,
rzek{: widze, ze si¢ znasz na ludziach, i przebaczam
¢i twoje figle.,

Inna raza Xantus kazal mupdjsé do azni i zobaczy¢,
ezy nie ma wielkiego natfoku do kapieli. Ezop spe-
tkal w drodze pewnego urzednika, ktéry go znajac,
pytal, dokad idzie? — Nie wiém, odpowiedzial Ezop.
Urzednik rozumiejac, ze sobie Ezop z miego zartuje,
kazal go do wiezienia zaprowadzi¢. Gdy go brano,
zagzal wolac: Mosci Sedzio Dobrodzieju! nie dobrzem
méwil, iz nie wiem, dokad ide; zaiste nie wiedzialem
weale, ze sic mam przej$é do wiezienia, Urzednik za
te dowcipna cdpowiedz kazal uwolni¢ Ezopa. Ten
poszedl teraz prosto do lazni, a zastawszy W ni¢j thom
wielki, przypatrywal mu si¢ pilnie. 'Widzial przy
drzwiach kamien, o ktéry wszyscy przechodzacy tra-
cali. Jeden tylko wzial go i na bok odrzucil. - Ezop
powrdciwszy do-domu rzekls ze tylko jednego czlo-
wieka widzial w Tazni. Xantus pospieszyl do kapieli,
a zastawszy tlum taki, zapytal si¢ Ezopa, dla czego
mu ozoaimil, ze tylko jeden czlowiek byl w fazni,
'Widzisz, rzekk, ten kamien, co.lezy na boku; wszy-
scy wchodzgcy wuderzali on noga, a tylko jeden na
strone go odrzucil, ten przeto sam jeden godzien imie-
nia czlowieka.

Dnia jednego pod czas uczty, gdy podochoceni go-
fcie, zaczeli sobie czynié rozmaite pytania; jeden
z uczniéw rzek! do Xantusa doskonale podchmielenego®
mistrzu, jestli kto taki, coby cale morze wypié zdo-
1al1? — O ja sam to potrafie, rzekl Xantus. — A je-
zeli tego nie dokazesz, to co? — To moj dom w zakiad
tawiam. Na potwierdzenie tego zakladu zamiemil
nierécienie. Nazajutrz Xantus umywajac si¢, postrzegl,
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ze ma cudzy pierdcionek, pytal sis wiec Ezopa, cu?vy
jo znaczylo. — Kraszka obpowlednaf Tmn, uczyuiles
pan zaklad, ze wypijesz morze, lub dom stracisz, —
Jakze ja tego dokaze? Ale moj Ezopciu, ruszno kon-
ceptem i wy baw mnie z tego kiopotu. — Nie podo=
bna wprawdzie dokazaé, odpowmf]zml Ezop, abyb
pan dotrzymal stowa; ale przvna;mme) wywine_ cie
z zakladu. Gdy na brzegu morskim ujrzysz 'fud zgro-

madzony na to w1d0w15ko, kaz sobie shwacym podaé
w szklance wody morskiéj; a potém zap;,la; sie glo-
sno, jaki byl twdj zaklad. Odpowiedza ci: wypié
wode morska. Witenczas obrdcisz sic do ludu i rze-
czesz: wmdomo wam, ze rzeki wpadaja lw morze;
}dm sie tylko obowiazal morska wode wypié a nfe
rzeczng, kigra z tylu rzek do.niego wpfywa, niechze
mo] uczen zdhmu]e Wprzal wsaystlﬂe rzeki, to )a
moje wode W)px,o. Gdy sie tak stalo, mieszkancy
Samos duwm si¢ bystrosci Jowmpu swego w .d:\.eﬂ'a
filozofa a steleacik Padl plackiém do ndg s aby g
spuscil z zakladu,

33.  Ezop wyswolony. Pod ten czas wy&‘lrzyl‘é sig
w Sa amos rzecz csobliwsza, Gdy sprawowano ofary,
()i'ZCI Sl)[]ﬁ[‘l\‘ \LV Q](‘ na ol ‘al'Z, P()l'\\ af })lel"acle“ ] rzZu~
¢cif go. na Toho nieWolikd, Zdziwieni mieszkancy
udali si¢ do madrego Xantusa, z zapytaniem, coby
ten cud znaczyl. Ale nasz zawolany filozof, ktury
jak \Vlemy, takiemi fraszkami zatrudniaé sie nie lu-
Ibi‘I wrecz im ossviadczyf ze jego madrosé do takich
drobmz')uw sie nie zniza; lecz e ma me\"olmka,
ktéry im w téj maléj rzeczy ustuzy. Skoro sie Ezop
na zgromadzeniu po&azaf, zacz:{ Tudis niego  <zydzié.
Olr/ymawszy przv(:le glos, tak mdwil : Mieszkancy
Samos ! dla czegoz sic ze mnie uragacie. Czy uwa-
zacie na_postaé hutelkl, kiedy ta dobmy napo; w sobie
miesci ? Lud slyszac go tak rozsadnie méwiacego, we-




BAJK1 Z EZOPAs 29

zwal go do undzielenia sobie rady. Mieszkancy Samos;
rzek!, wiadotho wam; Ze ile razy jest spdi jaki mie-
dzy panem a shwa, jezeli ostatni przegrywa; wien=
czas kije bywaja jego nagroda; ale réwnie czeka}a g0
kije, choé i 'swego przek(ma. Jezeli mi wigc po-
zwolicie méwié, jako wolnemu, tedy depiero uspo=
koje wasze trwoge. Lud nalegal na Xantusa, zeby
L/(spa dia dobfa miasta nwolnil. Xantus rad nie rad
musial nakoniet uledz powvocn'wmu zadapin, a kotly
1 traby oglosily natychmiast po miescie: wielki filozof
Yantus uwolnil I.znra. W o]n} juz Ezop, a téim sa-
mém jeszcze raz mm.rs7y, rzekl do Indu: Ze orzel
krdl ptakéw porwal plCI’“(‘lC]l, 1 spuicil o na fono
niewolnika, to oznacza, zé¢ krél pe‘men mysh was
ujarzmié. Jakoz w istocié Krezus, kidl Lidyi zaza-
dat od nich, aby mu placili haracz; w przéeciwnym
za$ razie, zagrezla wojna. Zgroiadzili si¢ przeto
mics7kafjcy, zeby si¢ maradzié; i jak sie fatwo domy-’
§1i¢ mozna, Ezopa, pominawszy Xantusa, do rady za-
prosili. Wezwany Ezop, aby méwil, rzekl: Mol
pa nmﬂe, )P7eh wasza pr zeswietna starc2) zha Uzna za
stuszna rzecz placié raczéj haracz, niz si¢ bic, tedy
ja nie mam co powiedzieé, procz ba]cu}u slosownq
moze do rzeczy: Fortuha otwiera nai W zyciu dwie
drogi zupelnie od sichie rézne: )edna prowadzi do
wolnosci, a ta jest nader pr7)kra 1 clernista; lecz po=
wrét z niéj jest wygodny i latwy; druga Wmdaca do
niewoll, jcut przestronna i otwarta, ale rejterada z niéj
za katy ciasna. Na te slowa wolnoscia tchnacy mie~
szkancy odeslali posiéw kréla Jmci ley]a‘me‘ro bez
odpowiedzi. Krezus chcial patychmiast ukaraé takie
zuchwalstwo; ale mn Posolwie doradzili ten niewinny
dyplomatyczay fortelek ; aby wprzéd Ezopa, ktéry
madreml radami lod o$wieca, choé ma kritki czas do
siebie zwabif. Wyprawil wiec Krezus posla, pro.
szac jak najunizeni€j o Ezopa, dla wlasn€j zabawy;
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zrzekajac sie przez wdzieeznodé, wszelkich do nich
pretensyi. Lud ucieszony z tak szezesliwego obroty
rzeczy, chetnie przystal ma wydanie; ale Ezop tak
mowil: wielki to dla mnie honor, ze bede mdgl upasé
do nozek Jego krdlewskiéj Mosci; lecz nim sie z wami
rozstang, powiem wam bajeczke: witenczas, kiedy to
jeszeze zwierzeta gadaly, wilk wydal Wojne owcom.
Te mialy na czele psa, co sig dzielnie.za nie zasta-
wial. Widzac tedy wilk, ze z psem ciezka sprawa, wy=
prawil do baranéw uroczyste poselstwo, oswiadczajae
im wwieczna przyjazn i pokoj, byleby mu tylko dla
ciekawosci raczyly przyslaé swego pieska. Barany
arcymadre, sadzac sie byé w zupelndém bezpieczen-
stwie, postanowily wyswiadczyé te grzecznosé swemn
wspanialomyélnemn sasiadowi. Ale ledwo pies poka=
zal si¢ na dworze wilka, poslano go na przechadzke,
a potém madre barany latwo wyduszono. Mieszkancy
Samos zrozumieli dobrze znaczenie téj bajki, chcieli
przeto zatrzymaé Ezopa; ale on wolal poplynaé z po-
sfem krola Lidyjskiego. Okolo tego czasu mial Ezop
pisaé swoje bajki, ktdrych picknoscia ujety Krezus,
wyznaczyl go postem do mieszkancéw Samos z oznaj-
mieniem, Ze na wstawienie si¢g Ezopa ofiaruje im po-
kéj i przymierze. Ci ucieszeni niezmiernie, okryli go
oznakami powazania i wdziecznodci, ' ofiarowali mu
wiefice i wyprawili na czeéé jego igrzyska, Wyje-
chal potdm z Samos i zwiedzil réine kraje szukajac
filozoféw, aby mdgl 2z nimi dysputowad.. Gdy byt
w Egipcie, zaproszony zostal z innymi krajowymi
medrcanii na uczte do kréla Nektanebas, Jeden z medr-
céw zajrzawszy juz kilkakrotnie do kielicha, odezwal
siec do Ezopa: cudzoziemcze! bogowie moi przyslali
mnie tataj, abym ci zadal pytanie. — Mylisz sie, Mo,
Sci filozofie, przerwal mu Ezop; bo Bdg wie wszy-
stko 1 nie potrzebuje sie ¢ mic pytaé ludzi, przeto
twoja Mowa nie czyni mn zaszezytu. Inny medrzec
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rzekl: u nas w dor-n jest taki koicidl, Ze w nim stoi
kolumna, a w téj kolumnie miast dwanascie, a kazde
z tych dwunastu miast oparte jest na trzydziestu sfu-
pach, a te slupy okrazaja meszczyzna i kobieta. — T'o
nie jest tak trudne pytanie, jak siec Wam zdaje, od.
powie Ezop, u nas lada dziecko potrafiloby na nie
odpowiedziet. Ten kosciol jest to swiat, kolumma rok,
miasta sa miesigcey slupy sa dnie, a meszezyzna z ko=
bieta, dzien i noc.

Powrdciwszy z Egipta wybral si¢ w podrdz do
Grecyi i wszystkich bystro$cia doweipu, trafnoscia
rozsadku zadziwial. Mieszkancy Delféw uniesieni za-
zdroscig 1 zemsta, Ze sobie pozwolil szydzi¢ z ich glu-
pi¢j zarozumialodci, mezyniwszy podstep, wirgcili go
do wiezienia. Lubo Ezop trafnie im w rozmaitych
podobienstwach swoje niewinnosé i ich nierozsada
okruciehstwo okazywal, nic to jednak nie pomogles
gdyz oni bojac si¢, aby wypuszczony jeszcze bardziéj
ich nie ostawil w obliczu caléj Grecyi, stracili go
w przepasé z wysokiéj skaly. Czyn ten haniebny
zasluzona na zabojedw Sciagnal kare, ;

; II. ANEKDOTY.
1. Sckrates zapylany, czyliby filozof pierniki jadal?

— Czemu nie, rzecze; alboz to pszczoly dla samych
tylko glupcéw midd robia?

2. Pewien filozof podczas nawalnosci morskiéj znaj-
dujac sie’ ma okrecie z bezhoinymi ludimi, ktérzy
bogéw wazywali, azeby ich z té) wyratowali toni,
rzekl im: uciszcie sie, Zeby o was bogowie nie wie-
dzieli, iz tu jestescie. — 3

3. Pewien bogacz pytal sie ubogiego czlowieka,
z czegoby zyl? ubogi mu odpowiedzial: gdybyé mnoie
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sie raczé] pytal, z czego umieram? wienczashym rj
odpowiedzial z¢ z gloda.

4. Filip, krdl macedonski; zastawszy Diogenesa ng
cmentarzu, spytal sig, coby tam robil? On rzeki.
szukam kedci twojego ojca, ale ich rozeznaé nie moge;
gdyz wszystkie, ktére tu zhajdujo; sa jednakowe.

5. Pewién ubogi szlacheic zaproszony na cbiad od
senatora, widzae; iz przed innymi godciami wielkiey
a przed nim same tylko drobne stawiano ryby , kazda
z osobna biorac, do wucha przytykal. A gdy go
0 przyczyne tego. pytano, rzekl: mialem ojca, ktory
utonal: pytam si¢ wiec teraz tych rybek, jezeli o nim
nie wiedza; lecz mi one powiadajg, ze sa mlode;
i starszych ryb kdza sie o to pytaé.

6. Wsiadajacego na okret Zeglarza spytal sie filo-
zof: moj kochany, powiedzze mi; gdzie twoj ojciec
umarl? Utonal, odpowie zeglarz. A twdj dziad i pra=
dziad? — Takze. — Jak wiec; fzecze filozof, émiesz
i)lxszczaé si¢ na morze? Na co zeglarz: Powiedzze mi
takze; gdzie twdj ojciec umarl? spokojnie na idiku,
odpowiedzial filozof: a twoi przodkowie? tymze sa=
mym sposobem:.  Jakze ty tedy, zawolal zeglarz
$miesz sie kladé codziennie w lozku? .

7. Glupi zaslyszawszy gdzie$, ze kruk wiecéj niz
dwiedcie 1dt Zyje, kupil sobi¢ tégo ptaka, cheac sig
o tém przekonaé. SME =

8. Z braci bhiznigt tmarl byl jedén. Glupi spos
tkawszy sig z zyjacym, zapytal go: Czyé ty umarl;
czy twdj brat? , ‘ :

9. Zenon rzekl do miodziefica gadatliwego: dla
tego mamy dwoje usza, a jedhe usta, abyémy wiccéf
sluchali, a mniéj méwili.

10. Pytajgcemu sig, o ktdréj godzinie objadowaé
nalezy , rzekt Diogenes: jeslié bogaty, jedzy kiedy &i
si¢ clice; jeslis ubogi, Kiedy masz
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11. Dionenes przyszedlszy do malégo miasteczka;
w ktérém bardzo wielkie byly bramy, zawofal: Oby-
watele, zamkoijeie bramy, aby miasto wasze nie
ucteklo,

12. Diogenes prodil marnotravrcy o zloty pieniadz.
Gdy sip tenze spytal, dla czegoby innych o szelag
jego za$ o daleko iwigksza summe prosil? — DBla tegos
odpowiedzial, poniewaz od tamtych spodziewam sig
péiniéj jeszcze co dostaé; ale od ciebie juz podobnoy
wiecéj nie dostang.

13. Teize iwidzac niezrecznego strzelea, usiadl
przy samym celu, mdwiac: aby mnie nie trafit!

14. '[’e\{'ixy Alchemista, kidry si¢ z tego chelpil’
jakoby sztuke robienia zlota wynalazl, presil Leona Xi
o hagrode. Ten papiez kazal mu daé wielki préiny
wor, mdwige: iz poniewaz umie zloto robié, nie
potrzeba mu nic wiecdj jak worka. : :

15. Medrzec pewien dal skapemu, ktdry wiele obies
cywal, a malo dawal, taka nauke: 32 lepiéjby uczynil,
gdyby zamiast worka, usta swe mial zamknigte.

16, Disgenes spytany: kidreby - zwierze najszko=
dliwiéj kasalo, ndpowiedzigl: z dzikich zwierzat, —
oszezerca, z domowych — podchlebea.

17. Pewien Hiszpan bedat w Brabancyi; szedl
W Siinie dhia pewnego przez wies. A gdy psy nan
szczekaly 1 za nim biegly, chcial, scliyliwszy sig, por=
wat kamien i na nie rzucié  Ale ze byl mrdz tggi,.
przymarzl kamien tak mocno, iz go Zadna miara oder=
waé nie mégls O co to, rzecze, za przel_&l(;,ty- Ekraj;
w ktdrym psy gpuszczaja a kamieni¢ wiaza!

18. Cycere widzac Lentulusa, zigeia sWego; (ktd=
¥y byl bardzo wiafego wzrostu) iz dlugi palasz do boku
przypasal; zazartowal z niego temi slowy: ktoz tog
reecze, zigcia mego przywiazal do tego palasza?

19, Pewny pan orderowy mni€j delik:a)’tnych oby=
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ezajéw, widzge na reku jednél damy piekny dyament
— wolalbym, rzekl, pievécien niz reke.— A ja, od-
&bt 21 g 13,

rzekla z pogarda dama, spogladajac na niego, wola-
fabym uzde niz bydle,

20. Jan Sapicha, wielki kanclerz litewski, czesto
mawial, iz pigé jest starych rzeczy, podobajacych sie
ludziom: suche drwa do palenia, kon dodwiadczony do
jezdzenia, stare wino de picia, staty priyjaciel do ra=
dy i stare ksiazki do czytania.

21, Pewien filozof spytany ed kogos, czyby jakidj
wady do sicbie nie znal, rzekl: o témn lepiéj sie do-
wiesz od ‘mego sasiada, gdyz kazdy cudze bardziéj uiz
swoje wady uwaza.

22, Pewicn lakomy i nieuzyty eczlowiek, pokazu=
jac przyjacielowi swdj posag z marmuru wyrobiony,
spytal go sie: czyli jest trafiony? Na co tenze: dusza
i cialem jest do ciebie podcbh ;.

23. Jeden malarz w sztuce nied(;sk(mafy, powia=
dal sasiadowi, iz mysli kaza¢ pobieli¢ ‘swoje izbe,
a potém sam ja chce wymalowad; ktéry tak mua od-
powiedzial: wprzid ja raczél pomalej, petém dopiero
kaz pobidlié,

24. Gdy mowiono Janowi Sapieze, kanclerzowi
litewskiemu, ze pewien pan mial piekna biblioteke,
ale z niéj nigdy ksiazek nie czytal, rzekl: ten czlo-
wick jest podobny do garbatego, ktéry garb za soba
nosi'y, a nigdy go nie widzi,

25, August II. krdl, przypatrujac sie raz palacowi
pewnego senatora, ktory byl pickny i obszerny, a mial
przy sobie zbyt mala kuchnia, spytal go sie o przy-
czyne. Najjasniéjszy krdlu, odpowie wlasciciel, ta
wala kuchnia postawifa ten wielki pafac.

26, Pewien cztowick ladajakiego zycia na drzwiach
swojego domu ten polozyl mapis: niech nic zlego tedy
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nie wchodzi. Diogenss, czytalac ten napis, rzek¥:
a ktéredyz pan domu wchodzié b;zdzie? ‘ ,

27. Widzac chlup, iz sedzia, /dzywszry wszelki¢j
pilnodei w inkwiz; yeyi zlodzieja, ktory mu byl ukradi
lxoma, zadnego puecwz pewnego kradzwzy dowodu
nie mdgl si¢ na nim dobadaé, zarzucil siermiege swoje
koniowi na "i’u“n i spytat 7I0621e]d, na ktoreby oko
Yw kon byt b.epy" Llodae) tém pytaniem zmieszany,
odg,o“ iedzial na domysl, iz na prawe. Natenczas chlop,
odkrywszy kontowi gloweé, rzekl: oczywidcie sie po.
kazuje; ze ten kon nie jest tweim, poniewaz nie wiesz
o tem, ze on ani na prawe ani na lewe oko nie jest
slepy.

28. Krak witajecy. August po odniesioném zwy=
cigztwic powracajac do Rzymu, kopil za znaczna
summe papuge i sroke, od ktdrych jako zwyciezca po-
witany zostal. Ten przyklad zachecil pewnego ubo-
giego szewea do wyuczenia kruka takiegoz powitania,
Lecz gdy i nauka szla bardzo tepo i Zzywienie ptaka
wiele tego biedaka kosztowalo, rozpaczajae juz o po-
mysinym skutku, powtarzal czgsto do niege te slowa:
daremna praca ‘i koszt! Nareszcie ustawiczna usilno-
Scia dokazal przecie tego, iz kruk owego powitania sie
nauczyl Uciesmny szewc niesie kruka Augustowi;
lecz ten: — juz dosyé, rzecze, W domu mam aakich
witaczéw. — Tu kruk, nie wiedzie¢ zkad, dodal
slowa, ktére tyle razy byl slyszal, daremns praca
i’koszt. August us$miechnawszy sie, dal za owego
ptaka wiccéj, niz za dawniejsze. ¥

29.1Byl czas, ze panujacy i udzielni ksiazeta trzy=-
mali przy’swych dworach blazndw i trefnisi¢w pla-
tnych. Wolnodé ich tak daleko sie rozciagala, iz bez
najmnicjszéj obawy mdéwié i czymé mogli to, cze=~
goby si¢ zaden uczciwy czlowiek bez fciagnienia nies
Taski na siebie nie byl dopuscil: .
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Blazen Alfensa, krdla neapolitanskiego, wszystkie
glupstwa dworzan spisywal na tabliczkach. - Krél
wzigwszy mu je raz z rak, zdziwil sie, zma!azl’s;zy
swoje imie na czele. Powiedz mi zaraz, rzékl z gnie-
weitt, co zrobilem nierozsadnego, zed mute W tym re-
jestrze umiescil. Najjaéniejszy Panie, odpowiec blazen,
pewierzyled pieniddze murzynowi, colowichowi bez
wiary 1 sumienia na Kupicnie koni. — A pdy przy-
prowadzi z Afryki konie, lub priywiezie z;:z:-;;:e! pie=
niz}@zc, c6z bedzie? — Nateneczas imie Waszej krol,
Mosci wymaze, a na to mielsce jego napiszes ;

30. Cierpliwoié. Newton byt swielhim flogmatys
kiem; zalecala go szczegdlnidj tagodunodé charakteru,
niezmacona zadna mamietnodcia, Mial on psa, kidrego
nazywal friponem: pewnego dnia wyszed!, zostawis
Wszy go samego w gabinecie. Za ‘powrotem widzi
dopalajace sie papiery. Pies howiem zamkuicty,
obalil stoliczek, a dzielo matematyczne, nad ktére-
go ukfadem Newton znaczny zycia przeciag strawil,
wydal na pastwe. plomieni. Strata takowa byla juz
niewynagrodzong; albowiem Newton juz byl wte=
dy zgrzybialym starcem. Nie pokazal jednak po so~
bie najmniejszego znaku gniewu, rzekl tylko: 0) fri«
pouie, ani wiesz, co$ mi za szkode wyrzadzil!

3ls Uczen logiki. Pewny mlodzian wysluchawszy
logiki w szkolach, powrdcil do domu swoich rodzi
céw. Na wieczerza dano cztery jajka. Oiciec owego
mlodziana zapytal sig: jaki poiytek odnidst ze sku-
chania Iogiki? Odpowie mu mlodzian: oto miedzy in=
nemi i ten mam pozytek, ze z tych czterech jajek
uczyni¢ siédm. Ojciec cickawy nalega, aby syn te
sztuke pokazal, Syn mdwi: ojcze moj, wszak to
prawda, Ze tu sy cztery jajka? gdzie za$ sa cztery,
tam sa i trzy; a ze cztery i trzy sa siedm, wiec tu
est siedm jajek, Na co ojciec rzecze do syna, Dobrze
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moj synu mdwisz, ze tu jest siedm jajek: z tych sied-
miu ja biore dia sichie cztery, a tamte trzy dla cie=
bie zostawism.

32. Pan Blg wssysiko, jak najlepsf urzadzil. Pe-
wien czlowiek przechodzac si¢ po polu i ujrzawszy
niedaleko sichie maleiika zoladz na ogromnym debie
i niezmiernc banie na pozioméj i watléj lodydze, rzekl
sam do siebic: jabym byl lepiéj rzeczy urzadzil. - Banie
rodzilyby si¢ na tém wysokiem drzewie, a zoladz ma
16j maleriki¢j lodydze. — Poniewaz bylo. goraco i sen
go nieco zmorzyl, polozyl si¢ wige w cieniu pod de+
bem i zasnal, Wtém powstal wiatr dosé silny. Strza-
éniona zoladz w sam mos S$piacego medrka ugodzila
i drasnela troche. Porwal si¢ z bolu i dopiero Wwy=
znal, ze Big wszystko jak najlepiéj rozporzadzii ; do~
dajac: coby sig ze mna bylo stalo, gdybhym byl ba-
nia W mozgownice dostal.

33. Pewien chlop majac swergu adwokatowl dosé
gruba pake aktsw sadowych zaplacié, rzeki z we-
stchnieniem s Panie! toé sam hardzo vozwlekio pisane,
a nie mégloby to byé cokolwick Seisléj! — Tego wy,
mily czleku, nie rozumiecie, odpowiedzial tenze, to
Jest wlasnie urzedowne pismo. Jezell za$ nie macie.
pieniedz2y , mozecie, myi zorad kilka morgdw roli, Chlep
oral, ale skiby na dwie stopy od sichie odlegle. 3!
¢j! zawolal na to urzgdnik , tod to jest nad ;;{;dziwie-
nie szeroke zorane:. — Tego pan pie zna, byla jego
odpowicdz, to wiainie urzedowna orka.

34, Z eivpim e zavtowaé. ‘Czarnkowski, biskop
pozunansk;, bedac podagra bardzd dreczony, zwy ki
byl z wiglkicso holu wolaé: Przebdg;. dobij kio, od-
puszeze! Trall® sie, iz raz nikogo przy nim nie bylo
tylko Tatarzyn A amarady, sluga jego. Ten slyszac
te slowa pana, ofjarowal mu si¢ z swa postuga. Panie,

powiada, daj ty mnie bachmata (konia) i kaz mnie

o
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wolno do hordy pudcié, a ja ciebie zarezg. (zarzne),
jak prosisz. Biskup pomiarkowal, ze z nim zle zar-
towaé. Dobrze, powiada; ale kaz tu komu pierw{j
przyj$é do mnie, ze mu rozkazg, aby cie po méj
smierci dobrze odprawiono i wolno puszezono, Wy~
szedl Tatarzyn: zawolal kilka sfug panu. Biskup
ujrzawszy stugi, dopiero z owego przestracha ochlo-
ngl i kazal Tatarzyna do wiezy wsadzié, a sam potém,
byl ostrozniejszym.

35. Lgarze, Stanczyk powiadal, e nie masz wjie-
kszych 1Igarzdw w Polszcze, jak biskup Gamrat
i Maciejowski biskup krakowskis bo dw powiadat :
wszystko wiem, a nie wiedzial nic; ten zaé rad md-
wil, nie wiele wiem, a wszystko wiedzial.

36. Bobra rada. Sokrates zwykt byl radzi¢ m}o-
dziencom, azeby sie przegladali w zwierciedle, dla
tego, aby, gdyby byli pickni i urodziwi, strzegli sie
cos takowego' uezynié, coby ich urode szpecilo, gdyby
za$ byli szpetnymi, aby sie starali przywary giada
nagradzaé' zaletami umyslu.

37. Wdziccznosé.  Alexander W. z ‘osobliwszém
byl zawsze uszanowaniem dla Arystotelesa, nauczy-
ciela swego, i mawial, 12 mu wieksza wdziecznosé
byl winiew, niz ojcu wlasnemu ; dla tege, iz mu oiciec
samp {ylko dal Zycie, ten za$ nauczyl go, jak zyé -
nale y.

3S. Gdy Filip V. krdl Hiszpatiski przejezdzal przez
jedno miasteczlo, burmistrz miejscowy, tak go powi-
tal: Najjasniejszy Panie! Dlugie przemowy utrudzaja
mdwee i nudza stuchacza. Pozwdl wiec sobie zadpie-
waé mala piosneczke! A otrzymawszy pozwolenie,
Spiewaé zaczal na czedé monarchy ulozone wiersze
kitdre sie tak Filipowi spodobaly, Ze zawolal: Da Capo!
Burmistrz nie dal sie prosié i piosneczke jeszcze 2 wie-
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kszym odépiewal zapalem.  Ucieszony krdl kaeal mu
dat dziesieé luidordw. Da Capo! zawolal na odwrdt
burmlstrz, a rozweselony przytomnoécia wmysltu Filip
kazal mu za ten zart wyliczy¢ drugie dzxesu-c luidordwe

39, Pewien bakalarz mial syna nadzwvc"ajnc'vu
nienka, Przy kazdym pra“m examinie pubhun)m
zmartwil on glupata swoja biednego ojca. * Raz tedy X
dniem przed poplsem chcial go ();cu,c jakes przygo-
towaé do rozwiazania zadac si¢ majacych zapwan

i rzekl: Slucl 1‘,]no i nwazaj! N oe mial trzech syNow,
wden nazywal si¢ Sem , drugi Ham, trzeci .ia/rl.
Ja{\ze sie¢ ich o;uec nazywa!" Daremnie sobie goday
synal suszyl glowe; nie umial na to trudne odpowie=
drieé pytanie,

Westchnal biedny ojciec, i mowa z nim rozpo-
crina probe, miwiac: T\aprzpkldd nasz_ organista
Fan Rzempola ma rdéwniez trzech syndw: Matka,
Kube i Antka. Ktoz }est ich ojcem4 — Juzci nie
kto. 1x.ny ]ak pan orframata, olezwal s:o po)otny Sy =
nek. Przekonany tatus, ze cu!opiec preeci pojal,
0 ¢o SZIO, $mialo na7d]utrz w czasie examinu {0 Sawo
uczyml mu zapytanie. — INoe mial trzech syndw,
aci b}a Sem, Ham i Jafet, ktéz byl ich ojcem ? —
Juzci nie kto inny, jak pan Rzempole, pasz org anl-
sta, byla jego odpowiedz ,

40. Madry wyrok.  Pewnemu wedrownemu ryba-
kowi wypadl rk z kobieli w malém jedném mia-
steczku, gdzie weale tego stworzenia nie znang. Lna-
lazto go dziecko barmistrza i gdy gie nieostreznie
d/lwaune) )000 postaci przypawywﬂo, ralk chiopea
swemi nozycami za nos schwvu Powstal krzyk
przerazliwy , przybleuh rodz lCC, sasiedzi. Nie wie-
dzieli dlugo, co czynié. Az najSmielszy, uzbroiwsvy
reke rP!\awma, ledwie to dziwne straszydlo, nie bez
rany W nosie, oderwal. Dopieroz sad na winpwajce :
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jedni na gafaz, drudzy pod miecz, inni pa ogich de-
kretowali; przemogla jednak wnkszosé glesdw, aby
raka. w sadzawce utopié.

41. P'r:.esqd Zadimienie ksmzyca povva!a;e I«]edy
si¢ ziemia miedzy nim a sfoicem zna)du;e 1 promieni
slonecznych do niego nie dopuszeza; zaémicnie z‘.{
slonca przypada wtenczag, kiedy nam lewy(. sfotic
zaslania,

Gdy Perykles, wddz atenski, byt gotow wynl Jm
z wojskiem olxrotowcm na obleZenie pewnegu n.iasta,
przytraﬁlo si¢ zalmienie slohca, co Lyto prayezyi,
ze zolmierze, osobliwie sternik okrou., ruzum.l.x, 72
to byl zly prognostyk.  Perykles widzac smr.}\_a
wielce strwozonego, rw,“mal s“d) pla*.,c:r 1 “nv'\ &
mu nim oczy, a potém go zapyial €zy 1o jest ity

1Yy
znak? Sternik odPOWIeJZJaI ze nie. Dolrze, reehl
Per_yklcs, pie masz mne) rozmcy, mu(fz_y i, co'ia
teraz czynig, a miedzy lcm, €o cip mk W 'e}\ fego

strachu nabawifo, t_ylkfo 7e 6w okrag 1\51025 ca, htors
te ciemnosé sprawia, wwks;*y niz méj plaszc:, col
oczy zastanta. Ten dowdd dodal serca sternihowi
i wywiddl go z blpda.

42. Zdania. 'Trzeba byé mlodym w staruici
ta starym w mlodosci nasz(fj

Na]wyzszy rozam jest tem, ktiry najlepij zna
swe granice.

Ten kto mmema, ze potrafi obejsé sip bez wizy-
stkich, myll sig bardzo, ale ten, kito mmend, de nike
sig bez niego obe)sé nie moze , myk sig jeszcze bardzi¢j,

43. Przedaje skirc, a miediwiedé w lesie. Pevii ien
kuénierz potrzebowai niedzwiedzi€j skdry. Nie turbuj
sie, méwili mu dwaj asmdzl, wybieramy sie dzi$ na
polowanie 1 ubljemy ci najpieknidjszego nle(bwsednu-
Umovnwszy si¢ wiec o ceng skiry, poszli do lasu.
Nim sie spostrzegh > petemy micdiwiedz, ruszyws:y
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z, swego lozyska, kroczy prosto ku nim. Nasze ju=,
naki, zapowniawszy targu, zamiast rzucié si¢ na
zgdobyez, w spiesznc) ucrpczc bezpieczenstwa szukaé
umysiii, Jeden wlazl czémpredzé) na drzewo, dengi
[i"'y-'omniaws;:y schbig, . ze niedzwiedi  nie ly’ia tru-
péw, uie mogac zemknaé, polozyl sie pa ziemi; Za-
trzymal oddech, mh}.m umarlego I“i;}e(}:‘.\rncdz obej=
rzak go, obwachal i odszedi. \‘vunczgm ten, co byl
ra drzewie, apytal go si¢, co mu tak nicdiwiedz da
ucha szeptal. Cto, edrzeki tenze, ze nie trzéba prze=
dawadl shory, 1\03;1 nicdewiedz w Icste, :

44. Pewien officer mial zwycza), skoro przyszedt
goli¢ go cyrulik, klasé pare nabitych pistoletéw na
stele, ndgmw)gg, iz gdyby go na;.n.m; brzytwa za-
drasngt, tedy mu zaraz w {eb wypali. Nie jeden cy-
muu:u«., zrazony taky przegrozka, nie ufajac swojdj
zreczngdcd, odrzekt sie g olenia. Poslyszal o tém chio-
;19 cyrulika, bedacy ‘niedawno w terminie, i udal
sie do niego. Uma,er zwyklym, kowplimentem go

wita. — Bracie, v'}dz:sz pare plsloleléw rabi;ych na
stole, —— wara mnie zadrasnaé, bo zginiesz, Ofocj-

rzai pistolety Lh.opdk prawda, ze nabue, ale nic nie
szkodei, siadai Waé Pan, postaram sie oszczedzié na-
boju 1 fatygi Waé Pana.  Ogolit p.‘.'f:tenh‘() ofilcera.
Moj kochavy, rzecze do niego officer, jakes ty sie nie
zmieszal, na tak straszua pogrézke? — bo na honor,
zeby$ mnie byl drasnal cc'xol'wiek; sieomylnie bym
do ciebie byi wypalil. — Mosp ne, odpowie chiopak,
wiedz Waé Pan o tém, iz moje takie bylo postuno-
wienie, skorob)m choé na wlosek’ zadrasnal YWa¢é Pana,
W tym momencie, nie tracac czasu, gardziel Ci od
ucha do ucha przerznac, i dzlwu](l sig drugim moim
kollegom, ze tego juz dawno nie uczymh. Obeszla
officera takowa rezygnacya i odtad byl grzeczniejszy
dla balwierzgw,

43, Cztercch filutdw przypadlszy do garknchm,
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kazali sobie daé obiad dobry i wina starego. * Zjadl-
szy i napiwszy sie¢ dobrze, jeden z nich udajac, iz
chee za wszystkich zaplacié, siegnal reka do kieszeni
swoj¢j:. drugi niby majacy podobnyz zamiar, przye
trzymal reke pierwszego. Trzeci odezwal sie, 1z on
koniecznie ma zaplacié za cala kompania. Czwarty
obrdciwszy sie do czeladnika owéj garkuchni, kidry
pieniadze mial odbieraé, rzecze: wara: zehy$ od’iza-
dnego z tych Ichmoécidw nie przyjmowal pienigdzy .
ja ¢i za wszystkich zaplace.  Gdy si¢ tak z soba
umawiali, jeden z nich rzecze: Oto tak ‘postapmy,
Mosci panowie, zawigzemy oczy temu czeladnikowi’
jak w $lepa babke grajac czynia, a ktdrego z nas
zlapie, ten zaplaci. Zgodzili sic. na to. Katwo-
wierny czeladnik dw, 2 zawiazanemi oczyma zaczal
si¢ po izbie krecié, a oni jeden za drugim cicho Wy-
mknawszy sie, uciekli. Tymeczasem sam pan té] gara
kuchni wchodzi do t€j izby. Czeladnik zlapawszy
pana, rzecze: Pan musisz zaplacié! Otworzy oczy,
spojizy, az ci to pan jeso, a z owych filutdw zadnego
nie znajduje. Katwo si¢ doniysli¢, jak sie potém z pa=
nem rozmdwil,

46. Gdy sie August Willielm, ksiaze Brundwicki
w Wenecyi znajdowat, prosil go pewien ubogi chlo-
piec o jalmuine. Ksiaze rzekl mu, iz nie ma drge
bnych; ale chlopak oswiadezy sig, iz pdjdzie zmie-
33 A : A
nié. Ksiaze, aby go st¢ pozbyé, dal mu czerwony
zloty , myslac, iz go dla siebie zatrzyma; lecz po ma- .
1¢j chwili przynigst chlopiec za dukata zmieniona dro-
bna monete. Ksiaze zdziwiony poczciwoscia jego, nie
tylko mu kazal zatrzymac pieniadze, ale wzial go
€ Eog h
. 3 o
z soba i dawszy mu staranne wychowanie, wynidst
g0 do znakomitych dostojensts.

47. Wiliam, wielkorzadca Wirginii, rozmawial raza
pewnego z kupcem na ulicy. Wiém przechodzil mu-




czE8¢ PIERWSZA. 43

rzyn, niewolnik i mile ich pozdrowil. ARzadca upraej-
mie mu podzigkgwal. Na co kupiec: Jagnie Wielno-
iny Pan tak si¢ ponizasz, iz niewolnikowi dzighn-
Jesz2 — A czemuz nie, odpowiedzial rzadca; wie
chcialbym, zeby niewolnik mial byé odemnie - grizc-
czniejszy.

48, Snycerz i malarz wiedli spér o to, czyjby
kunszt byl wickszy. Nakoniec poddali si¢ pod sad
$lepego, ktdrego zaprowadzili do posagu i portretu
obok niego zawieszopege, Slepy obmacal ckahd
czlonki i sklad ciala, a na plaskiéj tablicy niczego 1na-
macaé nie mégl, Wydal wige takowy wyrok: Ten
Kunszt z dwéch musi byé wickszy i tradniejszy , kto-
Iy toz samo wyraza, co drugi; chociaz tego anl_una-
macaé ani uchwyci¢ nie mozna,

49, Zolnierz Rzymski majac sprawe, prosi Augu-
sta cesarza, aby go bronil. Cesarz przydal mu jedne o
z dworzan, aby go do sedzi¢w zaprowadzil. - Ale zod-
nierz rzekl: Nie tak ja czynilem, gdy byles w nie-
bezpieczenstwie pod Akcyum, sam wiasnemi_piersiaipi
Cic zastawialem, To méwiac, odkryl swoje pier s,
pokazujac rany, ktore witenczas odebral. Ten zarzut
tak wzruszyl Augusta, ze sam poszedi do sadu i obro-
nil Zolnierza.

50. Rozmewa dwich przyjacit. ‘- Dwaj przyjaciele,
ktdrzy si¢ zdawna mie widzieli, spotkali sie z soba
trafunkiem. ,,Jak si¢ masz? zapyta jeden. — Nie ze
wszystkiém dobrze, odpowiada drugi, — ozenilem
sie. — Winszuje, dobra nowina! — Nie koniecznie
dobra, bom pojal cale zfa kobiete. — To zlel — Nie-
koniecznie Zle, bom wzial z nia tysige dukatéw po-
sagn — No to przecie jedvo drugiemu nagradza. —
Niekoniecznie nagradza, gdyz te cala summe wylozy--
Tem na barany, a te mi wszystkie wypadly. — To
szkoda! — Niekoniecznie szkoda, bo mi lza skdry
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z nich przedane wrdcil sie. sowicie kapital, — No., to

taka rzecza nie masz straty. — Kata za§ nie mam,
kiecy mi sie dom spalii, w ktrirym zlozone mialem
te plemadze. — A co to, to wielkie nieszczedcie! —

Niekoniecznie wielkie, bo mi si¢ Zona razem z domem
spalifa.

Sl. Hiszpan. Duma hiszpanska pociesznie wydaje
sie w blednych charvalkach. Jeden Hiszpan tak zaeny
W swém rozumlemu, jak sam krél Katolicki, tak ezci
godny jak papiez, a tak biedny w rzeczy so méj jak
Job; przywloki sie w nocy de VV!O‘mi trancuzkisy,
gdzie tylko jeden dom byl goscinny. Ze to bylo juz
dobrze po polnocy, stukaé mausial dugo do drewi,
nim gospodarza obudzil. Kto tam? zawola eknem 20
spedarz? Podrézny Hiszpan, odpowiada: Den Jovan
Rodrigo, Fernando Calatrawa di Com postella, —

Gho! Mosci panowie, prze 2praszam, nie masz g,
miejsea dlas Wacpandw, lucdy was Iy!e, m:asiciv daldj
pujechaé.  Zuwkual g¢lkno gospodarz i paszedt spad,

a Hiszpan ze swo;euu tytulami musial pod goiem nie=
bu;n nocowac, ;

52. Jeden sluzacy odwiedzil raz panic;'a w szko=
fach, 1 przywiozl mu pozdrowienie od ruu;:my jego.
,» U0z tam stychaé w domu? Jakie mi Przynosisz no=
winy, mdj Tomaszu? — .&aunv;, oprévz  ze panmd
ulubiona sroka zdechla.,— Jakto? zdechla ta rozkoszua
ptaszyna?.a ‘céz jéj siy to stafo % — Objadla sie micsa.
— A ktéz jéj dal t}le miesa? — Kito, oto cziery
kogie cugawe. — Co? 1.4_1 konie pozdychaly? a ga-
da;ze daléj — O biedne sz.‘apj, s bylyby ]u ez ding;o_
zyidy; ale to nieszczesne \wvcn.e wody je zabifo. —
W ozenie wody? a to na co? — Dla ugaszenia ognia,
gdy nasz dom gorzal. — To i nasz dom sie spalit?
A to jakim przypadkiem dla Boga? — l’rnpnuluem
bayrdzo mieszczesliwyw, kidry nie bylby sie pewne
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wydarzyl, gdyby nasi ludzie nie byl tak nieostrdzni

z pochodniami. — A do czegoz im pochodnie? — Na
pogrzebie Jéjmosei. — Nieha! moja matka umarla? —

Tak nicstety! umarla nagle ze zmartwienia, — Prze=
o, Tomaszn! méwze, co jéj ten smutek sprawié
fu? — Ch, ¢ w tém, to wiala sluszny przy»
iazalia, co niedawno stozyla u Jéimosel za

lerobiang, pokazafa sie na bain w sukni najpie-
is7¢j ze wseysikich, To nasze Jéjimosé tak zmar-
twifo, e nichoga z zgryzoiy umarial

83. Pojctnosé psow. Prawie wszyscy, moi (lobr;y
czyteintcy , lubicie pséw, bawicie si¢ Z nicini, — Ja-
koz pies precz swoje wiernoéé, i przywiazanie do
pana zasluguje na to, aby po czlowlek wzajemmnie ko=
chal. Pojetnusé psow dochodzi czasem do nadzwy-
czajnego stopnia, tak, iZ prawie wyréwywa rozumo-
wi; przytocze wam dwa tego przykiady: :

Pewicn uczony w Niemczech, mial ten zwyczaj,
3 % o5t . 71 7 i
iz Wwicczorem polozywszy sie w 1ézku, dlugo czyty=
wal. Czesto bardzo zmeezony czytaniem zasnal, zas
pomuiawszy swiecy zgasi¢: co jebt bardzo rzecz hiex
bezpieczua, i z czego nieraz smutneé Wy.'nik'm}ly wy=
padki; od $wiecy bowiem moga S1¢ zapali¢ papiery na
stoliku, daléj podciel, a potém i dom caly; 1 najeze-
iciéj ten nicrozwazny, ktory przez nicpamie¢ swoje
byt powodem takiéj szkody, sam najpierwej, albo po-
parzeny bywa {miertelnie , albo w dymie i plomie=
niach $mieré okropna znajduje. Ow tedy uczony,
w nocy budzil sie nie raz ze strachu, przypomina-
4 3 f R 5 . Foops ey,
jac sobie, ze $wiecy nie zgasil. — Ale zawsze swiecd
byla zgaszona. — Drzwi od swego pokoju zavisze
sam na kluez zamykal, nie m gl wigc pojaé, ktc mu
taka przysiuge czyni, i tak nad mim czawa, — Na-
reszcie cheac sie koniecznie przekonaé, zostawil Swiece
3 a. 1 ‘ Lo - > 5
niezgaszond; Hdal, ze $p1, a przymruzywszy oczy
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patrzal, co daléj bedzie. — Ledwie kilka minat tak
spokojuie lezal, gdy jego faworyt pudel, ktéry
w kacie na postaniu spal spokojnic, wstal, wsko-
czyt na krzesfo, z krzésta na stolik, a przypatrzy=-
wszy si¢ dobrze panu, czy $pi, gdy widzial, iz sig
nie rusza, fapa dwiece zgasit — Za wiarogodnosé
tego zdarzenia zargcza niemiecki autor dzielka® dla
dzieci, z ktdrego jest wypisane;

54. Turek, pies, pobierajacy dozipwot fia® pensyq.
Psy, wrodzony maja instynkt do czynienia dobtze,
oto jest mowy przykiad na poparcie mego twierdze-
- mia, Pewien rybak migszkajacy w Paryzu, mial du-~
zego brytana, ktdrego bardzo lubil, — Gdy rybak
pracowal na rzece, — Turek (tak s;g ten pies nazy-
wal) pilnowal rzeczy swego pana. — Patrzac na tos
co si¢ koo niego dzialo, widzial nieraz, ze wpadali
w wode i tongli kapiacy sie, albo cf, ktérzy z roz-
paczy chcieli sami sobie Zycie odebraé. — Turek
woéwezas rzucal sie w rzeke i ratowal tonacych, nie-
kiedy z niemalym trudem i wlasnem niebézpieczen-
stwem. — Byl nawet rdwnie troskliwym o rzeczy
i czestokroé ocaliwszy zycie czlowiekowi, znowu ska-
kal do ‘'wody i ocalaf .mu jego szczuply majatek, —
Coraz glosniéj zaczeto ‘gadaé o dobrych uczynkach
Turka. — Radni miasta Paryza zawotali jego pana,
powinszowali mu, ze tak uzytecznego psa posiada,
1 podzigkowali mu, ze ‘go do tego ulozyl, — On
sam sie nauczyl, odpowiedzial, z wlasnj ochoty i in-
stynktu. 2 ;

Kiedy tak, odpowiedzieli, trzeba ci¢ skionié, aze-
bys mial pilne staranie o tak szacowném zwierzeciu,
Od dnia dzisiejszego, miasto naznacza mu pensyi do-
zywotniéj 350 liwrdw (okolo 560 zit. pol.). W ter-
minach wyplaty przyprowadzisz psa z soba do kassy,
azebysmy mieli $wiadectwo o jego Zyciu,

.
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Tomasz, rybak, dla ktdreko ta _pensya byla bar-
dzo wielky pomoca do utrzymania siebie i licznéj ro-
dziny, podzigkowal radnym i pospieszyl do Zony,
aby jéi opowiedzieé to szczeiliwe zdarzenie.

Turek nie okazal sie niewdziecznym 1 nie bylo
‘dnia, w Ktérymby nie uratowal tonacego czlowicka. —
Juz byl bardzo stary, gdy siedzac podlug zwyczaju
nad brzegiem wody, postrzegl, iz Zoinierz 'w pode-
sztym juz wieku, przeprawiajac sie w malém ‘czolenku
przez Sekwane, wpadl w wode razem ze swojém
zawinigtkiem. Turek widzac niebezpieczenstwo tego
czlowicka, rzucil si¢ w rzeke i schwycit Zolnicrza,
w té] wladnie chwili, gdy juz woda porywala go na
dno. — Ped bardzo bystry byl w tém miejscu i bie-
dnemu Turkowi ciezko bylo doplynaé do brzegu. —
Jednakze nie puscil Zolnierza, zziajany i bez sil pra-
wie wyciagnal go zemdlonego na miejsce bezpieczne,

. Uradowany, %e mu ‘sie - tak udalo, mniemal, ze
jészcze wszystkiego nie zrobil. — Zawiniatko zostalo
w waodzie, — Turek puszcza sie znowu, daje nurka .
szuka, 1 znalazlszy je, z tradnoécia ciagnie do brzegu,

Juz mu sil zabraklo, ostatnie czyni wysilenie, do-
staje sie do brzegu, wyciaga zawinigtko, a kiadac je
przy zolnierzu kona, spojrzawszy na swege pana,
wzrokiem ~wdziecznosci 1 poZegnania.

i1, PARABOLE czyli PRZYPOWIESCL

1. Moiyl. Na lace, w picknym ogrodzie biegaiac
1 owdzie ‘zadyszany chiopczyna, ujrzal Plgknego
motyla i chcial go zlapaé koniecznie. Najmniejsze
stworzenle ceni wolnos¢ swoje. Motyl lubo byé zda-
wal si¢ zajetym kwiatkami, na ktdrych spoczywat;
przeciez za kazdém zblizeniem si¢ chlopca, coraz da-
I¢j ulatywal. — Lecz czegoz cheé stala i szezera nie
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dokaz¢? Chlopezyna tak dlugo za motylem gonil, a2
nareszcie znuzonego schwytal. Zajasnialo szezescie
W oczach dziecigcia, krzyknal radosnie, usiadl na
trawie, patrzyl z uimiechem ‘ma spelnienie Zyczen
swoich. W t§j krdikiéj chwili nasycil si¢ ztupelnle,
otworzyl raczke i tuk gorliwic Zadang zdobyez do>
browolnie wypuésil, — O jakze ezesto 1 pain podo-
boie si¢ przytrafia, kiedy za marnem szezedtiem gonimys
. 2 Praca odkladana. - Przy jednym wiejskith ogros
dzie, byl spory kawal ziemi, zupelnie zaniedbanyy
posréd mndstwa kamieni wyrastaly gdzie niegdzie
kepy osta i innego zieiska. CGjeze, my ten hawal
ziemi oczyscimy! powiedzicli  duia jtdrego trzej
synowie; daj go mam na rok jeden. — Chomie
odpowiedzial ojciec, i kawal =ziewi na {rzy véwne
czgscl podzielil, Bylo to na kohcu Marca, juz do
gruntu puscilo. Dni bywaly pickne i-nasjzdatnicisze
do pedobnéj roboty. Trzej bracia wzicli sip do ;;m-l
cy; i diwaj staisi w przeciagu tygodaia, oczyseili
dzial swdj zupelnie. Najmlvdszy wieed] sin bawily
niz robit , i tamtych skonczona byla praca, kiedy on
swoje zaledwie zaczal. Gdy mu ojeicc te opieszalodd
wymawial , odpowiadal: O dopiero poczatek wiosny;
dosyé czasu’ bedzies. Tym czasem dzirn 23 diiom
schodzil, a Franué odkladal nadal prace.  Nadeszio
lato, z latem upaly: ile razy wziyt sie do rcboty, pot lat
mu si¢ z czola i przestawaé musial. Nadejdzie chlodna
jesien, mowil sam do siebie, to bedzie pora najlepszal
Nadeszla jesien, ale jednego dnia wiatr zasypywal Kraz
nusiowi oczy, drugiego deszcéz go kropit. Przy)'dzie
zima;, mowil; bywaja dnie pickne i jasné, ja to w
mgnieniu ‘oka zrobig. Przyszla zima, Franus do kas
mieni i do zeschlych todyg; lecz cdz? przymarzly zus
pelnie; nic robié nie mdgl.

Jak niebaczny Francus bladzil; tak bladzi kazdy,
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’. 1 . 70 °
ktéry prace na dalszy czas odklada, a-w obecnéj chwili

4 . . . e e . -
préznuje.  Co masz do czynienia, dopefnij jak najpre-
d'ze";: terazniéjsza godzina sprzyja twej pracy, a ktéz
ci’ za dalsze zargczyé potrafi? Jesli zawsze pomy-
{l 9, s se R 2 k [ l d - - . 9 Lae L
§niejszéj pory czekac bedziesz, moze cig sSmieré zimna
zaskeczyé , nim dzielo rozpoczniesz.

3. Powlj i Rexeda. Jaka szkoda, Ze ogrodnik tyle
%] nikczemné] rezedy zasial; méwila Olesia do matki,
chodzac w poludnie po ogrodzie, gluszy inune kwiatki,
a tak niepozorna. O! przez nia prawie nie widaé
tych $licznych powoi niebieskich, ktérych zywy ko-
lor tak bije w oczy. Nad wieczorem, gdy wolny
czas inieé bede, przyjde tu, powyrywam te niezno-
éna rezede, Tadny powdj oswebodze. Przyszia Olesia,
lecz ¢62? jui wszystkie powaje zwigdle zastala, a mily
zapach rezedy wietrzyk wieczorny o kilkanascie kro-
kéw okolo roznosil. Zastanowila si¢ dziewczynka,
i wkrdtce zmienila zamiar., — Zostawie te rezede, za-
wolala; nie tyle, co tamte kwiatki pozorna, widze,
Ze trwalsza i milsza. — I zostawila. Minely powoje
i wieksza czesé kwiatw letnich przeszia, a rezeda
kwitla ciagle i luba wonia napetniala ogréd. — Obraz
to plochych znajomosci i prawdziwéj przyjazni; czesto
tamte milsze nam sie wydaja, lepiéj pochlebié umie-
jat juzje przelozyé mad dawnego przyjaciela chcemys;
lecz ilez tamtych przemiaic, a on zawsze i luby
i staly,

4. Sen i émieré.. Bratersko ujeci, wedrowali z so=
ba anidi snu z aniolem $mierci, Bylo to w wicczér.
Siedli ra picknym wzgérku niedaleko mieszkan ludz-
kich. Cicho$¢ panowafa w okofo; odglos wieczor=
nych dzwondw przebijal tylko kiedy niekiedy powie=
trze. — Spokojnie i milczac, (jakto - obgezajem ich
bywa) siedzieli dwaj bracia, a noc zblizala sie.  Wtém
powstal anidl snu z \migkkiéj darniny, zi jal sypaé

.
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dary swoje z rogéw, ktdre trzymal w reku., Wie-
czorne wietrzyki rozniosly je na skrzydlach po mie-
szkaniach strudzonych rolnikdw. Wnet sen slodki
wszystkich ogarnal — od starca, ktdry ma kiju sie
wspiera, do niemowlecia w kolysce. Chory zapo-
mnial’ o bdlach, nieszezeéliwy o smutku, ubegi o ne-
dzy. Powjeki wszystkie vezy przykryly, wszystkie
stany sig zréwnaly. Dopelniwszy obowiazku swego
dobroczynny aniél sam sie polozyl obok czuwajzcego
brata,  Gdy =zorza zajasniala, porwal sic’ 1 zawolal
radosnie: Blogoslawia mnie fteraz ludzie, jako przy-
jaciela 1'sprawce dobrego. O jakaz to rozkosz, nie
widzialnie dobrze czynié! Poslance wielkiego ducha,
jakze szezesliwi jestesmy ! jak piekne, eiche powolanie
nasze! Tak méwil aniét snu. ‘Spojrzal na niego anidi
$mierci z bolescia, i przylmione jui czarne oko 1za
'jeszcze bardzi€j przyémita, — Ach, czemuz, WyrzekI
ija mysl.l o wdzigcznosel synow czlowieka ucieszyé
sie nie moge? mnie ludzie swym nieprzyjacielem zo-
wia — Co ‘méwisz? bracie? powiedzial - ani¢l spu;
czyz 1 ciebie sprawiedliwy przy wielkiém Ockmemu
swojém dobroczynca nie uzaaje? czyz cie nie blogo-
-slawi? nie jestesmyz bralmi, postancami jednego Ojca ?
— Tak powiedzial, i oko aniola smierci blysnelo takze
radoscia.

5, Klosy czerwone, Pigkna wlodé zostawil ojciec
dwom synom, ktdra® zlota sandomirska rodzila psze-
- nice. Umierajyc rzekl do wich: — podzielcie na jpo-
fowe posiadlosé, niech kazdy na czeéci swojéj z Bo-
gism zasiewa i zbiera; zyjcie skromnie i w zgodzie,
a na przygody gotowi, Wwspierajcie si¢ wzajem !

. Podzielili si¢ bracia, mieli pokoj w domach swoich
1 mifosé u ludzi. Ale starszemu malo bylo na zlotdj
pszenicy, ktéra zhieral z swéj czeéci, malo na trzo-
dzie, kijra obok braterskiéj na jedeém widziak pa-
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stwisku. Nie mily mu byl chleb bialy, przykry
glos brata, smutne dni trawil i nocy niespane.

Sishce sie juz krylo za lasy, gdy milezac spie-
sznym krokiem szedl w .pole. I widzi na miedzy za=
tinigta szable brata, kidry zawloczyl $wiezo posiane
zhozes weenczas duch piekielny szepnal do niego: jak
{atwo zhieraé mozesz to zboze, ktdre brat sieje.

Noc sie zblizala; wyjal szable z miedzy i zdra-
dziecke wtloczyl ja w piersi idacego ku niemu brata,
Wytrysla krew goracym potokiem na ziemie, uci-
chlo krétkie jeczenie, i noc pokryla' zbrodnia;, ale
cheial, by ja i ziemia wiecznie przykryla. Zakopal
wice cialo gleboko w roli zasiandj i zaoral, ze slada
zadnego nie ‘bylo, i poszedi do demu krwawy dazie-
dzic po bracie.

Same konie powrdcily do domu: noca idniem szu-
kala czeladka pana, a zabojca nasladewal jéj zale.

Stal sie caléj wlodci dziedzicem do czasu, bo nie
bylo pewnojci o $mierci brata. Ale bialy chleb nie
byl mu milszym, nocy jego nie byly spokojnicjsze;
a noc ani ziemia zbrodni jego przed nim ukryé ‘nie
mogla.

Pwkme zaziclenily sie’niwy, winszowali sasiedzi
bo'fatych plondw; ale on; stal smutny, jakby’ sadzony,
bo on tylke wiedzial, Zze na miejscu, gdzie lezal brat
zaorany krwawe klosy - wiewaly, VV skowronku,
co sic nad nim unosil, siyua’[ oskarzyciela swojego;
uciekal do domu i nigdy juz nie smial sgladaé landéw
klosami bo"atych.

Naueszly zniwa: przepelnila niemi brogi wesola
1 niewinpa czeladka; ale kazdy (,fll\,b, ktdrego dziedzic
do czasu sie dotknal, krwig tracil i krwia byl zbro-
czonye A w nocy gdy snu przyz zywal, stawal przed
nim skrwawiony duch brata, i krew nan strzasal
Z czerwonych klosdw.

Ginac $miercia okropna z bezsernodei 1 glodu, na-

4%
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zwal sie przed czeladka zabojea brawn 1 lezy ma
g$rodku érnego pola mogifa, sucha przywalona hoina,
gdzie zabity z wmorderca jest pochowany.

VV57yscy érzmy spoko]me dziedziczna rola; nie
pragnijmy pomaniosa brata, bodmy wszyscy dzie-
dzicawi do czasu i tylko sumienie pdjdzie 'za nami do
grobu. '

‘6. Dxien przed smierciq. Medrzec ;e&ﬂn powmda.
— lﬁai’u) za grzechy na jeden dzien przed smiercia —
ale ktdryzto jest dzien?

Krél ‘pewien wezwal slugi swoje na wielka uczte;
lecz nie powiedzial im godziny, kiedy si¢ uczta za-
cznie. Madrzy gotowali sie i ubierali w ochedosne
szaty , mowili albowiem: «— w domu krélewskim na
niczem nie zbywa, uczta co chwila rozpoczaé sie moze
i zawolaja nas. — Glupi zad sludzy rozpierzch[i sie
i rzekli: — nie tak rycbo uczta bedzie, i nim nas
zawolaja, bedziemy mieli dosyé czasu przygotowaé
sie 1 ubraé przystoinie.

NaOIe pnywolano ich: ubrani zag;edh do ucztys glu-
pich odpedzono; z wlasnéj winy nie dostaplh zaszczytu.

Salomon méwi: Niechaj suknie twe zawsze beda
biale, jako i $miertelne suknie twe biale sa; badz go-
tow i ubieraj sie w nie codzief, Badz medrcem na
jeden dzien przed $miercia.

7. Nowy wok. Podczas zimnéj nocy pierwszego
dnia roku, Alexy, starzec siedmdziesiat letni siedzial
w oknie, smutne eczy raz wleplal w nicho okryte gwia-*
zlami, drugl raz spuszczai na ziemie, Gréb jego od-
mykaé sie zaczynal; rxz zeszedl swdmdzxesmt stopni,
a w miejscu uspoko;ema 1 lubych wspomnien, dzwigal
sroga pamleé bledéw i ciezar zgryzoty. Zdrowie j jego
zniszczone , dusza skoIatana byla, serce przepelnione
zalem, wiek sedziwy znaczony gorycza. Dni sply-
nionéj miodosci stanely mu nagle przed oczyma. Wspo-
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mnial na te wazna chwile, kiedy mu ojciec dal do
wyboru dwie drogi. — Jedna z nich mdwil, prowa-
dzi do krainy szczeScia i pokoju, druga wicdzie do
cicmnéj i ponuréj pieczary, gdzie gady jadowite pelzaja.

Niestety ! weze serce jego ujely, trucizna skazila
usta, wiedzial juz teraz, ktéra obral droge.

VVznidsl - znowu oczy do nieba, i zawolal z bole-
$cia: ‘o powrdécie dni mlodosci mojéj. Ojeze postaw
mnie znowu na rozdrozu zycia, azebym wybral ina-
czéi; ale mlodo$é juz uleciala, a ojciec oddawna nie
zyl. Ujrzal dwa blgdne ognie, powstaly z bagnisté]
doliny i uciekly, a on rzekl: — takie byly dni
oblgkan moich:. Zobaczyl gwiazde spadajaca, leciala
i znikla w przestrzeni. — Tak ja z $wiata tego zni-
kne! zawolal, a wyrzutéw sumienia ostrze przeszylio
wskros serce jego! Witedy ogarnal mysla wszystkich
réwiennikéw swoich, ktdrzy z nim razem dzieémi
i mlodymi byli, a teraz dobrzy obywatele, ojeowie
przykiadni, miloénicy wiary i’ cnoty spokojnie i bez
nronienia 1zy konczyli rok jeden, drugi zaczynali. —
W tem odglos dzwondw zwiastujacy nowy postep
czasu obil sie o jego uwszy. Odglos ten przypomniai
mu rodzicéw, przypemnial mu prosby, ktére niegdys
za syna w takowéj chwili niesli do Bogay, przestrogi,
jakie mu dawali; prosby, ktdrych stal si¢ niegodnym,
przestrogi, z kidrych nie korzystai! — Przywalony
cigzarem zalu 1 wstydu, nie mégl juz patrzed diuzé)
W to niebo, gdzie mieszkal ojciec jego: spuécis{ 0CZy,
rzucily sie z nich lzy rzesiste, giuche westchnieni
dobylo sie z serca i zawolal raz jeszcze: Powrod,
laba mlodosci! ach powréé!

I miodo$é wrdcila! bo to wszystko snem bylo przy-
‘krym, kigry drgezyl Alexego pierwszéjnocy Now ego -
Reku.. Byt w samym kwiecie wieku, starosé byla
marzeniem, ale bledy istotng prawda. Obudziwszy
sie powstal z foza, padl ma kolana, pedzigkowal Bogu,

L]
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ze mogl jeszcze porzucié droge wystepku, wyjsé
z ciemnéj pieczary, wrocid na droge cunoty i doié do
krainy szczedcia 1 pokoju. Powrdeil i doszedt. Wrié.
cie sie wraz z nim mlodzi czytelnicy, jezlidcie jak on
zbladzili. Ten sen Alexego kiedy$ sedzia waszym
bedzie; bo gdy péinidj przyciénieni zalem i zgryzota
zawolacie: Powrdé luba mlodosci! ach powrdé! mio-
doéé nie powrdei,

7. POWIESCI MORALNE.

1. UL

Ze wszystkich krain  zostajacych' niegdy$ pod
berfem polskiem, 'nie’ ma pickniejszéj i bogatszéj
nad Ukraine. Tam ogromue niwy niezmierzone okiem,
plenny klos wydaja, bujna trawa zarasta niezmierne
stepy, 1 tuczy niezliczone stada bydia, koni i owiec.
W poludniowéj czeéci, widziet mozna sady morwowe,
wiane latorosle ; brzoskwinie dochodza bez oslony, so-
czyste arbuzy, pachniace melony rosna na zagonach,
ro]e pszczo[ na]wyborme]szy mi¢d Wyda]a' slowem.
]est to ziemia oblecana, w ktéréj roluik z malg praca
wyzywia siebie i liczna czesto rodzine, a tém, ¢o mu
zbywa, wspomaga w potrzeble dalekie narndy.

W téj to krainie niedaleko rzeki Samary, bogaty
jeden dziedzic znaczne pos:ada% wiloser; wielkie mial
dochody z licznyche stad, z zyznycn obszardw; lecz
nie mmqsza mu pszezoly czynily intrate. Chodowat
]e starannie, a midd podbierany tak byt czysty , bialy
i guyiczny; ze ze wszech Stron przyiezdzano go ku-
powaé. Dziedzic ten, byl ojcem kilkorga dziatek.
Jas, syn jego najstarszy ‘konczyt juz rok dwunasty 5
Jas mial serce dubre, glowe otwarta, pojecie bystre,
zwumy byt, zreczny, ushuny, ale nadto Zywy i nie-
uwazny, przyzwyczail si¢ od dziecifstwa wszystkim
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figle plataé, rozmaite szkody wyrzadzaé, i doskona-
Iym byl psotnikiem. VVybieral gniazda biednym pta-
szkom , trzast niedojrzale owoce, famal drzewa,
tlukl szyby w oknach, psul wszystka, co napotkal,
dari i plamil suknie. Wszedzie go bylo pelno, ka-
zdemu dokuczyl, wszystko ruszyl, co mégl zniszezyle
Jak tylko gdzie znalazi kawalek szpagatu alpo tasiemki?
natychimiast skrecil sobie biczyk, biegal z ‘nim po
wszystkich pokojach, trzaskal na te 1 na ewa strong
i nie raz ledwie oczéw nie wybil braciom i siostrom
swoim. Nic przed nim nie uszio, wszedzie zajrzal,
wszystkb zobaczyl ; nie raz z brogu, nie raz z drzewa
zlecial na ziemie; raz wpadl w rzekg 1 malo nie uto-
nal. — Ojciec gdzies wyjechad musial, zostawil dzieci
wszystkie w domu; mial pickne meble, stoly, szafki,
biéra, komody mahoniowe; kanapy 1 stolki materya
jedwabna okryte. Jaé tak sie pieknie w niebytnosci ojca
zawinal, ze wszystkie stoly, szafki, bidra 1 komody
na okolo poobrzynal, a na stolkach i kanapach wiel=
kie plamy masiem porobil. Nie skoniczylbym tak
predko, gdybym cheial wszystkie - psoty Jasia wyli-
czal, onby ich sam zrachowaé nie mégl, bo codzien
nowe platal.  Naprézno ojciec go 1ajal, bil, na po-
kute osadzal, nic nie pomagale, Ja¢ zawsze nieprzy-
stojnie ubrany, sifice mial po calém ciele, oczy pod-
bite, po kilka guzéw na czole. Niczego mu nastar-
czy¢ nie mozna bylo, i choé mu daleko wiecéj spra-
wiano, jak innym dzieciom, on zawsze byl brudny,
zawalany 1 obdarty. Suknie jego tak byly poszar=
pane, kapelusz tak pelamany, koszula tdk zgnieciona,
ze kiedy kto z obcych do dworu zajezdzal, Jas zawsze
pedem ueiekal, kryl sie po katach, zeby sig mie po-
kazaé goiciom. Nie raz mu ojciec méwit: ej, Jasiu,
Jasiu! przyplacisz ty drogo swoje swawole! Ja$ jednem
uchem sfuchat ojca', a drugie nadstawial, czy mu sie
jaka sposobnosé zrzadzenia komu figla nie zdarzy.
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Czynil to nie ze zlego serca, bo dobrym byl w grun-
cie, ale z nieuwagi, ze zbytniéj wesolodci, i z téj
niebezpiecznéj chetki, ktdra maja czesto dzieci, zeby
wszedzie zajrzeé, wszystko ruszyé, do wszystkiego
sie wmieszad,

Kazdemu wiadomo, ze ze wszystkich miodéw na-
szych najpickniejszy i najlepszy jest Lipiecs bialy jak
snieg , siodki jak cukier, zapach i smak ma wyborny,
Zowia go Lipcem dla tego, iz w tym miesiacu - pod-
biérany bywa, i ze szukaja go pszezoly na lipach
okrytych wiedy wonnym kwiatem. Jas slyszal juz
nie raz o tym przedziwnym miodzie, 1jeszcze w Maju
pomyslil sobie: jak Lipiec nadejdzie, nie bede ja cze-
kal, az bartniki mego ojca miéd podbieraé zaczna,
sam sobie poradze! Jeszozem téz nigdy ula wewnatrz
nie widzial, a tam ladnie bydz musi! Opodal od domu
byt wielki pszczelnik ; w nim stalo kilkaset pni pszczdl,
Najstarszy bartnik klucz mial od t¢j zagrody, parkan
wysoki otaczal ja-w koto. Jak Lipiec nadszed!, Jas
myslal dlugo, jakimby si¢ sposobem dostaé do pa-=
sieki? parkan byl gladki, wnij¢dz po nim nie mozna
bylo; ale nareszcie postarat sie w sekrecie o drabine
dnia jednego wstal bardzo rano, kiedy jeszcze wszy.
scy, spali i z trudnoscia przyciagnal ja pod pasicke.
Przystawil do parkanu, wszedt po niéj na sam wiérzch,
stanal mocno, 'i z wielka biéda udalo mu si¢ przelo-
2yé ja na draga strone. Kontent, ze mu wszystko
szlo szozesliwie jak z platka, zszedl po ni¢j na dok,
a gdy sie ujrzal w pasiece, podskoczyl z radesci.
Wlozyl rekawiczki na rece, marzucil’ chustke na glo-
we, potém wlozyl kapelusz, azeby sie choé cokol-
wiek od pszezél ostonié, * Zbliza sie do pierwszego
ula.., zalepiony! wérodku tylko byl maly otwdr,
ale dla pszczoly, nie dla niego. Nosil on zawsze prz
sobie nd¢z spory , ktdry mu do wizystkich szkdd slu-
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zyt, dobyl go i péty diubal, [skrohal,’ wyrzynal,
probowal, péki ula nie otworzﬂ

Smialo wyeciagnal Ja$ reke i cheial wyjaé plaster
miodu. Pszczoly, ktire wtedy najgorsze, kiedy sie
im robota zabiera, wysypaly sie pod chustke. CLcaC
sie od nich uwolnié, przez nieostroznosé zrzucxf i ka-
pelusz i chustke, i 'tak cala twarz i glowe odslonil,
Opanowala go rozjatrzona rzesza; ma prézino oganial
sie, uciekal, wszedzie go scig aly, jad swdj i zadla
Wpuszczaly w twarz, w glowe i w szyje szkoc.mka,
tak Ze na ostatek ze strachu i z bélu z caléj sily
krzyczeé zaczal. Uslyszal krzyk ten bartnik, ktéry
wiedy szedt do pasieki, i podiug zwyczaju swoie“o
codzien )d dla opatrzema pszcz6l odwviedzal nie cheiak
jednak wierzyé, zeby ten glos byl ztamtad, bo nie
P }mnwal', jakimby spesobem mdgl sie klo dostaé do
me] bez klucza. Otworzyl )ednak drzw1, i z zadzi-
wieniem 1 z przestrachem zobaczyl Jasia lezacego na
érodku, i prawie w konwulsyach z krzyku, bolesct
i przestrachu. Znali wszyscy domowi, jaki z niego
byl rozpustnik; domyslil sie wiec bartnik, co go .tam
sprowadzilo. Przelekmony, W]dZaC panicza w tak
okropnym stame, porwal go co tchu. -na rece, okryl
pola sukmany, i pobiegl co sil do dweru, Twarz
Jasia tak strasznie spuchla, i zaognila sig, oczy tak
mu na wierzch Wyszly, iz rodzony ¢jciec ledwie go
poznal, a on ani ]evo napomnien 1 pozal’owan, ani
placzu rodzenstwa i domowych slysze6 nie mdgl, bo
zupelnic od zmysléw odszedl. Rozebrano go naprzod,
bo kilka pszczdl zakradlo sie az pod suknie; powyj"
mowano zadfa, vblezono mu twarz cala i glowe bfo-.
tem; nlezmlerny bél: merplai przez dni kilka taka
mial goraczke, ze'z 1ézka nie mdgl sie wyruszy¢s ball
sie- dlugo, zeby nie oslepl gdyz kolo oczu najwicksze
bon nabrzmienie, i wszyscy uznali: ze gdyby Bég
litodciwy nie byl w te chwile bartnika do pasieki
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przyprowadail, bylby Ja$ skonal na miejscu. Kilka
iygodni minglo nim do siebie zupelnie przyszedl, a na
cale zycie jedno oko zrobifo mu sie od drugiego od-
mienne, bo powicka dlugo zagoié sie nie chciala.
Tak sroga i okropna nauke dostal Jad; pokazal
czas ze wyszia mu na dobre. Tyle ucierpial, tak
diugo chorowal, ze po tym przypadku odzwyczail sip
zupelnie od. zrzgdzania szkedy; chociaz zywy, stal
sie uwaznym, powolniejszym; sluchal ojca i starszych,
nie micszal si¢ juz nigdy do tego, co do niego nie
nalezalo, i odtad juz ani sobie, ani drugim nie czy-
nil przykrosci.-— Juz wyrosl stuszny, i ife razy spoje
rzy w zwierciadlo, i zobaczy krzywe oko swoje,
tyle razy dzigkuje Bogu, 2¢ mu dal taka naukey 1 ze
tak szpetny naldg, ktdry mdgl nawet zepsué serce

jego i charakter, tak maly mu tylko $lad zostawil.
jes 3 V. y

2. Sniadanie. \

Nie ma w dzieciach bardziéj ujmujq,cego przy-
miotu, jak kiedy dla wszystkich bez wyjatku sa
grzeczne, uprzejme, zawsze do przystuzenia sie  go-
towe. Taka byla dwunasioletnia Rdzia!  Zdawalo
sie, Zze w oczy patrzy kazdemu, chege. przeniknaé,
jakimby go sposobem ujgé ,  ¢zémby mu sie przyslu-
zyé mozna? Na pierwsze zawolanie starszéj osoby
biegla z pospiechem, i przykrodcia dia niéj bylo, kiedy
ja kto inny uprzedzil; najlepszego miejsca, najlepszeso
kawalka ustepowala drugim, nikomu sie nie naprzy=-
krzylta, z kazdym, czy to z panem, czy z ubogim
rozméwila sie grzecznie, i wszyscy serdecznie ja ko-
~chali.  Nie taka byla Franusia, jéj stryjeczna siostra,
chociaz los ich byl zupelnie jédnakowy. Obiedwie
c6rki dwéch rodzonych i ubogich braci, w mlodym
wieku stracily rodzicéw, i z caléj rodziny zostala im
tylko ciotka zaslubiona doktorowi, ktdry dopiero za-
czynal praktykowad. Pahstwo Z. lubo sami troje juz
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dzieci mieli, a zadnego jeszcze majatku, dobrém za-
lecali sie sercem, wzicli wiec do siebie pozostale . po
braciach sieroty; lecz oboje w krétkim czasie Rizie
daleko wiecéj -od Franusi pokochali. I jakieby ina-
czéj byé moglo, kiedy ona bezustannie starala sie
0 ich mito$é? Pan Z. malo co siedzial w domu, jednal
Rizia wynajdywala tysiaczne sposoby, aby mu sie
przystuzyé. Podobniez i ciotce przypodobaé sie starala.
Czy jéj potrzeba bylo zawolaé kogo? czy przynies
co z piwnicy lub ze $pizarni? czy dopilnowaé potrawy
jakiéj w kuchni? czy dopomddz w jakiéj" robocie?
Rizia zawsze byla gotowa, i kazda powierzong sobie
sprawe jak najdokladni¢j pefnita. I nie dla samych
dobroczyhcéw swoich tak uprzejma byla; sluzacy,
dzieci, goscie, przychodnie lubili ja niezntiernie, i miell
za co; a kiedy przyszedl chory jaki radzié sie jéj
wuja, nie zwazafa, jak byl ubrany, ale z kazdym
byla grzeczna. Jesli wuja zastal, - biegla go prosid,
azeby do niego wyszedl, jesli nie, mdéwila radzacemu
si¢ , 0 ktdréj godzinie ma przyjsé nazajutrz, albo za-
pisywala sobie jego nazwisko i pomieszkapie. Zu-
pelnie przeciwne- postgpowala Franusia, zupelnie tez
przeciwne wzbudzala uczucia; najmniejszego nie miafa
wzgledw dla wuja i dla ciotki, sluzgcym przysparzala
tylko roboty, sprzeciwiala sie dzieciom, a kiedy kto
z chorych przyszedl do pana Z. i ja sama zastal, od-
razala go- najniegrzeczniejszém przyjeciem. Nikt jéj
tez cierpie¢ nie mégl, a pansiwo Z. jedynie przez li-
tosé trzymali ja u siebie.

Zdarzylo sie niedawno, Ze podczas bardzo tegiego
mrozu, czlowiek chory, mizerny, w wytartym pla-
szczu i starym kapeluszu, uchylit drzwi mieszkania
doktora Z. i spyta{ sie o niego? Nie bylo nikogo
w pierwszym pokoju prdcz Franusi stojecéj przy piect
z zalozonemi w tyl rekami, ze zwykiym sobie zase=
 pieniem. — Nie masz go, — odpowiedziala, mierzac

\
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przychodnia okiem od stép do glowy, — A kiedy
przyjdzie? — Bég go tam wie — To godzina obja-
dowa , moze wnet nadejdzie. — Moze! Wolao na nie-
» go czekad; ale prosze drzwi zamknaé, bo to nie lato
a drwa kosztnja! — I to mdwiac zamknela drzwi
pod nosem ‘mieznajomemu, zostawujic go w  sieni.
Zmeczony , bo bardzo staby , a daleko mieszkal, opari
si¢ o $ciane, w plaszez sie owinfa, i myslit sobie: —
nie winszuje panu doktorowi takiéj céreczki! — WWiém
glos mily wesoléj piosenkiy. dal sig slyszeé; ktod za-
czal szybko wstepowaé na schody, i whiegla do sien;
Rézia, - Spostrzegla zaraz nieznajomego, ktéry ze sia-
bosci i z. zimnd zblad! nieslychanie, Przystapila do
niego i powiedziala z uprzejmosdeig: — Zapewne do
doktora? — “Tak jest. Nie ma go w domu na nje~
szczescie; ale mdglby$ pan zatrzymacé “sie¢ chwilke.
Juz druga dochodzi, wnet nadejdzie. — Nie tylk,
moge, ale musze, moja milfa panienko), — gdyzem tak
zaslabi, Zebym teraz wyjs¢ na ulice nie byl w stanie,
— Bo ktdz 162 slyszal czekaé w sieni choremu i na
takiém zimnie? Proszg bardzo do pokeju. A - otwo.
rzywszy drzwi, wprowadzifa go, przysunela najlepsze
krzesto, i prosila zeby usiadl.,

- Grzala sie jeszcze przy piecn Franusia, nie' sklo-
nila nawet glowy przed nieznajomym, powiedziaia
tylko do Rézi: — ty i dziada zpod koisiola goloway
do pokoju zaprosi¢, a ja jak stréz jaki pilnowaé mn-
sze, zeby nas nie okradl. — Rdzia i nie uslyszada
tych sléw; widzac, jak' ten chory - zziabt i zeslabl,
pobiegla do ciotki: — Moja droga Ciociu! powiedziala
calujac ja w reke, przyszedt do wujaszka jakis chory,
nedznie ubrany, nedznie wyglada, i taki sfaby,; ze
mu si¢ koniecznie czém rozgrzaé trzeba. Jest zaczeta
butelka wegrzynas jui ja przez caly miesiac kropli
wina nie Wypije, a niech. cioeia pozweli daé'mu szkla-
neczke? — Chgtnie odpowiedziala, ciotka, poczestuj
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go. — Rézia wuszezedliwiona poszia do Spizarni po
wino, wybiegla potém przed dom; siedziala tam za-
wsze w bramie prze kupka z chlebem i z bulkami;
za swoje trzy grosze kupila bulke i przyniosla nie-
znajomemu na tacy, butelke, szklanke, ndz i bilke.
Zjadl i wypil z niewypowiedzianym smakiem, 1 bar-
dzo j€j za to $niadanie -dzigkowal. Wrdcit wtém do-
ktor, i ‘wszedl z chorym w rozmowe; znalazl go bar-
dzo stabym, kazal mu jak najpredzéj wziasé dorézke,
vrécié do domu i polozyé si¢ w idzku, obiecujac mu
swoje odwiedziny zaraz po obiedzie. Ch'ory ten; mimo
najiroskliwszych zabiegdw pana Z. umarl w tydzien;
od lat kiiku mial suchoty, a ‘dopiero od kilku dni leczyé
sie zaczal. Byl to czlowick bezdzietny, bezzenny 1 nie-
zmiernie bogaty, ale z liczhy owych nieszczesliwych
i szczegdlnych ludzi, ktdrzy zdaja sie, ze pewny ro-
dzaj pomieszania zmysiéw cierpia. Cd miodosci skwa-
pliwie i starannie zbieral pieniadze, co rok majatka
przysparzal ; lecz ani go sam nie uzywal, ani nikomu
uzyé pozwolil; kryl sie z bogactwem swojém'jak dru-
dzy z ubdstwem si¢ kryja, a z ubioru, z pomieszka-
nia, z sposobu utrzymania si¢ sadzac, kazdy mégl go
wziadé za nedznego czlowicka. Mizernem, niewygo-
dném zyciem nadwerezyl sily swoje, do ostatniéj chwili
Zalpwal sobie na doktora i na apteke, myslH zawsze,
ze i tak wyzdrowieje; dalekim i majetnym krewnym
(bo blizkich i ubogich nie mial) zapisal swoje dostatki,
a na trzy dni przed $miercig te siowa do testamentu
swojego dodal: — ostatnia jest wola moja, azeby suk.
cessorowie moi 50,000 zlotych wyplacili na ten .‘;wigty
Jan doktorowi Z.; a to na nosag dla siostrzenicy jego
Rézi. Ta panienka warta téj nagrody, grzeczna,
uczynna; z jéj laski ostatnie smaczno, a co wieksza,
darmo zjadlem ¢niadanie, — Katwo zgadngé, jakiém
zdziwieniem ten artykunl testamentu napelnil nmysty
exekutoréw ? jaka radoscia przejat rodzine doktora Z.,
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a szczegdlniéj dobra Rézie? Procent = zapisgne) summy
W}starczyf na utrzymanie 1 na edu!\acya nie lyiko
Jéj>. ale i Franusi, ho natychx 1ast “odwia (czy%’a, Ze
Z nm réwn® i tym posagiem i dochodami z niego sie
podzieli; przestana obiedwie uszczuplad niswicikie je-
szcze wuja’ intraty, owszem me}wka pomncn mu beda;
los ich nadal zamewnlony Ale nie tu koniec pomy$l-
nych tego zapisu skutkéw. Ponura i odrazejaca Fra-
nusia, przejeta dobrocia stryjecznéj siosiry, nie mogac
uzywaé z przyjemnoscia owocdw dobrodziejstwa, nie
zasluzywszy na nie, zupelnie si¢ poprawila.

3. Przygoda Macieja Stryjkowskiego. ®) (r. 3561.)

Dziedzice Osostowa Stry]kowscy, juz od lat kil-
kurastu,’ proshami  swemi nicbo mvczy]i‘ w cudo-
wnych miejscach, ]asmaly ich darami oltarze; puv
kaxd:) niemal ro;eia]: 1¢j drodze, stal krzyz pigkny
ich reka stawiany; bo pelne byly ich brogi zboza,
pohle tfustego b) fa obory; lecz prdzue h'yly 8220~
$cia ich serca, prozne nadziei ich 7yc1e, nie mieli do-
tad dueu«\cia, nie mieli dotad ‘nikogo, ktoby z nimi
dostatkdw uzywal, ktoby im zamknat pownekr. Ale
nareszcie Bdg ich wysluchal; urodzx{o im sie dzmcw,
syn czérstwy, mily, nadobny. Ledwie odrosi cokol-
wiek od ziemi, o wiasnéj puscil sie mocy, gloskiem
przemdéwil dziecinnym ; juz wesoloscia, rozumem, ro=
dzicéw meszyi dziwil czeladke. fawmzv jak wiosna,
jak iskra zywy, obraz swobody i "drow:a, catém byt
szczesciem ! rodzicdw, cala ich zycia przyszloscia.
Wiatnie rok piaty byl zaczal; wlainie w sierpnio-

*) Maciéj Stryjkowski, herbu Leliwa, wurodzil sie w Ososlowm
w Leczyckidm, 1547 roku, czas Smierci jego nie \nadomy.
‘Wydat wiele dziel historyczuych w lacifiskim i w polskxm je-
zyku, proza i wierszem, jako to: kromka polska, htewska,
i wiele mnych :
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wym wieczorze, przed modrzewim siedzac dworem,
luba i stodka o synie zajeci byli rodzice rozZmowa.
W ciagu dnia, dal byt dowedy nadzwycza)negodowclpu;
potém  na czterokatnym podwdrcu, zrgczne wyprawial
skoki i plasy; teraz jak hetman poblefri do sadu, na
czele dzieci czeladkis tam ich do boju zwykle szyko-
wal, tam z niemi igral wesolo; rodzice o swych na=
dziejach méwili. — W tym odglos przerazliwego
krzyku, obija si¢. o ich wszy; byl tam szczegdlniéj
krzyk jeden, co matki serce wskrds przeszyl; po-
wstaje, drzac cala, biezy. 'Ojciec. zawsze od niéj sil-
niejszy , dzi$ jéj wyscignaé nie moze. Jedynak bawil
sig w gadzie; tam jest gleboka sadzawka ... tam daza,
ku micjscu temu zbiakane zwracaja oczy; widza roz-
biegla dziatek gromade, jakby przed wilkiem owieczek
trzoda; jeduo za drzewami stawa, drugie w wysoka
trawe sig kryje, trzecie co zdazy¢ moze ucieka, a wszy-
stkie placza 1 krzycza — Panicz wutonal, utonal!  —
Juz prawie bez tcha rodzice, pospieszaja’swdj krok
ociezaly, staja nareszcie nad brzegiem wody; z razu
nic na powierzchni nie widza, lecz wkrdtce juz bez
oporn cialo ich syna wyplywa. Zanurza sie ojciec
w wode; nieszczesnéj matce sta¢ przykazuje, wyciaga
dziecie, na brzeg je kladzie. Porywa matka mokre
dziecia tko, wola na me, nie szyszy, tuli do, fona,
nie czuje; bierze je ojeiec — toz samo! niosa je pedem
do domu, a krew w ich zylach zimniejsza, od -zimné:
wody co na nich $cicka, Zbiega sic wierna czeladka,
przybywa pleban z lekarzem, przychodza zewszad
stare niewiasty; kazdy cos rai, wskazuje, kazdego oj-
ciec 1 matka slucha; co tylko radza, robia, probuja,
a dzieci¢ zawsze jakby niezywe. Sine, odete i zimue,
lezy zmartwiate cialko chlopczyny, kazdy go sobie
poda)e, kE‘udy 8o cucl, trzisa, naciera; a dziecie: za-
wsze mezywe. Rodzice rwa wlosy 1 famia rece, glo-
wami o $ciany tiuka, d.awme)sze wznawiaja. sluby,
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$wietych wzywaja, pomocey; “lecz' nicho gluchém sig
zdaje, i dzieci¢ lezy niezywe. — Prézne te nasze mo=
zoly, odbiegléj duszy juz nic nie zwrdci! — tak md-
wia cicho pleban i lekarz, tak cicho mdwi czeladkas
— Slohce zachodzi, noc cala mija, dzien caly drugi
splywa .okrepny ; juz w sercu ojca nadzieja kona, juz
mdleje w duszy zbolaléj matki.  Widzac spelnione
srogie nieszezescie, troskliwy pleban z lekarzem ro-
dzicow ciagna do drugiéj izby, cichaczem trumne
przynosza.  Placzac sedziwa piastunka, ‘ebleka dzieci¢
w biola koszulke, zeschle wloski gladko czesze, .rd-
woianka z kwiatéw je stroi, kladzie w ostatnia ludzi

loznice. ~Tak cie ja kladlam w kolyske — mdwi
do niego zalana Izami — tak ty mnie w trumne po-
Tozyé miales! — W t¢j chwili wpada strwozona ma=
ika: — Okrutna! coz czynisz? — bolesnie wola —

Umarlo — pleban dokoficza ——

alboz to dzieci¢...
umdrla twoja pociecha. Ten co ja zeslal, przy-
zwal do sleble, ten co da}, odebra¢ moze. lodd(.] sig
woli Pana, Niewiasto! szanuj z pokora Wyrokl
Jego! Kleka niewiasta, obok niéj ojciec; oboje rece
‘do nieba wznosza; usta ich: razem mdwia te slowa:
— Panie, mozesz — oddal ten kielich — jednakze, nie
dziatek wola — Twoja, Ojcze, niech si¢ stanie!
Tak rzekli, wzmocnieni wstaja, i mdwia glosno:
Weicie juz dziecie! Ciinie sie tlumem czeladka, do
dwdclr koscioldw pleban znaé daje, sam sie w zalobne
szaty odziéwa; biory trumienke domowi, niosa na
barkach odkryta; wybladla matka zwtok si¢ dotykas
drzac caly ojciec zong¢ podpiéra. ldzie przez miasto
orszak w milczenin, wybiegli z domdw mieszkance
co krok to grono zwu\k‘za,a, Lazdy w cichosci. dzie-
dzica placze, a wigcej jeszeze jego rodzicdw. Wagle,
w obudwdch kosciolach, huczny glos dzwondsy po-
wietrze dzieli, a matka czuje zimnych zwlok drgnie~
nie; krzyknela, — stawaja; lekarz przybiega, kiada na
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ziemi trumienke i znown lekkie czué drgnienie. Po-
rywa matka z tromienki dziecie, ostania je suknia,
rekoma, chee z niém uciekaé daleko; wstrzymuje le-
karz jéj oblgkanie, pomalu i$¢ przykazuje, strwozondj
krzyczet zabrania, do swego domu matke wprowa-
dza; tam w cieple foze dzieciatko kladzie, tam je
sam jeden cuci, ratuje, tam slowa nadziei glosi, mil-
czenie, cicho$¢ zaleca; matka i ojciec dech swdj wstrzy-
muja. Po krdtszéj nad opis chwili, serce dzieciny
mocniéj uderza, po calém cialku duch sie rozbiega,
dziecie do zycia powraca. Niknie zwolna sinosé z twa=
rzy, krew przebiiaé si¢ zaczyna, odmyka dziecig oczki
zawarte, i ku rodzicom je zwraca; blade usteczka na
pol otwiera, chcialo przemdéwié, uwiezly sfowa, lecz
sig usmiechnaé zdolalo. — O Boze! wszechmocny Bo-
ze! — wyrzeka cicho przejeta matka, i {zy uniosly
ciezar jéj nieszczescia,

Zaledwie trzy dni minelo, juz na podwdrcu biegal
jedynak, juz byl na nowo szczeiciem rodzicéw, juz
nie samea czeladz domowa, wszyscy si¢, nad nim dzi-
wili. W pierwsze zaé po tym dnin swigtoy pleban
licznemu ludowi, te ksiegi Boskiéj przeczytal slowa:
— Onego czasu, przyblizal sie pan ku bramie miasta
Naim, a oto wynoszono umarlego z miasta, jedynaka
swéj matki, i rzesza wielka szla za nim, Ujrzawszy
ona matke, Pan ulitowal si¢ nad nig, i rzekf jéj: —
nie placz! — Przystapil, dotknal si¢ mar, i ¢i co nie-
sli staneli. A on rzekl: — Mlodziencze, tobie md-
wie, wstah! — I usiadl on mlodzieniec, ktéry byl
umarly, i poczal méwié; a Pan dal go matce jego, .
Zdiat wszystkich strach wielki, i wielbili Boga md-
wigc: Bdg npawiedzit lud swdj! — I rozeszla sig
powies¢ po wszystki€j okolicznéj krainie, —

4. Pan Eowexry opowiada swoje historyq.
Moj ojciec mialsigniezle; ale nas bylo o$mioros szesé |
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cérek 1 syndw dwdch, a wie$ jedna. Trzeba bylo o sobie
mysleé, bo sie nie bardzo meozna bylo spuszczaé na
to, co rodzice zostawia. Oddano nas do szkél; mdj
brat starszy applikowal si¢, i na dobre mm wyszlo,
poszedl do kancellaryi, daléj do trybunalu i teraz jest
sedzia ziemskim; majetnos¢ po cjcu objal, mnie spla-
cil, siostry wyposazyl, i ma si¢ dobrze.

Ja, Mospaiiie, widzac, ze tylko plagi w 'szkole
zyskam, a.na wakacyach tyle drugie w domu od oj-
ca; prosilem go nakeniec, zeby mnie do dworu oddal,
bo mi Zadnym sposobem Alwar do glowy is¢ nie
cheial, Oddano mnie za chiopca. Pan byl grozny:
wzielo sie moze wiecéj jak w szkolach, ale mi tego
nie zal. Zostalem pokomwcem com ja w tym Stanie
drdg odbyl' ledwo ]est jaki kat w Polsce, ktorego-
bym wpie oblecial; a ze bylem razny, wytrwaly, pra-
cowity i sprawny, podoba’em si¢ panu i zrobil mnie
koninszym, 2

. Ten, co byl przedemmna, byl Francuz; co§ to on
niby zakrawal 'na medrka, chcial konie panskie uczyé
tancowaé, a one 1 chodzi¢ dobrze nie umialy; czeladz
stajenna o nic nie dbala, powozy byly zle, karety
uszkodzone, szory ladajakic: owo zgola wszystko nie
do rzeczy. Jakem ja'si¢ zawingl, Mospanie, jakem
ludzi dobrze dojrzal; wpél roku pan koni nie poznal,
a na mnie coraz laskawszem okiem zaczal spegladaé.
I podarunki dawai, i funkcye zyskowne ‘nastreczal;
krétko .mdéwiac, z czasem, statkiem i cierpliwoscia
zchral sie tysiaczek. Majac go juz w kleszem, po-
wiedzialem sobie: strzeino ty tylko dobrze pierwszego,
a obaczysz, iz i drugi do niego przyjdzie. Nie strze-
glem go jednak tak, zebym go mial w worku trzy=-
ma¢é lub w ziemi zakopaé: to glupi, kto tak czyni;
alem go wlozyl w handelek, az tu z'czasem przy-
szedl 1 drugi tysiaczek i trzeci. Dopieroz wienczas,
Moacnanie . odwazylem si¢ puicié tez co i na hazard.
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Blogostawil Pan Bdg, pan byl Taskaw, krewni sie
tez przylozyli i przyszlo do tego nakoniee, i przez
wzglad na moje dawne uslugi, wypuscil mi pan wie$
dzierzawa prawie w pét darmo.

Nie znalem si¢ ja jeszcze wtenczas na gospodar-
stwie, wiec udalem sie do drugich po rade; a takich '
tylko radzifem si¢, co sie sami mieli dobrze. Myélatem
sobie albowiem po prostu, takich si¢ pytaj, jak gospo-
darowaé, “ktgrzy zyskali na gospodarstwie; znaé, ze
umieli gospodarowaé, kiedy ich to spieniezylo. Do~
brze mi poradzili, jam tez pilnosci dotoiyl, kempa=
niek sie strzeglem, kartek jeszcze bardzidj; a jezeli
na jarmark przyjechalem do miasta, sprzedawszy,
com mial sprzedaé, powracalem rychlo do domu; nie
chodzifem na lusztyki jak drudzy, nie $wiecilem sie
po modnemu, snkno mojego kontusza ledwo co bylo
lepsze od falendyszu, a czasem tez i falendysz, Zupan
domowy, pas z wldczki, szabla prosta, paski rze-
mienne. Przyjechalo si¢' na lichéj dryndulce, ale za
kazdym razem drynduika z miasta pieniadze przywio-
zla. Po pierwszym roku dzierzawy przyjechatem do
pana, pienigdze na terminie co do szelaga oddalems
a ze pan uwiadomiony byl, Zem poddanych nie ob.
ciazal, lasu strzegl, budynki utrzymywal; do jednéj
wsi dodal mi jeszcze i druga. Gospodarstwo si¢ coraz
bardziéj pomnazalo, trzeba mi bylo gospodyni. Stu-’
“zyla u naszéj Jéjmosci z dziecinnych lat panienka, juz
na ten czas dorosla, taki tez wlaénie chudy pacholek
jak ja. Ale Zem zdawna to byl w niéj upatrzyt, iz
byla" oszczedna, sprawna, a do tego obyczajéw do-
brych; wziawszy ja, Mospanie, Pana Boga na pomoc
umyslifem jy przybraé sobie 'za zone. Przyszlo mi
to wprawdzie na mys$l, iz posagu nie bylo; alem za-
raz na (o sam sobie odpowiedzial: tém lepiéj, nie be-
dzie ci miala co wymawia¢, a niech tylko taka be-

dzie, jaka si¢ byé zdaje, przyniesie (:n:' staraniem,
J’ \
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czujnoscia i przemyslem lepszy pos ag niz _owe mo-
dne, co to wnedza, co gotowaima, a nie znaja, co kojec.

Czegom sie spodzzewaf, to sie tez sufo, pobrah-
smy sie. Dal mi Pan Bdg ,,ospodj,mq dobra, zong
poczc:wq, malk(; dzieciom starowna. A ze teraz mo-
zemy juz sobie cokolwiek pozwoli¢, ona sobie zhy._
tkuje z ogrodem, a ja ze stajnia; ale tulipany 1 fijoltk;
nie przeszkadzaja temu, zeby nie miala wiedzied
o Inie i konopiach, a mdj tez cug paradny snopki wozi.

5. Lakirgton. :
Lakington szewc, pézniéj ksiegarz londynski, do
dwunastu lat niczego si¢ nie naaczyl, procz kilku roz-
dzialéw z biblii, ktére mu matka z pamicci powta-
rzaé kazala. Czlowiek ten, ktéry pdzniéj mial prze-
szlo dziesi¢é tysiecy czerwonych zlotych czystego zy-
sku z ksiegarvi, przez kilkanascie miesicey przedawal
ciasteczka po ulicach Londynu; a potém -oddany byl
do szewca, gdzie si¢ czytaé i pisaé nauczyf.
W zimie, pisze we wlasnéj biografii,” pracowali-
$my u majstra od szst¢j z rana, do széstéj w wieczdr;
- mimo tego jednak znajdowalem sposoby do czytania;
uczyltem sie' na pamigé piedni i kazan. Gdy mi majster
w mojéj izbie nie pozwalal, czytalem przy swietle
ksiezyca, majac wzrok dobry.
~ . Mialem lat 22, gdym si¢ z niektérych ksiazek do-
wiedzial o slawnych filozofach w starozytnosci; ku-
pilem sobie w malym sklepiku Platona, Plutarcha,
Seneke, a dziela te wielkie na umysie moim zrobiiy
wrazenie, Nauczylem sie z nich znosié¢ nieszczgscie,
ktdrego uniknaé nie podobna, a stoauj'zc wedle ich
przepisu moje potrzeby do moznosci, nigdym nie do-
znal niedostatbu. Jednak zadnéj nie opuscilem spo-
sobnosci polepszenia mego losu. Szedlem w tém za
rada Sokratesa: — przestawa]' na tém, co masz, lecz
staraj sie, ab-4 los twj poprawif. — Oddaliwszy sie
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ol majstra, cheac zaczeé rzemioslo na swoje reke,
osiadiem w mieécie Bristol, 1 najawszy mala izdebkes
pojalem Zone. Nasz skarb wiaénie tylko na wydatki
weselne wystarczyl; nazajutrz obrachowawszy si¢
z naszemi dostatkami, przekonaliSmy sie, iz zawdd
malzenski o jedu')m zaczynamy groszu. Zaczelismy
wiec  pracowaé wesolo, spxewa)qc sobie o spokoj-
nosci umystu. Bylo to w czasie srogié) zimy; a my
sieliémy tylko pigé zlotych na tydzien do wydania.
Nie piliSmy ani wddki, ani piwa, zamiast kawy pali-
lismy niekiedy troche zboza w ' piecyku, a dla wie-
kszego uraczenia sie, przypiekaliimy kromke chleba ;
innego nie znaliSmy zbytku. Nigdy nie zdarzylo nam
sie pragnaé tego, czegosmy nie mieli, zupelnie byli-
$my szcze$liwi. Z potrzeby zrobilismy cnote, ale
wesolym umystem. Nie dlugo potém przenioslem sig
do Londynu i przyszediem do lepszego bytu. Yymo-
glem na zonie, ktéra dotad w sukiennym plaszezyku
chodzila, zeby sobie sprawila jedwabny. Dotad ni-
gdy mi nie przyszfo na my$l, iz na zime zdalby sig
cieplejszy surdut, co .teraz dopiero odkrylem. Dla
npairzenia sie W rzeezy w "ospodarstwie potrzebnes 2
podwoilismy usilnodé. w pracy i oszczednosé; a ra
wedle myshi nasze) we wszystko zaopatrzywszy sie,
nic moge opisaé radodci, kidréj ogladajac nasze rupic-
cie, w dwczas doznawahbmy. Nie sadze, aby Ale °®
xander Macedonski z taka pociecha patrzal na swoje
zduhycze, gdy zasiadl na perskim tronie. Wérdd za-
Liegéw gospodarskich i checi od$wiezania naszéj odzie=
2y, nie zapommalcm a leazkach. Pamxgtam, jak na
Lvze Narodzenie, tém mojém namietném upodobaniem
w ksiazkach wyprobowalem dobroé me] zony. Okolo
1eg0 czasu zwykle l,l,pu;ac sprzetv, nie mieliSmy )'u
t}?r-ﬂ CZlG!‘y zlote wszystkiego. Postanowilismy sobie
kupié za nie dobry obiadek na swicta. Podjatem si¢
tego sprawunku, [Idae do traktyerni, wstapitem do
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ksiggarni; nieszczesciem Nocy Youngaswpadly mi w re-
ce, nie moglem si¢ wstrzymaé, owe cztery zlote po-
szly va Younga. Gdym powrdcil do domu, zona ‘moja
zapytalfa sie: a céz kochanku, obiad? Wéwczas roz-
poczalem mowe o wyzszodei, jaka rozkosze duszy ma-
ja nad rozkoszami zmysléw. — Pewnie$ kupil ksia=
zke, przerwie mi zona! Wyciagam wiec Nocy ¥ounga
2 kieszeni, dowodzac jéj, iz obiad bylby sie zjadi,
kiedy ksiazka na zawsze [zostanie, zaczalem potém
czytaé jéj niektére kawalki z Younga, z taka zywo-
Scia 1 upedobaniem, iz wkrdtce zapomnieliémy o glodzies

W Czerwen roku 1774 przyszedl jeden przyjaciel
do mnie i radzil mi, abym najal sklepik na pewnéj
ciasnéj uliczce: Odpowiedzialem, iz projekt ten bar<
dzo mi si¢ pedeba, i Ze przyszlo mi do glowy, ze
w tym sklepiku mdglbym przedawaé ksiazki, gdyz
jak tylko wyrzekl to slowo sklepik, mysk ta szcze
sliwa, jak gdyby z natchnienia przyszfa- mi do glo-
wy; uwazalem bowiem, iz pewien sklepik, w ktdrym
od kilku miesiccy zaczeto stare {ksigzki przedawaé,
bardzo pomysSluie wzrastal. Zreszta ten projekt i dla
tego niezmiernie do serca mi przypadl, iz mi si¢ po-
dawala sposobnosé czytania wszystkich ksiazek, ktd=
reby w me rece wpadly. '

15. 'Wrzednia 1774 otworzylem” ksiegarnia, majac
mszystkich ksigzek w calym sklepie za dziesig¢ czer-
wonych zlotyclf. - Kazalem wypisaé moje imi¢ na
sklepikul, a potém bawilem [sie, patrzac na mdj_ to-
war, zupelnie tak, jak Nebukadnezar pogladajac na
Babilon , ktéry $wiezo zbudowal,

Mimo ciemnéj ulicy i niepokaznego sklepiku, zna-
laztem kupcdw; przedane ksiazki zastepowalem innemi,
ktdre mi w.znacznéj liczbie na przedaz przynoszono,
tak iz mdglem w wich przebierat, Nigdyémy przytém
oszcz¢dniéj nie zyli, jedlismy tylko kartofle, a pili
wodg. Postanowilismy sobie koniecznie co§ oszcze-
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¢zi¢ na przypadek cheroby lub brak roboty. Nie raz
doswiadezywszy biedy, moglismy i na dal jakiego
nieszczedcia spodziewat sie. Moja . zoua melancholi=
¢znego umystu, wiecéj niz ja lekala sie jakiéj przy-
gody; a jednak kiedy istotne nieszcze$cie na nas spa-
dio , meznie je znosié nmiala. Dziwna to rzecz bar-
dzo, iz ludzie wsrdd rzetelnych nieszczes¢é wielka
okazujacy  odwage, upadaja czestokroé pod cigzarem
urojonych. W ciagu szedciu miesipcy , wartost mojéj
ksiegarni urosla do 50 czerwonych zlotych, Wowezas
dopiero spostrzeglem, iz moja ulica nie byla godna
1ak wielkiego skarbu, dla tego do ludniejszé) czescy
miasta sklep mdj przeniosfem. Wkrdtce estatecznie
szewstwo porzucifem, bardzo ~wielka liczbe ksiazek
przedajac. W Londynie bowiem, jak po innych mia-
stach, wiele jest takich ludzi, ktérzy wola kupowad
od przekapnidw i pozyczajacych na zastaw), miz w skle-
pach porzadnych.

Upodcbanie zony mojéj. W czytaniu bardzo mi bylo
na zoke, dalo mi bowiem sposohnesé. rozszerzania han-
dln: Najbardziéj lubila siedzieé w- ksiegarni , 1 tak sie
z nia- dobrze obeznafa, iz moglem dla sprawunkdéw
z domu wychylaé sie. Wkréice poznalem, iz majac
wickszy kapital, mdgibym wiecd] sprzedawac. . Nie-
raz taka mi¢ cheé kupienia ksiazki uniosta; iz zastal-
wialem zegarek i suknie, a czasem ksiazki dla naby-
cia innych. Niedlugo po 6tworzeniu mojéj ksiegarni,
znalazlem to, co pewien poeta najszlachetnicjszém dzie-
Iem boskiem zowie, to jest uczciwego czlowieka. Jeden
ksiegarz -widzial mmuie W chorobie, spokojnego na
przyszlosé, i ztad wnidst, Ze. jestem talze uczelwym
czlowiekiem; o$wiadezyl mi cheé wejicia ze mna
w spike’, tym aposobem podywoiiem moje ksiggarnia.

Przykiadajac si¢ calemi sifami do vauk, poznalem
dosé dobrze literature, a zuajomosci serca ludzkiego
vabylem w ksi¢garni, Ksiggarz, ktéry ma troche
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gustu, moze tak wyziewami ksigiek swdj umvsl kar-
mié, jak rzezuik i kucharz zapachem miesa sie tucza.
Jedli pragnie oéwiecié sie, jesli umie drugich wyba=
dywaé, a handel idzie pomyslnie; w ksiegarni jego
zbieraja si¢ lndzie réznego narodu, plei, wieku i spo-
sobu myslenia. Wiréd kupna slyszyé mozna bardzo
zabawne rozmowy: jakos czgsto moje¢ ksiggarnia po-
réwnywalem do teatrn.

Naldg pilnego obserwowania wszystkiego, co wi-
dzialem i slyszalem, bardzo wiele mi pomdgt do zrobie~
nia majgtku z ksiegarstwa; mianowicie uwazafem pil-
nie, czyli moje ksiszki stésowaly sig do panujacéj
w naukach i czytanin mody, Uwazalem, iz od dwu-
dziestu lat, handel ksiggarski w Anglii znacznie sig
powickszyl. Rozumiem, ze teraz cztery razy tyle
ksigzek przedaje sie, co dawniéj. Najuboiszy chlopek,
parobek i wyrobnik, ktdrzy dawniéj wieczorami slue
chali ‘basni o czarownicach, teraz synom i cérkom
swoim kaza czytaé sobie ksiazki,

W poczatkach sam otwieratem i zamykalem mdj
sklepik, a gdy mnie przyjaciel nawiedzit, $cisnalem
go tylko za reke. Nastepujacego roku w podobném
zdarzeniu, stawiafem przed nim dzban piwa. W kil
ka lat pdznidj preybylego przyjaciela zapraszalem na
obiad. W poczgtkach dawalem tylko sztul » miesa,
pozniéj przydawalem kawalek szynki, w kofca i pie-
czen przybyla. Wino i likwory w téj saméj szly
progressyi; jakoZ przeszedlszy przez wszystkie wina
talszowane i najgorsze wddki, skonczylem na winie
portugalskiém. Wiele lat minelo, nimem sie dowie~
dzial, Ze mieszkanie na wsi potrzebne jest dla zdrowia,
Najprzéd najglem domeczek, ktéry w nastepnym roku
zamienilem na prawdziwy dom wiejski; tu przecha=-

dzajac sie po ogrodzie, powtarzalem sobie wiersze
0 przyjemnodciach zyeia wiejskiego.
Zazdrost $cigala muie za kazdym krokiem, w po-
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lepszanin mojego byte. Gdy z porady doktora przee
jezdzalem sig na koniu , slyszalem szemrzacych okolo
siehie:’ — kiedy nedzarza wsadzisz na konia, pojedzie
do diabla, — Lecz kiedy zohaczono mdj powéz i lo=
kajéw w liberyi, o juz wiedy kazdy mnie za szalo-
nego poezytal, i blizki przepowiadal upadek :

W Czerwecu 1791 odwiedzilem moje rodzinne mia-
steczko, Przejezdzajac przez wigksze miasta, wste-
powalem dla rozrywki do moich dawnych majstréw,
u ktérych dwadziedcia lat temu robilem trzewiki.
Wehodzac do sklepu, nivwalem zwycza]nych wyra-
zdw: czy nie polrzebu)ecle, panie majstrze, robotnika,
Nie moge wyrazi¢ podziwienia tych ludzi, gdym im:
moje nazwisko pow1edzna!. \V)krzyl\memom nie bylo
konca, ~Pogladali na mnic okiem watpiacém , to zno-
wu patrzyli na powoz i ludzi moich w liberyi. Wre-
szcie mocno mi winszowali i niektdrzy cxeszylx sn;
Mczerze z mo;ego szczeaua.

W mojém rodzinnem miasteczku, przyjgto mnie
RFey mlgiosxe dzwondw, w ktére caly dzien dla mnie
dzwouviono. 2 jakaz radoicia biegalem po iakach,
gdzie ucieszna mlodost strawitem!

». GMINNE POWIESCI czyli FO\VIASTKI

1. Pieczary w Czarnéj Gorse. :
Kolo Czarnéj Gory, (w kolomyskim obwodzie
w Gallicyi) jak tylko slonce zajdzie, slychac szum
i brzek lancuchéw, a wéréd nocy widaé przy miesigcu
widma \’Ozboymkdw czyli opryszkow, ktdrzy tu przed
wiekami goseili i mordy ' 1 pozogi stalowemi toporkami
po przylegtych osadach rozszerzali: obdzierali podrd-
?"n) ch, zabierali skarby z koscioldw, zgromadzali do

picczar 1 tam zagrzebywali, Skarby tych rozbojnikéw
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leza do dzi$ dnia jeszeze w beczkach, lecz rzadko ko-
mu zdarzy sie namacaé¢ drzwi do nich proizadzace,,
Razu jednego widzial biedny wiesmak, ktéry za
zalomem skaly buka $ciaé zamyslal, zwolna przez las
postepujacego pustelnika, i aby od niego nie byl spo-
strzezony, schewal si¢ za grube draewo. Pusteinik
przeszed kolo niego i wszedl w opoke. Wiesniak
zwolna za nim postepowal i ujrzal, jak tenze przy
malych drzwiczkach zatrzymal sie, ktdrych nikt do-
tad z siola nie uwazal. Pustelnik zakolatal z cicha
i wyrzekl: — f{driko otwdrz sie, — a drzwi odsko-
czyly; pa drugi rozkaz, — fértko. zawrzyj-sie, —
znowa sie zawarfy. Wieéniak drzal, jak listek osico-
Wy, jednak pomimewolnie galazkami to miejsce na-
znaczyl. Od tego czasu wciaz go co$ ciagnelo, aby
sie dowiedzieé, coby w tych pieczarach bylo. ‘Poscil
wiec w najblizsza sobotg, a z wschodzacém sloncem
w  niedziele, opatrzony $wiecona kreda, udal sig
W oznaczone miejsce. & dreszczem 1 zebami dzwo-
nige, przystapit ku drzwiom i dlugo podstuchiwal,
lecz nic nie slyszal. Nakoniec zakolatal na pél bez
pamicei w drzwiczki: ,,fértko otwdrz sig® wyrzeki
sfabym i cichym glosem. Qdskoczyly drzwiczki, a on
ujrzal sie'w ciemnéj pieczarze, a glebiéj zobaczyl ob-
szerna jasna izbe. Tutaj staly w wielkich ‘kadziach
biale talary i czerwone zlote, tam lezalo skrzyneezek
bez liku z perlami i drogiemi kamieniami; szczero-
zlote krzyze, obrazy $wietych, to lezaly, to staly po
katach izby =na srebrnych stofach. Zegaal sig wie-
soiak i wolalby byl byé sto mil od zaczarowanego
miejsca -oddalonym; uie mdgt si¢ jednakowoz wstrzy-
maé, aby cokoiwick z tych skarbdw nie wzial na
przyodziewek dla swéj zony i oémiorga dzieci, kidre
prawie nago chodzily. Przezegnat si¢, z bojaznia sie-
gnal rcka do kadzi i wzial sobie gardé tych bialych
pienigdzy. =Zaraz potém uchwycil sig za glowe, lecz
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ta jeszcze ma swojém stala miejscus Nieco osmielony

wzial jeszcze druga garst drobnych bialych pieniedzy

i udal sie. ku drzwiom. :

» Przyjdz znowu," odezwal sie gruby glos z glebi
pieczary. Wszystko teraz kolo niego krazylo, . za-
¢mifo mu sie w oczach i ledwie mégt: ,, frtko otwoirz
sig,% wyrzec, Drzwi odskoczyly. Glo$niejszym juz
i weselszym glosem krzyknal: 'y fértko zamknij sie,
a drzwi sie zawarly. Foi -

Powrdcil spiesznie do domu, lecz nie powiedzial
o tem nikomu, ze znalazl skarby; poszedl do. ko-
seiola, dal dwie dziesiate tego, co wzial w pieczarze
na kosci¢l i na ubogich. Nazajutrz poszedl do mia-
sta, kupil co najpotrzebniejszego Zonie i dzieciom i m¢-
wil, e zaéniedzialy talar ten i stare zlotéwki zna-
lazt pod korzeniami Scigtego buka.

Nastepujecéj niedzieli poszedl z mniejsza bojaznig
‘odwazniejszym krokiem ku drzwiom opoki, postapif
isobie jak dawniéj i nabral miernie do kieszenl. 5, Przyjdz
znowu* odezwal sie gruby glos, a on przyszedl znown
trzeciéj niedzieli i napelnil jak pierwéj sweoje kieszenie.

Teraz byl juz sobie bogatym -gospodarzem i nie-
wiedzac co mial robi¢ z owem wielkiém hogactwem,
rozdal na koéciét i na ubogich dwie dziesigeiny tego
wszystkiego, co pesiadal; a co sig pozostalo, posta-
nowit w piwunicy zakopowaé, aby z téj gotowizny
w przypadku mdgl sobie pomddz. Jednakze chcial
wprzody pienigdze swoje przemierzy¢, bo si¢ za milo-
dodci rachowaé pie nauczyl, 1 poszedl pozyczyé sobie
miarki od sasiada, wielkiego bogacza,  kiéry przy
5W0jém bogactwieﬁg}dd cierpial, z lichwa iyter_n kup+
czyl, robotnikom zarobek umniejszal, sfugom placy
_nie dawal, wdowom i sierotom nalezytosci nie wracal,
pienigdze na fanty -dawal , — dzieci nie mial za=
dnych. Lecz w miarze byly duze szpary, prze?

i6re, jak Zyto ubogim robotnikom sprzedawal, strze-
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sane ziarna wylatywaly, co on znowu zgarnial na
swoje kupe. Miedzy’te szpary zaronilo sie kilka bia-
Tych malych pieniedzy, ktérych wieéniak -nie wy-
trzast, a ktdre nie uszly bacznodci sokolego cka chci-
wego sasiada. Udal sie wiec do wieéniaka, Zapytu--
jac sie, coby mierzyl miarka? ,, Ledne nasienie i la-
skowe orzechy, odpowiedzial tenze z zajskaniem,
Wstrzasajac glowa, pokazal mu lichwiarz scebrne pic=
niadze, grozil sadem i mekami. 1 tak powoli wyfu-
dzil z niego tajemnice.

Caly tydzien przemydliwal nad tém bogacz, jakby
zaraz caly skarb z pieczary wydobyd. A jakby juz
caly skarb u sichie mial; przedstawial sobin, jak go
bgdz{e liczyl, pomaiu jeden fan po dragim, jedne niwe
po drugiéj od swych sasiadéw na wpél darmo skupo-
wal, albo wyprocessowat, lub krzywemi przysicgami
zarabial. A jakby takim spospbem cale siolo zakupif,
wyobrazal sobie, jak jedng wies po drugi¢j, zamek
za zamkiem nabywaé bedzie, az wreszeie ksigzecien
zostanie. .

Wieéniakowi nie bylo po mysli, Ze si¢ jego za-
wistny ‘sasiad do pieczar ‘wybiera. Prosit go, aby
zaniechal tego przedsiowzigcia, przestrzegal go, wy-
stawial niebezpieczenista i opowiadal tysiae powicsei
o marném zaginicniu tych, co pienizdze kopali. —
Lecz ktéz zdola. odwiesé skapca od rozwigzanego
worka z czerwonemi zlotemi? Przez rézne wreszcie
grozby i prosby dal si¢ wiedniak uiyé, aby z nim
jeszcze raz do drzwi pieczar poszedl, a tam mial on
wory, ktére lichwiarz napelni, odbieraéd. Tiém to
micli si¢ podzielié, dziesiccing daé na koscigt i précz
tego wszystkim ubogim ze wsi sprawié rowe suknie,
Tak prawil skapiec, lecz w sercu swém postanowil
wiesniaka wirgcié w najglebsza przepasé, jak go juz
nie bedzie potrzebowal.

Nastepnej nicdzieli wybral sie: skapiec z wicsnia-
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kiem przed wschodem slofica do pieczar w Czarnéj
Gérze. Diwigal na plecach wdr potezny, w ktérym
znowu do sto mniejszych bylo woreczkéw. Wiesniak
napominal go jeszcze raz ostatni, aby poprzestal swij
cheiwosci, ale wszystko darmo. Klnac 1 strzygac ze-
bami, szedt daléj skapiec. Juz byli przyszli do drzwi-
czek.. Wiesniak , ktéremu sie juz nie dobrze robile,
przeczuwal bowiem nieszczedcie, zostal przed otwo-
Tem, dla odbicrania podawanych workdw. ,,Fortko
otw¢rzsie ! krzyknal grubym itegim glosem lichwiarz.
Drzwi sig otwarly, wlazlszy rzekl spiesznie zapewne,
aby mu nikt nie przeszkadzal: , fortko zamknij sie“,
a drzwi sie zawarly. Ledwie tylko wszedl i prze-
rzucil . ozerajacemi oczyma wszystkie kadzxe, beczki
1 skrzyneczki z zlotem, srebrem, perlaml i drogiemi
kaxmemaml, w”al drzaca reka worki i woreczkl, aby
je napeinit. Wiém wyszedl z glebi pleczary wielki
czarny brytan, z blyszczacemi oczyma i polozy]f sig
na pxemadzach. Przestraszonemu lich -/iarzowi zawrd- '
cifo siec w glowie, upuscxl worki, a wielki czarny
brytan pokazal mu zeby i zawyl: ,,Po ¢cod tu przy-
szedl nienasycony lichwiarzu? Dreszczem przejety
upadl na ziemi¢ i popelzal na rakach ku drzwiom,
lecz w strachu zapommial, jak mial méwié. ,,Drzwi-
czki otworzcie sie, bramo otwdrz sig® krzyczal raz
‘po raz, lecz fortka byla zamknicta,

Diugo czekal na niego wiesniak z drzacem ser-
cem. Wreszcie przystapil blizé) ku drzwiom. Tu
ustyszal «rluchy krzyk i jek pomieszany z zlowie-
szczem wyciem psa, potém wszystko ucichfo. Wia-
$nie zaczeto dzwoni¢ na mnabozenstwo do kosciola.
Zméwit Ojcze nasz, 1 z lekka zapukal do drzwi,
5 f0rtko otwérz sie¢‘, drzwiczki sie odemkly. Ale
co za okropnosé — Lezalo krwia zbroczone cialo ne-
dzncgo f;mda rozciagnione na worach — a kaazie,
beczki, i skrzynie ze ,z.toteni”stgbrem , perlami i dro-

% T
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giemi kamieniami zapadaly sic z wolna w ziemig
przed jego oczyma.

2. Swiercz wielki prorok.

W jednéj wiosce zyl ubogi wyrobnik,, nazwiskiem
Swiercz. Licha byla jego ‘odziez, ale nedzniéjsze je-
szcze poiywienie; suchy kawal -éniadego i splesnia-
fego. chleba, byt zwyczajnym jego pokarmem. Dla
tego, gdy mu si¢ czasem, najetemu do zniwa, gdzie
zwyczajnie lepsza strawa podsycaja ochote pracowni-
kéw, udalo skosztowaé nabialu, sera lub masla, nie
posiadal sie natenczas z radodci; a gdy go kiedy ka-
walkiem“tlustego miesa uraczono, ukontentowanie jego
nie mialo granic; i w uniesieniu zwykl byt powta-
rzaé, chetaiebym ponidsl najsrozsze kary, nawet i to
nedzne polozyl zycie, gdyby mi kto przez trzy doi
przynajmniéj pozwolil uzyé wszystkich rozkoszy pan-
skiego stofu. Zdarzylo sie," Ze powracajac’ z roboty
1 wstapiwszy w pewnéj wiosce do karczmy, dowie-
dzial sie, iz pani tych ddbr zgubila niedawno bardzo
kosztowny, brylantowy pierscieni, i ze znaczna obie=
cala temu nadgrode, ktoby go znalazl. Okolicznosé
ta zdawala si¢ maszemu zglodnialemu chlopu najdo-
godniejsza nastreczaé sposobnodé do zaspokojenia coraz
bardziéj wzmagajacego sie appetytu. Myshi wiec so-
bie: udam si¢ za wrdika; powiem, ze potrafie wy.
nalezé. pierdcien, pod tym warunkiem, aby mi przez
trzy dni wprzody najwyborniéjszych- potraw i napo-
jow uzywaé dano. Po trzechdniowym bankiecie wyda
si¢ oczywiscie szalbierstwo moje; ponios¢ - zasluzona
kare, ale mniéjsza o to;’ doznawszy takiéj rozkoszy
moge 1€z cokolwiek pocierpieé. Odzywa sie wiee
w karczmie [do ludzi dworskich, izby moze potrafif
pierscien znalezé, ale 7ada, aby go pierwdj po pansku
przez trzy dni czestowano. Gdy sie o tém pani do-
wiedziala, ucieszona, kazala natychmiast- chlopa do
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dworu zawelaé, wyznaczyla mu osobny pokdj, i dala
rozkaz, aby go jak najszczodrzéj traktowano, nie-
szcz¢dzac najwykwintniejszych potraw i napojéw. Ura-
dowany nasz biedak tak lnaglém i niepejetém szcze-
sciem, myslil tylko o rozkoszach, ktdre go czekaja,
nie zas o odkryciu zguby, ktdra go weale nie obcho-
dzila.. Gdyby byl mial troche wigcéj oleju w' glo-
wie, bylby moze uzyl jakiego fortelu dla wysledzenia
sygneta, znajdujacego sie podiug wszelkiego podo-
bienstwa w reku demownikéw. Jakoz byle we dwo-
rze trzech lokajdw, ktdrym pani zgubionego w ogro-
dzie pierscienia szukaé kazala. Ci znalazlszy tak ko-
sztowny brylant, i utaiwszy go miedzy soba, nie malo
sie teraz zjawieniem tak niebezpiecznego sobie czlo-
wieka strwozyli. Lecz bystry wzrok naszego wie-
szczka, nie siegal daléj jak do pdimiska, marzyl on
tylko o bankietach, z reszta polecal sie, Bogu, bedac
zdecydowany na wszystko. Przeznaczony na jego
uslugi jeden z trzech wspdlnikéw przytajoné] kra-
dziezy , sluzyl mu jak najpilniéj, uwazajac na kaide
jego poruszenie. Na wieczdr, gdy sobie chliop nale-
zycie podjadl i podpil, polozyl sie w 1ézko; a przy-
pomnmiawszy sobie, ze juz dzien jego rajskiéj rozkoszy
uplyval, rzeki, spogladajac na lokoja: ,, Bogu dzieki,
to juz jeden.“ Na zlodzieju czapka gore,— przestra-
szony lokaj myslif, Ze chlop do niego mowe stésuje;
pobiegl wiec $piesznie do swych towarzyszéw i po-
wiedzial, ze si¢ ich kradziez wydawaé zaczyna, gdyz
juz jego pierwszego wieszczek wymienif. Strwozyli
sie Wszyscy niezmiernie, postanowili jednak czeka¢
konca ¢ katastrofy, a w tym celu drugiego lokaja
do wslug chlopa z pomicdzy siebie wybrali. Chlop
POZWO]}WSZy sobie drugiego dnia jeszcze wiecé] nizeli
wezora), marzac o tak szybko uplywajacéj szezesliwo-
sci, westchnal sobie i rzekl patrzac na lokaja: ,,Chwata
Bogu, to juz i drugi.% Lokaj tém wieksza zdiety
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trwoga, biezy natychmiast do swych kamratdw, twier-
dzge, Ze juz wszystko stracone. Lecz estatni lokaj
Krzepi jeszcze odwage swych towarzyszdw, kaze im
wytrwad do konca, kiedy rzecz nie jest jeszczs
catkicm odkryta, a tymczasam bierze sam na sichie
obowiazek siuienia mniemanemu wrézkowi; lecz ma-
jac juz glowe nabita postrachem, rzuconym przez swych
koliegéw, a pizyiém dreczony wyrzutami sumnienia
i obawa zasluzondj kary, drzy na kazde spojrzenie
chlepa, uprzedzajac jego skinienia, Nie salowal sobie
1 dzisiaj nasz chlopek, az naredcie ZNUZony spem i wis
nem, zabieral si¢ do spoczynku, i kiadac sie w 1620,
rzekl: ,, 016z juz trzeci i ostatni, dokazalem swego. ¢
Na te slowa zimny dreszcz przejal wystepnego sin=
ge, ktiry byl pewien, ze si¢ do niego {ciagaja. Tym-
czasem chlop widzac koniee swych rozkoszy, a wie-
dzac oraz, ze go za to niechybna czeka kara, poczal
narescie wzdychaé. Gdy lokaj z przestrachu nicco
oplonal, spytal go sie, dla czegoby tak wzdychal.
Chiop na niego smutno spojrzawszy, rzecze: ,, Ah
bracie, jakze nie mam bolet, trzeba bedzie cigzka wy-
trzymaé. kare.

Przeraiony lokaj zagrozona sobie kara, biezy
czémpredzéj do swych towarzyszy, potwierdza ich
obawe, dodajac, iz nie ma innego ratunku, jak wy=
zna¢ wszystko dnbrowolqie przed chlopem, i o zamil-
czenie prosié. Jeszcze Swiercz w najlepsza chrapal,
gdy niespokojn{i wspélnicy  kradziesy przychodza,
wszyscy trzéj raniutenko do jego pokoju, padaja na
kolana, oddaja pierscien, blagajac na klpczkach, aby
ich przed pania nie wydal. Chiop z poczatku myslil,
Ze go przyszli braé na tortury, predko jednak przy-
chodzi do siebie, udaje, jakby o wszystkiém Wiedz,iaf,
i przyrzeka zrecznym sposobem zatail sprawcéw, by-
leby pierscien u niego zlozyli. :

Niezmiernie uradowani sludzy, ze im si¢ tak gladko
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udalo wywinaé, przynie$li na jego rozkaz taiemuir-
wielkiego indyka, ktéremu pierscien (‘luop 6w dal
w_ chlebie poiknaé. . Wprowadzeny potém wiesrial
do pani na posiuchanie, przybiera  powazna mine,
i oswiadcza, ze pani chodzac wtenczas, a wtenczas po
ogrodzie, zdejmujac rekawiczke, zgubila - piericien,
ktory od indyka tamze bleva]aceoo pdiknietym zostal;
ze sygnet ten zna;uu)e si¢ dotad w jego brzuchu, i moze
byé téi chwili z niego wydu byty. Ucieszona paci ka-
zata zaraz spedzi¢ wszystkie indyki, a chlop po
chwili wskazal znajomego sobie ptaka, kazal go rez-
pru(’: W przytomnosei pani, 1 z wielkiém podziwie-
niem wydobﬂ z wuetrznosci  jego kwestyonowany
pierscien.

Mozna sobie wystawié niestychana radoesé pani i po=
wszechne zdumienie domownikéw. Reputacya naszego
wieszczka byla zupelnie ustalona, gdyby nie pan, kid-
ry wiasnie w ten dzien do domu by! pewrdcil. Ten
poméwiwszy nieco z tym zawolanym provokiem, nie
cheial zadna miara uwierzyé w jego dywinacya; aby
wiec zawstydzié prostaka, postanowil wystawié go na

mala prnbo. Wiagnie wdy sig do$é zywo umawial
z swqa zona, unorazywxe siawv jego bronigea, zda-
rzylo sig, ze sie Swiercz W kominie odezwal. To dalo
pewdd, iz pan kazal go sluzacym poszukaé, wsadzié
do pdtmiska przykrytego talarzem, a zaleciwszy gle-
bokie milczenie, wezwal do swego pokoja wiejskiego
augura, i rzekl do niegb: ,,widzisz oto stojacy na
stole pélmisek, jezeli mi natychmiast nie powiesz,
co sie w nim zna]'duje, kaze cig jako bezczelnego
oszusta ochlostaé i uszy ci, oberznad. — Zmieszany
CMOp tém mesPodZIewanem Zugadmemem, zna]dowal
sm prawdmwle w krytycznem polozemu, nie wie=
dzac, €O na to powiedziec, i ulega]ac juz nle]ako lo=
sowi, rzek! sam do siebie, spogladajac na péimisek,
jako na przyczyne swego nieszczeseia s — biedny Swier-
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czu, otéz cig zlapano, — Brawo, zawolal pan, — po-
dajac reke, zdumialemu chlopu; — daruj mi moje
niedowiarstwo! — a uczestowawszy go jak najlepié;,
kojnie obdarzonego do domu odeslal.

3. Madejowe toze,

Byl to dzien pochmurny jesiennéj pory, gdy pe-
wien kupiec, powracajac z dalekiéj, podrdzy, wje-
zdzal wypakowana bryka nad wieczorem do gestego
lasu, z zakopionemi w odleglém mieécie towarami.
Woznica radzil, choé bylo nieco zawczesnie, w po=
przedzajacéj wiosce ma nocleg pozostad; wiedzial bo-
wiem, Ze bdr na trzy ‘mile by} rozlegly , a przytém
spadie deszcze utrudzaly droge, i nie predsze, jak
okolo pdinocy, do najblizszego noclegu rokowaly
przybycie. Lecz niecierpliwy kupiec, pragnac po
dwumiesigczném oddalenin, jak najpredzéj oglada¢
dom wiasny, a nadewszystko swoje ukochana ‘zone,
naglit koniecznie do dalszéj podrdzy. Na nieszezescie
droga byla coraz gorsza, a gruba ciemnosé tak dalece
Przeszkadzala postcpowaniu przeladowanéj bryki, iz
niedlugo pan szczerze Zalowaé poczal, ze madréj rady
swego slugi. nie usluchat. Z tém wszystkiém w obe=
cném polozeniu nie pozostawalo nic wiecéj, jak zda=
wszy si¢ na Opatrznosé boska, jechaé daléj.

Juz si¢ byli z wielkim mozotem do polowy lasu
dobili, gdy naraz bryka w blocie uwiezlas Na prd-
zno gorliwy woznica wsrdd natezonych okrzykéw
wiu! win! siekl biczem zmeczone konie, ktdre zata~
czajae sig coraz bardziéj w bezdennym roztopie , same
nareszcie w blocie zagrezly, tak, iz bez obcdj pomocy
nie podobna bylo z miejsca wyruszyé. Coz tu robié?
Biedny kupiec znajdowal sie istotnie w oplakanym
stanie. Zmeczony, zadyszany od nateZonéj pracy
okolo wydobycia bryki, a przytém przemokly, za-
chodzil prawie w glowe, i ostatniéj podawal sie roz-

z
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paczy, przeklinajac drege i swdj nieszczesny upor
ze sie o téj dobie w ten las zapudcil: gdy naraz przy
b!adym swietle ksiezyca, ktéry z zachmury byt wy]- {
rzal, zobaczyl kolo siebie stojaca postat. Na 'pier-
wszy rzut oka, wzial ja z kuséj kurtki za' borowego
téj kniei; lecz twarz wykrzywiona, oczy jaskrawe-
cienkie i w kurza stope zakonczone ndzki, na kté,
rych zdawal si¢ plynaé, zdradzaly postanca piekla,
Aby sie wiec tém lepiéj przekonaé o charakierze przy.
bysza, przezegnal si¢ nieznacznie. Syknal, choé zdala
od niego stal, i skrzywil sie muniemany mysliwiec
wolajac na kupca: » precz z ta motanina ! przyszedlem
cig 1atowac, jezeli nie chcesz uzyé me) pomocy, i wo-=
hcz przenabc w tém bagnie; mniéjsza o to; ty nie
jestes pIEPWSZy, co tu w tém lop:ehsk u kark skrecit.
Gdy lxnpnec nic mu na to nie odpowiedzial, diabelf
bwrac ]eoo milczenie za 7ezw0]eme, dodat: ,,no! wi-
dzg, bracie, masz rozum, ze nie zechcesz czekaé, az
koniom 1béw widaé nie bedzie, i wolisz mniéj straciés
niz VVSZ)StKO. Lecz spiewaé darmo, boli gardlo —
nie jestem -zbyt ,rtereesowany, )ezelx mi dasz to, co
masz w domu, a o czém nie wiesz, wydebede cie
z tego blota. Kupiec rozumiejac, Ze zna na pal-
cach dokladnie caly inwentarz swego majatku, pomy=
slit sobie: to zapewne nowicyusz, malo widze ma
znajomosci $wiata; nie wie, ze teraz ludzie, a zwia-
szcza kupcy ; lepszymi sa kalkulatorami; korzystajmy
z jego glupoty. Diabel widzac jego gotowosé, rzekl,
3 0stréznosé wszedzie potrzebna, musisz mi wystawié
maly rewersik, bo wiesz dobrze, ze teraz na gole
slowo spuscié sie nie mozna. W mgnieniu oka, wy.
dobyl 2 zanadrza kawal byczéj skory, i ostrym scy-
zorkiem utoczywszy kupcowi krwi z &erdecznego pal-

‘ ca, wystawil kwestyonowany rewers in oplima forma.

Poczém podskoczywszy z radoscl, wydobyI mepo)e-'
tym sposobem bryke, i wyprowadzil ja réa suche miej~
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sce. Nagle okropny wicher zaszumial po galeziuch
gestego, lasu: zrilda czartowska postad, blady tylko
plomyk, jak gdyby bicdnego $wiatelka, mignal w ge-
“ stwinie, a w odleglosci dul.sie slyszyé przerazliwy
$wist i piekielny Smiech: ha ha ha! \’%"ystravzone
zlowieszcze sowy, puszezyhi i kruki huczaly i krakaly
nad glowa strwozonego kupca. Wiosy sianely mu
debem na glowie, a bsedne zsieczone nawet konie,
dohywajac ostatni¢j sily, parskajuc i chrapajyc, w naj-
wigkszym pedzie uchodzily z tego okropnego miej-
sca. Jakoz po niejakim czasie wyjechal przecie na
otwarte pole, gdzie dopiero z przestrachu oplonal,
i biednym zwierzetom w)tchnaé pozwolil.

Pogodny i usmiechajacy sig poranek, zatarl w nin
niedlugo pamieé. 16j nocnéj zgrozy; a zdala wynu-
rzone z horyzontu znajome wieze ojczystego miasta,
do blizkiego domu cala jego zwrdcily uwage. Gdy
fadowna bryka juz przed domem stanela, uradowana
zona, z ustesknieniem wygladajac przybycia meza,
porywa syna swego na rece, ktdrym ja faskawe nieba
w czasie, tak dlugiego oddalenia m¢za, udarowa¢ ra-
czyly, i biezy skwapliwie z uczuciem najzywszéj ra-
dosci na jego spothanie. Rozczulony ojciec przyciska
do swych piex'si matke i syna, ktérego tak dawno
pragnaf, roniac 1zy radoscl, lecz nagle }ak gdyby pio-
runem uderzony, przypomina sobie swo]e nieszczesne
z diablem kunszachty. ,,Ah biada mnie mes.aczosl-
wemu, biada! cozem najgorszego uczynil! biedpa ty
niewinna istoto ! Potém zakrywszy sobie twarz obie-
ma rekoma, rzucit sie na fawe, 1 w najwickszéj roz-
paczy jeczal saloénie. Zdziwiona kupcowa, tysiaczne
czynifa pytania, aby wybada¢ przyczyne smutku me-
zowskiego; lecz czyli to, ze bolesé jego przechodzif,

wszelkie wyrazy, czgli tez, ze chciat czule'j matzonce
oszczedzi¢ tak wielkiego strapienia, nic- z niego wy-
dobyc nie mogla,
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Nieszezesny kupiec wylawszy lez strumienie, ulzyl
sobie wprawdzie nieco, jednakze bez przestanku we-
wnetrzna zgryzota dreczony, w ciagglym byl pogra-
zony smutku; nigdy od téj okropnéj przygody, nie
osiadl wesoly u$miech na jego ustach. Czarujace na<
wet pieszczoty lubéj dzieciny, zdawaly sie.w nim pod-
wajaé srogie meczarnie, Tymczasem wzrastalo male
dziecie. Troskliwa matka cala wychowaniem jego
zajeta, wpajala wen weze$nie zarody cnoty i bogoboj-
nosci; a nmawet i ojciec, gdy sig smutek jego nieco
ukoil , najbardziéj lubil z dzieckiem rozmawiaé o bo-
skich wyrokach religii, zwracajac wezesnie jego uwage
na duszne zbawienie. Nic dziwnego. zatém, iz syna-
czek, gdy juz w naukach znacznie postapil, stéso-

'sipie do zyczenia rodzicéw, duchownemu sie poswie=

c¢if stanowi, Odwieziony do seininaryum, nie tylko
pilnodcia i gruntowna nauka, ale tez i pigkném po-
stopowaniem stal sie wkritce wzorem dla swych
wspdlucznidw, i byl zupeluie szezgsliwy; ta go tyl-
Lo okclicznoéé martwila, ze ile razy ‘do domu na wa-=
}zcye przyjechal, zamiast wyczytaé radoéé z twarzy
sv ego ukochanego ojca, zawsze na niéj smutek ogla-
dal. Nareszcie 'gdy juz zostal dyakonem i byl bli.
zkim kaplanskich §wiecen, przyjechawszy pe raz osta=
tni do domu pa wakacye, upatrzyl sposobna pore,
i tak czule wyrazil ojcu potrzebe odkrycia mu powoda
jego ciaglego klopotu, iz ten nie mdgl si¢ diuzéj opie-
raé, i wyjawil synowi fatalne o dusze jego z dia=
biem {rymarki. ‘

Kleryk wystuchawszy spokojaie rzeczy caléj, by-
najmniéj sie nie ulakl; owszem natychmiast przedsie-
wzial odwiedzié czartowska rezydencya i wyrwaé
pickin zapis swéj duszy. Opatrzony w relikwie,
ktdre go od napasci szatanskiéj-chronié mial’y,, wzial
z soba kropidlo i $wieconéj wody kociolek. Trze-
ciego dnia samotnéj wedrdwki wszedl w gesty las3
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im dal¢j postepuje, tym dziksza i posepniejsza otacza
go knieja. Juz slonce schylito si¢ ku zachodowi, juz
i gruby zmrok zapadl, a nasz kleryk zblakany w le-
sie, sam nie wie, dokad idzie. Polozenie jego bylo
smutne; wtém naraz ujrzal zdala pomiedzy gesta za-
rodla slabe $wiatetko. Ucieszony spiesznie kroki swoje
w te strong skierowal, i spostrzegl wkrdtce przed so=
ba nedznie sklecong lepianke, Chociaz odludnodé ukry-
tego i do Jotrowskiéj jaskini podobnego miejsca, nie=
radzila w niém szuka¢ gosciny, jednak potrzeba, gldd
i utrudzenie przemogly. Kilkakrotne stukanie do
drzwi, sprowadzilo nareszcie do niego zgrzybiala ba-
be, ktdra naszego wedrowca do izby wpuscita. -Tu
gdy mu sie lepiéj przypatrzyla, ulitowala sie  jego
~miodosci, i rzekia: ,,Kochane dziecko, uciekaj czém
predzéj, bo cig tu niechybna $mieré czeka. *Mdj syn
jest rozbojnikiem, wygladam go co chwila, a jezel;
¢i¢ tu zastanie, zyciem twojém swéj smialosei przy-
placisz; ucickaj dla Boga! on jeszcze nikogo zywcem
z rak nie puscil.“ — Ale kleryk tak byl zmeczony,
tak {aknacy positku, tak przemokiy do nitki, iz wo-
lal pozosta¢ w ciepléj chacie, niz na nowe w lesie
naraza¢ s niebezpieczenstwa; blagal praeto milosier-
dzia staruszki, aby go posilila iukryfa wmiejscu bezpie~
cznem. Ledwo lichy strawa pokrzepil sie cckolwiek,
gdy nagle dat si¢ slysze¢ gwaltowny kolat u drzwi,
Przelekniona kobieta z trudnoscig zdyzyla ukryé go
za piecem, przyrzuciwszy fuczywem, i pobiegla drzwi
otworzyt. Zniecierpliwiony zbdjca wkroczyi do izby
popedliwym krokiem, mruczae groznie pod® nosem,
ze mu tak dlugo za drzwiami staé kazala, a potém
strzeliwszy po izbie swym jastrzebiem wzrokiem,
1 wachajac jak wyzel, gdy zwierza trop poczuje: ,,Ha
matko! zawolal , czuje swieze-czfowiecze cielsko; gdzie
jest? albo czy cheesz, abym i tobie moja maczuga
Teb zgruehotal 2% Nim struchlala niewiasta zdolala rn-
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szy¢ s?g.z miejsca, odwazny kleryk, nie czekajac osta-
- tecznosei, wyskoczy} z za pieca 1 w pokornéj posta-
wie blagal jego litosci. ,,Co litoéci 2¢ zagrzmiat stra-
szliwym glosem rozjuszony rabus ,,litos’cii ja nie
znam tego slowa; jak sie twdi mdzg pod grzmotem
I‘noje'j palki rozprysnie, to bedzie moja litos¢: klekaj
i gotuj si¢ na $wieré; lecz krétko, bo ja nie lubie
dlugich ceremonii.® Nieszczesny mlodzieniec widzac
sie tak nagle przed brama wiecznosci, przed wydo=-
byciem z paszczy pickielnéj duszy swojéj mapisu, tak
przenikliwym, tak rozdzierajacym gelsem blagal twar-
dego zhojee o zycie, iz ten zmickczony spusci pod-
niesiona palke, i ciekawie o blizsze przyczyny jego
piekielnéj wedréwki dopytywaé si¢ poczal. Wymo-
wny kleryk obszernie opowiedzial rzecz cala, pona-
wiajae swa prosbe, aby duszy jego nie wystawial na
niechybna zgube, oddajac ja w moc czartowska. Roz-
bojnik stal dulgo zamyslony, nakoniec ozwal sie po-
nurym glosem: Dobrze, daruje ci zycie, ale jedynie
pod tym warunkiem, ze za powrotem wslapisz do
muie 1 opowiesz mi, co$ w piekle widzial 1 styszal.
Zjadlszy w milczenin zgotowana wieczerze, udali sig
obaj na spoczy nek. Nazajutez skoro $wit, juz kleryk »
nécac pobozna rauna piosenke, ‘puscil si¢ w dalsza
podroz. ldzie przez pola, géry, lasy, pustynie, az
naraz, predzéj mizeli sie spodziewal, ujezal si¢ przed
bramami piekfa. Opalone czeluscie, z ktdrych pie=
kicdy grube kieby dymu wybuchaly, oznaczaly glé-
wna kwatere diabl¢j Mosci. Szum plomienistych bal-
wangw, przerazliwy $wist wiatréw, okropne jak gdyby
obracajacych sie kot miyhskich Toskoty, syk Wezow,
przerazliwy ryk katowanych: wszystko to czynifo
straszliwe, prawdziwie piekielne chaos okropnosci
i zgrozy. Ale meiny kleryk, ufny w moo $wietych
talizmanéw, a nadewszystko W czysto$é swego su-
mienia, ochoczo sie do zapaséw z pieklem sposohif. «
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Wydobyt swigcona krede trzech krdli, szkaplerze i re-
likwie $wietych, zanurzyt potrzykroé kropidio w wo-
dzie swieconéj, potém zaintonowawszy piesn: ,,Kto sig
w opieke poda Panu 'swemu odwaznym krokiem
pograzyl si¢ w ten krater piekla, Co tam jego oko
widzialo, co ucho slyszalo, tego zadna ludzka reka
skresliéc nie zdola: tu straszna poczwara wije sie
w kieby, syczy zadlem i straszliwe kicby nad nim
roztacza; tam inna rozwiera paszcze, klaszeze klem
ostrym i bucha plomieniem; tu kipi plomienista fala,
tam otwiera czarna otchlah bezdenna przepasé, dwdzies
jak gdyby w hucie, wyziewaja piece ogniste zary?
przy ktérych biesy, przypiekaja w kleszczach biedne
duszyczki, a potém kuja ogromnym mlotem na rozpa-
lonym kowadle. Lecz nieulekty kleryk $mialo na-
przéd postepowal, i kropize kropidlem, i rum sobie
czynizc, walil prosto do Lucypera, jako najwyzszego
wiadzcy piekia., Gdy sie do niego zblizyl, oswiad-
czyl mu wreez, e przychodzi po swj cerograf, ktd-
vy tak nieuczciwym sposobem jeden z czartéw na
ojeu jego wyludzil; a gdy Lucyper nie wiele poka-
zywal ochoty, przychylenia sig do jego slusznego za-
dania, aby dodaé wiecéj wagi swym slowom, tak
ostrym z gdry powital go exorcyzmem, tak goraca
swojem kropidlem sprawil mu faznia, e biedne dia-
blisko, ryczac z bolu, rzucalo sie jak wiciekle na
wszystkie strony, i ledwo si¢ nie urwalo z tancucha,
ktérym do swego zelaznego tronu bylo przykute. Tak
wigc nie pozostawalo mu nic wiecéj, jak przychylié
si¢ do prosby natarczywego supplikanta, kazal przeto
zawolaé posiadacza dusznego wexlu, i bez odebrania
waluty oddaé go natychmiast interesentowsi. Byl nim
Sw oslawiony duszolowca Asmodeusz, kulawy na je-
dng noge, wywiedly, a nadewszystko nieuzyty, jak
sknera, kiedy ma powrdcié grosz juz schowany’ do

swéj szkatuly, Zacigcie wiec wzbraniaf sic wydas¢
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w sporze b(_adqcy cerograf. To uchybienie przeciw
suhordynacyi, pociagnefo za soba porzadkowa kare.
Asinodeusz porwany zostal na m(;czarm'e, aby na nim
wydanie cerografu wymusié; lecz on znosil cierpliwie
nujsrossze meki, ktdremi go piekielni oprawcy sto-
priowo dreczyli.  Kleryk nie widzac skutku, z po=
drrojona natarczywoscia uderza na Lucypera, i juzto
kropidiem, juz nareszcie, gdy wody przybraklo, sa-
mém poswieconém kociolkiem, tak mu dojmowaé za-
czyna, ze ten wséréd najokropniejszych boldw za-
grzeial straszliwie: bierzcie go na Madejowe toie. Na
te slosva Asmodensz rzuca z najwieksza wécz’ck{oéciq
Lierykowi cerograf pod nogi. Byla to bowiem naj-
straszniejsza piekielna meczarnia, uslana z samych
cstrych brzytew, ktdre cialo w najdrobniejsze siekac
kawalki, w jednéj chwili na miazge Scieraly. Ula-
twivszy tedy kleryk swdj interes w piekle, myshit
o odwrocie. Lubo odwaznym umyslem téj wyprawy
dukonal, jednakze gdy juz opuscil terrytorynm piekia,
i ujrzal promienie slonca, westchnal sobie gichokos:
» Bogw. chwala!*“ a padlszy na kolana dziv;kowa{f, go=
ryco niebu, za tak potezna opieke; poczén zado wol-
niony sam z siebie, powracal ta samg droga. Prze-
chedzac przez 6w las, przypomnial sobie dane slowo,
zboczyl wiec do chaty rozbdjnika, ktéremn wszystko
co do joty opowiedzial, dodajac, ze dopiero meczar-
nia na Madejowem foiu zniewolifa czarta do wydania
cerografu.  Na te slowa zbladl zakamienialy mor-
derca, a potém w najwickszéj rozpaczy zalamujac rece
przerazliwym glosem zawolal: ,ja jestem Madej, dla
muie te meczarnie zgotowane: biada mi, ah biada!
zbrodni moich miara jest tak wielka, ze zadnéj juz
dia mnie nie masz nadzieil® To rzeklszy z rozpa-
czy W prochu po ziemi sie tarzal. Wazruszony kle-
vy k jego zalem, cheial go pocieszyé, méwige: iz mi-
lusicrdzie boskie jest nievgraniczone, 2ze niemasz tak
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wielkiego. grzechu, ktdregoby Bég nie odpuscil , jezeli
tylko grzesznik z prawdziwa skrucha do niego sig
nawraca. Te uwagi nspokoily nieco zloczynce i mialy
zhawienny skutek, gdyz w téj chwili uroczysta wy-
koual przysiege, ze porzuci swe okrutne rzemioslo,
1 pozostale jeszcze zycia chwile, chotby w najtward=+
széj pokucie przepedzié pragnie. Co wicksza, padl-
szy klerykowi do ndg, zaklinal 1ze zami, zeby mu
dopomdgl usprawiedliwié sie przed Bogiem, Wzial wige
tenze jego palke, zatknal w ziemi, i rozkazawszy
ukleknaé przy niéj Madejowi, wysluchal go dlugiéj,
straszliwéj spowiedzi; po czém rzekl do niego: 5»3rze-
szna duszo, rozgrzeszenia dad ci nie moge, chotby
nawet mnicjsze byly winy twoje, bom jeszcze kapa-
fanskich nie odebral $wiccen , jednakze nie rozpaczaj,
mi¢j ufnoéé w Bogu, zaluj z catego serca za grze=-
chy, skrapiaj fzami te ziemig, a niebo prosh twoich
wyslucha, i zeéle ci kaplana, ktéry ci da absolucya;
a jezeliby to nie nastapilo, to ja do ciebie przybede,
skoro tylko uzyskam moc odpuszczania grzechdw. To
rzekiszy, polecil go goraca modlitwa mitosierdzin Bo-
skiemu, w dalsza pudcil sie droge, i wkrdtce z wielka
radoscia rodzicdw w rodzinne zawital progi. ‘
Nie dlugo mlody kleryk, odebral =z rak biskupa
kaplanskie $wiecenie, zostal ksiedzem, a postepujac
dla sw¢; glebokiéj nauki i szlachetnego serca, na co-
raz wyzsze stopnie, po $mierci biskupa na te go-
dnosé wyniesiony zostal. Trafito sie, zZe gdy raz
W interesic powierzonédj sobie diecezyi, do$6 daleka
odbywal podrdz, i przez gesty las przejezdzat, zale-
cial go zapach wonnych jablek, kidre z niezbyt od-
legléj jabloni blyszczac szkarlatem i zlotem udmiechaé
si¢ do niego zdawaly. Kazal wigc stanaé swemu stu-
dze, i péjsé urwaé kilka' tvch pieknych jablek; lecz
gdy sie ten do jabloni zblizyl -, 1 reke skwapliwie po
owoc sciagnal, obily sie o jego wszy stowa: ,,Kto
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muie sadzil, ten tylko rwaé moze.* Przelekly sluga
przybiega do swego pana, z oznajmieniem tak dzi-
wnego zjawiska. Te niepojete wyrazy odrowily w nim
pamieé dawme;sve] przyg ody, przypomnial sobie dane
przyrzeczenie rozgrzeszenia, o ktérém dla waznych
obowigzkdw swoich byl zapomnial, przywdzial wiec
kaplamkle szaty i pospieszyl do jabloni.

Tu pod drzewem widzi klgczacego, ku ziemi po-
chylonego starca, ktdrego siwa broda, az do kolan
splywala. Poznal w nim Made)a' wzmosfszy zatém
um}sl do Boga, czyni nad nim znak krzyza §od wy-
mawia absolucya. Lecz o cudo! gdy go si¢ palcem
dotknal, cialo jego w proch si¢ rozsypalo, a zlote
jabluszka w blogoslawione zmienione duszyczki, do
nieba ulecialy,

4. Prezent.

Nie dawne temu czasy, ani dalekie miejsce, w ktd-
rém stal si¢ wypadek dziwny, do uwierzenia trudny,
przeciez prawduwy » bo pani (,horazvna, wlasném na
wuystko patrzala okiem. A chociaz jéj usta onie-
miaiy na V\’l(.kl, praw;a przeciez usta osdb innych,
powtarzajac powies¢ Chorazyny co do slowa, leata
vefero. W drewnianym dworku, z ktérego okien
piekny jest widek na blyszczace w oddalenin biale
domki sasiedniego wmiasta, 1 na gére wyble"a]aca nad
miasto — na ktdréj jednym szczycie stol S. Marcina
kosciolek, na drugim podobne do fupin stluczonego
orzecha Tarnm\sknh zamku stercza okruchy. Otoz
W dworku tym drewnianym micazkat Chorazy dzie-
dzic wioski., Blogoslawienstwo boskie spoczywalo nad
jego domem; wszystko pomyélnie mu si¢ wiodlo. " Po-
mnozyl sie przychowek szkatulka coraz bardziéj cie-
zala. T\]owmno o nim, iz wezyka mial w kleszem,
ile razy przypadio siagnaé po grosz, syczal okropnie,
i odstraszal reke zadelkiem. Przeciez byl ludzkim




92

GMINNE POWIRSGle

i goscinnym w calém znaczeniu tego wyrazu, ho
rzadki byl wypadek, azeby godé trzezwy od niego
odjezdzal. — Miat Zone mlody i pickna. Aniela cho-
wala sie u babki, ktdréj byta pieszczoszka, i nie bylo
szybki w oknie, zeby wnuczka jéj nie miata, byle
sie naparfa, Zostawszy Ckorazyng, zdarzalo sie cze-
sto, iz skromne jéj Zyczenia i marzenia rozbijaly sie,
jakoby o twarda skale, o updr ecszczednego meza,

Sasiadki na przekore pokazywaly nieszczedliwéj
1¢j istocie, coraz to nowe robrony, kornety, manele,
chusty. Aniela dodzierala tylko &lubng swoje wy-
prawe. Lecz nigdy wickszego nie doznala frasunku,
jak w dwezas, gdy sie dowiedziala, iz najblizsza jéj
przyiaciolke zwigzal maz na urodziny sznureczkiem
perel uryanskich przeslicznéj wody.

Zalodcia przejeta, zaplakala z smutku i zazdrodei.
Sasiadka bowiem ta, szczedliwsza od ni¢j, byla zona
dzierzawcy, trzymajacego folwark od proboszcza.
A ona dziedziczka, korale tylko nosila na szyi. Ale
zale i placze nie przemogly Chorazego; skareil Zone,
ze jéj sie zachciewa zbytkdw w tych ciezkich czasach.

Biedna Zona rzucila ' zaplakaném oczkiem na cie-
¢ka szkatalke i westchnela,

Wkrétce potém przyszedl posltaniec z listem od
babki Anieli, w ktdrym steruszka wzywala wnuczke,
aby zjechala do niéj na $wieta. :

Chorazy uradowany tém nie malo, chedzil po
izbie, 1 zacieral rece, wiedzac o tém, iz babka ko=
chana, stésownie do zwyczaju swojego, odselajac do
domn wnuezke, obdarzy ja zoowu sumka jaka na
szpilki, —

Odjechala Chorazyna, a maz z niecierpliwoscia
wygladal powrota zZony. Po kilku tygodniach przy-
s..ia narescie wiadomos$é, ze wraca,

Chorazy wychodzil naprzeciwko malzonki kilka-
krotnie.  Jednego wieczora narescie, wyszedlszy na
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wzgdrze, dojrzal wznoszaca si¢ kurzawe ma goscincu,
poznai siwe konie, i koczyk. ,, Wraca, wraca® za-
wolal, 1 zbieglszy na droge, czekal. Nadjechala zona,
»5t6j “ krzyknal Chorazy — zatrzymala sie¢ kola-
sa, wysiadla zona, smutna jakas i zaplakana rzucila
sic w objecia malzonka, ktéry zadziwiony tym smy-
tkiem, zapytal: ,;co sie stalo moje serce? powiedz. «
— Nie gniewaj sie'na mnie, jam niewinna — od-
powiedziala zaploniona. Dobyla chustki z woreczka,
zakryla sobie oczy placzace.
, Ale edz sie stalo? powiedz, powtdrzyl Chorazy,
— Skradli mnie, skradli, zabrali wszystko — prze-
mowifa zona,

Darewne byloby staranie moje, opisaé scene, ‘jaka
nastapila po tém wyznaniu Chorazyny —iz na noclegu
w karczmie skradziono jé sakiewke z dukatami, o ktj-
réj byla wzmianka w liscie babki do ChoraZego pi-
Sﬂl)yﬁ\.

Chorazy przyszedlszy do siebie, nie zaspal chwili,
wyslal, i sam nareicie polecial na miejsce popelnio-
né}' kradziezy.

Badano, szukano', ale bez skutku.

Miesize uplynal, jeszcze Chorazy zalu swego stra-
wil pie zdolal, i nie bylo zadnéj w dniu jednym go-
dziny, azeby nie wyrzucal swéj zonie, iz plocha tyle,
i nieostrézna — powtarzajac swoje — ,a mdéwilem
mi¢j sie na ostroznosci, sto cz. zl. nie chodzi piecho-
ta, stracié tak lekkomyslnie!“ Czas najlepszy na tro-
ski lekarz, przynidsl niejaka w tym frasunku ulge.
Chorazy zapominaé sie zdawal doznanéj szkody.

Zdarzylo sie pod te pore, iz Chorazy o zaoranie
kopca granicznego sasiadowi, pozwany do Forum No-
bilium — wyjechal do miasta — dzien to byl czwar-
tkowy — dzien procesu.

Sprawa, acz watpliwa, 2zreczna wymowa Chora:
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zego, tak pomysiny wziela obrot, iz upadfa; owszem
powddeca na koszta processu skazany zostal.

En gratiam tak pomyélnego sprawy z zakonczenia,
Chorazy zaprosil ,pana sekretarza, i kilku dobrych
znajomych do Seniula na lampk{*.

Bylo to jako$ z jesieni: pora szz;sia 1 $niezna,
Szmul w;nos:[ butelke po butelce, prozne odnosil,
Juz dobrze sie zmierzchlo. P. sekretarz nie zegnal
fundatora, a temmu Jak traktujacemu nie wypadalo braé
za czapke pierwszemu. Giagnela sig pogadanka o po-
lityce Europejskidj, Amery manskm) i Azyateckié). Za-
dzwonili w ratuszu na dohranoc, a Chorazy kieli-
szkiem o kieliszek seliretarza dzwonia ac, zawolal: , ko=
chajmy sie.“ Osiatniém tém zdrowiem przywalony,
padi na hwe C‘wrrv?y, do rana na ni¢j dolezal, se-
kretarza zaniesions do stancyl. »

Nazajutrz o pasankn, wracal Chorgzy do domu.
Gdy skrecal ‘z goscinca ku dworowi wedle karczmy,
"oscmny, uchylajac czapki, do bryczki przybiezal,
i zawolal: ,,Niechno Wielmozny Pan jedzie do dworu,
a predko, dobre rzeczy tam slychad,

Céz to za dobre rzeczy?

Niechno ‘\V:'elmoiny Pan jedzie, sam na wlasne
oko obaczy ten prezent, te perly.

— Jaki prezent? )alue perly? — zapytal Chorazy
zdziwiony; — lecz woznica $mignal batem, i prze-
cial dyskurs pana z karczmarzem.

Po drodze rozmysliwal Chorazy, coby to znaczyfy
te perly, ten prezent; a wolal na woznice, by po-
spieszal. Ledwie co wjechal na podworze — ob-
skoczyla go czeladz wszystka, przebakujac co$ o pre-
zencie, o perfach.

Z wrzasku tego, i poplatanéj gadaniny, rozumnego
nie mégt Wycxafrnac sfowa Chorazy. Szed! wige do
izby i zastal Zong przed zwierciadlem stojaca; w rekn
sznur - pere} miala > raz do szyi to zmowu do czola

\
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przykladajac je i przymierzajac, patrzala w zwier.
ciadlo, i u$miechala sie wesolo, jak dziecko, a po-
strzeglszy wchodzacego, biegla do meza, pokazujgc
mu perly.,

édzwvmny Chorazy oku niewierzyt wlasnemu,
wzial je do reki, liczyl jedne perfe po drugiéj i prze-
suwal po sznurku. Narescie zapytal zkad je dostala, od
kogo? i ktéz ten wielkomyslny szlachetny dobrodzid)?

» Usiadz mdj mezulku, rzc¢kia zona: epowiem ci
wszybtho, ale uprzedzam, Zeby$ mi wierzyl, co- md-
wi¢ bede, bom sama na wlasne widziala eczy, klu-
cznica nie widziala, ale slyszala; sama mdwi, Ze sly-
szafa.

» Nieinaczé)  wpadla w slowa przytemna klucznica
stara, slyszalem na wlasne uszy, slyszalem szelest
" i wrzawe jakas w nocy, jukby kto kuferek przesu-
wal po podiodze.*

— Dobrze, juz dobrze — przerwal Chorazy wie- -
rze, juz wierze, tylko mdweie, co sie stalo. — Otdz
to si¢ stalo zaczela mdéwié zona: — Jako$ te bylo
po pdinocy, zegar wybil 3 kwandrance na pierwsza,
ocknelam si¢, niebo sie wypogodzifo, i'miesiac $wie.
cil jasno, —

— Alez jako zywo! teraz ksiezyc na nowiu. —

A to gwiazdy moze tak jasno Swiecily: same
nadzwyczajnoéci dzialy si¢ téj nocy. Wierz mi me-
zulku.

Nie inaczéj, i ja z drngi¢j izby widzialam, ze
jasno byio w sypialni przemdéwila klucznica.

— Otdz ocknelam si¢, méwila daléj Zona, i nie
spalam, zegar Wybﬁ plerwaza. Poslyszalam jakis sze-
lest pod lozem mojém,  Przestraszylam sie, bo nie-
wiedzialam, coby to znaczylo i mys$lalam Ze to..,

— No! ¢o tam, mniejsza, cos myslala — przer-
wal maz, powiedz, co to bon"

Oz, kiedy myslalam, Ze to mysz moze sie ‘s
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cze, a to nie mysz, ale czlowieczek jaki§ maluthi,
jak ci Lwhpntowm, co to niedawno czytalam ci z ksm-
zki, ktora wi kanonik pozyczyl, taki sam malenki
Liliputek wyjechal na koniu, z pod 14zka mego.

— Cdzto pleciesz za baje — przerwal maz,

— Ale wdj mezulku kochany, stuchaj jeno daléj—-
rzckla zona.

Nieinaczéj, niech Jegomosé slucha, co dalédj be-
dzie, rzekla znowu klecznica.

— Otéz, na czémie stanelam? wyjechal Liliput k
na koniku malym, wyjechal na sam s$rodek pekoj:,
zdial kapelusz z pirkiem, poklonil mi sig picknic,
i przeméwil:

— Prawisz duby, moje, serce, — rzekl maz.

— Sluchajze daléj — rzekla zona,

,, Niechno Jegomosé slucha® rzekla klucznica.

I Chorazy sluchal daléj, nieprzerywajac juz opo-
wiadania zony, ktére w skrdconéj umieszczam ta wro-
$ci. - Czlowieczek malenki, wyjechawszy na $rodik
poko)u, zdiat kapelosz, uczyniI poklon i zapytat sig
pani Lhoraz_)ny, azali nie dozwoli panstwu miodym
odprawié wesela w jéj pokoju?

Przestraszona z razu Chorazyna takiém nadzwy-
czajoém  zjawiskiem, oczom wlasnym niewierzyc,
wziela to wszystko za senne jakies widzenie; ale sio-
wa te dobitnie, i wyraznie wymdiwione, przekonaly
;ja dostatecznie, ze to wszystko na jawie bylo.

Zakiopotana nie wiedziala sama, jaka daé odpo-
wiedz: bez wiedzy; 1 woli, ledwie to sléwko: dobrze
wymdwila, juz ci zaszeleScialo znowu co$ pod Tozem,
i razem cztery karetki male, pieciokonne, wysune-
1y si¢ z pod kobierca, ktdry spadajac z Iézka ku
ziemi, zakrywal, co sie dzialo pod Idzkiem. Za ka-
retami bryczek kilka, narescie wézek z kapela 1 kil-
ku kawaleréw konno. Cala ta kalwakata byla dro-
bna; malenka — jednéj miary z tym pierwszym
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Jegomoscia, przodem wysladym. — Karetki i bry=
czki, zastdsowane do tych ezlowieczkéw byly, do-
mysli sie kazdy — kiedy, jalk wspomnialem, eztery
karety i bryczek kllka, pod 1dzkiem Chorazyny wy-
godnie pomieseié si¢ mogly, a wysunawszy sie z pod
loza, po izbie, ]akby po obszernym Krakowsklm ob-
jezdzali rynkn. Nie odbylo sie to béz Wrzawy: ture
kocik karetek, trzaski z blczykdw woznic, tentencik
koniczkdw galopujqcycb, obil si¢ o ucho Chorazyny
wraz z muzyka kapeli, wygrywajacéj dziarskiego
marsza.

Muzyka ta byla cicha, podobna do glosu pozyty=-
wki drobnéj, w =zegarku zamknigtéj. — Kapeli nie
slyszala klucznica, w drugiéj spoczywajaca izbie, czego
_zatowala najwigcéj, i na pol $piacéj zdalo sig, ze kiod
kuferek po podiodze przesnwal.

Zatrzymaly sie karvety i bryczki — i wszystko
z nich powy siadslo.

Tu widziala Chorazyna najprzéd panstwa ' mlo-
dych, élicznie ubranych, nieco z staro$wiecka. Jacys
sedziwi panowie i panie, druzbowie, i innych gosci
mﬂ()"‘ﬁ-

Staneli w wianek,. kapela urzngTa mazura , 1 wy=
sunpla si¢ plerwsza parka do tanca, po niéj druga, |
luema, ezwarta; taniec szedl zywo, i wesolo, Sama
Choraaymg patrzacg na tancujacych, ochota brafa do
tanca.

Po Mazurku, puscila sig wiarka obertasa, potém
drabanta, nareicie Krakowiaka: w pierwszéj parze
hasal pan mlody z panna mloda, obleciawszy kolo po
vazy kilka w skokach zwawych, przyskoczyi do ioza,
za nimi diugim sznurem ciagnely sie pary. Skoro
przed fozem Ghorazyny staneli, sklonili gléwkami,
i dwoje malenkich, diwigajac na patyezkach jakies
pudelko, zlozyli je na ziemi przy 1¢zku, a starosta

7
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dzigkujac gospodyni za goscinnosé, prosil, by: prezent
ten przyjaé raczyla jako wdziecznodci podarek.

Kapela uderzyla znowu Marsza, rzucilo sie wszy-
stko do karet i bryczek; biczyki woznic pukaé za=-
czely; i wszystkie cztery karety, bryczki wjechaly
pomiedzy drewniane slupkiy, na ktdrych kaflowy piec
spoczywal; turkot 1 kapeli odglos coraz to cichl,
i wkrdtee nastapila cisza w izbie, i izba byla préina.

Chorazyna nie rychlo przyszfa do siebie — ochlo=
nawszy . nieco .z podziwu 1 obawy, uniesiona cieka~
woscia, coby si¢ w tém zawieralo pudeleczku, pod-
niosla je, otworzyla, w pudetku byly perly. Rado-
~$cia przejota, nie mogla doczekaé ranka, skoczyla
z ponueh* przybzeOIszy do klucznicy, pokazala perly,
i cale opowiedziala zdarzenie.

E‘chumca na obie zerwala sig nbgi, i tysiac pytan
za&awa” pani, i 2alowala niezmiernie, Ze nie byla na
wesela' przytomna.

Rozbudzily wszystkie dziewki 1 czelads: wszystko
si¢ zbieglo do sypialni pani i nuz zagladaé pod l’ozko,
ruz pod piec i kijami stukaé pod piecem; nic jui nie
bylo. Chorazyna niecierpliwie powrotu czekala meza,
cieszac sie darowanemi perlami.

'Skon'nvy"i‘a méwié Chorai'yna. Chorazy si¢ zadu-
mal, glowa kiwal, marescie przemdwil:

,,Rzecz dmwna, niesfychana! styszalem o duchach
i upiorach, ale o takich malenkich upiorkach nie siy-
szafem dotad; prawda, Ze w ksiazkach pisza o jakich-
si$ tam Lxhputach‘ trudno tu nie w1erzyé kiedy perty,
. ktore przecie dobrze widze i czuje w garéci to dowodza.

To rzeklszy, pt‘zeszedl do syplalm, za]rzal pod
tozko, patrzal po podlodze, 10 schthszy sig pod piec
zagladal , laska szukajac i grzebiac pod piecem. Zda-
rzenie to nadzwycza;ne biyskawicy chyzoscia roznio-
slo si¢ po okolicy.

Chorqzy przez caly ciag Zywota swego, tyle wswym
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domu, nie mial gosei, ile tygodnia nastepnego po téj
nadzwy czajnéj nocy. Mezezyzni ikobiety, starce i dzieci
7ak do $wietego miejsca, zbiegali sie tlumniec w dom
Chorazego. A kazdy z goéci ledwie przebyl prdg do-
mu, pedzil do sypialni i patrzal po podlodze, i za-
gladal pod 16zko i pod piec. 5
Niektdrzy slad jakis dostrzegali jeszcze, a slupek
jeden od pieca przytarty byl nieco; ztad wnoszono, iz
kareta w szybkidj jezdzie osia zawadzila 6 niego, do-
dal ktos: ,,dobrze, ze pieca nie rozwalifa ta czereda.
— Nie dosy¢é na tém, ogladano przeciwna w przy=-
sionku $ciang izby sypialnéj, w czeluicie pieca wstes
powali ciekawsi, rozbijajac si¢ w domysfach, ktéredy
te karety wyjechaé mogly. Ten élad tylko zostawili
. ¢i malency goscie, ¥)

+

¥I. POWIESCI WSCHODNIE
1. HMHazad.

Byt nie daleko miasta stawnego Damaszkn, w oko.
licach jego micszkujacy na ojczysté] majetnosci starzec,
zwany Hazad, ien mial trzech syndw, ktdrym wedle
stanu swego daf jak najlepsze wychowanie, Gdy do-
szli lat, bedac choroba cigzko zlozonym, kazal im
Przyjsdz do siebie, i rzeki: Duch niebios Azar szcze-
86lnym familii naszéj jest protektorem; ten mi sie
dnia dzisiejszego pokazal widecznie i oznajmil, iZ ty
mdj synu najstarszy Ibrahimie masz byé zoinierzems
T ——

*) Prawda, ;o Liliputkowie nie zostawili innego éladil, ale zosta<
wila go sama pani Chorazyna, ktdra, jak sobie baczny eczytelnik
PrZypomnieé raczy miata sto dvkatéw od matki — wszak je
skradli zlodziejé w karczmie na noclegu? — moze i nie skradli.

Dos¢ na tém, Ze te perty wiasnie tyle kosztowaly.
% 7%
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ty $rzedni Osmanie prawnikiem, ty najafodszy Ju-
zupie kurcem. Przepowiedzial, iz Wszyslkxm wam
trzem bedzie sie powodzifo. Dal mi zatém trzy sre-
brne puszkl, kidre przed wami widzicie postawione,
a dal je z rozkazem, abym kazdemu z was ]ednv
z nich oddal. — Dal kazdemu jedne z tych puszek, md-
wiac: gdy ty lbrahimie, ktéry masz byc zolnlerzem-
zostaniesz wodzem pélku, otworzysz swoje. Ty Osm.-
me, ktdry +masz by¢ prawmklem, gdy sedzia zosta-
niesz, toz samo uczynlsz z tVVO]d- ly za$ Juzuplc
ktéry masz b)c kupcem, otworzysz takze swoje pu-
szke, ale wtenczas, gdy si¢ w handla dziesieé kies
dorobisz. Starajcie sie, xile dziatki, WSZelkleml spo-
sobami kazdy dojidz do tego stanu, a witenczas... to
mdwiac skonal,

Ponrzelﬂszy z niezmiernym zalem o]ca , polecili sie
duchow1 niebieskiemu Azarowi, i ]al sie kazdy z nich
w swoim stanie do zadosyé uczynienia obowiazkom
swoim. Jakoz pracujac statecznie, do tego z czasem
przyszli, 1Z najstarszy dostal pdlk miodszy Sestwo,
‘trzeci dziesieé kies. Zeszli sie wiec, a gdy plerwszv
Ibrahim otworzyt puszke, znalazl kartke z tym napl—
sem: tak koncz, jako$ zaczal, a mozesz bydz i we-
zyrem. Drugi Gsman znalazl na swojéj: tak koncz,
jakoé zaczal, a mozesz bydz i muftym; trzeci Juzup
wyczytal: tak koncz, jakos zaczal, a mozesz mieé
i tysiac kies,' =

2. Juzup.

‘W Bassorze, mieécie wielce handlowém, byl oby.
watel nazwiskiem Juzup. Mial on rodzicdw ubogichs
sam tez bedac do handlu zdatnym, tyle tylko zyskal
ze wstrzemiezliwego £ycia, iz mdgl si¢ obchodzi¢ tén,
co mial, i daé dzieciom uczciwe wychowanie: zgola
byl w stanie miernoici uczciwéj. Stryj jego, Rachib
byl kupcem, a Ze w kunszcie swoim byl z pracowi-
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toscia obrotny, a szezelcie mu sltuzylo, przyszedl do
znacznych zbioréw przy schylku wieku swojego.
Cznjac sig byé coraz slabszym, uczynil testament ta<
Lowy: Schodze z tego éwiata bezdzietny, synowiec
méj Juzup wszystkie moje majetnosci odziedziczy; Ze
za$ nie chep tego, izby mdj majatek podzielony byl
ten nah obowiazek wkiadam, izby to wszystko, co
po muie weimie, jednemu, ktdrego wybierze, z sy«
néw swoich oddal, v

Testament czyniacy Juzupa dziedzicem jawny byl:
kodycyl, gdzie zakazane byfo majatku rozdzielenie,
zatrzymal przy sobie’ Rachib, a czujae si¢ by¢ bli-
zhim émierci, kazal przyzwaé do siebie synowca swo-
jego Juzupa; ten gdy przyszedl, tak do niego méwits
Mily synowcze! gdy mi Bdg dzieei daé nie raczyf,
z slodycza zapatrywalem si¢ na ciebie, jak na mojego
syna, takes$ twojemi dobremi obyczajami i powolno-
§cia umial skarbié przychylnoéé moje ku tobie. Wiesz,
jaki jest mdj testament, w ktérym wszystkiégo mo-
jewo majatku czynie cie panem, i pewien jestem, 1z
zbioréw moich bedziesz umial dobrze unzyé, Teraz
objawiam ci rzecz, o ktdréj dotad nie wiedziales: nie
moglem i nie moge tego na sobie przewiesdz, zeby
n ¢j majatek mial byé na czesel podzielony. Ty ta-
Lowy ogarnawszy po mojéj Smierci bedziesz moznym.
M asz trzech synéw: rozdzielony uczynilby trzech mier=
nie mujacych sie, a ja chee, Zeby i po tobie jeden tyl=
ko z mojéj pracy dostatnie korzystal. Pokazal wiec
Juzupowi kedycyl, dodatek testamentu swojego, a byl
takowy: ¢w ktdrego zdatnym do osiagnienia “po mnie
dziedzictwa osadzi Juzup, mdj synowiec, ten jedynie
wszystko to, co zostawiam, osiggnaé ma. Wyluszezy-
wszy wiec Juzupowi mysl swoje 1 obowiazawszy do
sekretu, wkritce zycia dokonal. Po $mierci majetnego
s'ryja, stal sie wielce bogatym Juzup, i dzierzac przez
siugi czas roztropnie i miernie majatck swoj, staral
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si¢ ile moinosci, w trzech synach poznaé, komuby
z nich mial oddaé dziedzictwo stryja swego. Najstar-
szy z tych trzech syndw Mustafa udat sie na dwor-
szczyzng, 1 byl marszalkiem dworn baszy w Alepie,
srzedni Abul udal sie do szkél i prawa, i tak daleco
w naukach postapil, iz mistrzowie twierdzili o nim,
ze wkrdtce moze im wyrdwnad. Najmlodszy Achmet
zostal w domu, i siedzac w sklepie, ojca zastepowal
W czynnosciach,  Tkwilo to zawsze w mydli Juzupa,
komuby z synéw majatek po stryju spadly oddat; w tém
przyszla nan choroba, a gdy mimo najsilniejsze sta-
rznia lekarzéw, coraz sie bardziéj slabszym czul,
vzyzwal synéw do siebie, Ci gdy przed nim stanolj
gf{ydo nichjmdwif:, Sxh e

Juz dzieci mile! duch $mierci poprzednik kolacze
we drzwi moje; wyrok przyrodzenia, wyrok bozy,
kaze mi was opudcié. Pewien jestem o waszém do.
mni¢ przywiszanin, Powiedzcie teraz dla mojéj po-
ciechy , mile dzieci, jakto wasze przywiazanie ka
mnie po mojéj $mierci bedziecie chcieli oSwiadezy¢ ?
Ja, rzekl najstarszy Mustafa, zZczac twoje cnoty, wy.
stawie ci taki nagrobek, jakiego jeszeze 'w Bassorze
nie widziano. Ja, powiedzial dragi Abul, sprowadzg
najuczenszych mistrzéw, zeby proza i wierszem po-
chwaly twoje $wiatu oglosili. Gdy przyszla kolej mé-
wienia na najmlodszego, od placza slowa przemdwié
nie mdgl. Kazal im wiec - od sichie odejédz ojciec,
a przyzwawszy Kadego testament uczynil, 1 umarl
nazajatrz.  Gdy po obrzadkach pogrzebowych przy
zwierzchnesei otworzono testament, taki byl: Co bylo
moje z redzicéw i dorobka, to migdzy moich trzech
synow réwnie podzielone byé ma. Co mi zapia
sal stryj) md) Rachib z obowigzkiem , abym to WSZy=
stko jednemu z synéw zostawil, niech to wezmie nai.
mlodszy Achmet, co nie umial powiedzied, jak mnie
kocha.
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3. Seryf.

Bylo w Bagdadzie dwdch braci, bogatych kupcéws
jeden sie zwat Ali-Hamid, drugi Eben- Azraf., Prawie
w ]edu)m czasie urodz:Iy im zony kazdemu syna,
‘a odtad zaden z nich innego potomstia nie mial. Gdy
juz ndrh,hodzﬂ czas dania im edukacyi, rozmawiali
0 tém z soba bracm, a starszy z nich Ali-Hamid tak
méwil brata swojemu m'odszemu Eben- Azrafowi:
Dobre wychowanie najwickszym jest skarbem, ktdry
mozemy daé dzieciom aszyry ulozylem wiec sobies
zely moj syn tak byl éwiczony, izby Wszystkle nauki
posiadal. Jak przy)dme do tego stanu, oddam go do
prawnikdw , a jezeli bedzie mial cheé do zolnierstwa,
oddam -go nadweczas do siuzby wojennéj : czyli w tym
lub isnym stanie, gdy wwce] ‘bedzie umial, niz ]ewo
wspéliowarzysze, pewnie najwyzszych stopni dosieze.

Gdy skonuyl Ali-Hamid, Eben-Azr fub ekl y ja

mojego syna nie kaze takich rzeczy uczjc, i bede
U“Lymc.l w domu: dodé mu to wiedzieé, co ja umiem,

"dy to bedzie wiedzial, co i ja, bedzie mdgizyé na
Swiecie tak, )aLesmy obadwa zyli, i : prey {asce imfei
zyG bo‘hnemy Ze byli zdan przeciwnych owi bracia,
diugo si¢ z soba sprzeczah; nakoniee ;u]c drugiego
gdy nie mdgl przeprzed, postanowili, azeby kazdy
z nich takie daf W)chuwame, jakieby wediug zdania
swojego za majlepsze osadzil. Qddal w iec Ali-Hamid
syna Elima do szkoly Abu!a, na;s*dwm 152eg0 Z Euaa'-
ndy : mlodszy brat Eben - Azraf swo;eho syna Seryf:
PrZ) sobie zatrzymal. Elim, ze byi pojecia bystrcoo,

1 pamigci nadzwycza)nc;, tak dobrze z nauk mist
SWojego korzystal, iz w doéé krdtkim czasie stal sie
w bieglodei rownym najcelniejszym Imanom. Pe lat
kiltku nagki mistrz jego Abul przvszedl do Ali-Ha-
mida, 0pow1ada] 3¢, jako syn jego )uz posmdal to
wszystko, czego sie tylko w szkolach nauczyc mozna,
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tego tylko, dodal, potrzebuje teraz, izby dwiat 1 Indx
poznaé mdgl; dal zatém rade, izby go do cudzych
krajéw wyprawi¢, dla poznania praw, zwyczajéw,
sposobéw obchodzenia sig rozmaitych naredéw, i na-.
uczenia sie tego, czegoby mu moze do zupelnéj. da-
skonalodei nie destawalo. Dat si¢ latwo naklonié
Ali-Hamid, i postanowil natychmiast péisé do brata,
Zeby mu o tém przedsiewzieciu swojém dal wiado-
mosé, Syn Eben=~Azrafa sirawil czas przy ojcu. Do-
Ppomagal mu do przedawania towaiw, pisania rachun-
kéws co zaé zbywalo od domowego zatrudnienia, obra«
cal ten czas ojciec na rozmowy z synem, albo go tey
widdl do przyjaciét swoich, z ktérych posiedzenia
uczciwego, bral przy zabawie oéwiecenie,

Gdy przyszedl Ali-Hamid do brata, opowiedzial
mu mysl swoje, jak syna chcial wyprawié do cudzych
pansiw, za rada Imandw; ze zaé, rzekl, i twojemu
moze to bydz ku pozytkowi, wyprawmy ich razem, "
Przestal na tém 2 ochoty Eben- Azraf, i postanowili
bracia czynié przygotowania do pedrézy dziecis Lubo
sposdb ‘wyehowania braci stryjecznych weale byl od-
mienny, zyli w przyjazni.  Elim wicle trzymajae
0 sW0jé] nauce, zawsze przegadal Sery{a; ten sluchal
cierpliwie, ale gdy sie odezivai, tak méwil, iz gdyby
si¢ zaraz Elim do ksiag nie vdawaf, Wyrazy uczone-
mi, a przeto niewiadomemi bratu, mewy nie pstezyl
nie fatwo przychodziloby mm odpowiadaé na jego’ za-
gadnienia, < :

Gdy juz wszystko gotowe bylo do podrdzy, udal
si¢ Elim do mistrza swego Abula, i ten przez kilka
dni -dawal mu przestrogi i nauki. Seryf tymczasem
nkladal towary, ktdre mial wediug rozkazu ojca, po
réinych miejscach przedawaé. Zgromadzili si¢ przye-
jaciele i krewni w dzieh wyjazdu,  Po uczcie, gdy
zaczynaly si¢ pozegnania, wzigl na strong syna swego
Seryfa Eben- Azraf, i blogoslawiac psu, rzekl: synu
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mo), mxe, to odemnie za nauke, co w le] karteczce
napisanego ziajdziesz: oddal mu wiec karteczka, roz-
kazujac, zeby ia w czasie sposobnvm pilnie i uwaznie
przeczytal, Wsiedli zatém mlodziency na wielblady,
1 ze znaczna liczha slug i niewolnikéw puécili sie
w droge. Po me]a]\lm czasie dobyl ksiegi Elim z za-
nadrza, i zaczal czytac. Ze droga byfa merowna,
rzekl Seryf, bracie dos¢ bedzie czasu do czytania, jak
staniemy na nocleg. Zmarszczyl si¢ Elim, a nie spu-
szczajac oka z ksiegi: tylko prostak tak gadaé moze,
odpowiedzial; pilnuj siebie, a medrszych rozumu nie
ucz. Zmieszala takowa odpowiedz Seryfa, i poczal
si¢ usprawiedliwiaé; ale im wi(gce’j méwit, tém bar-
dzle] pobudzal Elima do gniewu. Do tego nakeniec
przyszlo, iz zamkm}wszy ksiage, l\rzyknaj idz mi
precz z oczu, cierpieé towarzystwa twojego nie moge.
Kazal zatém slugom swoim is¢ droga poprzeczna,
i sam si¢ za niemi udal.

Myslat Seryf, czy 146 za bratem; ale bojac sie
wiekszego rozjatrzenia, postanowil osobno podréz od-
prawié, jechal wigc droga prostq. Gdy sie juz zbli-
zato ku zmrokowi, widzac r"ekm doiine, kazal na-
mmty rozbié. Zabieral sie wiec do wezasu, a zdej-
mu;ac suknie postrzegl owe kartnw od 0)ca- porwal
ja z ziemi, rozwinal skwapliwie, 1 to w me) znalazl:
y»hadz ]ak na;mme;, Gogadzaj ile moznoscn, wiecdj slu=
chaj, niz méw.“ Lastanowstzy si¢ nieco, .a roz-
trzqsajac napomnienie O)cowskle, rzekl sam do siebie.
Gdybym ja byl bratu mojemu Elimowi nie radzil, aby
ksiege schowa', nie bylby sie na mnie zmarszezyl;
postrzeglszy , iz si¢ gniéwa, gdybym cheial dogodzié
checi, kidra mial do czytania, nie bylby mnie ofu-
knat, gdybym byt zamilkl, a z usprawiedliwieniem
si¢ mojém nie rozszerzal, nie hylbym go nakeniec do
tego przywiddl, iz mnie porzucif. Winiac sie wige,
iz zaraz, jak byl powinien, owé¢j kartki nie czytal,
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a przeswiadczony o - skutecznodci ojcowskich prze-
strég, postanowil jak najseisléj trzymad sie tych prze-
piséw. Ucalowawszy wiec .z rozrzewnieniem karte.
czke, zaszyl ja w rekawie swéj sukni, zeby nie zgi-
nela, Puscil sie potém w dalsza. podrdz, a po rdzi-
nych miastach, ktdre byly ma trakcie, wicksza czedé
towaréw z znacznym zyskiem przedawszy, zastano-
wil sie w Smirnie, i wziawszy od ojca pozwolenie,
tam sklep zalozyl.

Po niejakim czasie widzac, iz inni kupey nadto
drogo tewary swoje przedawali, spojrzawszy ma kart-
ke zaszyty w rekawie, rzekl: kazal ojciec ‘dogadzaé,
le moznedci; tak ja wige bede przedawal to, co mam,

izby kupujacy' nie byli -zdavci kupnem, i jam miat

orzy$é. Przedawal zatém tanidj od drugich, i prze-
dawal wigcdj. Strate mniejszéj ceny, wielokrotnie
nagredzila mnogosé odbytu, wszedl zatém w wzietesé,
wszyscy sie do niego udawali, i wkrétce dw przy-
chodzien zréwnal sie z najbogatszymi. Zapozwali go
wiec do Kadego, i oskarzyli, iz umyslnie towary
swoje tanio przedawal, dla tego, aby caly handel do
siebie przyciagnal, Nastawal czas sadéwr: Seryf wie-
dzac zarzuty, gotowal sie ‘na odpowiedz, i napisal,
kilka arkuszy, Gdy przyszio stangé przed Kadym,
stroma przeciwna podala zaskarzenia, czytane byly
przyszla potém kolej naobzalowanego, \"Vyj?éi' ‘wiee
obszerne pismo swoje, a w ém wyjmowaniu spojrzans
wszy na rekaw przypomnial sobie owe ojca nauke:
s» Wigedj stuchaj, niz méw. < Schowal wige! arkusze,
i usprawiedliwienie swoje w krdtkosei sl¢w skromnies
zawarl, Ta wstrzymalod¢ tak sie podobala sedziemu’
iz ‘zgromiwszy oskarzycieldw, niewinnym’ ge uzna {
- i na obiad zaprosil, :

Sedzia ¢w rostropny, biegly i sprawiedliwy w wiel-
kiém byl zachowaniw z rzadca’ miasta, i chwalil przed
‘nim Seryfa, ilekroé_zdarzala si¢ do tego pora. Ode-
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bral wkrétoe rzadca Smirny rozkaz od sultana, aby
ile moznosci handel miasta upadajacy wskrzesil i wzmdgl.
Zwolal wiec kupcéw na rade, Seryf przypominajac
sobie nauke cjcowska: ,;radZz jak najmniéj, wyjechay
z miasta, zeby sie w owém zgromadzeniu towarzy-
520w swoich nie znajdowal. Zeszli sie kupcy i po
dlugiém namawianiu na to si¢ zgodzili, iz do wspomo-
Zenia i rozszerzenia handlu, tego bylo potrzeba, aby
monarcha: znaczna liczbe okretéw kosztem swoim zbu-
dowaé kazal, a opatrzywszy Zolnierzami i rynsztun-
kami, wysylal je rozmaitemi naladowane towary do
innych krajéw: kupey za$ za to ubezpieczone prze-
wozenie towaréw swoich, znaczna summe corocznie
placié sie obowiazali. Podpisali si¢ na to wszyscy,
summe jaka miala byé corocznie placona, oznaczyli,
i to pismo ‘postal rzadca miasta do smhcy

Zualazio stwierdzenie od Wfadzy na)W} 2876 Spo-
rzadzono znaczna liczbe okretéw, i gdy juz byly go-
towe do wyjscia, przyszli kupcy do rzadey miacta
i rzekli: juz wszystko jest na pogotowiu i towary na
okretach; ale Ze jeden z nas nazwiskiem Seryf, nie
wchodzil w rade, i nie podpisal si¢ z nami, sfuszna
rzecz, aby do' skladki towardw, ktére wysylamy,
nie nalezal, Lubo rzadzca sprzyjal Seryfowi, zezwo-
li¢ jednak na zgdanie kupcéw musial; wiec Seryf wy-
faczony od innych, nie bez zala, wwary swoje juz
na okretach zlozone, musial nazad wzigs¢ do domu.
Po kilku miesiacach gdy siedzial ku wieczorowi przed
domem , usl;szal u sasiada swojego placz i narzeka-
nie.  Wzruszylo go to, 1 ujrzawszy wychodzacego
ztamtad czlowieka, pytal sie; coby za przyczyna
byla takiego placzu i narzekania? Jak nie plakac,
rzekl éw, kiedy pan mdj wszystko razem stracil. Ja-
kim sposobem? rzekl Seryf. Oto okrety, ktére wy-
szly z towarami, odpowiedzial sluga, jedne byly za-
brane przez rozbojnikdw , drugie sie: rozbily ‘na ska-
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Tach, a te co przeciez ocalaly, tak byly skolatane
przez szturm i burze, iz wszystko co w nich bylo,
musiano wrzuci¢ w morze; zgola wszyscy kupey tu-
tejsi niezmierna szkodg poniedli, a niektdrzy, jak mdj
pan, stracili- wszystko. Spojrzal na rekaw Seryf
i dzickowal Bogu, iz uszedt nieszczedcia.

Nie skonczyla si¢ jeszcze na tém kupcedw kieskas
Dowiedziawszy si¢ saltan o stanie okretéw, dat roz-
kaz, aby wszystkich kupcdw, ktdrzy owe rade pod-
pisali, wzig$¢ do wiczienia, i pdty trzymac, pokiby
nie wrdcili tego, co' okrety kosztowaly, i wyprawa
onych. Wzieto natychmiast do wiczienia kupcdw,
a gdy kazdy co mial w gotowiznie i wexlach, oddal,
nie dostawalo jeszcze do' zupelnego zaplacenia kilka-
dziesigt tysiccy liwrdw. Wazruszony niedola wspéi-
towarzyszéw swoich Seryf, a pawietajac na to, iz oj-
ciec kazal dogadzaé innym, ile moznosci, wzial z so-
ba te kwote pienigdzy , i przyszediszy do baszy rzekt:
wspoibracia moi zubozeli $wiezem nieprzewidzianém
nieszczesciem, nie sa w stanie zaplacenia reszty sum=
my. Poblogoslawil mi Pan Bdg, z checia czedé zy-
sk 6w moicl) ofiaruje na doplacanie tego, co si¢ panu
naszemu nalezy. Zdziwiony takowym postepkiem
rzidca, picnigdze odebral, kupedw za$ kazal wypuscié
z wiezienia,

W kilka czaséw potém zawolany byl Seryf do
baszy. Skoro wszedl, wlozono na niego kaftan zioto-
glowowy, a basza rzekl: rzadca najwyiszy wiernych
czci chote, i daje ¢i namiestnictwo rzaddw K miasta
Alepu. Wybrat sie natychmiast Seryf do Alepu i obo-
wigzek urzedu swego chwalebnie piastowal. Zasiada-
jac raz na dywanie, njrzal przed soba czlowicka, ktd-
rogo wielu oskarzalo, przeto iz byl przyczyna straty
wielkiej, ktdra poniosla karawana z Damaszku wy-
prawiona do Mekki. GCi, ktdrzy go przywiedliy rzekli:
sedzio wiernych! oto jest czlowiek, ktdry wielomdw-
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stwem, uporem i hardoécia swoja tak zabalamucit
Emira naszego, iz mu zdal rzady karawany. Sweim
sic domystem rzadzac, sluchaé nas nie cheial, a sa-
memu sobie tylko dowierzal. -Gdy$my juz byli nie
daleko Avabii, i staneli ma spoczynek, zwolal nas
i rzekl: dotad szla karawana droga ku zachodowi, ja
was wschodnia poprowadze, a tak oszczedziemy sobie
dziesicé dni podrézy. Odpowiedziclismy, iz droga
wechodnia, lubo }rétsza, dia piaszczystych jednak ste-
péw i hdrd arabskich tak nicbezpieczna, iz si¢ nia za-
dna karawana nie udaje. Strzasl na to glowa, a usmie-
chajac sie ze wzgarda, rzeki: iz ojcowie byli prostacy,
nalezy synom i nastepcom ich glupstwo poprawié. To
rzeklszy mimo nasze prosby i nalegania, puscil sie
droga wschodnia.

Cosmy przepowiedzieli, ziscilo sicz w dzikich ste.

pach konie 1 wielblady nasze pozdychaly, mysmy le-

dwo nie poumierali z pragnienia; nakoniecc Arabowie
nas ze wszystkiege odarli, a gdy zyeie nam przecie
darowali, zwiazawszy zdrajcg, kidry wszysthiego nie~
szczescla naszego jest przyczyna, przyprowadzamy go
do ciebie, zeby nam szkode nagrodzil i kare odebral.
Oczy kn ziemi spuszczone majac, milczal oskarzony .
kazal mu Seryf odpowiedzie¢, a gdy glowe podniost,
poznal Seryf brata swego Elima. Wazruszyl go nie=
zmiernie ten widok, ale sie wstrzymal gwaltownie,
cheac sluchaé usprawiedliwienia oskarzonego; ten' za$
tak méwié poczal, :
Cokolwiek powiedzieli przeciw mnie oskarzyciele,
sedzio wiernych! istotna prawda} jest. . Wykroczylem
nieludzkoécia, 'uporem, i zbytniém zasadzeniem sie¢ na
wlasném zdaniu. Chcialbym krzywde nagrodzit, ale
ciz’Arabowie i ich i mnie ze wszystkiego ogolocili.
Zadam wzgledu, politowania i milosierdzia.  QOtrzy~-
wasz Ji, rzekl Seryf, a gdy pytal eskarzajicych wiele

- utracili, a oni mu na pismie rzecz caly pedali, racks
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darujeciez mu wine, jezeli szkoda zostanie nagrodzona ?
Odpowiedzieli z ochota. Obrdcit sie wiec ku Elimowi
irzekl: sluszna rzecz, zeby brat brata zastapil, a w tém
przyskoczyt ku niemu, i sciskajac serdecznie, rzekl
z placzem: ja jestem Seryf, twdj brat i podrdzy to-
warzysz, jam po czesci przyczyna nieszczescia two-
jego, zem cie urazit niewczesna rada, niedogodzaniem
i wieleméwstwem. Tez same, widze, przywary przy-
wiodly cig do stanu, w ktdrym teraz zostajesz, a mnie,
/zem sie ich potém strzegl, to wuczynilo szczesliwym,

Chcial pasé do ndg rozrzewniony Elim, ale go
Seryf wstrzymal, a kazawszy odliczyé kupcom, co
im sie mnalezalo, wzigl brata do domu, i gdy dalj
znaé rodzicom, przeniedli si¢ ci- natychmiast- do Alepu,
i byli uczesinikami szczescia Seryfa, ktéremu za to
Pan Bdg pobfogostawil, iz umial szacowaé przestrogi
ojca swojego.

4. Kadur.

Byl w miescie Damaszkn czlowiek, ktdry przy mo-
Scie przechodzacych prosit o jalmuzne, a zwal sie
Kadur. Kazdy z przechodzacych dawal mu ja ocho-
tnie, byt albowiem, mozna rzec, zbiorem nieszczedcias
Maty i dlepy na jedno oko, garb mial na plecach,
a na jedne noge tak chromal, iz z ciezkodeia wielka
przychodzifo mu z miejsca jednego pdjsé na inne.
W ‘chorobie cigzkiéj wszystkie 'mu byly zeby wypa-~
dly, a tak si¢ jakat, iz go ledwie rozumieé mozna
bylo. Zebrzac przez czas niemaly, zebral byt dosyé
znaczne pienigdze, ta mysla, iz gdy do zamierzonego
kresu ilosé pieniedzy przyprowadzi, kupi sobie dom
i pole, i reszte zycia jakozkolwiek wygodnie i uczci-
wie przepedzi. Nie daleko mostu, przy ktdrym Zze-
bral, byl cmentarz; tam w jednym kacie pod drze~
wem pieniadzé skladal, sam zaé udawal si¢ ma spo=
~czynek do domu blizkiego owego cmentarza, Jednego

yAY
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razu, gdy sie juz zmierzchalo, szedl ku cmentarzowi,
chcac przyzbierane przez dni kilka pieniadze do da-
wniéj zakopanych przylozyé; ale gdy preyszedt ku
miejscu zbioréw sweich, znalazl ruszona ziemie i pie-
niadze zebrane, Pelen zalu i rozpaczy rwal wlosy,
i suknie swoje darl, rzewliwie placzac. Uslyszeli
igczenia,i placz sasiedzi, a wszedlszy do cmentarza,
znalezli Kadura ledwo zZywego. Orzezwili i pocie-
szyli, jak mogli, i dawszy jalmuzne, odeszli. ' On'za$
nie mogac zniesé rezpaczy i zalu, biegk ku rzece, ze-
by sie w niéj utopil. Przyszedlszy nad brzeg, siadi,
a rozmyslajac o swojéj nieszczesliwéj przygodzie, po.
rwal sie razem, chcac w rzeke skoczyé; ale ze byl
kui'awy, padl na ziemie, a W tém ujrzal - zblizajacegy
sie ku sobie powaznego starca, ktdrego w glghekim
zamyéleniu nie spostrzegl. Ten pytajac go o przy-
czyne frasunku, dal naprzéd sowita jalmuzng, a pe-
tém wszedlszy z nim w rozmowe, tak dalece grea-
townemi dowodami przekonal go, iz Kadur odmienit
mysl odjecia wobie Zycia, 1 postanowil iS¢ w $wiat,
Radzil mu starzec, aby szedl ku miastu zwanemu
Bagdad: Dal ‘mu nawet list do pewnego majetuege
czlowieka, z zapewnieniem, iz oddawszy go, dobrze
bedzie przyjety, a moze tam znajdzie swe szczescie.
Sam obiecal wkrdtce przybyé, gdy podréz ukonczy.
Pozegnawszy wiec Kadur starca, poszedl ku Bagda-
dowi. Pomalu szedl, bgdac kulawym, wszedzie zas
po drodze @yl z jalmuiny. Juz byl wicksza poto.
we drogi odprawil, gdy spotkal liczne wozy kup-
cdw, ktdrzy tak jak on, zmierzali ku Bagdadowi.
Spytali g0, gdzie idzie? Chcial natychmiast odpowie-
dzieé, ale jakanie jego uczynifo, iz go ‘zrozumieé uie.
mogl.i; $miali si¢ wszyscy, a gdy sie przeciez na od-
powiedz zdobyl, zmilowali si¢ nad nim i pozwolili
mu Wwsiasé na wielblada, Podzigkowal, jak mdgl, za
te.uczynnosé, i jechal z nimi.
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Po kilku dniach postrzegli tuman kurzawy nanrze-
ciw sichie, natychmiast ile w stepie, strwozyli -sie
ludzie, i nie bez przyczyny: liczna albowiem zbojciw
banda icih napadia, i luba si¢ bronili meznie, jedai
zgineli, drugich- w niewola wzigto, a miedzy tywmi
Kadura. Zaczeli wige rozbojnicy trzadé i obnazaé jen-
cow, a zabrawszy, kto co mial, zabijali. Przyszla
koléj i na Raduara; cle ten, co ge trzast 1 obnazyf,
postrzeglszy iz 1 odziez jego byla nikczemna, i ze za-
dnych przy sobie nie mial pieniedzy , rzeki do wspdl-
towarzyszéw : sdarnjmy Zycie temu zebrakowi, i ze-
zwelili wszyscy. Jeden z nich slepy na jedno oko
i kulawy, ‘przyblizywszy sie ku Kadurowi, gdy po-
strzegl, iz i z twarzy podobni sobie byli, émiaé sig
niezmiernie poczal, a zawolawszy innych, rzekl:
dzickuje wam wiélce, zeicie tego zebraka od $wmierci
uwolnilis nie widzialem w zycin mojém nic do mnie
podobniejszego, i gdybym o tém nie byl przekonany,
ze brdata nie mam, rozumialbym, zesmy bliznigta,
Przystapil zatém do Kadura, i uderzywszy go po
ramieniu, rzekl: bracie! w dalekas droge zaszedl,
a lekkos si¢ ‘wybral, wez moja delia i czapke, a idz,
gdzie ci si¢ podoba. Wlozyl mu zatém czapke i okryl
o delia. Patrzac na to nasmiali si¢ do weli zbojey,
i kazdy dal mu jalmuzine, dosyé, iz niemala kwote
pieniedzy zebral. Podziclili si¢ rozbdjnicy w@m, co
zdobyli, i kazdy ze zdobycza swoja odjechal, Kadur
zas szedl ku Bagdadowi. Wstepujac' do najblizszego
w okolicy ‘miasta, gdy w brame wchodzil, przetozony

“pad straznikami skoczyl ku niemu i zawolal, oto jest
Gumlach! trzymajcie go.° Wypadli zatém straznicy
i wraz z przeloZonym swoim poprowadzili go do se-
dziego. Gdy przed nim byl postawiony Kadur, rzekt
przeloZony. straznikgéw : oto jest Gumlach, ktéry przed
kilku dniami, brata mojego zabil, delia jeszcze jego
i torban ma na sobie. Kazano zatwvolaé $wiadkéw,
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a wszyscy Znajacy owego Gum]acha, widzac tez samg
: pos‘ac, a do tego, iz byl $lepy 1 ku‘awy, %twrerdull
przysiega, iz to Gumlach. Nie bawiac wskazal sedzia
pa Smieré Kadura. Odwolywal si¢ Kadur do saddw
bozyeh, zaklinal i sedziego 1 $wiadki; prézne byly
1 prosby i zaklecia. Stanal kat, 1 miy z kleczacego
na piasku Kadura delia zrzucﬂ porwal za reke kata
Juz zamierzajacego mieczem, przelozonf straznik¢w,
1 obréciwszy sie do sedziego, rzekl: Sedzio sprawie-
dliwy! odwoluje te, com powiedzial. Powierzcho-
wnos$é 1 mnie 1 przytomnych swiadkéw zludzifa, Gum-
lach, ktérego znam, prosty i ksztaltny jest, a u tego
czlowieka widze garb, ktdérego pod obszerna delia
rozeznaé nie mozna. bylo. Toz samo stwierdzili $wiad-
kowie, a natychmiast sedzia odstapi¢ kazal katowi,
1 opatrzywszy z przytomnymi Kadura jaimuzna, wol«
nym go byé uznal. Dzickujac wige Panu Bogn, w dal-
sza podréz ku Bagdadowi wyszedl. Wkrétce spotkal
czlowieka niosacego sakwy na plecach; przywitali sig
wzajemnie, a ze i tamten szedi do Bagdadu, postano-
wili wspdlem te podréz odprawié. Po kilku dniach,
gdy wychodzili z lasu, a sionce niezmiernie dopie-
kalo, rzekl towarzysz do Kadura: usiagdzmy w cieniu
krzaczkéw, pdéki upal nie przejdzie; i odpocznijmy
sobie. Siedli wiec, a tamten polozywszy przy sobie
sakwy, ukladl si¢ i zasngl. Gdy si¢ przebudzil, pe-
strzegl na krzaczku owoce W Iupmle, na ksztalt orze-
cha, wstal zatém, i kilka ich zerwal: toz uczynil
i Kadur, ale wlozywszy w usta, Ze z¢héw nie mial,
a tupina byla twarda, rzacil precz. od siebie z gnie-
wem orzechy. Smial sig patrzac na to jego towarzysz
i rzekl: a widzisz meboze, jak to dobrze mieé zeby,
bylo swoich lepiéj pilnowaé, bylby$ teraz gryzl orze-
chy. To gdy méwil, wzial jeden, zgryzl, zjadl i padl
na ziemig; skoczyl ku niemu Kadur,-ale juz byt bez
duszy, Usiadf wigc przy umarlym i rzewnie plakal,
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Po niejakie¢j 'chwili, wjrzal jadacego na dzielnym
koniu czlowieka;, a za nim Kilku innych jechato. Ten
gdy spostrzegl placzacego Kadura, a przy nim umar-
fego towarzysza, zsiadl z konia, i wypytywal' si¢
o przyczyng $mierci tego, ktdrego ciato lezace przed
soba widzial. Opowiedzial rzecz, jak sie dziala Ka-
dur, i pokazal owoc, ktdry zjadiszy towarzysz jego
umarl. Dziekuj Bogu, ze$ i ty nie Zginal, rzekl dw
czlowiek: ten owoc trucizna jest najzjadliwsza, skoro
50 kto/potknie, w tym prawie momencie umieraé musi.
Wdawszy si¢ Kadur z nieznajomym w rozmowe, do-
wiedzial sie, iz ten sam byl, ktéremu éw starzec list
kazal oddaé.

Przeczytawszy go nieznajomy, kazal stugom, aby
zwioki pogrzebali; i prosit Kadura, aby 'wsiadl na
jednego konia, na ktérym sluga jechat, i wzial go
z soba. Przybyli wkrétce przed dom wspaniaty, wije-
chali na dziedziniec obszerny. Zsiedli z koni, a ten,
kiéry z soba zabral Kadura, pan domu owego, wazial go
za reke i z soba prowadzil. Weszli do gmachdw
ozdobionych  ze wszystkich stron rzezba wyborna
i malowaniem; przyszedlszy nakoniec do jednéj gale-
ryi, z kidréj si¢ bardzo pickny widok ukazywal,
usiedli [ma krzeslach, a gospodarz domu tak mdwié
zaczal: Kaska to jest Boza, kiedy raczy zdarzyé spo-
sob, jakby ucieszy¢, posilié i wspomddz blizniego na-
szego. Dowiedzialem si¢ od cichie o twojéj przygo-
dzie; prosz¢ cpowiedz mi wszystkie okolicznodci two-
jego zycias Zaczal zatém opowiadaé Kadur WsZy-
stko, co mu si¢ kiedy zdarzylo, osobliwie od owéj
ostatniéj okolicznosci, gdy mu caly zbidr na cmenta-
rzu ukradziono. Zastawiono daléj stél, i gdy wie-
czerza skonczyla sie, odprowadzil pan domu Kadura
do pokojéw jemu przeznaczonych., Nazajutrz gdy wy-
szedl Kadur z izby, gdzie spal, znalazl w przedpo-
koju' wyznaczonego dla siebie sluge i szaty nowe,
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w ktdre sig oblékl. Wkrdtce przyszedl pan domn
i bawili si¢ rozmowami az do czasu obiadu, po ktd-
rym wyjechali razem na dzielnych koniach, a pe od-
prawiondj przejazdce. weszli do ogrodu. Zaprowadzil
80 do bardzo pieknego gaiku gospodarz, z kidrego
’;’idok. byI na jezioro, pod. sam ogréd‘ pu(.!stg?u;q.c?..
l‘rzymesrono chiodzace napoje, a gdy sie niemi zasis
lili, rozmaite si¢ miedzy niemi rozmowy [wszczely,
A ze Radur mial rozum bystry, wszystko co moéwil,
zdalo sig wielce podobaé gospodarzowi. Przez niedziel
dwie przebyl w domu owym Kadur, codzien roz=~
maite, a bardzo wdzieczne rozrywki nastawaly; zgola
nie doznawszy przediém zadnéj slodyczy, mniemai sig
hyé w miejsca owém, ktdre duszom uwielbionym po
$wmierci obiectija. Jednego razu, gdy si¢ zabieralo ku
zmrokowi, przechodzili sie nad jeziorem; zwrdcil sig
aieco gospodarz, 1 zawolawszy Kadura, prowadzil g&
kretemi sciezkami przez gaj zasadzony wyniostemi
drzewami, pomiedzy ktdremi szumiac przebiegaly stri-
myki. Noc byla pogodua, a blask ksiezyca, gdy' sie
pomiedzy rozlozyste gafezie przebijal, sprawil mifa
posepnosé wabiaca ku mysleniu. Po krdikiéj chwili
uderzyl w oczy Kadura wielki blask i ujrzal znagla
gmach wspanialy, z ktdrego okien pochodzifo to $wia-
tlo. W pierwszém zadziwieniu krzyknal: ach! juzci
to widze 6w raj, ktéry nam Bdg obiecal. Rozémial
sie na takowy okrzyk gospedarz, a wtem weszli na
Wschody, drzwi otworzono do sali, zfotem i marmu-
rami ozdobionéj, rzesistem $wiatlem blyszczacé), i ode.
gwala sie wyborna muzyka. Qdchodzit prawie od
siebic Kadur. Wtem obriciwszy sic ku niemun go_
spodarz, rzekl: w twojéj jest mocy byé tego wszy.
stkiego panem; klasnal zat m w rece, drzwi sie po-
boczne otworzyly, i wyszlo szes¢ murzynek, a za
viemi mala jakowas osoba przykryta gaza zlocista,
garbata -~ chroma, Przyblizywszy sig,ss;angly mu-
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rzynki z obu stron, a osoba mala sklonifa 'sie. To
jest moja cdrka, rzekl gospodarz, dziedziczka jedyna
wszystkiego, co mam; dam ci ja za Zoneg, jesli.twoje
zezwolenie nastapi. Chcial do ndg upasé Kadur go-
spodarzowi; ale ten porwawszy sie z krzesla przysta-
pil do cérki, zdial gaze zlocista, ktdra ja zakrywala,
i natychmiast u]rzal Kadur, lubo byla w pierwszéj
mlododci, twarz ] pelna zmarszczek; slepa byta na
jedno oko, a zeby jako kly wychodzily jéj z obu
stron po za usta. WWzdryguit sie na ten widok Ka-
dur, przezwyci¢zajac jednak wstret, odwiadczyl gospo-
darzowi, iz on na powierzchownosé nie uwaza, i z ocho-
ta cdrke jego wezmie za zone, Natychmiast ze wszy-
stkich' stren odezwaly sie odglosy wybornéj muzyki;
weszli do drugiéj sali, gdzie stél wspaniale zastawio-
'my znalezli. Posadzony byl Kadur kolo swojéj oblu-
bienicy. Gdy si¢ wieczerza skonczyla, wzial za reke
Kadura gospodarz i do osobnego pokoju zaprowadeil.
Tam usiedli pa bogatych wezglowiach, a gospodarz
tak méwi¢ zaczal: Los nie chcial mnie mieé zupefnie
szczesliwym, widziales moje cdrke. Co jednak ujaf
jéj urodzie, nagrodzil w przymiotach. Wielu bylo
starajacych sie o nie, ale mimo zwyczaju kraju naszego,
cérke moje ukazywalem kazdemu, i lubom namienial
o }¢j rzadkich przymiotach, natychmiast z domu mo=
jeso odjezdzali. Gdy spotkalem ciebie, tak niemal upo-
sledzonego, jak ona, przyszto mi na my$l, iz moze
bedziesz tym, ktdrego wyroki nieba do uszczesliwie.
nia mojéj cdrki przeznaczyly. Ale iz to, co teraz
czynisz, moze jest dla ciebie zbyt przykra ofiara,
otwoérz mysl, nie bede mial za zle, gdy powiesz, iz
cérki mojéj nie chcesz. O$wiadezyl natychmiast Ka-
dur, iz si¢ weale na powierzchownosei nie zasadza; a gdy
jeszcze o szacownych przymiotach ]est upewnlony,
przeklada je nad pow1erzchownosc, chodby 1 najwdzie-
czniejsza byta,
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Ucieszylo wielce to o$wiadczenie gospodarza; wsta-
wszy wiec wesoly do cérki poszedl. Ze zas byly
drzwi poboczne otwarte, wyszedl przez nie Kadur do
ogrodu, a rezmyslajac o tém, co sie z nim dzialo,
usiadl nad brzegiem kanalu, ktdry byl niedaleko gma-
chu onego. Zamyslenie jego trwalo dosyé dtugo, gdy
wtém postrzegl nadchodzaca te same osobe, ktdra by{
widzial, ‘rdy chcial w rzeke skoczyc. Starzec w
z_bhzywszy sig, tak mdwil do niego: nie dziwnj sie,
Ze mnie tu znowu ogladasz. ‘Tutaj jest mieszkanie
moje. Wlaénie powrdciwszy z podrdiy, podezas ktd-
réj raz na przechadzce ciebie nad rzeka spotkalem; do-
wiaduje sie, Ze$ sie oSwiadczyl gotowym pojaé moje
wnuczke za zone. Widzisz wiec, iz los slowo czcze;
Bég wszystkiém rzadzi. Wtenczas gdy dla straco-
ny dl plemedzy cheiated sie W rzece toplc, pamietasz,
zem cig od té] m}sh bezbozne] odwiddl, i to pammtaé
masz, iz dla tego; ze$ byl kulawym, skok twdj ku
1zece byl przyczyna upadku, a ten upadek Wybawd
cie od utepienia sie, VVzruszony tem, com ci nadw=
czas powiedzial, przestales rozpaczaé; jakanie twoje
roz$mieszyfo kupcc‘i‘w i zyskales’ niem towarzystwo ja"

zdy, a dla tego zes nic nie mial, uszedle$ $mierci.
Garb twdj wybawil cie, gdy Juz wzmes:ony miecz
katowski nad soba widziales; ze$ zgbdw | mie miaf,
vszedle$ trucizny w orzechach; nakoniec Zed slepys
oarbdty i kulawy, czeka cie los szczesliwszy, mzbys
sie mdgt spodziewad. Uden czolem, anedz, iz cze=
stokrot , co my ludzie nazywamy nieszczedciem, do-
brodziejstwem jest Bozem. Uznal Kadur, Ze starzec
Frawde powiedzial, zlozyl niebu pokorne dzigki, a gdy
W swej ulomnéj malzonce coraz nowe odkrywal przy-
m'oty, codzien wiekszego W jé] po:’zycin doznawal
szczesciay powt tarzal swe dzigkezynicnia niebu, ze go
tak nad i inny ch uposledzilo,

B . o
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Vi, BIOGRAFIE,
1. Karpiriski.

Urodzilem sie w r. 1741, dvia 4. Pazdziernika

w ziemi halicki¢j, na Pokuciu, w powiecie kolomyj-

skim, we wsi Holoskow, trzy mile od Stanisfawowa,

gdzie mnie w osmym rokn ojciec do szkdl oddal. Pod

¢zas mego pobytu w szkolach, byl slawny w Stani-

slawowie pogrzeb Jézefa Potockiego, hetmana, Pier-

Wszy raz wtedy widzialem $wiat, jak go nazywaja,

wielki. Kilkudziesiat senatoréw , miedzy ktérymi kil-

kv biskupdw; sam dom Potockich w tylu galeziach

miedzy naj$wietniejszemi natenczas, cdz dopiero woj-

ska zgromadzone, ktére w tamtym wieku na korona.
cyach tylko krdléw, i na pogrzebach wystepowaly

6z dopiero nieprzeliczone obywateldw mndstwo, z da

lekich nawet wojewddztw dla ciekawodci zgromadzone,
thamem wszysikie domy i ulice napelnifo. Kodcidt
caly adamaszkiem od wysokich gzymséw az do dotu
wybity, gesto lampami oswiecony, mial ogromny
w srodku katafalk, axamitem ponsowym =z zloci-
stemi {randzlami, portretem, herbami, bogatemi zna-
kami wladzy na wezglowiach polozonemi , ozdobiony,
Od drzwi koscielnych az do katafalku, na krokdw
/kﬂkadzies?i&t, posadzka z tarcic umyslnie dana, azeby
behaterowie wojskowi, no koniach wpadajac, loskotu
wiecdj czynill, Juzem mial tyle poznania, ze przed
ojcem zalifem sie na krzywde boza, kiedy dla czlo-
wieka, hetmana, z domu bozego stajnia zrobiono. Wie-
zdzali w najwickszym pedzie wybrani rycerze po je-
dnemu, i ten z nich kruszyl kopia przy herbie, be.
dacym u ndg trunony hetmanskiéj, inny lamal szpade,
inny rzncal palasz, inny strzaly, inny choragiew,
inny bunczuk i, t. d. Kazdy za$ Zfamawszy owe na-
rzedzie u ndg trumny, zsiadal z konia, niby zal po

N
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swym hetmanie udajac. Dwom z tych bohateréw nie
udafo si¢ wprawdzie skruszenie choragwi i sztandaru,
bo $wiece na katafalku porozrzucali; ale udal sie le-
pi¢j niby Zal i spadnienie z koni, bo byli dobrze pi-
jeni. Blizko dwdch niedziel ta uroczystosé pogrzehe-
wa odbywala sie: goscie przyjmowani przez syna
zmarlego hetmana, bawili w Stanistawowie.

W szkolach najpierwszym bylem miedzy kollegami
moimi do swawoli; jakze to wiele Zydom okien powy-
bijanych, Judzi przechodzacych na zwodzonych! Krew
zywa, ktdra o takich swawoli poruszala, byla mi
razem pomoca, zem si¢ i naznaczopych mi na pamieé
penséw majlatwiéj uczyl. A pinosé i honor jakis
sprawowal, ze w szkole nademnie lepiéj tczacego
sie nie bylo. .

Po skohczonym dwuletnim kursie filozofii, przyje=
chalem na wakacye do rodzicéw; mielismy zawsze
jak najwieksze dla matki, a szczegdlniéj dla groznego
ojca uszanowanie. Nie mozna bylo w przytomnoéci
jego siedzieé, stanaé do niego tylem, a nawet o $cla~-
ne stojac przed nim, oprzeé sig. Pamigtalem zawsze
to wszystko, 1 chetnie sobie przykrosé zadawalem,
bylebym ‘ojca nie obrazil. Chodzil raz starzec po
izbie, a ja z kimsi$ rozmawiajac, wszystkie 'te wyzéj
wspomniane ostréznosci wzgledem ojca zachowalem,
kiedy razem przystapiwszy do mnie, ciezki mi wy-
cial policzek, 1 znowu po izbie, jak przedtém, prze-
chodzit sig. Kryminalem bylo spytaé sie, za co to?
W milczeniu skromnem, z oczyma w ziemig¢ spuszczo=
nemi, czekalem konca. Witém ojciec moj  rzucil mi
‘?i(; na szyje, i méwié ze Izami zaczal: ,,synu mdj,
2 ?ymplak, bo czytaé tylko i ledwo co napisaé
umiem, a ty juz filozof. Doéwiadczalem cie tylko,
jﬂk teZ przyjmiesz policzek od ojca twego; ale kiedy$
skromny i pokorny, kiedy mnie w starosci szanujesz
{wiem uklakl w poérodku izby, i podniosiszy rece do
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gory): o Boze Abrahama, Izaaka i Jakoba, poblogo-
sfaw to dziecko moje, niech zyje dlugo zdrowe i szcze-
sliwe!“ Padlem mu do ndg, rozrzewniony mowa jego,
zapomniawszy nawet o policzku, a on kleczacy do
kleczacego mdwil rozrzewniony: ,synu mdj, szanuj
ludzi, a bedziesz szanowany; ten policzek , ktry
odebrales od ojca, niechaj bedzie ostatni, a gdyby kie-
dy do tego komu ohcemn przyszlo, Zeby cie tak skrzy-
wdzi¢ mial, w krii tylko nieprzyjaciela twego, wzgar-
da takowa zmazaé si¢ moze.

Nie dlugo potém ten srogi, ale razem najcnotli-
wszy ojciec pozegnal nas. Przed skonaniem po kilka
razy ze mna mdéwib zadal, i widzac sie blizkim zpo
nu, matce tylko zalecii: ,,powiedz tam Franciszkowi,
niech prawda idzie na $wiecie,* i te byly ostatnie
jego stowa.

Skonczywszy kurs méj filozofii, porzucilem Poku-
cie i do Lwowa na sulchanie teologii pojechalem,
W drugim roku méj teologii Jezuici Liwowscy pod-
niesli szkoly swoje do stopnia akademii, a miedzy in-
szymi studentami $wieckimi mnie takze nauk Wyzwo-
lonych i filozofii doktorem, a §, teologii  bakalarzem
zrobili. - Na dzien umowiony publicznéj pierwszéj pro-
fessyi akademiczndj, thumni goécie do kodciota jezui-
ckiego zgromadzili sie. Ja doktor ubrany byfem po-
wier:chu polskich moich natenczas sukien, w pla-

szczyk czarny popas z blgkitma podszewka grodeto-
¥owa, z takiego koloru obszlegami naokolo, z petli_
czkami srebrnemi na przodzie, w reku berto wyzla.
cane, a na glowie (jak wtenczas byla moda golié sig)
zupelnie prawie ogolonéj, i tylko kilka wloskéw na
samém wierzchu majacéj, biret mi polozono. Rektor
akademii, Jezuita, w ponsowym axamitnym ze zlo-
temi franzlami plaszezu, inni doktorowie prawa i teo-
logii, jezuici, w plaszcze takze poubierani, Ledwie
€0 zaezolismy po kodciele processya, akademik zamoj-

.
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ski, w Tawkach siedzacy, umyslnie na to z Zamoscia
przyslany, ogromnym glosem zawolal: ,, protestuje sie
niewazno$é tego aktu.® Jezuici strwozeni i zagnie-
wani, 'w rozruchu niezmiernym protestdjacego akade-
mika z koéciola wytracié kaza!x, a ja [‘ewme)qzc; sie
rzeczy chwytajac, beriem moim w giowe go ude-«z)-
wszy, dobrze go przygluszylem, drugi za$ kollega
mdj, nowy doktor takze filozofii, juz byl go za leb
schwycil, i byloby moze co gorszego nastapilo, "dyby
Jezuici w plaszezach akademickich przybieglszy, nie
ratowali protestujacego, ktory spoko;me za drzwi ko-
scielne wyprowadzony, a ‘my {tymczasem po otrzy-
maném zwycieztwie, Te Deum laudamus konczylismy.
Przyczyna 1€éj protestacyi mialo byé zgwalcone da-
wne prawo akademii zamojskiéj, ktérém warowano,
azeby o dwadziescia mil od Zamoscia, zadna akade-
mia podnoszona nie b)la. Prawo zapewne niepratvne:
jak gdyby to wiccéj oswiecenia w narcdzie, szkodli-
wem byé mialo narodowi. —

Myélalem odtad, jakby wyjechat z kraju za gra-
nice, aby sie czego nauczyé, i z powodu téj mojéj
wedréwki przebralem si¢ po francuzku, Z mlodym
Puzyna zabralem sic do Wiednia, majac okolo 200
czerwonych ‘zlotych zapasu w te podidz. Jakze wiele
razy, npizesmy do Krakowa. dojechali, przejezdzajac
pomicdzy réznemi tlumy niekarnych konfederat¢w na-
szycfl, nie tylko o ubogie pienigdze moje, ‘ale nawet
o zycie ba¢ sie przychodzifo. W Wiedniu mieszka
fem wys godnie, francuzkiego jezyka i nmauk w uniwer-
sytecie, jakich tylko zada¢ moglem, uczylem sie. Ce-
sarska biblioteka kazdemu otwarta, teatra, hece, licy-
tacye rdzne i fajerwerki tygodniowe naprzemian mnie
zabdwialy ; ~ale skwasilo wkrdtce wszystkie te rozry=
wki, jakie$ niszczenie ciala mojego widoczne, i mimo
rady najslawniejszych w  mieécie doktoréw, coraz
w gorszym sie stanie widzialem. T¢skros¢ moja do
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kraju tym wiecdj pomnazala sig, 1 te wiersze moje
zaswiadeza: Tesknodd do kraju, ktdre w Wiednia na-
pisalem. Myslilem sobie: niechbym przynajmniéj umark
na swojéj ziemi. Wybralem sie. tedy z Wiednia
(r. 1770), zabawiwszy tam wiecéj péltora rokuipowra-
Calem przez Wegry, cheac ten kraj poznaé,

Powrdciwszy do kraju i odzyskawszy zdrowie,
‘W réznych przygodach réinemi wierszami bawilem
sie; wyjechalem nakoniec do Warszawy r. 1783, gdzie
po kilku dniach przez Naruszewicza na rozumnym,
jak nazywano obiedzie, krélowi prezentowany bylem,
ktdry mi powiedzial: s Waépana Sielanki we Lwo-
wie drukowane, dawniéj go nam zalecily. Kochanek
Justyny bedzie i w Warszawie kochamy. %
~ Ksiaze Czartoryski zaprosiwszy do siebie, dal mi
urzad sekretarza. Napisane odemnie do niego wiersze,
o powinno$ciach obywatela, ;zjednaiy mi faske jego,
Ze ze mna nie juz jako z swoim sekretarzem, ale jak
z przyjacielem najpoufaléj postepowal, w najliczniej-
szych u siebie zgromadzeniach, najgrzeczniéj ze mna
‘rozmawiajae. Co zaraz, jak pospolicie bywa, 'grze~
eznosé dla mnie obudzilo, ze kiedy odemnie ksiaze od-
stapif, wnet pierwsi obywatele ze mna bawi¢ sie chcieli.
Nie dfugo jednak ta moja trwala uroczystosé. W du=-
szy mojéj zalowalem ksiecia, ze bedac ze wszechmiar
cuotliwym, lubil wszelako , aby mu pochlebiano; ale
" nie zalowalem siebie, ze chociaz, prawda idac na swie=-
cie, nie poprawilem losu \mojego, jednak spokojunodci
mojéj wewnetrznéj nie zmieszalem. ) :

Po trzechletniém bawieniu. w Warszawie, wyje=
chalem nakoniec do Galicyi, strawiwszy czas u ksig-
cia, i moich nawet cokolwiek pieniedzy z domu wzig-
tych. A gdym przybyl do mego domu w Dobroswo-
dach, przywital mnie tam sasiad mdj dawny Piasecki,
I widzac niszczone wszystko (jak mi przepowiadal)
w bawieniu mojém migdzy panami; Zzalowal wraz ze
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mna czasu i straconych pieniedzy. Czwartego dnia
po moim powrocie, i siostra moja Zaﬁkowska, wdowa
z kilkorgiem dzieci swoich do mnie przyhyla. Roz-
rzewnienie, ktére czulem, witajac sie z ta poczciwa
kobieta, jéj stan ubogi, zawiedzione mnadzicje moje
z kwapienia si¢ do Warszawy, bylo okazya wier-
széw, ktdre napisalem: Powrdt z Warscawy na wies.

Po roku bawienia na wsi, zachcialo mi si¢ znown
do miasta. Krdl kazal mi byé u siebie na obiedzie.
Juz on czytal dawniéj ‘moje wiersze i tak mnie cha-
c,,yw szy ze 1zami radosnemi wital: c¢dz ci to Warszawa
zrobila, zes ja tak w wierszach swoich opisal? Odpo-
wiedzialem: wia$nie to samo, ze nic nie zrobifa. Krdl
zagadal mnie czem inszem.

W czasie bawienia mego u pewnéj znakomitéj panis
przyjechal do niéj Badeni, plenipotent generalny débr
ekonomicznych. Ten prawdziwie poczciwy czlowiek
podebal mi si¢ z plerwszego wejrzenia; od dwdch dni
dopiero poznany odemnie, wzial mnie na strone i za-
pytawszy, po cchym tu do t¢j pani corocznie na lato
przyjezdzal, odpowiedzialem, ze mi dobra swoje Orle
puscié obiecala. IRzecze mi zajakliwie Badeni: pany
o sobie tylko myéla, a Wadpan mysl takze o sobie:
teraz puszczaja sie na licytacye klucze débr ekonomi-
cznych, wybierz scbie ktéry, a zyskownym targiem
bedzie ci puszezony; obralem wiec z jego rady klucz
Suchodolina zwany, z ktdrego précz zycia i expen-
séw innych domowych, najpewni¢j 260 dukatéw na
rok zebraé moglem. Ten mdj szacowny dotychczas
Przyjaciel, pam](‘m} mi bedzie do smierci, bo od do-
bTUCZynnosm rrz”azn swoje zaczawszy, utrzymywal
)3 potém wzajemnoscia w tyla zdarzeniach, chociaz
€zasu nie mialem zarobienia na to. Wsze]ako krdl
cheae sie niby ujécié w obietnicy swojéj  wspierania
Wnie, uczynil mpie rzadzca edukacyi dominika Ra-
dziwilla; placa rocana 1000 dukaiow, a matka malo-
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letniego obiecala przyczyniaé 500 corocznie. Wielkie
to zyski, ale daleko wicksza ofiara moja, bo wolno-
sci przez lat 10 utracenie. ~Wymawialem sie z pocza-
tku, wspomniawszy, jak zadnéj godziny dla siebie
mie¢ nie moglem , cheac sie poczciwie sprawié. Dobrze
to starzy powiedzieli: , kogo bogowie pienawidza,
tego ‘nauczyecielem zrobia.“ Zwycigzony naleganiem
kréla przyjatem najprzykrzejszy ebowiazek. Lecz po
uplynionym roku smutnego zyeia, porzucilem ten obe-
wigzek i wyjechalem do Warszawy. Nie majac jnz
domm inszego (hom Sueho-doling wydzierzawit), spro-
wadzifem si¢ do mojéj kolonit w brzeskiem wojewddz-
twie, przy lesie bialo- wieskiem sytuowanéj, na ktd-
13 tenze poczciwy Badeni, bez moj4j o to proshy, je-
szeze w r. 1791 wyrobit mi przywiléj u kréla. Byt
to kawal ziemi pustéj, ktéra wtedy rozdawano kazde-
mwu, kto cheial. Pobudowawszy sie w téj kolonii,
zaczalem szczerze mysleé o sobie, azeby na staroid
majac swdj kawal chleba, po cudzych katach sie nie
poniewieraé; cigzkie mi bylo bez zadnego poddanego
wytrzehienie dzikiego gruntu kolonii, wszystko ro-
biac najemnym cudzym ezlowiekiem. Wzialem sig
tedy do pracy i sam wiecéj 50 lat majacy, widzac,
‘Ze prézno pokladalem nadzieje w obietnicach krdlew-
skich i laskach panskich; tyle wicku marnie przepe-
dziwszy, zaczglem uprawiaé rola i kitka morgdw, Wy~
cnijac i wykopujae korzenie krzakéw, sam wylrze=-
bifem. Najemnicy, ktérzy przy mhuie pracowali, z tym
wigksza robili ochota, im szczerzéj i mnie przy sobie
pracuiacego widzieli. Skutek téj pracy mojéj byt naj-
lepszy, bo zawsze w czasie tych robdt jadiem i spa-
lem smaczno.

Od roku 1795 spokejnie siedzac w kolonii moj¢j,
ktora z ostepu dawniéj Krasnik nazywanego, dzisiaj
sic Karpinem zowie,; mprawowalem rola, zapomniany
od krdla i pandw, a samemu tylko przemyslowi mo-
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jemu zostawiony. Moglem mieszkaé gdzie w miescie
i zyé z procentu; ale znajac cokolwick $wiat wielki,
wolalem osie$é w lesie, gdzie porobiwszy okolo domu
mego zagrody silne, ocalaem od wilkéw i niedZwie-
dzi; w. mieicie za$ mieszkajac, jakiz sposéb ogrodze-
nia sic od zlego czlowieka, zeby mrie nie naszedi?

Mam dom wygodny i nikomu palicéw nie zazdro-
szeze. Dwie potrawy, przy chlebie smacznym na
obiad, i dwie na wieczerze — oto juz cala uczta moja.
Ani u sasiadéw moich bedac wigeéj zadum, nad naju-
lubiefzsz}n} mi kasze i pirogi. Po wierszach moich ,,Za]e
Sarmaty, jak w nich dalem sfowe, wierszy odtad nie-
pisania, tak dotad zadnych nie pisalem. W tesknéj
domowéj osobnosci, najwiecéj bawia mnie ksigzki i gi-
tara., Siedzac po wickszéj czesci w domu, ze po kom-
paniach obywatelskich nieznosne mi sie zrobliy fircyki,
czyli zepsuta mlodziez teraznidjsza, ktéra nie labiac
czytania ksiazek, i nie majsc wiadomosci rzeczy za-
daych, wszystkobys decydowac chciala, a nic grunto=
wnie nie powie ; siedzac w domu napisalem najulubien-
sza mi ksiazke: Rozmowy Platona z uczniami swymi,
Gdyby byl krdl albo magnaci tyle mi si¢ oswiadcza-
jacy , o poprawieniu losu mojego mysleli, bylbym za-
pewne nier¢wnie wiecéj dziel moich zostawil; ale glo=
daym bedac, wzialem sie raczéj do roli, co mi teraz
starosé wygodniejsza zrobifo.

2. Sokrates (r. 400 przed Chrystusem).

Najoczywistszym dowodem zepsucia obyczajéw
W Atenach, jest émieré Sokratesa, ktdry dla wzoro-
Wwego i nieskazonego zycia, dla swéj madroéci i gleboki€j
nauki, godzien byl najwyzszego uwielbienia swych
wspdiobywateli. Ojciec jego byl snycerzem: ‘mlody
Sokrates tradnil si¢ takze z'poczatkn tém rzemioskem.
Smier¢ ojea uczynila go wolnym w wyborze stanu,
a szlachetna przyjaznh Krytona, maj¢tnego Atenczyka,
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ktdry umial ocenié wyzsze zdolnodci i cnoty Sokra-
tesa, podata mm dobroczynna reke i wrdcila mlodzien-
ca wrodzonéj sklonnoéci. Tym spososobem dzwignio-
ny z niedostatku, opatrzony najslawniejszymi nauczy-
cielami, kunszt tworzenia Posagéw, zamienif na sztuke
ksztalcenia serca. Nieraz w glebokim pograzony du-
maniu, kilka godzin stal nieporuszony najedném miej-
scu, rozmyslajac o przeznaczeniu czlowicka, o jego
doczesndj i przysziéj szezesliwodel, i innych tym po-
dobnych wainych pytaniach. Niepozorna powierz-
chownosé, szacowna w ubiorze prostota, dziwnie odbi-
jala od zbytkéw i przepychu, w ktdrym zniewie-

scieli jego ziomkowie na wyseigi sie przesadzali, So-

krates zahartowany ra cieplo i zimno, okryty lichym
plaszczem, latem i zima chodzil boso, jadal proste po-
trawy, za napdj czystéj nzywal wody, ktdra ‘sobie
najczescid] sam ze studni wyciagal; a gdy byl spra-
gniony, nie napil sie wprzdd, az kilka wiader na po=
wrét'w studnizg wylal. Dla tego “tez, nawet w cza-
sie zarazy, kidra okropnie srozyla sie w Atenach,
czerstwem zawsze cieszyl si¢ zdrowiem. Zasada jego
bylo: im kto mniéj potrzebuje, tym jest doskonalszy
i bardziéj do béstwa sie zbliza, Raz uskarzal sie przed
nim pewien znakomity Atenczyk, iz Zycie w Atenach
tak jest kosztowne, i na dowdd wymienil cene pur-
pury, przedniego wina, i innych drogich towardw.
'Sokrates wzigl go z soba do réznych skladdw zy=-
wuooscl, i przekonali si¢ obaj, ze maka i oliwa byty
dosé tanie; poczém weszli do zwyczajnego kupieckiego
sklepu, ta nad spodziewanie dowiedzieli si¢, Ze pospo-
lite materye, za bezcen prawie przedawauo. Inny
uzalal’ si¢ przed nim na trudy pieszéj podrédzy, ktdra
byl wlasnie odbyl. — A niewolnik twdj czy zdazyy
za toba? zapytal Sokrates,— Czemuzby nie mial zda-
zyé? —. Moze nawet nidst co? — Spory tlomok s
Zapewne tez:mocno strudzony? — I gdzie tam! wszak
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juz postany za nowym interesem 06z, rzekl Sokra-
tes, ty przewyzszasz twege niewolnika darami for-
tuny, a on ciebie darami przyrodzenia. Ty jeste
wolny i hogaty, lecz slaby 1 zniewiedcialy; on jest
niewolnikiem , ale zdrdw i silny, Powiedz sam, kto
z was szczesliwszy. ; ‘

Przyjaciel wstrzemiezliwodel, gardzil przysada
e ’ 5 Y 1y
ktdra czgstokroé hvwa matka obludy, dia tego rzek¥
do Antisthenesa, ucznia swego, gdy tenze jeszcze mi-
Strza w pogardzie débr doczesnych przewyzszyé usi-
fowal, i w podartym plaszezu chodzil: » Przyjacielu,
z kazdéj dziury twego plaszeza wyglada préznosé, <

Tak proste wiedac zycie, byl zawsze humoru we-
solego; nic nie zdolalo zmacié spokojnodci jego duszy.
Dowiedziawszy sie razu pewnego, ze ktos zle o nim
méwil, bynajmniéj sie tm nie zmartwil, i uSmie-
chnawszy sie, rzekl: moze mnie i obié w méj nie-
przytomnosci. Inna raza pozdrowil grzecznie pewne-
go znakemitego obywatela, ktdry mu wecale nie po-
dzigkowal, lecz napuszony, jak paw, dumuie koto niego
przeszedl, i jeszcze go potracil.’ Rezgniewalo to gru-
bijanstwo ucznidw, towarzyszacych mistrzowi swemu ;
ale on rzekl spokojnie: czy chcecie, zebym i ja byt
takim jak on grubijanem? czyz wypada osta, ktéry
mnie udepnal, pozywaé do sadu? — Najwiekszém do-
Swiadczeniem cierpliwosci byla jego zona Xantypa.
Gdym ja pojmowal, méwil do Antisthena, znafem to
dobrze, iz nie masz nikogo, z kimbym zyé nie mdgi,
Jezeli z nia zyé potrafie. Pewnego dnia rozgniewana, -
jak 2wyczajnie, wpada z wielka farya na niego i'faje.
So_kx:ates nie uwazal na to weale i siedzial sobie spo-
ko}"”}e' Ale gdy sie gniew swarliwéj zony coraz bar-
dziéj W2magal, wstal z miejsca i wyjéé chcial. Ta
niezmacona jego spokojnos¢ tak ja do reszty znie-
clerpliwila;, ze porwawszy naczynie z woda, wylala
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na niego. Oblany matzonek rzekl z uSmiechem: po
takiém grzmocie, mozna si¢ bylo spodziewaé ulewy.

Mitos¢ nauk nie tlumila w nim gerliwosci obywa-
tela. Skoro ojczyzna potrzebowala obrony, rzucil
ustron 1 ulubione nauki, i wzigl si¢ z innymi do broni.
o Nie do$é jest méwié o obowiazkach, trzeba umicé
samemu je pelnié.*“  Sokrates trzy lata przepedzil
w obozie w czasie zacietéj walki ze'Sparta. Widziano
go z ta sama gorliwoscia dajacego przyklad odwagi
i clerpliwosci w trudach obozowych, z jaka dawal
wzér enoty, gdy jéj nauczal, na lonie slodkiego po-
koju. Po iskonczonéj wyprawie, upatrujac wiecé]
chwaly w krzewieniu oswiaty, niz w zbieraniu rycer-
skich wawrzynéw, powrdcil na fono przyjaciol, spo-
kojnodci i nauk.

Gldwném jego zatrudnieniem bylo ksztalcenie mlo-
dziezy, ktdréj jeszcze niezepsute serge zdolném bylo
do przyjecia cnoty. Mial zas zasadg: pierwéj serce
niz umyst doskonalié. Ubolewal nad tém, ze ludzie
zaciekaja sie_w zbadanie cial niebieskich, nie pomnac
na to, co si¢ dzieje na ziemi, ze chca poznaé innych,
nie poznawszy wprzéd samych siebie. Pierwszém
wige jego prawidlem byl éw slawny delficki napis:
znaj siebie samego; a celem jego nauki: doskonal sie
w cuocie. Nie mial on u siebie formalnéj szkoly, lecz
nauczal wszedzie, na kazdém miejscu, na rynku, na
przechadzce, przy stole, w obozie: stowem, gdzie si¢
tylko kolo niego ciekawi zebrali sluchacze, zadnéj za
swa nauke nie przyjmujac nagrody. Uczniowie jego
stuchali go z ciekawoscia; porzucali nieraz zabawy,
aby slysze¢ ulubionego mistrza. - Euklides, nadzwy-
czajnie cickawy mlodzieniec, przychodzil czesto do
Sokratesa z Megary, miasta cztery mile od Athen od-
dalonego. A gdy Athenczykowie z nienawisci prze-
ciwko Megarenczykom, pod kara $mierci zakazali im
bywaé u siebie; Euklides przebrany w szaty niewiescie
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z nhatatenieri wlasnego #ycia na - niebezpieczéfistw,
wkradal sie do miasta, aby tylke byé uczestnikiem
rozmow Sukratesowych. Miody Aeschines ' zyczyl
sobie- takze zostal uczniein Sokratesa; ale bedac ubos
gim, me $mial zblizyé sie do niego. — Czeniu' stros
nisz odemnie, zapytal go Sokrates, gdy go raz spotkal
na ulicy? -~ Bo nic nie mam, eobym ei daé mégh —
Céz to, odpowiedzial Sokrates; takieto malo cenisz
siehie samego? Oddaj mi siebie! a tak Aeschines od
tego czasu zostal jego uczniem.

Pewnego razu spotkal w ciasiem przejsciu Xenoa
phonta, . przystojnego mlodziehca, ktdrego Sokrates zy=
czyl sobie mie¢ swoim uczniem. Zafozyl mu swo=
ja laska przejicie; i.gdy mlodzieniec stanal: ; powiedz
mi, prosze; spytal go Sokrates, gdzie mozna dostaé
mgki? — Na rynkn — A oliwy? - Tamze. Ale
pownndz mi takze, gdzie sle udziela nauka, aby byé
dobrym 1 madryms; TVﬂodzmmec file uimial ba to od<
powiedzieé. 5, To pdjdz ze mna, rzekl Sokrates, a'po-
kaze ci® i od tego czasi Xenophon zostal najgorlis
Wszym jego uczniem i poufalym przyjacielem. Siawa
Sokratesa byla tak wielka, Ze go nawet wyrocznia
w Delphach za najmedrszego z ludzi uznpala,

Sokrates ni¢ zapuszcu{ sie nigdy w uczoite ¥ozs
prawy, ktérych, niewprawni )eszcze W rozumowanié
uczniowie s czestokroé nalezycie pojaé nie zdolajaj lecz
Wdawszy si¢ z jednym lub kilku przytomnymi o.jas

imkolwiek przedmwc:e W potoczng rozmowe, tak
Zrecznie zastésowane do po]ecm i do zglebienia rzeczy,
umia} zadawal pytania, ai nareszcie prawdg jasna jak
slofice z nich wydobyl. Ten rozbiorowy sposéb thus
maczeénia sigy przybral 6d niego nazwisko Soharyczm;
mét"dJ‘ Taki sposéb ; polaczeny z pewng ironias najs
straszme]sza byl bronig przecmko zarozumlaloscx falas
szywych medrcéw czezych rozprawiaczy, sophistamt
Zwanych, ktérzy udatng wielomownoscia é pozornynt
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blaskiern  krasomowstwa mamili gmin ZIatwowierny,
jakoby rozlegle posiadali wiadomosci i wszystko wéwie-
cie wiedzieli. Sokrates przybieral zwykle przy tak
zawolanych medrcach postaé prostaka, jakoby ich
mowy pojaé mie byl w. stanie; chwytal pospolicie ich
ostatnie twierdzenia, 1 zaczal je swym trybem przez
pytania, na ktdre odpowiadaé musieli, rozbieraé, az ich
nareszcie swa scisia dialektyka czyli rozumowaniem
do tego punktu doprowadzi!, iz sami falsz swego twier-
dzenia uznaé musieli.. To upokorzenie rozjatrzyto
tym bardziéj te klass¢ ludzi cheiwych i podiych, nie
mogacych wytrzymaé blasku  prawdziwéj madrosci
i bezinteresownéj cnoty prawego medrca.  Spikneli
sie wiec na jego zgube, i zaczeli.go najprzéd oczer-
niaé ‘1 publicznie wyszydzaé. Ale gdy i to nic nie
pomoglo, bo stawa jego coraz wickszym blaskiem ja-
$niala, oskarzyli go przed sadem. Anitus kapian Ce-
rery, stanal mna czele potwarcéw, a podly Melitus
byl godnym jego rzecznikiem. Tak éw milosnik ina=
uczyciel cnoty, dw mnajgorliwszy wyznawca prawego
bdstwa, byl pozwany do sada jako niedowiarek i ka-
ziciel obyczajdw. Sokrates wtenczas juz sedziwy, 70
lat liczacy starzec, uwazal za rzecz niegodna sicbie
odpowiadaé na tak nikczemne zarzuty. Z najwieksza
wigc spokojnoscia, odwolujac si¢ do calego swego pu-
blicznego zycia, okazal im, iz jedynem jego powota-
niem bylo, przykiadaé si¢ do szczedcia swych wspdl-
obywateli, czynigc ich lepszymi i cnotliwszymi; ze
wigc przez wzglad swego dlaziomkdw poswigcenia, po-
winienby raczéj uczczony byé nagroda. Slowa te wy-
rzeczone byly z taka godnoscia, iz Sokrates zdawal
si¢ byé sedzia, a sedziowie obzalowanymi. Nic wiec
dziwnego, Ze jeszcze bardziéj przeciw niemu niegodny
sad rozjatrzyly , ktdry  sie spodziewal, ze Sokrates
znizy ‘si¢ do prosb, i blagaé bedzie o zycie. Odestano
go zatém do wiezienia. Lysias jeden z jego przyja<

I
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ciol, przymosI mu ‘tutaj kunszmwm@ ufozong obrone,
aby ja przed sadem” odezytal. Sokrates py‘n afit
wprawdzie mowe; ale’ja odrzucil, )%ko niezgodna
z jego prostem 1 otwartem postvpowanlem. A poy 80
kios zapytal, dla czego sam swoja nie zajmuje sig
obrong ? — Jakto 2 edpowie, alboz mnie nie widzicie nia
zajotego cale moje Zycie? A to jakim sposcbem? —
Rozwazajac zawsze, co }est sprawiedliwém, a co nie-
Sprawiedliwem,’ czyniac pierwsze, a unikajac drugiego.
— WWskazany wiec zostal na $mieré wickszoéeid tylko
trzech ‘glosdw.  Scokrates z' na ]v'zelxsza spoko;stcm
stachal wyroku $mierci, lecz uczniowie od fez wstrzy-
maé sie nie mogli. Otoczyh wiec spdméw biagali
placzem ich htoscl, ofiarowali im znaczne summy
pieniedzy za wypuszezenie ich m:strza, ale wszystko
nadaremnie. Sokrates odezwal si¢; ze przebacza se=
dziom, kwrzy go poteptli, 1 cueszyl sie, ze si¢ whidics
polgezy z cieniami wielkich meZdw przeszloéci, Okuto
go w kajdany, i bylby musial natychmiast spelnié
k:ehch trucxzny, 8gdyby wlasnie wienczas okret The-
seusza nie byl odplynal do Delos dla .odbycla uro-
czystéj processyi; w czasie téj uroczystosci zawieszano
wykonywa nie wszelkich wyrokdw kryminalnych,
a okret dla przeciwnych wiatréw dopiero za, 30 dni
W’"(,f‘a{ Ostatnie te chwile m'7epo(]zll Sokrates z uc¢znia-
, ktérzy go na moment nie odstepowali, ‘i dowiddi
SPOkO}nOSCIi} umyslu, ze nieustraszona odwaga, ktdra
W obliczu se¢dzidw okazal, nie byla przysada, ale
moca niengietego charakteru.
Ts‘oskth ucznio wie o ocalenie drogiego im zyc:a,
Zﬁ"lah proshami 1 darami nakYonié r]ozorcn wiezienia,
ehy mu ulatwil ucieczke i przyszhi nradowani do-
n,'céd 0 tém So;:ragesowx. Lecz . on podziekowawszy
hm za przywiazanie, odrzucil ten projekty 1 nauczal
ch, ze prawu i zwierzchnosci koniecznie pos%usznym
byé trzeba, , Ah! rzekl ze lkaniem }ér;y]aclel jego

~o
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Apollodorus, ale ty umierasz niewinny! — Czyzbys
chcial, odpowie Sokrates, abym winoym umieral?

W dzieh jego émierci zebrali sig zrana uczniowie
w wiezieniu. Po chwili wszedl dozorca, zdial z Seo-
kratesa kajdany, i oznajmil mu, ze dzi§ przed za-
chodem stonea, trucizne wypi¢ musi. Przybyla i zona
jego, aby sie z nim pozegnac, miafa na reku najmiod-
sze dziecig i rzewnie plakala. Wszyscy tym wido-
‘kiem do zywego byli wzruszeni, Sokrates po krd-
_tkiéor lecz serdeczném .pozegnaniu, prosil jednego
z przytomnych, aby Zone jego do domu odprowadzil,
izby mu ostatnich chwil zycia swym zalem nie utrue
dzala. Potém obrdcit sie do swoich uczniéw, rozma-
wial z nimi o Zyciu i $mierci, o niesmiertelnosci du.
szy, o przyszléj doskonalszéj szczedliwosci.

Tym czasem stonce zblizalo si¢ ku zachodowi; do- .
zorca wszedl do wiezienia, trzymajac w reku peiny
kielich, Powiedzze mi, rzekl do niego Sokiates, co
mam czynié? — Bedziesz, odpowiedzial tenze, przecha-
dzal si¢ po spelnieniu kielicha, az sfabosé uczujesz,
natenczas sig polozysz. Z wesola twarza wzigl So-
krates kielich, a poleciwszy si¢ bogom, spelnit kie-
lich od razu. Wtenczas uczniowie jego od fez wstrzy-
maé sie nie mogac, rzewnie plakaé zaczeli. ,,Uspo-
kojcie si¢ przecie, odezwal si¢ Sokrates, wszakze dla
tego oddalilem od siebie kobiety.“ Poczem przecha-
‘dzal sie, a po niejakiéj chwili polozyl sie z najwie-
ksza spokojnodcia. Trucizna .predko dzialaé poczela,
nogi jego juz byly zimne, a czlonki obumieraly. Nagle
otworzyl raz jeszcze zamykajace sie powieki, i rzekl
slabym juz glosem: Przyjaciele, winienem Eskulapowi
koguta, ofiarujcie go za mnie. *) Jeden z nich na-

a—

*) Byt zwyezaj u Grekéw, ie gdy kto z clezkiéj wyszedt choroby,
ofiarowal przez wdzigeznogé Eskulapinszowi, bozkewi sztuki le-
karskiéj, koguta, Sokrates nwazal Zycie doczesne jako choro-
be, od ktéréj go smieré uwolnifa,
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chylil si¢ do niego, pytajac, czyby nie mial jeszczy
co do zleceniay lecz nie odebral Zadnéj odpowiedzi, bo
Sokrates juz nie zyl.

Tak umarl niewinny Sokrates r. 399 przed Chry-
stusem. Dopiero po jego zgonie postrzegli sie Aten-
czycy w bledzie. Cale miasto pograzone bylo w gri=
béj zalobie, nakazano publiczne ofiary 'bogom dla od-
Wrécenia ich gniewu; wystawiono mu posag i prawie
boska czeéé wyrzadzano, Jego za$ nieprzyjaciol i po=
twarcéw jednych miercia dragich wygnaniem ukarano.
Imiona ich okryli wspélczesni zlorzeczeniem, potomnosé
wzgarda, Duch Sokratesa ozyl w jego uczniach , ktd=
rzy nauki jego, jako najdroZsza po swym mistrzu
puicizne, spisali, i tym sposobem péinéj  przeslali
potomnosei.

3. Osobista walecznosc Bolestawa Krzywoustegos

Ostrzezeni Pomarzanie podemkngii sig w liczbie
trzech tysiecy pod wie$, gdzie krdl ochotowal. Tra-

‘filo si¢ wladnie podczas owéj biesiady, ze Bolestaw

lubigcy myslistwo, udal sie do poblizkiego lasu, wzig-
wszy z soba oémdziesiat ludzi zbrojoych, ale nagle
ukazaly si¢ liczne Pomarzandw -hufce. Nie zlakt sie
mezny monarcha przewyzszajacéj liczby. Upomnia-
wszy swoich, aby go w tak niebezpieczném razie nie
odbiegali, a kupy owych lotrzykéw, poddancéw swo-
ich ptoszyli, natarl na nich pierwszy z dobytym pa~
laszem. Poteina rabanina w odwaznym natarciu dala
krélowi z ludem swoim wolne przez nieprzyjacioly
] rzejécie; lecz on nie szukal ucieczki, ale Zwycieztwa.
Cofngl sie nazad i tymze zapedem jeszcze sie drugi
Taz przez tlumy owe przedarl, Nie mial juz wiecéj
JrZy sobie nad pieciu oreznikéw. Nie bylo tez widaé
Hetmana Skarbimira z drugiéj strony walczacego;
wszakie podobalo sig frzeci raz jeszcze spotkaé sie
z poganstwem, mocno juz przerzedzonym: kazdy Polak
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do kilkunastu ich ubijal. 'Wtém konia pod krélem za-
bito, i nim mu drugiego poddal jeden z owych piecia
pozostalych, oskoczony, dluge sie¢ w racz écinaé mu-
sial, nie bez srogi€j kleski przeciwnikdw. Nadbiegl
tez wkrétce Skarbimir, caly ranami okryty i z utraco-
ném od postrzalu okiem, a z nim trzydziestu podobnie
ranionych i zmordowanych towarzyszdw. Odparci
znowu Pomorzanie, bojac sie, aby si¢ na nich liczniej-
sza moc mnie wysypala, pierzchaé i niknaé po lasach
zaczeli. JakoZ  ostrzezeni o niebezpieczenstwie krdla
godownicy, juz sie byli rzucili do broni i biegli na
ratunck, Spotkal ich powracajacy z bitwy Bolestaw,
wracajac si¢ do dawnéj wesolosci, Ucieszyli sie wszy-
scy z ocalenia pana, wszakze wielu przytomnych wi=
dzac szyszak i zbroj¢ posieczona, tudziez réine stiu-

czenia i rany, upomnieli kréla, aby si¢ na przygody

nicrozmysloie narazajac, w osobie swojéj na szwank

calego narodu nie podawal,

rirr, OPIS Y.

1.  Ziemia jest okragia.

Wszyscy wiedza, Ze ziemia ma ksztalt ckragly
lecz gdyby sig nas kto zapytal, czy jasne o téj pra=
wdzie mamy wyobraZenie? czy jestesmy o ni¢j prze-
konani? musielibySmy podobno wyznaé, ze nie! jesm
tylko o tém od medrszych i wiarogodanych. siyszeli
Iudzi, ze temu Wwierzymy, *) podabnie, jak polegamy
na historycanych podaniach, ktérych sami nie bylismy
$wiadkami, Trzeba nam atoli wiedzieé, ze ciyiiod

'7) A wiela nawet i nie wierzy, jak pewien nauczyeciel wiejski,
ktéry powrdciwszy ze seminaryum nauccycielskiego na wies,
powiadal swoim znajomym: ,,uczyli¢ mnie tam wprawdzie , ze
ziemia jest okragla, ale ja nie glupi, Zebym' temu wierzy3,

.
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ktéryeh takie o ksztalcie ziemi slyszeliémy gdanie,
nie mieli: zadnego zamiaru oszukania nas, Za gami tak-
ze nie byli oszukani; lecz z-pewnych natury opostrze-
seh na rozumie i do$wiadezeniu opartych, téj prawdv
doszli, a przekonmawszy sig o niéj dokladnie, oglosili
ja drugim. et

Rozwazmy tylko pilnie nastepujace okolicznosci,
a zobaczymy, jaki ma ksztalt nasza ziemia. :

1, Czlowiek mala tylko ziemi przestrzen okiem
przejrzeé moze; ziemia ta nie wydaje mu si¢ weale
okragla i kulista, ale owszem plaszczyzna, ktdra na
okolo czyste otacza niebo. Na tém niebie we dnie
stonce wschodzi i zachodzi, a W nocy Kksigzyc i gwia-
zdy, ktdre nam si¢ nie zhyt wysoko nad naszemi
glowami wisie¢ wydaja. Atoli gdy sig zblizy¢ chee=
wy do tego estatniego ziemi krafca, gdzie nieho
z ziemia si¢ styka, gdzie nam si¢ zdaje, Ze gwiazdy
reka dostaniemy, przekonyw amy si¢ dopiero, ze tam
znowu tak daleko, jak przed tém, do koica ziemi,
i ze to wszystko bylo tylko zludzeniem oka naszego.

I gdyby si¢ kto wybral z domu r.' b., i udaf
sie w podréz na wschdd przez Polske, Rossya, do
Azyi, do Mohometanéw i pogan, z ladu wsiadl na
okiret, plynal morzem, i znowu na lad wysiadl, a po-
tém znowu puscil sig okretem, i coraz daléj i daléj na
wschéd, chcac koniecznie odkryé koniec ziemi, Zy
kilka lat przybylby do znajomego sobie kraju; usiy-
szalby znowu ‘slodkie ojczystéj mowy dzwicki, ujrzal-
by zdaleka wieza kosciola, ~dobrze sobie znajoma
i stanalby nakeniec w miejscu, z kidrego wyszed
nie zpalazlszy konca éwiata; 10 jest, odbylby podréz
okolo ziemi, jak gdybysmy kreda nma okolo kuli dre-
whniangj kofo opisali. Przeszlo 20 takich podrézy od-
byli we wszystkich kierunkach ciekawi ZzZeglarze,
a miedzy innymi, slawny 6w podréznik kapitan Kook,
ktdry dwa razy ziemie objechal, a w trzeciéj, na wv-
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spie Owaihi, od dzikich mieszkancdw zabity zostal,
Ten wiee jest pierwszy i najlepszy dowdd, ze ziemia
Jest okragla,

2. Znajdujac sig. na obszernéj plaszezyenie, gdzie
ani géry ani lasy naszega nie sciesniaja widnokregu,
1 postepujac naprzéd w jakakolwiek badz strone, latwo
dostrzezemy, Ze z nami tenze widnokrag co moment
sie zmienig; za nami zn»ikajq przedmioty z oka na-
$2eg0, a przed nami nowe, coraz wyrazniéj sie wy-
nuszaja.  Najprzéd spostrzegamy wieze koscioléw,
szezyty majwyzszych gmachéw, pdzniéj widzimy cale
przedmioty. Podobniez Przypatrujac si¢ okretom na
morzn plynacym, w znacznéj odleglosci najprzéd wi-
dzimy maszty i zagle, a potém caly okret wynurza
si¢ niejako z morza, i pokazuje na jega powierzchni,
Wszedlszy na gére lub wysoka wieza, rozszerza sig
vasz widnokrag, to ' jest: widzimy nievdwnie dalsze
przedmioty jak na dole; wszystko 1o jest gkutkiem
knlistego ksztaltu ziemi, .

3. Juzedmy wyidj powiedzieli, e czlowiek na

ziemi postawiony, nie moze wzrokiem objaé tylko
 bardzo maly czest j¢j powierzchni, nie mozemy 1]
przeto widzieé, tak, jak widzimy figure ksiezyca lub
sfonca. Gdyby<my np. na ksiezyc przeniedé sie mogli,
widzielibyémy ja dokfadnie i ksztakt J€J 3 przeto nie mioe
£ac sie postawié w Fewnéj nad n'a odleglodei, trzeha
upatrywaé takiego w dzielach natury skutku, ktdryby
byl koniecznym wypadkiem t¢j, a nie innéj figury
ziemi: tém sa zaémienia, Jakoz we wszystkich zaémie-
niach ksiezycowych, widzimy zawsze, iz cieh ziemi
na tarcz ksigzyca rzucony, ma figure kola; musi wigo
ziemia, tenze cien rzucajaca, byé okragta,

4, Nakoniec, gdyby ziemia byta plaszezyzna, stohice
wschodzace, musialoby wszystkie miejsca, to jest calg
¥¢j powierzchnia, w jednéj i téjze saméj chwili; maraz
péwiecid, \W”iemy jednak 2z doswiadezenia, ze w rizs

|
|
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nych ezasaeh weehodai 1 zachodzi, np, ze w Poznaniu
godzine predzéj zachodzi nizeli w Paryiu. £
Z tych wigc i innych pewnych dowoeddw, prze-
konano sig, ze ziemia nie jest plaszczyzng, ale ma
figure do jablka podobna, czyli kulista, i ze bez za-
dnéj podpery, podobnie jak slonce i ksiezyc w nieo-
graniczoné] $wiata przestrzeni jest zawieszona;, a ze
wszystkich stron otacza ja niezliczone gwiazd mng-
stwo. Nie trzeba jednak mysdleé, ze tym sposobem
jedna czesé mieszkancow ziemi wisi do gdéry nogami,
i ze datwo spas¢ moze w powietrze. Smiesznem by
{oby takowe mniemanie! Wszystkie rzeczy na ziemi,
za pomoca swéj ciezkosei daza do srodka ziemi, a za-
tém odpasé od niéj nie moga. Vszedzie nazywa sig
na dole, co jest pod nogami, a na gdrze to, co jest
nad nasza glowa. Nikt zatem nie wie 0 tém, ani twier=~
dzi¢ moze, ze jest na dole, Wszyscy s na gdrze,
dopdki ziemi¢ maja pod negami, a niebo Swietnych
gwiazd pelne nad sobg. :
Zdziwi sie zapewne czytelnik, uslyszawszy pier-
wezy raz, jak wielka jest ta kula, J¢j srednica, to
jest linia prosta, od jednego punkiun powierzchni przez
§rodek ziemi na wylot przeciagniona, dluga jest 1720

~mil, obwdd zas ziemi wynosi 5460 mil, Zkad sobie

fatwo wystawi¢ mozna, jak ogromna jest ta kula, jak
siezka, a oraz, jak wszechmocna Opatrznod¢ Boga,
ktéry nie tylko ziemie reka niewidzialna trzyma, ale
nadto wszystkie na niéj istoty Zyciem i wzrostem obda«
vza. Powszechnie utrzymaja, Ze tysiac milliondw ludai
Ba caléj powierzchni ziemskiéj mieszka; a wszystkich
Pan Bdg wszechmoenoscia swoja zywi, 1 we wszelkie
OPatruje potrzeby, Lecz ileito zwierzat, piakdw, ryh
lr“(’)!bakdw Zyje ma’ ziemi, w wodzie i powietrzy?
K16z to 2liezy, kio pojmie wszechmocnosé boskq ?

Potezuy Boze na ziemi i bichie! :

Gd‘y spojrzq na deel twoich widowiske;
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A potém oczy obnice na siebie,
Jak muie ta wielko$é upokarza nisko!

: 2. Karpaty.
W‘pierwotnym skiadzie naszéj czescl ziemi,,na]'wys-
z¢) wzniosly sie Alpy, a najobszerni¢j zalegly Kar-
paty. Czsé.ich najogromniejsza i najwyszsza, a pra=
wie w posrodku rozgalezehr gér sarmackich lezaca,
nosi imig Krepak, pozniéj dopiero Tatrami Przezwana
podobno od przechoda tedy hord tatarskich.. Tatry sa
czescia Karpat najpickniejsza, na samém pograniczu
Galicyi z- Wegrami, goruje nad innemi szczyt Eomni-
cki 8316 stop wysoki i Krywah nicco od niego nizszy.
0d péinocy Krywan z trudnoscia przystepny, ma
skaly przepasciste, od poludnia wchdd bardzo latwy.
Przez példnia po niezmiernych rozwalinach wdzieralem
sie' na na'j‘wyiszy grzebieniec, ktdry jest caly z litego
gravitu, Przeszedlszy licznie géralskie polany, to jest
pastwiska 1 sianozecia, gdzie pasterze maja swe ko-
tary czyli koliby 1 gdzie podczas sianozecia z familia
i‘trzodami bawia, dostalem si¢ w kilku godzinach na
wysokosé, kedy juz lasy ustaja. Idac daléj w gore
na.wysoko sci 960 sazni, spotykaja sie z wielka praca
kowane 'w granitach réine lochy czyli stole, Sa to
dawne gdrnicze wyroby na zlote, ktdre tu znajduje
si¢. samorodne w listkach lub w krzewin; kierunku
zyl dostrzedz nie moglem (méwi Staszic) bo stole wszy-
stkkie czedeia zapadly, czescia $piegiem i lodami sa
zawalone,

Od tych kopalni zlota jeszcze czwarta czesé gdry
do najwyzszego szezytu, Idac prosto, moznaby wejsé
w ' godzing czasu, ale zbyt przykro; postepujac zas
grzbietami ciagnacemi si¢ ze wschodu az do wierzchu
we dvyle-godzmy stanaiem na najwyzszym Krywania
szczycie,

Trudue do pojecia, trudniejsze jeszcze do opisania
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PleX‘WSZG wrazenie, Wszystkie dotad z tdka trudno-
§cig przebyte géry, zaikaly teraz pod nogami-memi,
i nkazywaly sie tylko jako poziome kupce.

Natura w dolinach jest skryta, aby ‘ja rozpoznat,
kopa¢ ja potrzeba; w gdrach jest otwarta. Tu sama
zdaje sie odkrywaé, sama wynosié, aby si¢ okazala

cafa. W rdéwninach natura jest niezmiernie czynng,

nieskonczenie rozmaita, nieustannie swiat ozdabia, upie-
ksza, coraz inne tworzy kwiaty , drzewa, zwierzéta.
Tu wszystko inaczéj; ni tu znaku przemysl’u, ni $la-
du rozumu; wn(dzxe, gdzie czlowiek spojrzy, spo-
tyka tylko jeden i zawsze jeden ogdl. Jest to $wiat

r_',, ponury, chronowaty, niet:iytv. Natura czyli

nie $mie, czyli nie'moze go prz.yozdu hié ani urgzmai-

cié, Wirdd I_)sych skahsk natura sama naga 1 zimna-
Tu zdaje sie spoiykaé pierwsze krance ostatecznosdei’s
¢w koniec, gdzie wszystko martwieie, gdzie same 2y-
wioly ustaja. Powietrze jekie$ gluche, nie zdatne do
dzwiekdw  odglosu; $wiatlo jakie$ spokojne, nie tak
jak na dole zywe, polyskte, $wietne, jasnieje, ale
nie ogrzewa. Przeciez 1 tu wszystko natura przera-
bia i przemienia. Ogromne rozwaliska wszystkich gor
pierworodnych, szczegdlniéj Brywania, dewodza, z¢
$wiat ten stary nie byl takim; jakim dzisiaj, Kiedy
zostal stworzony. Gdry pierwo*-o&ne przynajmpié} raz
jeszeze “od terazmn}s.,)ah b}i} wyzsze. Sam grzbiet

Krywania, malo wiecé) nad dwa sazuie szeroki ma od:
¥ ) j

potudnia spadek na dwadziescia kitka graduséw poto=~
czysty , caly rozwalinami skal az do dofu okryty. Od
Polnocy ma sc:anv Zaraz z gvry przea.%cxute‘

Na wysokosci czterech tysigey kilka set stép W go-
rach Tatrach ukazuje si¢ wielki plac, miejsce na pél
mwili rozlegte, a cafe ]akoby zapadle lub - wykute
wsréd Samych granitowych skat, ktorych widaé ogro=
mne 1 jeszcze na kilka tysiecy stop wyzéj na okolo
sterczace Wiclorakiego ksztaltu cyple. . Tych podo-
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bicnstwem do roznyoh istot uderzona dzielniejsza w g¢-
ralach niz w gminie po réwninach wyobrazni wladza,
réznemi je ‘nazwala imiony; zbojéw , pielgrzyméw,
starcéw , mnichdw i t. d.

W posrodku takich granitdw, lezy w dole obszerne
_jexioro .RJZne. Spadaja do niego dwa wielkie potoki,
ktére na pieé set stdp z gory na dt lecac, z stra-

sznym hukiem rozbijaja po skalach swe wody: i ¢zy~,

nig zachwycajacy widok,

W tém miejscu ogromnodé wszystkich razem przed—
miotéw ludzi oko: wszystko tu zdaje sie byé¢ nie
wielkie, blizkie, a przylozona w szczeoolfach miara,
odkrywa wszedzie niespodziewana odleglodé, wielkodé.
Jezioro na pierwszy rzut oka zdaje sie byd’ bardzo
male; zmierzone zawiera przeszlo 8000 stép na okolo.

O tego jeziora glebi, o majacych si¢ w niém znaj=
dowaé wielkich rybach i 1ak1chs15 potworach, ktére
czasami wyrzucaja wode do géry i porywa)a paste-
rzom nadto zblizone do brzenow owce i kozy, sa li-
czne nuedzy goralami tutejszemi powwsm.

Pilne uwazanie i uzyte przezemnie rdine sposoby
dla zlowienia ryb, lub postrzezenia ich gatunkéw, nie
odkryly mi innego, tylko gatunek pstragéw, ‘zbliza-
jacy sie najwiecéj do tego rodzaju ryb w Laponii,
ktére prawie jedyna sa karmia Laponeczykdw ‘w gd-
rach; jest to ryba majaca diugosci stope jedne, glowe
owalng, cgon widelkewaty, tuske bardzo drobna, po
obu stronach zd!temi kropkami papstrzona, skrzele czer-
wone, bcki niebieskie, a brzuch Zélty. Znajduja sie
takze pstragi majace na dwie stopy dlugosci i prae=
szlo; sa one wyzéj oplsanym podobne, ale si¢ réznia
wezy kowateml pregami.

Wyszedlszy jeszcze wyzéj na te skaly, 'z ktdrych
owe dwa potoki do jeziora Rybiego spadaja, znalazlem
na wysokosci odtad jeszeze pigé set stép, dwa drugie




OPISYe 141

jeziora, z ktérych wody pedzac ma ddl, rozhijaja si¢.
po skalach; jedno z nich zowie si¢ czarmy staw, dru-.

gie na wschdd miedzy najwyzszemi i wajostrzejszemi
skalami, nazywa sie: morskie oko. Otoczone jest w ko=
Yo granitowemi skalami na kilka tysiecy stdp wyzéj
jeszcze sterczacemi. Trzy granitowe Sciany od pél-
nocy, wschodu i od poludnia sa cale, gladkie, pro-
stopadle, nie majace zadnych rozpadlin, Czwarta zas
éciana, ktgra niegdy$ te cala przepasé i w niéj wody
morskiego oka zamykala, lezy teraz w zwaliskach,
zasypujacych wielka czeéé rybiego jeziora.

O tém oku morskiém Ze jest niezgruntowane, Ze
wody jego maja podziemne pofaczenie z morzem, i Ze
te w pewnych czasach do gdry sie podnosza, zmalas
zlem miedzy géralami liczne gminne podania. To
tylko zdaje si¢ byé rzeczywistem, ze wody tego je-
ziora wznosily sie w poczatkach do znacznéj wyso-
kosei, czego dowodem jest ogromne rozwalisko czwar-
téj dciany, ktéredy te wody spadly i dotad spadaja.
Jezioro to i inne na gérach pierworodnych lezace wia=
§ciwie w przepadciach, nie. maja Zadnych zrédel,
a wszystkie dla swych wdd uchoda maja jedre ze
ezterech $cian prostepadiych rozerwana albo catkiem
wywalona, ktdredy wody spadajacy, uchodza. 'To
yvzbieranie i opadanie wdéd w oku morskiém, ktdre
tutejszych goral¢w tak zadziwia, jest jedynie skutkiem
nawalnicznych ulew i roztopien $niegéw. Wtenczas

wody jego wznosza, sie nagle, dopdki nie przebiorg -

grzbietu z rozwalonéj éciany, a w caléj szerokodol na
kilkaset stép przewaliwszy si¢ tamtedy, ezynia widok
ogromnéj rzeki na kilka set stép wysoke i szeroko les
€acéj po skatach w Rybie jezioros

Mimo braku + tém miejsen czolna i wszelkiego pa
tutejszéj wysokosci drzewa, staralem sie przeciez wkil=
ku miejscach zmierzy¢ oka morskiego glgbokose, Lizu-

-
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cana kula olowiana na sznurze 580 stop najglebiéj
spadafa, i fae

Oko morskie lezy z strony pétnocnéj Tatedw, ma
-wysokosei 4560 stdp. Juz przy niém nie znalazlem
zadnego drzewa 1 nie widzialem nic. Zywego, ani pta=
kéw, ani plazéw ziemskich. ‘W wodach oka mor-
skiego zadnych'ryb nie masz,: nackolo zaé w rozpa=
dlinach skal $niegi i lody.

3. Nauki przyrodzone.

lle razy myéla na nauki przyrodzone rzuce, nie
moge sie odjaé boleéci. . Na widok tak ogromnéj bu-
dowy , ktdra uczeni zachodniéj_Europy w_oczach na-
szych wznos‘zg, boedziemyz z zalozonemi patrzed re-
koma? Przybierzemyz na sie postaé obojetnych widzdw ?
Nie masz wiec miedzy nami ludzi, ktdrych opatrznosé
pieknemi. darami rozumu, a los bogactwy hojrie obsy-
pal? Nie maszze u nas ludzi w saméj porze do upra-
wiania nauk przyrodzonych, ktdeym czas za dlug:
éig wydaje? Karty zabijaja czas! prawda, ale i dusze
razem. Nie kazdy;ma zdatnosé i ochote do nauk spe=
kulacyjnych; do tego trzeba od mlododci nabranych
nalogow; nie kazdy moze si¢ bawié malarstwem i mu-
zyka, ktdre to kunszta niewiastom bardzidj przystoja;
ale nauki przyrodzone tyle tylko zatrudniajac, co po-
toczne zycie, nie morduja umystu. O gdyby ten;, co
2o go wszystko znudsilo ma Swiecie, zajrzal tylko raz
W oczy natarze, raz tylko wpatrzyl sie zblizka w 1€j
nadobne oblicze, raz tylko wzial w reke mikroskop,
lub oko w teleskopie zanurzyl; watpié nie mozna, iz=
by w nim nauki przyrodzone zyskaly opiekuna izna-
wee. — Ozyloby mm to' wspaniale przyrodzenie, te
pola i fzki, na ktdre teraz obojetném powldczy okiem.
Sfoficeby mu wspanialéj wschodzilo. Zdziwilby sie,
ze dotad nie widzial tak wielkich przed soba skar-
béw; wspomniawszy sobie, ze szukal z takim ko=

\
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sztem, narazeniem zdrowia 1 majatka, rozrywek i za-
bawy, majac w, okelo siebie takie cuda, tak cickawe
do odl\rycla ta]emmce natary , tyle do zyskania slawy
i tyle przy)emno:cn, zdumlalby sie nad wlasna $lepota,
Alez powie kto, nie znam wecale nauk prz]rodzo'nych,
tém lepiéj, bo do innych przyjemnosci przybedzie je-
szcze rozkosz,  kidra nowoesé sprawuje.: Przyjaciel,
Ltory zna cho¢ cokolividk Chemii, Botaniki, Minevalo-
gii, Geologii, wskaze dziela, kidre zaprowadza do
innychy okaze. si¢ potrzeba zebrania mmera{owr, ro-
slin, ktéresmy dotad obu]etme noga deptali; a mikro-
skop, teleskop, maly apparat cheml_czny (co” wszystko
dzi$ tanie i1 latwo sprowadzié), ‘odsloni ‘zdziwionemu
oku nowy $wiat cudéw. Podréze dla zdrowia do wdd
lub interessu przedsiewziete, nabeda nowych powabdw.
Wielezto na drodze teraz. tak nudnéj ciekawych rze-
czy. sig znajdzie! Kazdy dzien pommnozy zbiory de-
mowe. Pobyt chwilewy w jakiéj stolicy, lub  wie~
kszém miescie, nastreczy sposobnos¢ zwiedzenia gabi-
netéw, zobaczenia wielu rzeczy, o ktorych sie czy-
talo, 1 o$wiecenia z rozmowy z ludzmi, ktdrzy w tym
zawodzie wslawili sie. Nawet w poznéj starosei,
kiedy juz wszystko w nas wywrzalo i ostyglo, nawet
wéréd cierpien, ta jedna szlachetna namigtnosé do
ostatni€j chwili przyjeminie zycie wypelnia i zajmuje.
Nie masz szczesliwszych i dluzéj zyjacych ludzi, jak
Numizmatycy, Geologowie, Botanicy, Alez to ko-
sztowna zabawka, ‘rzecze nie jeden. Nie tyle, co
karty i inue rozrywki, a co wicksza nie jest zabawka.
Biada czlowiekowi, ktdry tylko przez cale zycie chce
sie bawié ! Maz swxaﬂy, ktdryby u nas nauki przy-
rOdZone Wspleral, w zaciszu domowem nad ick wzro-
stem gorliwie pracowal, i nie dal nam pozostaé sie
w tyle, nowe w naukach wynalazki i odkrycia u nas
oglaszal drukiem, na ryciny, na wydanie dobrych
dziel W jezyku ojczystym fozyl; wiele chwil sfodkich
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. s 4 ; i3 &9 . .
sobie przysporzy i pickna w historyi karte sobie zgo-
tu]e bo i my i nasze czasy réwnie wlasnoscig histos
ryi sie stana, jak ~wieki miniones

IX. OPISY ZYWE
: lo Ifcztao

Poczawajae sie do obowiazkdw sasiedzkich; Zjes
chalem w ddm obywatela znamienitego urzedem, do-
statkami 1 ludzkodcia; w dzien imienin jego, Dom
stary, drewniany, Sciany po czesci spaczone i w' ziemieg
zalazle, oznaezaly starozytnosé; mieszacowna z archi-
tektury, ale nadawa]aca w1lgoé, gdyz okia ledwo na
Tokieé od ziemi wznosily sie. Sieh byla, jak méwia
pospolicie, na przestrzal, tak szeroka, jak caly domj
drzwi wiee naprzeciw ‘wejécia, mialy ié¢ do ogrodu,
ale go nie bylo. Po lewéj rece byla izha wielka,
z niéj podobnéj wielkosci syplalna, obiedwie wybite
szpaleraml, podobno majacemi ]akles 0s6b wyobraze
tiia; bo réwnie jak dom starozytne, tak byly spelzly,
iz co wydawaly, rezeznaé nie bylo mozna, zwlaszcza
iz gdzie niegdzie wisialy 'portrety stare w kirysach
i fereZyach, jak sadze, przodkéw gospodarza, lub sa=
méj Jéjmosei.

Okolo jedenastéj godziny przyiechalem‘ fuz byla
cizba; w dwdch albowiem izbach miescié sie muSIaIa
cala okolica. Po zwycza;nych przywitaniach, i po«
wtdrzoném wierszem i proza powifiszowaniu, szlismy
do izhy 7adalne;. Stét byl na 0s6b szescdznesmt, a nas
blizko péltorasta; jak wige gdzie kto mdgl i na czém
mégly jezeli tylko mdgl, siadl, Mnie wpakowano
miedey dwie rogdwki tak dobrze, iz mi tylko glowe
bylo widad; Wywmdowalem przeciez do gdry reke
prawa, ale nie mogge nia wiadaé, a bojac si¢ uszko=
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dzi¢ galowych sukien sasiadek moich, patrzylem sig
o°glodzie na niezmierng. piramide 7 francxmueo-o cia-
sta, ktdra mpie. zaslaniala zupelnie, a za kal,dem
wzruszeniem stolu chwiejac sig, nabawiata strachu,
Zbym w leb nie wzial dosé sporg choragiewka, kto-
ra geniusz 7 cyfra solenizanta na wierzchu trzymal.

Jak przyszlo do owego uroczystego imienin hasla :
czyje obchodzimy swieto, pokazal sig kielich, moze
jeszcze od czasow zygmuatowskich zachowany, tak
wielki, tak dlugi,” tak szeroki, iZem mniemal, ze go
jedynie tylko dla widoku, a zatem nasycenia cieka-
wosci naszéj, przyniesiono. Gdy wniego poltory nie-
maléj butelki wland, wniéslem sobie, iz to dla poka=-
zania miary czynig ;- ale gdy wziawszy go woburgez,
najpierwszy z gosci do ust przysadzil, i raz tylko
odetchnawszy do ostatniéj kropli spelmhwyprozmi
i niechwiejac sie, jakby. drugiezo czekal naswojem
miejscu spokq,me usiadl, a téZ weigz drudzy czynili,
i kl)leJ JllZ si¢ 'do mnig blxzala. ze wlasnie dla mar=
cepandw, ktore pr.ny,m&ono, trzeba sie bylo niekté-
rym z miejsca ruszy¢, wymknatem sig nieznacznie z pod'
rogéwek, wpadlem w . tlum, kto inszy tym czasem
miejsce moje zasiadl;-a ja glodny, dorwawszy sig
u kredensu pélmiska, uspokmlem natarc'/ywosc glodu
mojego. -

W zgielku, cwbxe i halasie, uszedlem owego wxel-
kiego kielicha, ale ‘pomniejszych, ktdre si¢ pomiedzy
namj walesaly, kilka spelni¢ musialem.” A jak nle_
bylo spelnié ? kiedy szlo o dobro kraju, o prayjazg
S%smdz,ka, o pomysinosé Jegomosci, Jejmosci 1 godnych
poCiech przeswietné; famllu? Kiedy w powsz,echnem
rozrzewnieniy klekali przedemny sasiady, ja przed
niemi? Kiedy mnie zakleto na poczciwosé, ‘kiedy juz

pray chodzilg do przymowek‘? a jaki$ Jegomos¢ traca-

ch mnie. W hok, nibyto po przyjacielsku, raz wraz
i mniei druglm, Ktorych takie w bok tracal, powta~
10
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rzal, iz kto zdrowia pgospodarskiego i przeSwietnci

konsolacyi nie wypije,- jest zdrajea, i bedzie mial ze

mna do czynienia! Najcieisza byla sprawa, gdy mnie

w owym tumulcie dopadl gospodarz dobrze juz zaru-

mieniony, a wiasnie  wtenczas, gdym si¢ jak mdgi

broni} od dosé sporego kielicha za zdrowie poczciwych §

Tudzi; Wpadl on wiréd walczacych, i jak zaczal mnie

catowac i scxskaé, com nie chcial do pquwy, musia~

Tem wypié i pelno i duszkiem. To mi czlowiek! za-

wolal nadwczas ten, co mnie w bok tracal, i $ciska-

jac mie serdeczme zaplakany z serdecznosci szepnal

do ucha: =, yyrozkaz, co chcesz, a przysiegam Bogu

i ojcu rodzonemu nie przepuszcze.* Calujac go i Sci-

skajac na odwrdt, dzickowalem za tak heroiczna uprzej-

moéé, i‘mozeby trzeba b) /To nowy kielich spetnic, gdy

szczedciem rozruch faw i stolkdw oznaczﬂ skonczenis

obiadu; tlum nasze serdécznoéé przerwal. Gdy sig

Wwszyscy na druva strong zaczeli przenosié, jam sig

zatrzymal nieco, i uslyszalem doplero, co to bon, co ;

si¢ niekiedy odzywalo na pedworzu; byly to zas moz- :

dzierzyki, z ktérych strzelano na wiwaty. . :
Mréz byt tegi, a drzwi w sieniach na obie strony ;

otwarte; nasadziwszy wiec czapkp na uszy,»mniéi

niz inni, bo po odpoczynku, uziajany i spocony, szy-

bkim krokiem przebylem owe katarowa przeprawe,

a gdy przeciez jakakolwiek przestronnosé obiecywa-

fem sobie, wpadlc'n w wieksza cizbg niz przedtexm

Nowi albovvlem goscie nadjechali gromadnie, a naj-

wigcéj dam cheacych i grzecznosé gospodarstwu os wiad-

czyé, i z tancéw korzystad. Zaczely si¢ po-wieln

rozmowach i szeptach, Jakem si¢ dorozumiewal, na-

radzenie to pochedzilo ztad, kto mial i$¢ w piérwsza

pare, kto w druga. Ja mechcac czymé nikomu sub.

jekcyi, obralem sobie byé ostatni, i poszedlem w szd- |

sta, ale jak zaczeli po mnmie stawaé, znalazlem si¢ od !

poczatku, Zagrzmiala nie bardzo liczna; ale’ przera=

T AN L ki tend s s mte’ il
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zliwa kapela, to jest trzech skrzypakéw, jeden bas,
dwie tragby i waltornia. * Mimo. tusilowania nasze, tu=
palismy nogami na miéjscu stojac: przeciez nakoniec
moglismy sie ruszyé, ale dla ciasnosci szliSmy z tako=
W4 powaga, iz co trzy kroki byla stacya, a trwala
dopéty, poki cjzby, ktdra nas otaczala, nie roze-
pchano. Nie obeszlo si¢ bez potracania, a dw mdj ser-
deczny przyjaciel, jak mi przybyl na pomoc! tak
dzielnie nasz taniee przepchal, iz czwarta czgsé spek-
tatoréw wyleciala za drzwi, w ktdrych on na warcie
stangl, a dopierd odetchneliémy, i razniéj tancowaé
zaczeto. * Gdy paniom rozdawano kawe, zawitaly do
nas kielichy i szedl wigc tanigc razno, a razniéj je=
szcze zgielk i wrzawa odwiadczen, rozpoznah, wza-
jemnych rekomendacyi, powierzenia sckretéw, obméw
1 szyderstw, a-nakoniec przymdwek ; przyszlo do te~
g0, iz trzeba byfo jednych'wyprowadzaé, drugich za-
trzymywaé. A Ze si¢ na coraz zwawsze obroty zano-
silo, nie¢ mdwigec. nic pikomu, a widzac, iz mnie mdj
serdeczny przyjaciel nie pilnuje, wyniostem ‘sie nie_
znacznie, i zastawszy gotowy pojazd za wrotami, PO
wrdcitem do domu,

2. Utamek & zZycia Sosenki, Czesnika
" -wyszogrodzkiego.

Na Podolu niedaleko Winnicy wieszkal Sosenka,
Czeduik  wyszogrodzki, Starosta Wendehski — pan
i dziedzie wioski ‘Gruzyniec, szlachcic od Antenatéw
iz rodu i % nalogn. Jeszeze za Wiladystawa Jagietly
jeden z przodkéw Sosenkdw rodziny, przelozony nad
psiarnia krdlewska, za to iz w puszczach niepofomie=
ckich gracko i dobitnie zagral w surme pojezdnego,
przy ‘dziku zabitym przez Wiadyslawa; dostal z rak
krdla patent szlachecki z herben. trzy traby my%li.
wskie srebrnéj barwy w egerwoném i‘)l(gl:‘ —~ a odtad

.
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herb Sosenkow tam drukowano. gdzie byly staro-
$wieckie herby Saryuszéw, Habdankow, Jastrzebcow
Jelitéw itd. Nikt nie wchodzil, cxy z psiarni, czy
7 kuchni wyroslo szlachectwo; dosyé, ze je wydru-
kowano, a w owych blogich czasach, w ktorych zyk
pan Czesnik, tak wierzono w druk; jak gdyby byt
jedenastem przykazaniem Bozew, lub osmym Sakra-
mentem. Sdsenka doskakiwal szostego tuzina latek,

a jednak byf rzezki, proste i czupurno sie¢ tmyma} :

was bialy i wlos na gtowie bialy, patwarzy zas ru-
mieniec jak burak czerwienial i oko jesucze Zywyin
oguiem palaldo: wygladal on jak ranek poczah&owe;
jesieni, gdy srebrny szron przymrozku pokrywame»
long jedrnosé lata,

Pani -Czesnikowa Salomea ze chrztu, 50 latkori~
ezyla, sucha jak wedzonka, potulna jak legawiec do-
brze ulozony, choé¢ w wianie Wioske przyniosia; je-
dnak nigdy ani swojéj’ woli, ani swoich checi nie
- mialas a choé moZe i-miala, to sam Pan Big albo
ks:@da spowiednik o tém wiedzial. Jak Pan Czesnik
wrzasnie ,,czarno, “’ to ona méwi: czarno — jak pan
Czesnik zawola : bialo, to ona powtarza hialo, jak dzie-
cke za panig matka pacierz, Maz kaze schlostaé lo-
zami chlopa, zagrabié ostatni dobytek arendarza zkar-
czmy- z bebechami i bachurami na dwor wyrzucié, sa-
siadowi miedze graniczna przeorad, bydlo zajete w szko
dzie prawem Kaduka taxowaé¢; ona prbyjdz,xe i powie:
s kochanku! ale bo to... C[.esmk groznie krzyknie :
a Imosé tn poco? dokadzieli! Pani Czesnikowa po-
tupcze w kat, zakaszlnie sucherlawo irzeknie sluze-
baicom: ,,Jegomosé wszystko dobrze robi U pana
‘Czesnika plwmca zaludpila si¢ pokolemem oxeftow
becsek, antalkow, bdrylekm-od praszczurow, -az do
‘najmniejssych prawnucyat latami- i wielkoscia, cig-
gaal sig dlugiszereg potomstwa. Tu uwxgmunysnedmal
wegrzyn, madera, miod kapueynski, maliniak, wi-
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Gniak, rum 7z Jamajki. U pani Czeénikowéj apteczka
-zamozna, w pierniki, tluczeice (ciasto z ttuczonych
migdaldw)ilakocie réznego rodzaju; a co nadewszy-
stko, staly rzedami, jak bataliony #olnierzy, stofy bia-
lej kalmusowki, zielonéj piolunowki, ezerwonéj daig~
gielowki, ciemno - zoltéj d¢bowki i iapciowki. Wkre-
densie pelno kielichdw wiwatowych i znogami i bez
nog i gladkich i rznigtyeh: zgola bylo w czem wy-
%sieraé. Do spizarni co miesigc bito parg wieprzow,
a mieso wolowe $wieze cztery razy na tydzien regu-
Jarnie dostawiano. Codzien kucharz i dwdch kuchei-
kéw w kuchni sig uwijalo, a na czas. biesiady ogro=
dniczek, dojezdzacz, forys i stréz- pokojowy do po-
mocy przychodzili; oprécztego co dzien kolejto jeden
% chlopéw wiejskich na stréze kuchenng przychodzil.
Przy dworze byl kredenserz, pokojowy Jegomosci,
dwdch hajdukow 1 dwdch pomywaczy kredensowych,
malych blazenkéw, urwiséw od szubienicy — wszy®
stko to chodzilo w sierakach isiermi¢gach; ale zale-
dwie krzyknieto: goscie jada! natychmiast wszyscy
biegli do Jejmosci i tam z szafy dostawali liberya
biata % czerwonemi burtami. i guzikami herbowemi.
Przy ‘Jejmosci sluzebnic bez likn, wychowanic, panien
stolowych,  garderobianych, kawiarki, haftarki, pra=
ezki, szwaczki itd. Do tego trzeba dodaé, Ze pan
Czesnik w domu niczego niezalowat —koniom, lu-.
dziom, psom goscinnym kazal dawaé siana, owss,
strawy i osypki, ile zjedza.

Sasiedzi po katach Bdg wie; co wydziwiali, Pan
Podstoli méwil: Sosenka tyran, po sto bizunéw kaze
sxﬂvoim sypac; jamoim nigdy wiecéj nad poitoréj kopy
nie pozwalam wyliczyé. Podkomorzy swojéj Zonie
powtarzal: Czesnikunio! torybka! za niewyplacenie
daniny chlopkom bydlo pograbil i sprzedal na targu;
czemu Ddiebylo zrobi¢ po mojemu, -zabra¢ kabaty, ko-
rale zonom, to ipo ludzku ipo gospodarsku, bo pai~
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szczyzna nié zalegnie, Pan Wojski zaf najwigcéj
sarka, Ze czeénik od sztuki bydla zajetego w szko-
dzie, zyskiwal po dwanascie zlotych, wtenczas kiedy
onprzestawal na dziesigcin i pieciubatogach danych wla-
 Beicielowi bydla; zgola, ze koalicya formowano prze-
ciw Czednikowi ; zony, matki i dzieci niedorosle, wszy-
stko to jak kawki krakalo na Sosenke. Ale kiedy
W niedziele w parafialnym kociele na mszy, pokazal
si¢ Gzednik w kontuszu, z karabela przy bokn’i wasd
pokrecil, wszyscy nizko mu sie klaniali, a na ‘$nia-
daniu u plebana na wyscigi za rece chwytali, witali
kochanego sasiada i pytali 0 zdrowie. . Na imieniny,
urodziny, oktawy, cale sasiedztwo jak na odpust
z dzieémi 1 babami  do Gruzyniec sig. zjezdzale, bo
winko Czeénika myszka tracito, potrawy kucharz suto
korzeniami przyprawial — podniebienie Taskotane sma-
kiem, a gardziele plokane trunkienr, na chwile zawie-
szaly obmowe, jak trzesaca febra sWoje .poroxyzimy.
Nadszedt dziesigty dzien Maja, dzien urodzin panny
Czesnikowny Anny. Pan Czeénik wydal rozkaz, aby
dopicro o dziewigtéj po mszy pedzono na panszczyzne
chlopdw, a réwne z zachodem zchodzié z pola, a co
wigksza przyaresztowal na ten dzien bizun ekono-
mowi i tylko harapnikiem pozwalat naganiaé do ro-
boty. Ksiadz pleban kazal organiicie oftarz w piwonie
przystroi¢, czerwony ornat przygotowaé i w dzwony
“uderzyé: skrzypi hna w dzwonicy , zelazne serce ska-
€ze po spizowém lonie, — organista to do ziemi przy-
siada, to w gdre podryguje, a kudlate wilosy jak sza-
lone tluka sie po, plecach. ‘Gromada sunie na modly,
j'ak za powinno$¢; bo ekonom, pisarz prowentowy,
podstarosci i ledniczy - pilnie okiem rachuja przyto-
mnych. Biada temn, ktoby sie spdznit albo nie przy-
szedl! przy okazyi dobrzeby mu wygarbowano skdre
za krngbrnosé i niepamicé o, panskiem dziecku,
‘W kodcicle ksiadz kapelan Eominus vebiscum wy-

©
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ciaga, a organista na organach dziwne trele wywodzis
Pani Czesnikowa z cdrka w Tawee wybitéj aksamitem
kiecza — Pan Czesnik. stol na czele gromady — na
dziedzifcu przy kosciele z biczéw pala, kota turkoca,
konie rza i tetnia. quiedzi na msza poprzyieidzali-
Czeénik wita, do tawki prosi, pani Czéénikowa w dy=
gach . sasiadkom miejsce wskazuje, ‘Anusia poeichu
powinszowania odbiera. Nareszcie ksiadz zaczal altem
_Wyp_rowadza(;: Tre missa est, Sasiedzi powstali, po=
krecili wasa, karabelami brzekneli, a kohiety po uca=
Jowaniu patyny zabiexaly si¢ do wychodun — tu do=
piero na dziedzificu poczely sie dygi, witania, powin=
szowania — a pan Czeénik odezwal sie: Panowie sa-
siedzi, nie odméwicie mi zjesé obiadek w Gruzyncach
i uraczy¢ wasza bytnoscia dzieh urodzin mojéj Anusi.
Nie jeden niby sie wymawial, ale w oczach widaé
bylo, %e jezyk klamie dla ceremonii, wszyscy sie
zgodzili. ‘ ; e
_ W sall jadalnéj na dtugim  stole staly do kofa na
talerzach w platki pokrajane péigeski brunatnoczer=
wone, przezroczyste, bursztynowa ohwodka do kola
opasane, tluste szynki, ozory i salcesony hejoie sfo-
nina szpikowane — na $rodku stolu kielbasy, kiszka
podgardlana, watrobiana i bigos hultajski — na ubo-
czu wddki, miody. Fan Qzeshik 'wychylil w rece
Podkemorzego kielich ‘kminkowki, .a tak kolejn®
z rak do rak kielich przecbodzil’ , talerze zabrzekly
i roszyli do $niadania. Przez dlugi czas ani stowa
rie bylo, slychaé tylko noze skrzypialy, geby mia-'
skaly a zgby stukotaly. : : .

. 3. Spoczynek. po pracy. ‘ .

Bylo to w miesiacu Lipcu, kiedym przejezdzal przez
okoliee Srody. .Ochoczy sniwiarze raczo po rozle
glych uwijali sie polach, zgromadzajac w brogi obfite
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plony. Dokuczajgey upal trwat prawie dzieii caly,
slorice parne zdawalo sie wroiy¢ deszcz pozadany.

Jakoz w istocie miedlugo popoludnin tu i owdzie
na lazurowem niebie, 'pokazywaé sie zaczely biale
obloczki, z ktérych zwolna tworzyly sie na dalekim
horyzoncie chmurki, na postaé osrenialych gajow i gir

lodowatych, obniosly sie po niebie, i mnogoscia swa :

blask slorica zakryly, * Wiatr wykrecit si¢ od zachoda

wkrotee utworzyl czarne chmury, a gwaltownym

_ SWym po;view’em rozgrzane ochlodzit powietrze. Co-
raz potezni€j szumial po-drzéwach, miotal niemi sil-

hie, i naginajac jak smagle latorosle, wyniosle topole

i wierzby rozlozyste, przemora swa pokonywal ich

opor iszelest daremny. Zakrety gwaltownego wirn

unosity wysoko lekkiego kurzu tumany, zaémily drogi

i pola pylem, i caly zakryly nature.

Ciagly polysk blyskawicy, czarnych chmur lono

- daleko oswiecal, gdy tymczasem przytlumiony odglos
odleglego grzmotn dawal si¢ juZ slyszeé. Pasterze
przerazeni . ku domowi zawracaja trzody, ktorych SZy~
bki pochdd chrapliwe na szyjach oznaezajy dzwonki,
ryk bydia rozlega sig w powietrzu, pierzchliwe pta-
stwo szuka schronienia, smiala jaskdtka bystrym lotem'
wraca do swych pisklat ; trudno sie ostaé na polu,
deszez kroplisty padaé jui zaczyna. Werdd takiéj za-
wiernchy, zajechalem przed karczme. Tu z zadzi-
wieniem slysze wesole krzyki, spiewania, tarice i sla-
by glos skrzypcy.  Wszedlem do'domu, nieznosne
goraco uderzylo na mnie, Wesolosé polaczona z SZCZE-
sliwoscig, jasniejaca na twarzach wszystkich, czuly
prawdziwie wystawiala widok. Nie moggc si¢ jednak
domysli¢ prayczyny tak powszechnéj zabawy, méwie
dogospodyni domu: disiaj dzieri roboczy, a wy sobie
taiczycie, zapewne u was jakie $wieto? Oho! Nie
swigto odpowie gosposia, oto pan nasz obiecal ludziom,
co grabili siano, kilkanascie kwart wodki, jezeli je=
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szcze przed deszczem sie uwing i zgrabia. Zgrabili
szezedliwie i=wczesnie, dotrzymal im pan obietnicy,
a podochucstzy oto sobie, zabrali si¢ do taiica i tak
po pracy sobie odpoczywaja. Osobliwszy spocyynek
po pracy pomyslilem sobie. Przestalem moéwic z go=
spodynia, bo i czasu memmla, i dla wielkiéj wrza=-
wy i «rlosnych §piewéw trudno bylo ‘sig rozumieé.
Wtem ulubiony ed wszystkich Tomaszek, przodo=

. waik zmwa, juz cokolwiek podchmlelony, wywola-

wszy po’imieniu swa Kasxg do tanca, tak spiewa
% iy na prz,emmny

Tom. DaleJ ksobie dziewcze moje,
Jak ja umre, boty twoje.
Kas. Ja o twe boty nie stoje,
Bedziemli tanczyé oboje.
Tom. Poki tylko botpw stanie,
Bedziem taficzyli -kochanie.
Kas. Dajze Boze, by sie stalo
I co dzieh si¢ tahcowalo,
W drugiej parze $piewa: ;
Powiedzialy stare baby,
Ze ja nie ladny, nie fdny;
A ja ladny jak wrzeciono:
Jeno muie tak oczerniono.

‘Ogromny trzask uderzajacego w bliskosci gromu
przerwal gpiewy i taice. Nawalnica juZ nadciagnela,
a ustawiczue blyskanie, krzyiujqce si¢ 1 pryskajace
po niebie ‘ognie, spad,qace wezem pioruny, zdawaly
sig " chcieé zmweczyz i pochlongé wszystko. Karczma
jakby w ogniu gorejaca, ucichta nagle ; zadrzeli wszy-

‘scy, i w mgnieniu oka zamienila sig w dom modlitwy.

Skrzypek zdjawszy kapelusz, zeskoczyl ze stolu, po-.
rzucit skrzypee, klgknal, u za nim cale towarzystwo,
trzeZwe juz pr awiezprzebtrachu, udaje si¢ pod opie-
ke swego StWorey. Leja sig gwaltowne potoki de-
szezu, straszny szum wiatru, polqcaony z hukiem pio-
rundw, wywiera swa wscieklosé; lecz po niejakiem
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‘¢zasie z wolna ustapila burza, niebo si¢ wypogodzilo,
i zupelna. nastala cisza. Tanecznicy. sie rozeszii do
swych doméw, a ja w dalsza puscilem si¢ podrdz.

4. Cyganie.

W czasie powszechnych w Europié 1 w Azyi za-
burzei zjawili sic' u nas okolo roku 1400 Cyganie,
i w pojedynczych hordach rozlali si¢ po Polsce, Cze-
chaeh i Niemczech. Lull wcale rdznego od Europej-
czykéw pokolenia, innéj cery, innych rysdw twarzy,
nieznajomego- nam dotad jezyka i szczegdlniejszych
obyczajow. - Marcin Bielski w swojéj rzadkiéj teraz
s kronice swiata® tak Cygandw opisuje: Lud chytry,

/ tajemny, phwawy, dziki, zadnego postanowienia nie
ma]acy, gdzie - sie pr;'ywloka, tam wiare trzymaja,
aby im dawano- mdwe ‘sobie zmyslili ku Lradnezy

dogodna, aby ich nikt nie rozumial. Ztad sa mister-
ni L’IO(]ZIE‘]G zwlaszcza ich zony, z ktor) ch kradzlezy
mezowie zyja. Aby ku temu lepszy przysicp mialy,
wr6za prostym przesadoym biafoglowem przyszlosé,
Inb wskazuja miejsce rzeczy skradzionych, a gdy sie
te najbardzi¢j w nie wpatrza, wtenczas ‘lekka rcka
wybiora , cokolwiek znajda w mieszku, a druga r(;l\q
po dlomi krysla. Przeto tez w plachciskach chodza,

[3
I3

aby pod nie snadniéj rece kryly, gdy im sie co ukrasé
zdarzy. Sami tez mi¢zowie z oszukanstwa i kradziezy
zyja, konmi frymarcza, miedz pozlogiwszy, zelazo
posrebrzywszy, przedaja, fafsz’ywe pieniadze bija, wy-
trychy zlodziejom robia, i rozmaite igrzyska wypra-
WIa)a, aby ty]ko awolnié si¢ od pracy. Z dziecmi
swemi wloeza si¢ od wsi do wsi, po wszystkich krai-
nach, stawaja taborem zwyczaj‘nie w lesie, gdzie roz-
biwszy s7aatry czyh namioty , bleelaﬂu]a przy ognisku,
a gdy zywnosci przybraknie, idzie ta zvra)a daléj, za-
lewajac w swym przechodzie wiesniacze osady, na

i
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jednych fortelem na drugich postrachem datek jaki
wyludzajge. Nie dlugo na jedném miejscu bawia, aby
si¢ kradzieza jednym nie na'przykrzyli~ lecz po roku

znowu na te same nne]sce wracaja.. A gdy )edna rota
draga najedzie, z soba sie potykaja i porazaja okru-
tnie. . Jezeli Cy,,an pochylony wielkiém lub Wyni-
szczony choroba nie moze zdazyé za gromada, zosta-
wiony na poslaniu z lidci pod: golem niebem, bez ni-
czy]e) pomocy 1 wsparcia, konczy w cierpieniach zy-
cie jak opuszezone od natury stworzenie. = W. cudzych
ziemiach bywaja katami i na szpiegi jezdza do nie-
przyjacielskich krain. Powiadaja ci matacze u nas,
iz im Turcy zamkneli droge do ich wjczyzny, to jest
do malego Egiptu. A gdy sie kto spyta, gdzie jest
maly Egipt? bedzie plotl, sam nie wie co, jako ten,
ktdry tam jako zyw nie byl, ani wie, zkad sie wzial;
bo sie tu porodzilo’ to fotrowstwo u nas.*

Liecz starsi z pomiedzy nich posiadajacy lepsza rze-
czy wiadomo$és sa tego zdania, ze Egipt w cale nie
jest ich ojczyzna, i ze tam rdéwnie sa przychodniami,
jak u nas; ze ich pickny kraj, z ktdrego szczekiem
oreza zostali wyploszeni, ma zlota i drogich kleyno-
téw pod dostatkiem, i najpiekniejsze wydaje owoce;
spodziewaja sic nawet, ze wrdca kiedys do swojéj
ojczyzny. JakoZ niewatpliwa zdaje si¢ by¢ rzecza, ze
owym krajem sa Indye, w roku 1409 przez Tymura
zdobyte, gdzie mongolskie hordy z niestychanem okru-
ciefstwem wiele tysiecy biednych mieszkancéw wy-
mordowaly. =W jezyku cyganskim pratvie co trzecie
sfowo, jest ]nndostansklg, nawet zewnetrzny skiad
twarzy, budewa ciala, ich zwycza]e i zadze np. ze
lubia taniec, muzyke, stroje, ze maja upodobame W ama-
ueryaoh czerwonega i zielonego koloru, ze sa amato-
rami koni, troskliwie z jezykiem swoim sic ukry-
wa)a, brak religii; wszystko to przypomma nam osta-
tnia w Indyach kaste, Suder zwaua, kidrej zapewne




156  CZESC PIERWSZA.

sg potomkami. Wypedzeni przez Tymura, zamie-
szkali czas niejaki kraj dzis jeszcze Zinganer zwany,
zkad poszlo ich nazwisko, Gdy pierwszy raz w Eu-
ropie sie /Jawm, dobrze byhpr{”em, trzeba bowiem
wiedzieé, Zze nie przysnllz préznemi rgkoma ;. owszem
ich kome, osly 1 muly obladowane byly pieniedzmi,
zlotem i klejnotamx- lecz wkrétce, gdy elg niechcieli
poddaé pod prawo kraju istali sie jego cnezarem, byli
-przesladowanii scigani: strzelano do nich, jak do dzi-

kich zwierzat, meczono, palono na stésach 1prawv* :

calsiem wytepiono. W Wegrzech spotkaé moina
bandy cyganéw. Twarze sniade i ogorzale, spojrze-
nia zpod duzych¢zarnych kapeluszéw odrazajyce, cialo
na pot nagie, siedziby pod gétem niebem pray ogni-
skach dziki sprawujg widok. . Za dawnych czaséw
polskich  byli w koronie nominowani % ka: acellaryi
krolewskiéj rzadey Cyganéw.. Ci pod imieniem kré-
16w’ cygaiiskich znani, byll ich despotami i niejaka po-
licya utrzymywali. Z- powodu przebywania u nas
Cygandw, Polacy wiele utworzyli przyslow: wloczy
sig, by cygan po swiecie — czarny iak cygan. = Cy-
gancyg.memsxg swiadezy. - Masz cyganie swiadki?
mam Zong i ‘dziatki. Trafnie odmalowal ich Zycie
izlodziejskie praktyki nasz poeta Kniaznin w operze
pod tytulem: Cyganie, kidréj tu nabtngche przyta-
czamy “)Mtkl

Chor, ~ A za 'nami zawske nedza, — od wsi do wsi nas
popedza.
Ej éhloduo i glodno !
Cho¢ i glodno i chlodno, ale Zyjem — swobodro,
Moryga. Czy wojt jaki, ezy starosta. — drze nas Jeden,
; drugl chlosta,
Dzega. Ni ja zydem ni ja .Lachem -—‘las mnie domem
niebo dachem,
- Jawnuta. Drzew przyrzuécie do ogniska — | mnie zimno
boki $ciska,

Chicha,  Coi my mamy? ‘ot te szalry, —  kiére grodea
. ezlery wialry, :




Wszyscy.

Chicha.
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Byle na dzi$ bylo chleba— czego wigeéj nam
potrzeba, : :

Ej chlodno i glodno! choé i glodno i chlodno;

Ale Zyjem swobodno! :

Owo2 i nasi, -dobry znak, co$ mios3.

Trudno tez glodnym Zyé rosa.

i
Scena druga cis i gromada innych.

Rudio.

W'szyscy

Moryga.

Rypato

Bywaj ‘nam. zdrowa o szuczc;élivwa nocy !

Jam ukrad! ciel¢ przy twojej pomocy. :

A to jak? — Rudio, Ot jak? bylaby i krowa, -

By troche moja nie podrwila glowa.

Juz byl ten powrdz naméwit jéj rogi,

Juz byla ze mna golowa do drogi.

Cay mi czart nadal te wrota? —

Skrzypugly : ‘nuz’ kondel szczekaé.

A% baba z kijem: ,,a tu$ niecnota ! ¢¢

Céz czynié miatem? uciekaé, v

Wiec .eielg na grzbiet i dalej w nogi.

Tymczasem krowka zostala, — krowka dojna,

& kréwka biata, .

Zal mijej bylo niebogi — jak za cielgciem i za
mna ryczala’

‘A no zjesé djabla i babie, — jeszeze ja tutaj

; " ja zwabie

Nim kréowka nasze powigkszy wesele — tym
czasem dobre ‘i ciele.

A tobie bracie Rypalo, co sie te] nocy dostalo?
Kopa tych guzow, panie mitoSciwy.
Dzié miesiac dla mnie éwiecil nieszczesliwy.
Jaé to sie hylem do lamusa wdrapal,
I" pies nie poczul, i strdz sobie chrapal
Tam -si¢ przy krokwiach trzymajac drabiny,
Juzem na plecach mial pote¢ stoniny,..
Spojrzg, az wisza na zerdzi dwa kapie (szynki)
Siggajec po nie, na kraj deski stapie;
Ta sip zwadyla: buch razem z drabiny !
7 deska do licha i z polciem stoniny,
Zlecialem na leb, azebym nie sklamal,
Podobnom tego co$ karku nadlamal.

1.z Cyganek. Ach prawda! troche skrecilo waszeei

Dzega,

Odkreei. mu sig, jak drugi raz zleci,
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; |
1
Bypale. @dy tak lezalem bez. duszy,. @& diabel kogos |
g : tam wernszy,
Nuz mig okiadad, muz eucié! ’
Wskrzesif, nie wiedzac, gdzie sie obrécid,
Ledwie do ciasngj trafilem dziury, l
Gdzie moze tylko przebiegaly szczury, ,

Batég muie weisnal; tym ja daléj gnany,
A ze wsi caléj psami oszczekany ;
Anim co widzial, ni slyszal; — az poza chréstens
oddyszal,
Jak zajac szczawany,
Moryga. By nie te guzy, cog kopg ich dostal
Tenby ‘cie teraz basatyk  wychlostal, f
A wy? IIIci cygan. Oto roudel i dwie patelnie, }
IV, c¢ygan. A u mnie intot i kowadlo,
¥. cygan, Jam jedne zrabowal Kielnig l
Oto chleb i sery i sadlo, E
Dzega. To my to dzisiaj uzyjem, ’L
VL eygan. A ja Lajbini szynkarce , — nkradlem !
miodu trzy garce,
D:ega, To sie i napijem.
Moryga. No, jakoikolwiek : oddaé to szafarce,
A ty Gnus? céz to nie Zyjesz?
Czego si¢ za drugich kryjesz!. .
Ta lapa, co si¢ po kudlach skrobie,
: Zle, jako widze, posluzyla tobie.
Gnus. Zdeptatem cala noc marnie i f
- * Wsaystkie zamknigte byly spizarnie !
Wsazystkie lamusy, wszystkie ohory :
Klodki wszedzie i zapory
Ot, jenmom od pséw uciekal, — to sporym
~ Kkrokiem to klusem;
Azem i §wita doczekal, Panie zmiluj si¢ nad
Gnusem ! _
Moryga, - Bracia! do pletni, a ty do tanca., .
Lo Zagra¢ na dromli smagaica
Ty zas Rypalo z nahajem
Weino kij swoim zwyczajem,

(Gnus tafczy smagafica a cyganie s’piewajq.)
~ Kij ten wodzit juz niedZwiedzie,
Teraz ciebie Gnusa wicdzie




Gnus.

Jazenria,
Motiok.

Jawnuta.

Motivk.
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NuZe teraz va kij stada¢

A naucz si¢ dobrze kradaé
Nuze teraz przez kij skakad,
Wara stekaé, wara plakac!
Niech ta prosta uczy chlosta,
Wytanczylem juz i do stal

Scena‘*irzecie ciz t. Mottok.

Jui to Motloku z jonac u?

Jnz mo;a watk®'!

Takem sie sprawil i predko i ""adko,
Jak nwdy jeszcze; nie postrzeglem, drogi,
Jak mnie tu przyniosl gniadosz bialonogi.
Jakes go dostal?

Oto ]ak tylko krok mie mdj ochoczy
Zaniést do miasta, rzuce na Swiat oczy,
Az przy Lrammcy ‘Rachelka z Chaja
Woagniac si¢ za iby wochra;a

Tu jedna reka kolacze im zcicha — dla ciebie

; matko zgarnalem

A druga dla ciebie, Clncha, — te dwa pierniki
zemkunalem.

Wige tez i dla mnuie kilka gomotek

Ta dobra kieszen przyswoi.

Dopieroz w ciasny umykam zaulek;

Patrze, az tu'kon w pop:zek jego stois

Chcialem go tylem ominac. .

Az ktos zawoh ,,strzez si¢ od kopytal

Myslitem tedy mimo Iba mu chynac;

A7 znowu: strzez si¢, bo zebami chwyta,

Jakze tu sobie ‘poradzic?

Nie bylo drogi, jeno go przesadzic.

Hajze na mego' i smdlem na 1eku,

A wiem i uzda wpaduie mi_do reku.

Jak ruszy gniadosz i dale] 7 jarmarku

Przez pole zemna wypusci )ak strzala,

Ledwo ja lecac nie skrecilem karku;

Az sie tu strzymal, Niebu badZ chwala!

Jest tutaj Taczka, gdzie z ska’(y zdréj plyniey

Gdzie to dwa deby stoja przy choinie:

Tam go spetawszy , puscilem na paszg,

Myslac, co Bog dal, to nasze:,
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Jawnuta, A nasi tam jak? Mottok obdario i bose, -
: Ale tez za to jak wréble na proso :
ldzie targ kaZdej i kazdemu skladaie,
Przeda co za grosz, a za trzy ukradnie.
Mowno i towno po wszystkich ulicach
Po karezmach i po kramnicach.

8. Lowy na wilka.

Dawniejszemi czasy kilkunastu mysliwych, dobrze
uzbrojonych, zwykle wybieralo ‘si¢.pa wilki z pro-
sigciem na wabika. W oegromnych saniach przyrzg-
dzonych po temu umyslnie, cala druzyna strzelcow
na lawkach siadala; z tylu sani stal jeden i gniott
prosiaka, azeby kwikiem swoim przywabié  wilka ;
tymczasem na dlugim sznurku wigzka grochowin przy-
wigzana i wleczona po ziemi, wyobrazala ciggnione
prosie. Jak podobne lowy sa niebezpieczne w naszym
kraju, dowiedzie wypadek prawdziwy, zdarzony prl,ed
kilkunastu Iaty. :

W Sandomirskiem, Czeslaw, mlody ziemianin za-
prosit sasiaddw i .strzelcéw, w liczbie 18, ktdrzy na
tak przygotowane sanie, zaprzgZone czterema konmi,
wsiadlszy, wyruszyli na lowy. Kazdy oprocz dubel-
towki, opatrzony byl w parg pistoletéw; Kilka sztuk
broni nabitéj na zapas, za poradg starego strzelea,
wzigto na sanie. Z wesolym okrzykiem ruszyla ocho-
cza druzyna mysliwych, wypiwszy niemalo wina na
pozegnaniei za zdrowie gospodyni domn, Zwaworu-
szyly konie, a chrzest sniegu gniecionego cigzkiemi sa=
niami i kwik przerywany prosiecia, oglaszaly prze-
jazd téj zbrojnéj, radosnéj czeredy; ale im, blizéj do-
jezdzano lasu, ustawala gwarna z poczatku rozmdwa,
a jéj miejsce zajmowala ciekawos¢ ujrzenia dzikiego
zwierza. Mieszalo si¢ moZe niecoiohawy, bo stary
strzelec i doswiadczony, epowiadat smutne powiesci,
ktére wszystkich czola zaehmurzyly.

» Bedzie temu, mowil, lat dziesigé, podobnie jak
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teraz wybralismy si¢c wa wilki, pi¢¢ dzielnych koni
zaprzezono; wsiadlo nas dwudziestu na sanie. Ale
jak si¢ pokazaly émy wilkéw nieprzeliczone, bez
wystrzalp nawet ledwie nciekliSmy.

Tchorzn! zawolaf mlody Czestaw, siedzqcy blizko
starego strzelca: we dwudziéstu i obawiaé sie jeszcze,

Strzelec nagniotl silnie prosiaka, ktéry przerazlis
wie zakwiczal; po chwili odegwal sig: ,, Zla wrézba,
mdj panie zuchu! prosie diugim glosem zakwiczalo, —

I c6z z tego? zapyialo kilku z uémiechem,

Bo tak bylo wiasnie, méwil daléj stary strzelec,
Kiedy szesnastu mysliwych wilcy zjedli, a ja jeden zas
ledwie uciekfem.*

Na te slowa, ezy wiatr zimniejszy powstal, czy
moze i trwoga tajemna, ale wszystkich mréz przeszyi,

» Pleciesz brednic, stary gadulo, odpowiedzial Cze-
slaw , trzebaby na to z tysiac wilkdw.

Bylo ich wi¢céj, odrzekl spokojnie, a dzieki gnia~
d¢j klaczy , Ze mnie zywo uniosta, chociaz Jéj ogona
malo wilcy nie wyrwali, — Tak, tak! smiejcie sig
panowie junaki, ale to szczera prawda, jak to, ze Zyw
jestem. : \

Bedzie temu z 20 Jat, z takim jechaliSmy prosiae
Kiem. Wesoly, bo mlody, pierwszy raz wybrawszy
Sie na takie fowy, mysélalem, ze i samego diabla le=
kaé sie nie trzeba, kiedy nas tylu razem! Przeciez
wszystkich kosci wilcy rozniesli po swiecie, zgineli
bez pogrzebn, a wiele wddw zostalo i drobnych sierot,

Zasniezylo sig niebo, wesolosé znikla w tym gro.
nie; sam Czeslaw popil z torby, bo wspomnial na
sWoje zone i dwoje jak aniolkdw dziatek, Wszyscy
2wrécili oczy na starego strzeloa i mimowolnie poczuli
Je80 Wyzsz04é,

Jakze to bylo? zapytalo wiclu razem.

Strzelee nie rzekl stowa, podnidsl sie =z fawy,
spojrzal w okolo. Spieg dvobny a’ ,g-gstyi l“:ie dozwas
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Ial daleko dojrzeé; nagle odwrdeil sie, jakby odpe-
wiadajac ma pytanie: ,Jak bylo, tak bedzie,* rz ki
ponuro i wskazal palcem.

Werdd énieznej, zawiei. z poczatkn myéliwi nic
dojrzeé nie mogli. ,,Co ci si¢ przywidzialo? ot énieg
na polu roztajal; to czerni sie ziemia,” rzekl Czeslaw,
wpatrujac sie pilnie.

Widzicie to pole, mdéwil strzelec zcicha, a to nie
pole; ale taka ¢ma wilkdw; stado, jak pole dlugie
i szerokie, Juz nas poczuli. 'W konie, w konie! bo
inaczéj zginiemy wszyscy.

Strzelaé! odezwali si¢ niektdrzy, przcciez tyle la-
dzi 1 broni!

Cicho! zawolal z gniewem strzelec, usiasé na fa-
wach, bron mie¢ w pogotowiu, ale nie strzelaé. ,,Strze-
la¢, strzelaé! wolacie; a céz bedzie z tego? zabijesz
‘pieciu 2lbo dwudziestu, a sto si¢ na ciebie rzuci i pozre!

A wszyscy na grozne starego- mysliwca sfowa, po-
siadali na Tavyach; konie jak!)y poczuly i w chyiym
biegu zaledwie dotykaly ziemi. :

Jezeli dostaniem si¢ predzéj na utarty godciniec,
ocalimy si¢ zdrowo. Rachujcié teraz panowie wil-
kéw, co to si¢ wam strzelaé zachciato.

Czeslaw spojrzal! Co zdawalo sie zdaleka wérdd
$nieznéj Zamieci kawalem pola, byla to gromada wil-
kéw; szli w gestéj massie, kilku tylko wybieglo na
przéd. Przy zmroku coraz wigkszym blyskaly ogniem
oczy zajadlych i zglodnialych wilkéw. Czeslaw usiadl
na jednéj ze strzelcem lawie, a ten zcicha rzeki do
niego. ' :

s Lego wilka, co najblizéj widzicie, zabié nie tru-
duo; ale ten chyba strzeli, kto chce, by kosci jego
‘$wieta ziemia nie przykryla, ale Zeby je zaszczerbity
z¢by wilcze, a dzioby krukdw szpik wydziobaly — To
wilczyca. 2 s
Tu ‘przestal, jakby dokladnie wszystko objasnils
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nagle odwrd¢il glowe: widaé bylo na jego twarzy
bladodé, usta zsinialy. W konie! na rany Chrystus
sowe! w konie zawolal,

Dobyl kordelasa, $cisnal mocno ryj prosieciu i prze=
bil do razu: nie bylo slychaé¢ najmnié¢jszego kwiku,
‘Uniosl sie z tawy, spojrzal w okolo, a widzac, ze
juz blizko szeroka droga do wsi prowadzjea wysa-
dzona lipami, ktérych jeno suche konary sterczaly,’
przeieﬂ'nal si¢, porwal za nogi skrwawione prosug
i z zamachem wyrzucil z sanek.

Wilczyca najblizéj pedzaca zatrzymala si¢ w biegu,
porwa?a zdobycz i poczo?a szarpat.  Przyskoczylo
: wmre; wilkdw, ale éniezyca nie dozwalala rozpoznaé,
jak sie dzielily tak drobnym dia nich kaskiem. Wszy-
scy przezwbh od mrozu i wiatru wleplh oczy w twarz
starego strzelca, chcac z ni¢j wyczytaé ocalenie lub
zgube.. Woznica zcicha rzekl: juz widaé we wsi
dzwonnice.

Strzelec naszykowal dubeltowkg — No! panowne,
]eszcze dla nas ostatnia nie wybila godzina, lecz trzy-
maicie sig mocno, bo kto wypadnie z sanek, tego zo=-
stawim na strawe wilkom, choéby to byl mo; brat
rodzony! A teraz Macieju! zawolal na woznicg, co
kon wyskoczy! I woznica trzasngl silnie biczem,
a dzielue bieguny wyciagnely sie, prawie brzuchami
dotykaly ziemi; lecieli, jak na sokolich skrzydiach.
Wiatr donosit szczekanie pséw ze wsi, swiecily ognie
przez male okienka chatek ; wystraszeni fowcy wzieli
Je za iskrzace oczy wicieklych wilkdw, Strzelec
stal, trzymajac sie krzepko w saniach, odwiédl zamki
u dubeltowkl i zawolal glosno: » Panowie! ktdry
moze, do mnie sie niechaj obrdci i ognia razem.*
Zdarzala ziemia od huku strzaldw; po nich ustyszano
gluche wycie wilkéw — ,,Ognia znowu! krzyknal
strzeleC, i tak raz po razu grzmialy strzaly, ktorych
echem bylo okropne wycie wilkéw.
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" Juz blizko byli oplotkdw, a stado goniacych wil-
kéw ani sie na chwile nie wstrzymalo; psy ze wsi
caléj, jedne na dachach chlewdw i obdr, drugie skryte
w budach zalvénie wyly; zuchwalsze, ktére si¢ na
drodze pokazaly, w oczach mysliwcéw rozszarpase
bez znakn. Lecialy sanie przez wies... juz sa na
dziedzincu dworn, zkad tak wesolo i radosnie wyjei-
dzali. Zaledwo wpudli do dworu i drzwi zatarasc-
wali, stado wicickle vapelnilo dziedziniec, Ogromne
'kundle, wyzly, charty, przeszlo dziesieé pséw w je-

dnéy chwili wiley rozszarpali. Strzelcy i domownicy
] ciny Y P )E 3

rozstawiwszy si¢ w oknach i na ganku, ciaglym ogniem

razili. Blizko godzine grzmialy sirzaly. Ksiezye
zmrok rozjasnil, zajadia wilkdw gromada rozpierzchla
sie i znikla w nocnéj pomroce,
. 4
6. W ielkanoc w Rzymie.

O wschodzie sfofica huk dzial i dziwnie wesoly

odglos dzwondw po mieicie, daje pierwsze uroczysto-

sci hasto. Na walach zamku S. Aniola, zatkniete
biale chorggwie z herbami miasta Rzymu i panujacego
papieza, powiewaja nad droga do $wiatyni Piotra pro-
wadzaca. Msza przy srodkowym wielkim oltarza od-
prawia sam papiez, siedzac na tronie, twarza obrdcony
do ludu; po bokach, podiug starszenstwa siedza rze-
dem kardynaloww 1 biskupi w obuodowych ubio-
rach; szesciu z nich w ornatach sluzy papiezowi do
mszy. Wspanialszy jeszcze widok z drugiéj strony
oltarza; caly koScidl napelniony ludem, ktdry sig
W nim nawet pomiesci¢ nie moze, 1 wida¢ przez drzwi
otwarte, jak z odkrytemi glowami plac i kruzganki
zajmuje. Po skoficzoném nabozenstwie obie massy 1a-
cza si¢ z soba na placu, eczekujac blogosiawienstwa
papleta.

Ktoby chcial choé w najmniejszéj czastce poyu:
wiclkos¢é i wrazZenic tego obrzedu, niech nie zwaza
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na sTowa opisu,, ale niech sobie wystawi w mysli ow
przepyszny plac S. Piotra z kosciofem z przodu, z ol-
brzymiemi kruzgankami pe bokach, z dwiema najpie=
kniejszemi w $wiecie wodetryskami 1 obeliskiem w po-
$rodku, zamkniety z czwartéj strony kilkunasta rze-
dami powozéw, napelniony kilkunasta tysiacami ludzi,
oczeknjacych z religijnem wzruszeniem na ukazanie
sie i blogoslawiehstwo namiestnika Chrystusowego; nad

1ém blekitne niebo wloskieipogodne stonce kwietniowe !

Powietrze drzy od gwaru; wiem w glebi ciemnega
okna nad przysionkiem koscielnynt promien slonca
odbil sie o coe$ jasne i blysnal. W jednéj chwili ci-
choéé powszechna; wszystkich oczy w jeden cel wryte!
Jasnosé w oknie powicksza si¢, wysuwa, i jednym
razem, za pomoca urzadzonéj do tego machiny , uka-
zuje si¢ nad przysionkiem papiez, siedZzacy na tronie,
w bialych szatach, w tyarze, otoczony polkolem kar-
dynaléw w purpurze. Huk dzial, dzwick dzwondw,
odglos trab, bebnéw. i rozstawionych muzyk, za-
brzmialy razem, jak piorun, i réwnie nagle zamilkly.
Papiez powstaje z tronu, podnosi obie rece ku niebu,
i modli sic za lud ‘nad ludem. Cichos¢ — jakoby ni-
kogo nie bylo, wrazenie nie do opisania; kazdy w téy
chwili byé musi Katolikicm w duszy. — Papiez opu-
szcza rece 1 zwracajgc si¢ ma trzy strony, blogosta-
wi: yyéwiatu i miastu (orbi et urbi).  Znown dziala,
dzwony, bebny i muzyka jak przedtém, zmieszane
ze rzeniem koni, przerai:onych tym naglym przei-
{ciem z milczenia do wrzawy. Wszystek lud na ko=
lanach w pokorze i milczenin jak gdyby.po przyjeciu
Sakramentu oltarza. Papiez usiadl na tronie, chwile

j'szcze pozostaje na miejscu, powtarza blogostawien-
stwo siedzacy , usuwa si¢ w glab okna i znika. Go-
dzien politowania, kio swiadek tego obrzedu, gleho-
J.iego nie doznal wzruszenia. Wieczorem oswiecenig

kopuly, kosciola i kruzgankéw, i nazajutrz wspa-
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nialy fajerwerk na zamku S. Aniola, koncza uroczy-
stosci $wiat wielkanocnych w Rzymie,

7. O falssowaniu Win.
Prawdziwych uciech Zycia jest tak malo, tych,
ktérzy umyslowe rozkosze pojaé 1 tworzyé je sobie
zdolni, tak nie wiele, ze $wiat najsmetuiejsza przy=
bralby byl postaé, ludzie to z nudéw, to z ktopotéw
do rozpaczy byliby przywiedzeni; gdyby zaradcza na-
tura, obok miliondw swojéj dla czlowieka szczodro-
bliwosci, z lona ziemi winnéj takze nie byla wydo-
byla latorosli. Z jéj to obfitych, soczystych jagod,
teczy czlowiek napoj blogi, napdj boski, prawdziwy
nektar dla giebie; nim rozwesela umysl i serce, leje
w krew zdrowie i zycie, zagrzewa -odwage, zaostrza
-dowcip, gasi nienawiié, rozochaca, rozezula, rozrze-
wnia, a w starodci jedyna daje skrzeplym sifom pod-
viete. Ktdz kiedy w goscinnym Polaka domu, w plo-
mienicjacych biesiadnikéw licach, w ochoczéj wszy-
stkich wesolosci, w ktéréj znikaly niesnaski, i tylko
jedno braterskie panowalo uczucie, nie podziwial blo-
gich skutkdw wina? Ktdz sam, wziawszy w reke
kielich jagodowego plynu, nie pasl oczu przezrokiem
zlocistego: koloru, nie zalechtal uroczym smakiem je-
zyka, a czujac. lagodnym napojem krew zagrzang,
umysl i serce w przebierajacem szezesliwego zadowol-
nienia uczucin nie wyrzckf, ze nic nie ma nad wino.
Lecz jak wszystko, co jest swigte, skazogem, co
jest szlachetne, spotwarzonem, co, dobre, zepsutem
przez ludzi zostalo; ‘tak i ten drogi dar niehios skalaly
przemysl i cheiwosé ludzka. Zamjasy czystego wyci-
shu z winogron, pijamy rozezyn z réinych, najcze-
sciéj zdrowiu szkodliwych dosadéw ; ztad tez zamiast
przyjemnych, dolegliwych doznajemy z takiego na-
poju skutkdw ; a ze falszowanie win tak si¢ juz teraz
upowszechnilo, i sztuka winiarzy do tego doszia sto-
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pnia, Ze i najlepszemu znawcy fabrykowane wino od
czystego odréznié trudno; to choé¢ si¢ komu i zdarzy
prawdziwego’zakosztowaé wina, sama obawa, Ze go
moze jednak loszukano,, odbiera mu polowe rozkoszy.

Czy, ze przodkowie nasi lepiéj od nas umieli ceni
niezrdwnane niczem przymioty czystego winaj czy
w lepszych zyjac czasach i wieeéj go pijac, wiged; on
dbali; czy w reszcie, ze latwié] jeszcze w. ¢wczas
bylo rozpoznaé fabrykowane wina: dosyé ze przynaj-
mniéj starali sie, aby ustawami i kara zapobiedz juz
i wtenczas szerzacemu si¢ zlemu. ;

W starych dokumentach miasta Poznania znajduje
sie rota Przysiggi, ktéra kazdy winiarz zlozy¢ byl
obowiazany. Ja N. przysiegam, ze wszystkie wina
kidre mam w piwnicy, niczem przetwarzaé ani slo-
dzi¢ bede, aby lagodniejsze i drozsze bylo. Takie gdy
mi cena postanowiona bedzie, zadnego podlejszem wi-
nem, Die roztworze, ani odmienie, 1 ono samo W so0-
bie bez przymieszania innego podlejszego, nie odmie-
niajac jego przezwiska, za takie, za jakie ono kupia,
przee],awaé bede. Tak mi Pani_e Boze dopbm_,oi‘i Syna
jego umeczenie.

9D O~

.

I sasiedni Niemcy znal dawniéj wiecdj pijac wina,
wiecéj 0 czysto$é. jego dbali. W miescie Norymber-

dz, w Bawaryi, niegdy$ pierwszem z miast handlo-

wem w Niemczech, sfynnem bogactwami i zamozno-
§cia’, dzis jeszcze przy modcie zwanem Fleiszerbriicke,
pokazxsja miejsce, na ktérém karano petwarcow , krzy-
WOprZySsigZeow i falszujacych wina. Pierwszym urzy-
nano, tu jezyk, drugim ucinano palec, ostatnim za<
bierano caly sklad wina, zawoZono mna most i wyta=
czano w rzeke. :

Konrad Celtes, jeden z obywateli’LT_orymberskic'h,
uwazajac, ze pomimo to fabrykacye win ceraz sie za-
geszczaja, umyslil zaostrzeniem kary temu zapobiedz,
Gorliwy obrofica nieskazonego wina W mowie swojé}
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Tacinskiéj mianéj w senacie miasta, tak sig miedzy in-
nemi wyraza: Hanba to wieku naszego, Ze w nim
ohok tyle zlego, wylegla sie i ta kazirodzka miesza-
nina win, ta zaraza w wszelkie brzemienna przekleg-
stwa, Nie tylko po Niemczech, ale i pe Gallii, Pan-
wonii , Sarmacyi i innych krajach, rozszerzyla sie zbro~
dnicza sztuka fatszujaca kolor,\ smak, zapach, istotq
i ojezyzne wina. Martinus Bavarus Frankonezyk miat
1] byé pferwszym wynalazea, Bodajby w, piekle
Wiecznie gorzal on, ktdry piyn slodki, najskuteczniej-
82y 5 najwyborniéjszy ku pokrzepieniu sil czlowicka,
uczynil szkodliwym i zabojezym; ktéry skalal dar
hatury, co go gwiazdy- nichieskie i samo stonice na
ozdobe $wiatu wypielegnowaly ; ktéry trunek rozko-
szy i wesela, zamicnit w rozczyn, w rizne zarodny
choroby: on nieprzyjaciel rodzaju ludzkiego, krwa-
wozerny uciech jego morderca! Jezeli, Odwieceni ojco-
wie, falszujacy _pienigdze lub' towary jyciem tego
przyplacaja, jakiéjze kary godnymi sadzicie tychs
ktérzy tyln juz ludzi zatrali, falszowanie bowiem win’
zatruwa, gryzie, szarpie, dopicka, wysusza wynis
szcza; nie gasi, ale powicksza praguienie, Lo takie sq
skutki siarki, Taka to tracizne ukryta w slodhim
rozezypie kupujemy za cigzkie zloto dla siebie, przy-
jacidt, zon i dzieci naszych. * Dla tego, Oswieceni oj-
cowie, nie dosyé na tem, Ze winiarzom beczki rozhi.
samych wskazujcie na stds, ku zywemu spaleniu.
Bo waszym jest obowiazkiem surowo karaé nie tylko
zabojcow , ale i fabrykantéw trucizny.

Nie wskoral nic Kourad Celtes u senatu Norym-
berskiego, ktdrego czlonkom winjarze zapewne dosta.
wiwszy niefalszowanego wina, najlepiéj sie z uczy-
nionego im gzarzutu obmyli, Lecz nieugioty w zapale
Celtes, i przekonany, za jak swiety obstaje sprawa
udal si¢ do Wiednia do Cesarza Maxymiliana I, i przed

jaé i owe trucizng w rzeke wylewaé nakazujecie, ich
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mm wytoczyl skarge. Ognista. wymowa Celtesa nie
byla bez pozadancgo skutku, Roku 1498 wydal Ma-
xymilian obszerne ustawy wzgledem winiarzy, zale-
cajac wszystkim urzednikom troskliwe ich zachowa.
nie. Nie kaze wprawdzie zyweem pali¢ winiarzy fa.
brykujacych wina, jakto gorliwy Celtes zapropono-
wal, ale wskazuje na kar¢ 100 florendw (w owym
czasie summa bardzo znaczna) kazdego win falszerza,

Jak sicto odtad ezasy zmicnily! W ¢wezas zagro-
zone ostremi karami fabrykacye win, jako zdrowin
szkodliwe; dzi$, chot od nich wnetrze pali, jakby
kto zaru nasypal, uwazane s za ozdoby przemyslu
i Chemii. Chelpi si¢ jawnie fabrykant, ze doprawil
kompozycya, nasladujaca musujace wino szampanskie ;
ie z perek; ktdrych rozciek jnz jako gorzalka miliony
zatruwa ludzi, szlachetne zrobil wino. Perka i winna
jagoda! ta goracemi dojrzewajaca promieniami slonca,
owa w ciemném fonie ziemi, ziemng karmiona wilgo-
c¢in. Jak réine w szlachetnoéci sa tych dwdch owo-
cow przyrodzenia, tak rézne musza byé przymioty
wytloczonego z nich plynu. Zdaje si¢, jak gdyby
niebian nektar, z piecknéj cisnionéj jagody, zly duch
chcial nasladowaé z brudnego perczyska.

.

X. MORALNOSGC.

1. Wszysiko na swiecie P. Boga chwali.

Chwalmy Boga, bo on jest wielki; uwielbiajmy
Boga, bo on jest dobry. On wszystko stworzyl:
sionice, zeby znaczylo dziefi; ksiczyc, zeby os$wiecal
noc ciemng. On stworzyl ogromnego wicloryba i sfo-
nia, i drobnego robaczka, co pelza po ziemi. I pta-
szeta chwala Boga, $wiegocgc wdzigeznie, w, cieniu
drzew zielonwch, Rzeki 1 strumienie chwala Boga, ’
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mruczge przyjemnie po drobnych kamykach. I ia
mym glosem chwali¢ bedy Boga, chociaz dzieckiem
jestem. Lut temun niewiele, staba bylem dziecina,
nieme byly usta moje. I nie znatem imienia Boga,
bo jeszcze nie obudzil sic we mnie rozum. Ale teraz
méwi¢ nmiem, juz mysled moge o dobroci jego, a serce
moje kocha Boga i dobroczyfice. Niech mnie zawola,
a pojde do niego; niech rozkaze, a bede mu postu-
szoym, Gdy mi lat przybedzie, lepiéj jeszcze bede
umial chwalié Boga, nie zapomne 0 nim, péki mi
tyiko Zycia stanie, :

: a. Wiosna,

Chodzmy w pole, patrze¢ na rezwijajace sic drze-

wa, slachaé spiewu ptaszat; i biegaé po migkkiéj
murawie,

Twarda zima przeszla, owocowe drzewa zaczy-
maja kwitnad, wierzby sie zielenia, na grzedach pachng
kwiatki, a skromny fiolek kryje sic w trawie.

Patrz, oto w polu mlode jagniatka, chwiejac sie
daga za matkami; siabe ich ndzki, zaledwo je ndzwigna.

Chocbyscie upadly, male jagniatka, nie zrobicie
sobie szkody, lezy pod wami mieki i zielony kobierzec.

Motylki. przelatuja z krzaczka na krzaczek i na
sloficu roztaczajg swe réznofarbne skrzydelka.

© Wszystkie zwierzeta czuja saczescie swoje, raduja
si¢’ wiosnie ; i'dzickuja temu, ktdrzy je stworzyl.

Bo.i one Boga swym sposobem. chwalas ale my
lepiéj go chwali¢ mozemy, majac mowe i rozum i serce.

Ptaszki $piewaé mu moga, jagnieta beczed radoénies
my jedni na czes¢ Boga usta otworzy¢é zdoiamy , i slo-
wami wielbié dobroé jego. :

Dzigkujmyz wige Bogu 'za siebie i za stworzenia,
co méwi¢ nie mega.

Wy kwitngce drzewa, wy igrajace jagnieta, gdy-
byscie tylko ‘mogly, kazdeby z was powiedzialo, jak
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jest Bog dobry; ale wy nieme jestescie, my wiee prze-
méwimy za was. »

- Ofiare za was skladaé bedziemy, na kazdym pa-
gorku, na kazdéj ace zlozemy ofiare dzigkczynienia,
czci czystéj kadzidlo, : :

b. Wioska , miasto, krolestwo, Swiab.

Patrz na t¢ chate rdlnika, zczerniala sloma po-
kryta! Matka przedzie przed drzwiami, male j¢éj dzia-
tki siedzac okolo ni¢j, w piasku sie, bawig; starsze
juz nawykaja do robét, ojciec praguje na ich utrzy-
manie. To orze ziemie, to sieje, to zbiera, to mldct
zhoze. - Kiedy wraca do domu, dzieci wybiegaja na-
przeciw niemu, a Zona ’skror_nnzg stawia przed nim
wieczerza,

Ojciec, matka 1 dzieci skladaja rodzine. = Ojciec
jest jéj glowa. Jesli rodzina li/czna, pole obszerne,
rolnik 'ma do pomocy stugi; wszyscy w jednéj chatce
mieszkaja, Spia pod Jednym dachem, jeden chleb je-
{z); rano i W wieczér kazdy 'z nich klgka i wzy-
waja Boga. Scisle zlaczeni kochaja sie wzajemnie ;
jesli jedno z nmich chore, smucy sig; jezeli ktdrego
szczescie spotka, wesela sig razem, ‘

Kilkanaécie ‘chat takich wjedném zbudowano miej-
scu, kilkanascie rodzin obok siebie.‘mieszka; spotykaja
siec w pola w gospodzie; odglos jednego dzwonu zwo~
Iywa ich w dni $wiateczne do domu bozego. Jesii
jeden z nich w potrzebie, wspieraja go drudzy, jesli
chorzy lub nieszczesliwy, odwiedzaja go drudzy i cie-
sza; takich chat 1 rodzin kilkanascie, to wioska,
Patrz jak rozrzucone te domostwa wirdd drzew 1 plo-
10w, a wieza drewnianego kosciolka widaé zdaleka.
Gdzie’i'ndzie’j sa domy pickniejsze, jest ich nieréwnie
wiece], to miasto.

~ Wiele wiosek i miast, wiclka rozleglos¢ kraju skla-
da krolestwo; przeciete rzekami; s3 w nim gory, la-
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sy, jeziora; mieszkancy jego zowia sie wspdlobywa-
telami, méwia jednym jezykienr, kochaja si¢ jak je-
dnéj matki synowie, a na czele ich jest krdl.

Wiele takich krolestw, wiele krain zaludnionych,
wysp, laddw te ziemie skladaja, a jéj wladzca jest Big.
Ludzie krzataja sie po niéj, jak mréwki kolo kopca
swego: jedni sa az czarni od skwardw stonecznych,
drugich geste futra od zimna zaslonié nie moga;
jedni pijq sok wino"ron, drudzy chlodza sie mickiem
z owocow, inni woda pragnicnie gasza.

Wszyscy skladaja wielka rodzine Boga, ktdry zna
ich ws?'yslkich, jak dobry pasterz zna owieczki’ swoje.
Modla sie do niego w rozlicznych jezykach; on ich
Wszystl\ldl rozumie 1 shxcha' zaden z nich nie jest
tak potoznym, aby go Bdz ukaraé nie mdgl; zaden
z nich nie )est tak mkczemn)m, aby sie Borr nim
opiekowaé mie raczyl. ;

Biedna niewolnico, ktora mdlejesz w w mzadl, 1 nad
dzieémi swemi placzesz! nikt na ciebie nie patrzy; ale
Bdg cie widzi! nikt nad toba litodci nie ma, ale Big
zlitowaé 'sie gotow, Podnies tylko glos niewiasto
npuszczvna, wezwij Boga wposrod wiezdw twoich,
a on cie uslyszy.

Narody zxemskle, bojeie si¢ Pana; rodzmy Iudzkie
wzywajcie imienia Boga.

Jedli jest czlowiek na ziemi, ktdrego Bdg nie stivos
»zyl, niech ten go nie chwali. Jesli jest taki, ktur)
od niego dobrodme]stwa nie doznal, niech ten go nie
nocha. :

¢, Opatrznosé.

Chddz, pojdziem w pole, rozmawiaé o dziclach
hoskich.

Wez garéé piasku, policz ziarnka, spuszezoj je po
jednemu na- kolana. ,

Sprobuj zliczyé listki trawy téj laki, albo liscie
tcgo drzewa,
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Nie mozesz ich zrachowaé, sa niezliczone, Tru~
dniejsze jeszcze do zliczenia inne dziela Boga.

Czarna jodla roénie na wysokich gérach, a jasna
wierzba zwiesza galezie nad woda.

Chmiel zarzuca diugie swe galazki kolo ‘wysokiéj
tyki, dab zapuszeza w glgb ziemi twarde swe korze-
nie i walczy z burza. .

Kaidy listek ksztalt ma inny, na kazdéj roslinie
inny owad- miesz ka, .

Patrz na te ciernie ubielone kwiatem, patrz na te
ziola, co depcesz; nie uprawial ich czlowiek, ani re-
ka jego te ziarna posiala. :

Jedne rosna na urwiskach, do ktérych stopa ludz-
ka. dojéé nie moze, drugie wéréd trzesawisk, inne je-
szcze w glebi lasow: lub na bezludnych wyspach; ro~
sna wszedzie i okrywaja cale Tono ziemi. A

Ale ktdz to wszedzie zycie im daje? Kto wichrom
ich nasiona powierza? IKito przysypuje je ziemiz,
dzdzem 1 rosa orzezwia? kto je sfodkim wiatru po-
wiewem ochladza, wonia i barwa bogaci? kto rozta-
cza lekkie i przezroczyste listki?

Jakim sposobem z czarnego lona ziemi réza swoj
szkarlat, lilia biafos¢ wycigga? Jakim sposobem male
ziarnko duzy krzak w sobie zamknaé moze? Zkad zna
kazda roélina pore sobie wlasciwa. Wszystkie rozio-
Zone sa porzadkiem, kazda wie swoje godzine i ustaje
z kolel. ;

Stokrotki i fiolek najbardziéj si¢ spiesza; skoro
wiosna nadejdzie, wychodza z ziemi, i jakby mowily;
jestesmy! Gwozdzik wyglada wigkszego ciepla, astry
jesieni czekaja., Kto w roslinach przechowuje zycie
podezas tegiéj zimy, kiedy snieg pola okrywa, a od
mrozu ziemia skoscieje? :

Drzewa wiedy sa ogolocone, smutne i suche jak
kofci na cmentarzu. Kto w nie tchnie nowe zycies
czyje tchnienie nagie konary lisciem ikwiatew odziewa?
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A tm}varzysko malg jest czastka dziel Boga, pré.
bka cuddéw jego. S
Ale czyi potrzeba tobie mdéwié o Bogu, kiedy
wszystko o niem przemawia,
.Kaida Taka jest )'kaby ksi¢ga otwarta, na kaidym
kwiatku wyryta o mim nauka,
Kazdy strumyk mowe ma swoje, kazdy wiatru
. powiew. Wszystko méwi o Bogu, ktdry wszystko
stworzyl; wszystko dobroé jego glosi.
Nie mozemy widzieé Boga, bo jest niewidzialny ;
ale mozemy przypatrywaé si¢ jemu w dzielach jego
i w nich go uwielbiaé.

d. Dgb.
Patrz, jak na téj murawie dab wspanialy rodnie!
o0zdoba jest i chluba téj wioski. Pien jege ogromny,
konary silne, a krete korzenie gleboko wchodzac w zie-
mi¢, utrzymuja ten ogrom. Na galeziach jego ptak
gniazdo zakiada, w jeg6 cieniu bydlo spoczywa, wiej-
skie rodziny gromadza si¢ pod ten dach zielony; starzy
pokazuja go wnukom, ale najstarszy z nich nie wie,
kiedy ten dab tak wyrosl. Pokolenia ludzkie z kolei
rodzily si¢ i wymarly, a ten syn laséw stoi: oparl
si¢ burzom dwdch wiekdw. ;
Przeciez ten dab ogromny byl niegdys zoledzia,
ksztalt jéj drobny, niczyjéj nie zwracal uwagi. Ten
pien ogromny, te silne konary, to mndstwo lisci,
wszystko to w téj zZoledzi bylo. Drzewo powstalo,
rozrosfo si¢ stopniamiy deszcz, rosa i zyzna ziemia
karmily je, ale wyszlo z drobnéj zoledzi. Dzdze,
rosy i. najiyzniejsza ziemia, nie wydadza debu bez
nasienia.
Umyst dziecigcia do téj zoledzi podobny; nie moze
od razu rozwingé zdolnosci swoich, lecz juz je: po-=
siada. Pami¢é, wyobraznia, znajomosé zlego i dobre-
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g0y 58 W umysle Laz ‘ego dzxec gcza, w tém nawet, co
sie urodzilo przed chwxlc..

Pomysl o na]medrszym czTowfeku, ktdrego znasz,
Iub o ktorym ¢l mdwiono; Wspommj na na;znal«omlt-
szego meza, co jest chluba 1 ozdoba swéj rodziny,
i jak ten dlgb opieki i schromema uzycza, i powiedZ
sobie: umysl tego czlowieka, byl niegdys takim, ja-
kim moj iest dzisiaj, mysli jego rdwnie jak moje dzie-
cinnemi byly. :

Gdyby$ tylko znal Zoladz, nie mdglby$ zgadnad
ksztaltu 1 wielkosci debus dybyé nigdy nie znal medr-
ca, nie miéglby$ go wystawié sobie ze stabego i nie-
mego dzieciecia.

Nauka jest pokarmem umyslu, jest ‘ona rosa, dzdzem
i zyzna ziemig. Jako Zyzna ziemia, deszcz Irosa wzrost
drzewu daja, jako przez nie corok nowe puszcza ga-
Tazkis tak nauka, ksigzki, rozmowa, karmia umysl
i poped daja zdolnosciom umyslu,

Szanujze o dziecie umyst twoj, przymuj pokarm
nauki, azeby czlowiek, ktdry jest w tobie, mdgl
wzro$é 1 zakwitnaé, Ani zgadniesz, do jakiego stopnia
doskonalo$ci on dojsé moze,

Wielé czasu minelo, zanim ten dab odzial sie
wspanialo$cia, kilkanascie lat przeszlo, a on krza-
czkiem byl jeszcze. Wiele czasu minglo, nim powie-
dziano o nim: oto drzewo. Wiele czasu minie, nim
na dzieci¢ powiedza: oto czlowiek. :

Moglo bylo to drzewko galezi byé pozbawioném,
mdgl wiatr szczyt mu zlamaé, i dzi$ pien jego bylby
sekaty i krzywy, ale zawsze bylby debem. Dziecig
moze wyrosé bez nauki, bez cnoty, ale wtedy chybi
przeznaczenia swego, bo duch wyzszego rzedu dzie-
cie i czlowieka ozywia.

Ach ‘kochajcie  tego drogiego duchaj karmcxe go
prawda i nauka; od Boga on WyszedI , Da jego obraz
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stworzony, Db trwaé bedzie lata i wieki, ale duch
czlowieka przetrwa wiecznosé,

Szanujze w dziecigciu przyszlego czlowieka, nie
wytepiaj w czloywicku poczatkdw aniola,

Ce Zl‘”!ao

Otoz zima nadeszla! smutek i milezenic zajely pola,
juz uie slychaé Spiewania ptaszkéw éwierczenia owa-
déw, Strumyki szemraé przestaly, mréz zatrzymud
ich w biegu.

Drzewa wznosza ku blademu niebu nagie swe ko-
nary, jak gdyby uschle ramiona, sok ktdry je ozy-
wial, juz w nich nie plynie. Kwiaty i rosliny pa~
choace zwiedly do korzenia.

Samo slonce smutne i zimne, zda sie, ze na to
swiatlo rozlewa, by zalodé powszechna okazaé.

Natura w zalobie jest po wlasnych dzieciach, nie
dawno cieszyla si¢ w swéj plodnosei, wietrzykom
won rozy roznosi¢ kazala, szczep winny podawal il
soczysly owoc, a na wszystkich fakach, na zielonych
pagorkach, -niezliczone kwiatki rosly i kwitty,

Natura, pickna natura, ty Boga ulubiona cdrko 9
czemuzes dzis tak smutna? opuscilze cig 1w ojciec!
Daz ci on zginaé?

O nie, nie opuscil on ciebie, jestes ty zawsze jego
ukochany cdrka, wiecznym doskonatoéci obrazem,
W tobie’ pieknos¢ jego speczywa, ty blaskiem jego
oblicza jasniejesz.

Dzieci twoje ozyja, obaczysz, jak wnet wstang
1 zakwitng; réia znowu napelni wonia powietrze,
z lona ziemi wyjdzie zielonosé.

. Ale czyz nie placzesz dzieci twyeh ludzkich, kid-
rych tu juz nie ma? a synowie i te cérki snem $mierci
uspione, nie obudzaz sie juz nigdy ? Réza i fijolek za-
Lwitna na nowo, a czlowiek czyz zginie? Nie ockniez
sig w grobie? Swiatlo madrosci zgasniez na wieki

-
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w prochu, a Izy wylane nad umarlymi darmoz
piynely? ;

Nie, i oni ozyja, ich zima prze)dzm, 1 oni kledys
zakwitpa: Ezy twoich ‘dzieci obeschna, skoro® wie-
cznosci pora nadejdzie.’ Przybywaj wiec poro wie=
cznesci, przybywaj. /

» Dziecie jedncdniowe! zkad idziesz? czemu . tak
smutna  postawa two;a" dla czego oczy od placza
czerwone ? ¢

Widziatem rdze w calfym blasku swoim, otwierala
Hiscie przed promieniami wschodzacego stoncas — Wrd-
cilem, a roza juz zwiedla, hstki jéj na ziemi rozrzu-
cone lezaly, wiatr pomlatal niemi !

Widzialem wspaniale drzewo wznoszace sie w do-
linie, korony jego zakryte byly liSciem, siegaly dale-
ko, pien byl podobuy do mocnego slupa, a korzenie
gleboko wpoily sie w =ziemie — wrdcilem, wiatr
wschodui pozéleil zielonosé jego, sickiera konury od-
cicla, robak droge w pniu wytoczy{ sam rdzen
zgnil, i drzewo uschle zaleglo ziemie.

Widzialem -¢zne owady igrajace nad woda, skrzy-
delka Jch zlotem i purpura jasnialy, cialo blyszczalo
)ak szma’igd; tak ich bylo wiele, 2em' ich. pohczy(’:v
nie zco’(ai, a igraly tak szybko, ze oczy. mo]e dosci-
gnaé ich nie mow{y — Wrdcitem, juz ich nie bylo‘
zmiott je wiatr wieczorny; jaskélka porwala jedne
w swym locie, polknal drugie szczupak Zarloczny,
1 z tego mndstwa zaden nie zostal. -

Widzialem czolwicka w caléj sile wieku, twarz
jego jasniala zdrowiem i picknoicia, mocne czlonki
Pewne byly zycia i sily; slyszalem, jak powstah cho«
dzil, styszalem, jak powtarzal z duma, ze jest najwy=
borme)szem Boga stworzeniem. — Wrdcilem — Iezak
zimny Da ziemi, nogi jego i rece byly martwe, oczy
zawarte, duch 2ycia z niego wyszedl, tchu juiw ustach
nie bylo. Zaplakalem, bo smieré jest na ziemi, zni%

12
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szczenie miedzy dzielem Boga. Wszystko wiec, co
. stworzone, zniknie ! Wszystko, co Z)]e, umrze! zos’aw
mnie, zostawy bede plakal jeszcze!

2. Mioda Rézia traci swg matke.

W staroiythym zamku mieszkal waleczny rycerz
z malzonka swoja, ktéra byla wzorem cnot, a szcze-
0(;1.:16; wbrocmnnoau* malenka co;euxa Rézia, zy-
wym jé) by{a obrazem.

O czemuz Rdzia nie dingo cieszyla sie owa mnieo-
szacowana matka? wlrdtce bowiem zachorowala nie-
,bezpleczme. Czu)qc si¢ blizka $mierci, nie taila sig
przed cdrke,’ kazala postaé po ksiedza: on mnie po-
$wiecil Bogu przez Chrzest §. gdym sie urodzila, on
i przy schylku Zycia nie odmdéwi mi swéj pomocy.
Pospieszyl pobozny kaplan; rozmawiala z nim kilka
godzin na osobnosci, przyjela z rak jego chleb zywota.
Kochajaca cdrka jak aniol opiekunczy na krok swéj
matki nie odstapifa. Maz jéj, ktéry wieczorem po-
wrécil z dalekiéj pedrdzy , zblizyt sie do 1dzkay stru-
_chlat na widok umierajacéj prawie zony, Rdzia z dru-
giéj strony 1ézka wutuli¢ si¢ nie mogla. Chora z tkli-
wym usmiechem podajac rece mezowi i cdrxce, rzekla
slabym glosem: drogi malzonku, kochana €drko, juz
oczy mioje nie ujrza wschodzacego slonca! nadeszia
ostatnia- godzina! lecz nie placzcie mad moja strata.
Przenosze si¢ tylko do innego mieszkania, do domu
ojca mego’, gdzie mnie czeka niepojete szczescie: Przyj-
mijcie moje blogoslawienstwo, wkrdtce zlaczymy sie
na wieki, Zwatlone sily nie dozwolily j¢j mdéwit
diuzéj. Odpoczawszy. troche, dodala: ,,Drogi mezu,
oto jest corka 'nasza, ten. zywy obraz niech ci przy-
‘pomina utracona zong. A ty Réziu badz zawsze pos
bozna, dobra i niewinng, Kochaj Booa, nasladu] Zba-
wiciela, ‘umka; zlego. Kochaj i szanuj twego ojca,
niech zawsze widzi w tobie majprzywiazansza cérke.
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O Boze, zawolala wznoszac ku niebu powloka $mierci
zalmione oczy!, strzez ja od zlego, prowads droga
cnoty , wystuchaj ostatnich prosh macierzynskiego ser-
ca, ktdre juz bié przestaje.¢ :
Spokojnosé. anielska romienie blizkid] chwal
PR a) 25 P )
zdawaly si¢ jadnieé w wybladlych rysach j¢j twarzy.,
A spojrzawszy na obraz konajacego Zbawiciela na
krzyzu, bedacy naprzeciwko 14zka, zlozyla rgee i juz
> . &3 .
prawie gasnacym glosem rzekla: ,,O mdj drogi Zba<
wicielu! jakes ty ducha twego polecit ojcu twemn,
tak ja dusze moje skladam w rece twoje.‘ Zamilkia,
émiertelna bladosé twarz jéj okryla, oczy zamknely
- . . E ey
si¢ na wieki, - ,

3.+ Sposéb nauczania Sokralesoweso.
P 4 S

Za czas¢w Sokratesa mlodzi Atenczykowie oma-
micni sfawa Peryklesa, Temistoklesa i pelni bezro-
zumnéj ambicyi, przysluchawszy sie przez niejaki czas
Tekcyom Sofistéw, ktérzy im obiecywali mezynié ich
wielkimi politykami, rozamieli, ze juz do wszystkiego
sposchnymi byli i najwyzszych pragneli godnosci. Je-
den z nich nazwiskiem Glaukus, nie majac jeszeze lat
dwadziesvia, tak si¢ byl zapalil Zadza kierowania Spra=
wami rzeczypospolitdj i zarobienia sobie na sIan, ze
ani przyjaciele,» ani krewni wybié mu tego =z glowy
vie mogli, Jednemu tylko Sokratesowi, ktéry go dla
tego, iz byl bratem Platona, kochal, ndalo sie od-
wies¢ g0 od nierozumnego zamystu. : ;

Spotkawszy sie z nim jednego dnia, tak go swa
rozmowa zajal, ze Glaukus pilnie jéj'sie przystuchi-
wal. To Waié masz cheé, méwil Sokrates, . rzadzié
Rzeczapospolita. — Tak jest, odpowiedzial mlodzie-
viec. — Nje mogles lepszego sobie  obraé zawodu,
dodal Sokrates, bo jesli sic Waéci poszczesci, bedziesz
mogl byé pozytecznym swym przyjaciolom, dom sWdj
Wzniesiesz, granice panstwa rozszerzysz. - §iawa Waszs
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mosci rozejdzie sig po caléj Greeyi, a moze by¢, ze
gajdzie az do barbarzynskich narodéw.

Taki pochlebny wstep podobal si¢ bardzo pani-
czowi, chetnie wige sluchal daléj. = ,,Poniewaz Wasz-
mos$é pragniesz zjednaé sobie znaczenie i chwale, tedy
rzecz )'awm; y ze chcesz si¢ staé Rzeczypospolitéj uzy-
tecznym — yZapewne® — ,, Prosze, powiedzze mi
Wasé pierwsza us{ugg » ktdra chcesz Rzeczypospolm]
wyswiadczyé? Gdy sig Glaukus tém zapytaniem zn:ie-
szany, z odpowiedzia ociagal, rzekl Sokrates: Bez-
watpienia, chcesz si¢ przyczyni¢ do powiekszenia do-
¢hodéw, w celu zbogacenia kraju — Wlasnie to po-
wiedzieé chcialem. — To Waéé znasz,zapewne do-
kladnie wszystkie zrddla dochoddw Rzeczypospolitej,
abys natychmiast potrafit, gdyby jedno ustalo, drugie
otworzyé?——Dahbo g2 odpoww Glaukus, zem jeszcze
0 tém nie pomys]xh-—To mi Waszmosé wymlen przy-
najmniéj wydatki Rzeczypospolitéj, poniewaz, jak wiesz,
wazna to jest rzecz, ograniczy¢ zbyteczne. Przyznaje
sig, z¢ 1 w tym wzgledzie nie lepiéj jestem oswie-
cony, jak w pierwszym.— Trzeba nam tedy na po-
zniéj odfozyé przedsigwziecie zbogacenia Rzeczypospo-
litéj, kiedy Wasé ani dochoddw, ani rozchoddw nie
znasz.

Ale przecie, rzekI Glankus, ‘jest jeszcze inny spo-
s6b, o ktérymes zamilczal; 'mozna wzmddz Rzeczpo-
spolitq- zniszczeniem nieprzyjaciél.—-—To prawda, odpo-
wiedzial Sokrates, lecz do tego trzeba crué sie na
sifach, gdyz inaczé] wiasne moglibyémy utracié. Ten
teﬂy, co od podniesienia wojuy zamysla, powinien
znaé dokladnie sify z jednéj i drugiéj strony. A znasz
tez Wasé potege naszéj Rzeczypospolitéj na morzu i na
ladzie, jako tez i maszych nieprzyjacio't? Bardzo mie
Wasé ukontentujesz, jezeli mi blxzsze; w téj mierze
udzielisz wiadomosci, — Jeszczem jéj nie zasiegnal,
odrzek? zawstydzony Glaukus, YYidaé wigc, odpo=

e
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wiedzial Sokrates, Ze mie tak predko bedziemy mieli
woijne, jezeli Waszmodci hetmanstwo poleca, bo Wasé
wiele sie jeszcze poprzednio nauczyl musisz, nim beg-
dziesz mégl w pole wyruszyé. '
Znalazlszy go w innych rzeczach réwnie nieukiem:
— a hoj sig YWaéé Boga, dodal Sokrates, jakZe mozesz
si¢ tak dalece zadlepiaé, I pragnaé godnodei, ktéraby
cie dla niedoleznosci twojéj do nieslawy i hanby przy-
wiodla. - Glaukus korzystal z téj lekeyi, wzial sig
szezerze do mauk, i mie wprzéd przystapil do sluzenia
Rzeczypospolitéj, az sie w nich nalezycie wydoskonalile

4, . Pan Zacharyasz Prawdzic.

Pan Zacharyasz Prawdzic urodzil sig w miasteezku
prowincyenalném . na Zwmudzi § nie podrézowal przez
cale zycie, jak tylko do poblizkich wiosek, Ztém
wezystkiém lepiéj sig poznal ma Indziach, ni ci, kté=
rzy majatek swoj w Paryiu lab Neapolu zjedli.. Qb-
fity byl w historyjki réinego rodzaju, kifrych mu
wlasne dostarczylo doswiadczenie. Nie wiele w nich
bylo zalety z wynalezienia, ale tym wiecéj z umiyte.
cznodci praktyczndj i t¢ mialy 'do siebio osobliwoié,
iz zawsze méwil po parze tych przypowiesci.

Raz znajomy jemu miodzik pan Szust uwielbial -
jegy rozum — ,,Ej co tam® odpowiedzial Pan Pra=
wdzic i ezmychnal, ,mialzebym ja byé tak rozamny i

,s Powszechny to odglos Mosci Prawdzic, a ze i ja
zyczylbym sobie podobnéj. . e ,

,,No! jezeli w istocie tego tak sobie Zyezycie, to
rie ma nic trudnego. Uwazajcie tylko piluie, jak ro-
bia glupey.* 5

. 5»Co? jak robia glupey?* ' i

»» Tak jest; Panio Sznst, a starajeie sig inaczéj ro.
bié jak omi,<

Noprzyklad? , = »

»Noprzyktad, Panie Szust. Za mojéj mlodoéci
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zyl tu jeden stary Rachmistrz, zgryiliwe, osowiale
.stworzenie, nazywal sie Pan Zero. Ten snul sie od
kata do'kata i mruczal zawsze pod nosem. W zZycin
swojém do nikogo nie zagadal, a nawet w 0czy. ni-
komu nie spojrzal. Zawsze w ziemig tylko patrzaf. —
Jakze myslisz, Panie Szust, ze go ludzie nazywali?

Jak? zapewne glowa myslaca?

~ Ba i prawda! wlasnie tez! nazywali go powsze-
chnie glupcem. OQto, pemyslilem sobie (tén tytul nie
bardzo mi przypadl do gustn): Prawdzicn, nie rdb
tak’ jak Pan Zero. Brzydko patrzyé z podetba. Patrz
ty lepié) ludziom w oczy $mialo i przyzwoicie. Alho
zamiast sobie rozmawia¢é sam z soba, fay! Mdw ty
raczé] z drvugimi, Coz, Panie Szust, . czy mialein
racya?

Zapewne, tak nie inaczdj,

Alez, bo to nie wiem, czy koniecznie tak ze WSZy-
stkiem, Gdyz w tym samym czasie uwijal sig n nas
drugi biegus , nazwiskiem Pan Furbo, tancmistrz z rze-
miosfa. Ten wszystkim w oczy zagladal, wszystkich
zaczepial, do wszysikich gadal, kto tylko mial uszy.
Vieszze, Panie Bzust, jak jego nazywali?’

Jak ?. moze czlowickiem krotofilnym.

Zgadles, tak jest, takse glupcem! — Tam do kata!
pomyslilem sobie, to osobliwsza! Jakie ta sobie po-
stapié, zeby si¢ nie wystrychnaé¢ na dudka. Ani tak
zupelnie jak Pan Zero, ani tez tak calkiem jak Pan
Furbo. Najprzdd patrzaj ludziom s$miato w oezy jak
dragi, a potém uwaznie spojrzyj na siebie jak pier-
wszy. Najorzdd rozmawiaj glosno 2 ludzmi, jak Pan
Furbo, a potém tajemnie z soba samym, jak Pan Zero,
Otoz widzisz, Panie Szust, tak ja robilem, i to caly
sekret,

Drugi raz nawiedzil go mlody kupiec Paliwo-
da z Mitawy, ktdry bardzo narzekal na swoje nie-
szczgscie.  Ej co tam! odezwal sig stary Prawdzic

/
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i wstrzasl go za reke. Trzeba przecie o sobie, szcze=
rze pomysli¢, Panie Paliwodo, i probowac¢ szczesciae

Oj, probujeé ‘ja go dawno, ale ¢dz to pomoze,
kiedy jedna <bieda wali si¢ za druga. Przyjdzie do
tego, e porzucg wszystko i opuszcze reces

Nie ezynié¢ tego, Panie Paliwodo, uwazajcie tylka
dobrze, jak macie gebe nosié. =

Co, jak mam gebe nosi¢? ‘

"Tak jest, Panie Paliwodo, jak macie gebe nosi¢. Wy=
tdémacze wam sie jasni¢j. Kiedy tu po lewéj wvece
mdj sasiad dom stawial, cala ulica zaloZona byla bal-
kami, - ceglami. Przechodzil  tam przypadkiem nasz
Pan burmistrz Chwyé, wielki wtedy ‘jeszcze sOWi-
zduzal. Owdz tedy. pedzi, jak gdyby go kto gonil,
zadzierajac nosa, jak gdyby konhcem jego obloka chcial
dosi¢gnaé —rym padf jak diugi, stlukd wmuzgownice i do-
tud potezna zaszczycony jest czerwona szramg, rzekl-
by$ ‘Ze si¢ z huzarami rabal, '

Ah to stara przypowiesé, nie zadzieraj zbyt mosa
do gdry. v ;

- Tak jest, widzicies Ale teZ nie zwiesza] zbyt na
d6l. Bo nie dlugo potém wiém samém miejscu . przes
chodzil zadumany nasz miejski poeta Pan Kleta; mus,
sial mieé w glowie wiersze, albo domowe klopoty,
bo wlokl sie krokiem tak opieszalym, tak zamyslony
kwaény , z eczyma tak W ziemi utopionemi, jakby si¢
w niéj cheial zagrzebaé, 'Tra, urywa sig lina i bel-
ka jak piorun spada na piedz przed jego nosem. Z prze-
loknienia zemdlal na micjscu nieborak i kilka tygodni
chorowal,  Uwazaciez, Panie Paliwodo, do czego ja
zmicrzam , jak gebe nesic trzeba?

WPan myslisz, tak $rednio.

Zapewne, ani zbyt gorno w oblokach, ani tez
zbyt ponuro w ziemi wazrok “topié.  Kio spokojnie
prowadzi oezy to do gdry, to W prawo, to W lewo,

i
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to przed siebie na ziemie, ten bezpiecznie idzie coraz
daléj, i nie tak latwo przydybie g0 przygoda.

Jeszcze raz odwiedzit P. Prawdzica mlody, po-
czynajacy spekulant P, Fraszka i cheial -0d" niego na
malenka jaka$ spekulaeyjke pozyczyé pieniedzy. —
Mizerny to wprawdzie, dodal, zysk bedzie, ale tak
samo wlazlo mi w rece,.ze nie podobna sie usunad.

Ten ton weale si¢ Pann Prawdzicowi nie podoba?,
1 wielez to tam, Panie Fraszko » do tego interessu po-
trzebujécie ? ' '

Fraszka, prawdziwie bagatela, sto talarkdw.

I, jezeli tylko tyle, dam wam jak najchetniej. A na,
dowdd, jak wam sprzyjam, dam wam jeszcze précz
tego co innego, co mi¢dzy braémi warto przynajmniéj
tysiac talardw. Mozecie si¢ zbogacié, — Ale jakze 1o
Panie Prawdzic, jeszcze procz tego? — Ej to nic.  Jest
10 tylko mala historyjka. Kiedym byt wlodszy, syl
W mojém sgsiedztwie winiarz, Pan Lewarkiewicz,
oryginalny czlowiek, ten przyzwyczail si¢ byl do je-
dnego slowa, kidre go nareszoie ptzywiodio do torby.

Ah dla Boga, céz to za osobliwe slowo?

Kiedy go sie czasem kto spytal, jak wam gie. po-
wodzi Panie Lewarkiewiczu? Zyskalze$ co na swoim
handelkn ?— Fraszka, odpowiedzial, prawdziwie bagatela,
picédziesiat talarkéw. Céz to znaczy ? — Albo gdy
do niego mdwions: Panie Lewarkiewiczu, podohno-
scie takze przy tém bankructwie stracili. — Ej to 'dro-
bnostka, odpowiadal; nie warte gadania: pieéset talar-
kéw. Czlowiek ten byl w debrém pierzu, znalismy
go dobrze; ale jakem powicdzial, ten jeden przekicty

frazes, wysadzil go, jak miwig z siodla, i musial -

PYj8¢ z torbami — Wielez to potrzebowaliscie P. Fraszko ?
Ja? Mosci Prawdzic, — prositem o sto talardw.
Aha prawda, krétka juz mam pamigé, Ale mia-

fem jeszeze drugiego sgsiada, ten handlowal zbozem

P. Krupa, Ten inoym frazesem wybudowal - swdj
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wielki dom z ecalém zabudowanfem gospodarskiem

i ogromny sklad towaréw. Jednem slowem, edz wy
na to? ’

Ach, jakem poezeiwy, Mosci Prawdzic, bar&iobym
rad wicdzial, co to zaslowo? —Kiedy go si¢ kto za-
pytal, jak sie WPanu powodzi, P. Krupo, zyskalze$
co na swejém zbezu? — Ach niezmiernie wiele, md-
wil, a oczy iskrzyly mu si¢ z radosci i serce si¢ roz-
plywalo, cale sto talaréw. Albo gdy sie kto do niego
odezwal: céz. wam to P. Krupe, zeicie tak smuitni?
Ach, odpowiadal, stracilem niezmiernie wiele, stra-
cilem bitych pigédziesiat grubych talardw. Zaczal od
niczego ten czlowiek, ale jak powiedzialem, w oczach
naszych postawil sobie wielki dom z magazynem i ma
piekny sklep kupiecki. Cdéz P. Fraszko, ktéry spo-
séb mdwienia lepié€j wam si¢ podoba?

CGczywiscie, ze ostatni!

Alez bo 1 to nie ze wszystkiém! Gdyz P, Krupa
mawial takze wiele, niezmiernie wiele, kiedy przy-
szlo ubogim dawaé, a przecie mdgl wtedy méwié
tak jak Pan Eewarkiewicz, mdj drugi sasiad. Co
do mnie P. Fraszko, ja, ktdéry miedzy temi dwoma

{razesami mieszkalem, zanotowalem sobie obadwa

i wedle czasn i okolicznosci mdwig raz tak jak P, Le-
warkiewicz, drugt razg jak Pan Krupa.

Nie, nie, dalibég, ja trzymam z P, Krupa dom
i sklep, to mi sie podoba.

Chcieliscie tedy..? ;

Wiele pienigdzy,wiele, mily Panie Prawdzic,
cale sto talardw. *

Aha, widzicie, Panie Fraszko, jakescie to pojeli?

Tak sie valezy. - Kiedy u przyjaciela pozyczasz,
trzeba méwié¢ jak Pan Krupa, a kiedy przyjacielowi
w potrzebie pomagasz, trzeba méwié jak Pan Le-
warkiawicz.
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5. Jak si¢ milcdzienicc sposobic powinien
ne NCIONCT 06

- Aby mlodzieniec wyszedl na uczonego, trzeba,
zeby byl ecnotliwy, cheé majacy, pilny i stateczny.

Powinien byé cnotliwy, bo niecnoty przeszkadzajg

do nauk; ten albowiem, ktdry si¢ udaje na zycie roz-
wiozle, traci zaraz rozum}; a jeieli’ w nim niektire
iskierki przyrodzoneno sw’lat{a jeszcze blyszcza, umy-
slnie’ je gasi, i jako natretnika jakiege z serca - precz
Yu )‘11]9.

W uczacym s1e powinna byé eheé do mauk. Te
cheé zwykli rodzice uwazaé w dzaecu;cnu na)bardue;
wtedy, kiedy mu si¢ daje czas i wolnoéé czynienia,
co chce. Patrza, do czego ma ochote, ‘czyli do broni
zaiywania i mq si¢ bawienia, czyli do nauk, biorac
ksiazki w reke 1 w nich upodobanie pokazujac, czyli
do kom pséw 1 t. d. Owidyusz w dziecifistwie do
wiersz_opi-stwa taka mial ochote, ze nawet wtenczas,
kiedy go matka bila, wierszami gadal, " Tucydides
dzieckiem bedac, gdy slyszal Herodota, dziejopiséw
greckich ojca, czytajacego w zgromadzenin wielu ma-
drych mezdw, napisane przez siebie dzieje, mie mdgi
sig wstrzymaé od placzu dla wielkiéj radosci. « Co wi~
dzac Heradot, obrocnvszy sie  do (qca Tucydidesa,
rzecze : szczeshwys ojcze!
ry tak wezesnie tak wielka cheé¢ de nauk pokazuje.
Jakoz Tucydides na wielkiego wyszedi dzigjopisa,,

Ze masz’takiego syna, ktd~

Powinien jeszoze uczacy sie byé piloy w nankach,
bo jezeli bedzie szukal tylko rozrywek, 1 PR
ksiazki kartami ' sie do grania bawil, albo =z fuzyjka
na ptaszkl wybiegal, lub tez balikami i tancem za-
przatnie sobie glowe; juz tam po ‘navkach; juz taki na
madrego nie wyjdaie, Naulu, ile z siebie trudne, po-
trz ebu,a wielkiego starania i pilnosci.  Widzimy to
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i w innych rzemioslach, ktdrych takze bez mozolu
i dlugiéj ciagl pracy nauczyc sie nie mozna.
Nie dosyé jest, ze uczacy sie bedzre cuotliwy, cheé
majacy, pilny; ale trzeba nadto, aby byl stateczny
dalszych latach, aby te mnasiona cnoty i nauki nie
zniszczaly, ale sie rozkrzewialy coraz bardziéj i po-
zytkowaly; bo inaczéj to hedzie jako z ogrodem pig-
knie zalozonym, zasadzonym i zasianym, gdy nie
przylozysz starania do jego zachowania, utrzymania
i pomnozenia, ta wszystka pierwsza praca w niwecz
puszm, wszy stka ozdoba zniknie, t z ogrodu stante
si¢ pustynia i dzikie. pole.  ,,Mialeny, rzekl raz do
mnie .pewien gorliwy nauczyciel, bardzo wielu sposo=
bnych i ochotnych do nauk w naszém gymnazyum
miodziencdw, kidrzy znaczny postep z wielka moja
pociecha uczynili; ktdrzy najprzedniejszych Tacinskich
piqarzdw krasomoswwcdw, ~dziejopisow . poetdw rozu-
mie¢ 1 nasladowad potmuh, ]Ltorzy z swojéj glowy
dzw a _krasomowskie W}mys i¢, czedel rozporzadzié
wymowa przyzwmm wyrazié zdolah' zgola meplonna
nadzieje czynili, ze  na wielkich w ojczyznie rajcéw,
bm!?mw, krasomowedw, wierszopiséw, dziejopiséw
wyjsé mieli, Lecz jakze moje oczekiwania zawiedh!
Jeden pickne owe przymioty i dary w trunku utopil}
inny sposobnosc wielka i ochote do nauk i do cnoty
weale zatarl i zatlumlt, skrzetnem i ustawiczoem
okolo gospodarstwa staraniem. Nie zobaczysz u niego
inné] ksiazki, tylko folwarczne karby, dlugie szeregi
wydatkéw, zasiewéw, omlotdw, drobiazgéw, obory
i stada; albo w domu ustawiczne halasy, grozenia,
iajania, bicia, albo po polach chodzenia, biegania la-
tania, dozierania, rozkazywania; te Sa jego zabawy:
»» A Cycero, Mosci Panie, Wirgiliusz, przed tém uko-
chani, jak siz teraz podobaja?“ — A co mi tam po,
nich, odpowie: barany, barany to grunt, siano jeszcze
nie zgrabione, pole nie zorane; ktoby tam mial czas
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do czytania, Iony dawriejsza owg ochote do nauk
1 do cnoty zgasil i zniszeayl przemierzlem fakom-
stwem: cafa jego biblioteka, szufladki rdznemi pie-
nigdzmi nalozone, cale jego papiery, listy zasta-
wne, ktdre brzmiace procenta preynosza; z niemi naj-
chetniéj przebywa, wazy, liczy, rachuje, o tém tylko

. mysli, jakby kogo, choéby rodzonego brata, oszukaé,
ostatni grosz z nieszczesliwego, wyludzié, wypieniad.
Czyz ten kiedy o ksigzce pomy$li? Broa Boze! to wy=
datek niepotrzebny! na co i po co? préino miejsce
zawadza. ' Dziecko jego wlasne, oddane w miesicie do
szkél na ladajaka stancya, aby niepotrzebnego kosztn
oszczgdzit, nie moze si¢ ojca doprosi¢, aby kilka zlotych
wylozyl na ksigzke szkolna, ktéra syn bieduego wy-
robnika do tejze klassy uczgszczajacy, juz dawno po-
siada. — Inny caly si¢ udal na fowy, myslistwo i po-
lowanie; codzienna jego zabawa za zwierzem sie uga=
niaé, psy chowaé i tuczyé.  Rozmowa nie insza tylko
o zajacach, sarnach, i dzikach. Tak caly zatopiony
w fowach, czy moze si¢ doskonalié w naukach; ra-
czé) i to, co zebral w szkolach, po lasach, kniejach,
?gkach ‘i polach, uganiajac si¢ za zwierzem, rozproszy
1 na wiatr pusci,

6. Rady miodemu Rzemieslnikowsr.

Chcialed, bym ci napisal prawidla, jakich si¢ sam
trzymalem, i jakie przydaé slo mogq i tobie; oto sa:

Pamietaj, ze czas jest to samo, co pienizgdze. Kto
moze zarobié szes¢ zfotych na dzien, a przez pél duia
spaceruje 1 nic nie robi, choéby wydawal podczas
préznowania szeé¢ tylko groszy, wydaje daleko wie-
céj, bo nie zarabia trzech zlotych.

Pamigtaj, ze 1 kredyt jest to samo, co pieniadze.
Kto zostawia w mém reku swoje pieniadze, oddaje
mi procenta, czyli, vddaje cale eyski, ktdre za ich
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pomoca zarobi¢ mo ge. Zyski'te dojdg do znaczne'j
wysokosci u osoby majgeéj zaufanie i umiejacéj pie-
niedzy uzywaé

Pamlcta], ze pienigdze moga sie mnozyc nieskon-
czenie. Pieniadz rodzi plemadz. Z szesciu zlotych
bedziesz mial swdm, polem oém, a nzkoniec sto tala-
réow. Im ich jest wu;cej, tym sw wxqce; pomnaza)q,
a zysk rosanie co chwila raptowniej. hto zsbi}a pro-
Sn{l lna(‘l()r(-‘, 'l]QZCLy je} plemlo; na t_/smce "ellel‘acy].
Kto zabija zlotowke, traci wszystko, coby przyniosia,
1o jest tysiace talaréw.

Pomnij na to przystowie: ze kto regularnie placi,
fest panem cudzego worka. Kto jest znanym z tego,
iz dlugi swoje w przyrzeczonym czasie uiszcza, ma
w kazdém zdarzeniu otwarte kieszenie u swoich przy-
jaci¢l. Jest to rzecz nader wazna. Po pilnosci i oszcze-
dnodci nic wiecéj mie pomaga mlodemu cztowiekowi
pa $wiecie, jak rzetelnosé w interessach; nie pl‘zetrzyma]
wiec ani godziny nad czas oznaczony poz_‘, czonych ci
plempdzy, raz zlamane slowe moze ci zamknaé raz
na zawsze kieszen przyjaciela.

W zachowaniu swego kred)tu najmni¢jszéj strzedz
sie trzeba okolicznosci. Kiedy wierzyciel slyszy twdj
mlotek o gudzxme plate; rano, lub dziesiatéj w wie=
czor, staje sie na szesé miesiecy c1erphwszym~ ale
kiedy cie u)rzy w godzinach od pracy grajacego w bil-
lard, lub splewa)acevo w szynkowni, posyla zaraz na-
za)utrz po swo]e plemndze woli odbieraé czgsciami,
niz czekaé niepewnéj caloscis

Pilnosé: w pracy pokaznje nadto, ze pami¢tasz
o tém, cos kemu winien; nadaje ci postaé czlowieka
starownego i uczcxwego vpowu;ksza bardzne) twoj
kredyt. '

Jedném slovwem, wiedz o tém, ze droga do majy-
tku zalezy na tych dwdch wyrazach; pracy i wstrze-
migzliwosci; nie trwoh ani czasu ani pienigdzy i vzy~
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waj ich jak ‘majlepi¢j.. Kto zarabia uczciwie, a zaro-
bek, zaspokoiwszy konieczne wydatki, oszczedza, musi
staé si¢ hogatym; chyba Opatrznesé, co rzadzi swia-
tem, i ktoréj prosi¢ winnismy w kazdém naszém przed-
sigwzigeiu o blogosiawienstwo irozporzadzi inaczcj.

7. Szkoly publiczne.
. Pobudki moje, Zem szkoly publiczne nad domowe
przeniés! wychowanie, byly takowe. Uwazalem w dzie~
ciach moich przysziych obywatelt, ktérym “przyjazn
braterska koniecznie potrzebna. Przyjazn z mloedu po-
wzieta grunt ma staly. Jest nas dotychczas kilku
w sasiedziwie, kidrzySmy razem do szkdl chodzili;
slodka pamigé- szezedliwego wieka, ile sie razy zje-
dziemy razem, najulubiensza jest teraz rozmowa na-
s2g. Emulacya w szkolach kwitnie, w domu by¢ nie
moze; jest zaé najzywsza i do nauk i do czyndw
chwalebnych poduieta. Wierz mi WPan, iz 2 wig-
ksza usilnodcia staralem sig czestokroé w szkole o pier-
wsze miejsce, niz na sejmiku o poselstwo. Ta- usil-
nosé miala za cel nauke: czego wiec napominania
starszych, przeswiadczenie czasem - wewnetrzne nie
wymoglo, punkt honoru dokazal. Pomysl WPan , co
za zyzne ziarno ten punkt honoru, przyjete w mio-
dosci, mna dalszy wiek mlodzienca. Oddawanie mo-
Zniejszy ch do szkdl i ten jeszcze pozytek za soba pro-
wadzi, iz sig przy nich ubozsi ucza. Synowie pod-
starosciego w gospodzie sluza moim, a w szkole ‘cza-
sem ich podsiadaja. Ztad z jednéj strony emulacya
wzrasta, z drugiéj zobopolne wzgledy miedzy nimi
si¢ kojarzy, Znajda dzieci moje wychodzac na $wiat
W osobach tych domowych wychowancéw nie tak
slug, jak wiernych i doswiadczonych przyiacidl; i gdy
fortuna ktdrego z nich mnad (zieci moje wyuniesie, spo-
dziewaé sie nalezy, iz nie wzgardzi strumykiem, pa-
migtny na zrédlo, = ktdrego czerpal.
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Szkol’y przeto publlczne byly zawsze, poczytane
za ‘miejsca najprzyzwoitsze dla nksztaloema dobrych
nbywateh i ludzi z ludimi Zyé majacych. Té¢j po-
trLebne; nauki trudno nabyé w rodzicielskim . downu,
i zua)e si¢, ze w spélecznosci dla spolecznosci ksztal-
cié sig naleby. W publicznych to szkolash ucza sie
n‘lod/. 1y, cho cby na;bo@azs:, zachowa¢ réwnosé ze wspol-
uczuiami, nie Wynom: sig nad innych, cenié najwig-

céj zdatnosé 1 dobre prz:,mmty i wszystkicli sobie
uczynnoscia, g grzecznostia zniewalaé, Tu mlodzieniec
widzi obraz $wiata, wehodzi w pozmanie ludzi, za-
biera znajomosci, kojarzy zwiazki z tymi, kldrzy kie-
d)a towarzyszaml W ipozyciu- bpda. Tu pamcz otrzasa
si¢ z pieszczot domu mdmcxdshego nie maj3c na ko~
8o sie ogladad, pr.-_yzwy"za;a sig sam o sobie radzié
i widzi zawczasu, ze wyniosiosé, zuchwa?ua{,, pogarda
nizszych nie mile zawsze pocizgaja skutki, — Majatek
bywa . bardzo czgsto najwickszém dla  mlodego nie-
szczgsciem, Nie jeden panicz mysli sobie w duszy,
choc:azby siec do tego przyzmaé wstydzil: piech si¢
mozola, dukwia nad nauka te. biedaki, co z pracy
oczekuja mienia i chleba; ja bede boa'aty, nosz¢ imie
Pwkne- czegoz si¢ mam mgczyc" I zostaje w ciemno.
cie. Jakby do utrzymanm wielkiego ma]atku i sfa-
wnego, imienia nie trzeba czestokroé wn-ce) $wiatla,
nizeli do ich nabycia? jakby dzi$ ludzi nie 7zstomych
zalet, ale z pozornych tylko i przypadkowych ce-
niono przymiotéws Te czasy juz dawno mingly !

: 8. Nauka.

Kt kocha nauki, im si¢ bardzij w nich zagle-
bia, tym wigeéj. poznaje swa nieudolnosé i ogranicze-
nie; bo jako w dlugiéj drodze, choé sig sztuka jaka
przebedzie, widzi sig jednak, jak wiele jeszcze pozo-
staje, tak w naukach im si¢ dalé) zapuszczamy, tym
sie jasni€j odkrywa, jak daleki kres ostatni! Puste glo-
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wy za$, pychq nadete, juz rozumieja, Ze na wierz-
chofek gdry weszli, gdy ledwo krok jezscze na doli-
nie uczynili i bez Zadnéj pracy i przylozenia sie, roja
sobie w glowie, ze moga lataé bez skrzydel, kiedy
oni ledwo czolgaé sie po ziemi potrafia.

Chcialbym, ‘aby nauczycnelevzawczasu whijali to
swoim wychowancom, jak nauka jest morzem niezmei-
rzonem; niech im przekladaja liczbe umiejetnodei, tru-
dnosci, niezliczona moc pisarzéw, ktérzy okolo ka-
2déj wyjasnienia i udoskonalenia pracowali; niechaj im
wskazq ksigznice dzielami wielkich Iudzi mnapelnione,
aby zrezamieli, ' jak wiele jest rodzajéw i s'rodkdw
madroici, aby to bylo wedzidlem na pyche i wynio=
sfcsc, ktéra sie z ]ada;aklch W nance poczatkdw
w dznecmnych i nledowarzonych glowach rodzi. Nad-
to zachecaé ich maja do pracy i pilnoici; fatwo za$
im wytluinaczyé, jak jest rzecz wstydu godna, byé
glupim, a jako jeszcze obrzydliwsza, uie umiejac nic,
mie¢ wiclkie o sobie rozumienie. Gdyby sobie tak
rodzice i nauczyciele postepowali z mlodymi, maloby
si¢ miedzy mlodzm dudkdw z wymosleml czubami
znajdowalo. Ale kl,edy to ojciec rozumie, ze jego sy-
nek jest Salomonem,. bo juz przebakuje to po lacinie,
10 po francuzku, to po niemiecku; kiedy matka rpz-
plywa sie, gdy widzi, ze 1e) dznecu; przy ksiazce sie-
dzi i chlubi si¢ z jego zywosci, z jego Wlelkxeoo do-
weipu; maja tedy na siebie narzekaé a nie na kogo
innego ; kiedy o ich synach dorostych ludzie $wiatli
powiedza: Ze trzeba ich do cechu dudkdéw zapisaé; bo
ci mlokosi nadeci temi okrzykami i pochwalami do-
mownikéw, przedaja wszedzie swoje nauke, ktdréj
nie nabyli. Gdyby wiedzieli ci modrkowie, Ze naj=
pewme;szy znak nienka, popisywaé si¢ z madroéeia,
nigdyby si¢ nie pokazywali ze swemi bredniami.

: Pierwsza tedy przyczyuna nauk pigknych i uczo«
nych ludzi, jest: dobre wychowanie od rodzicéw

N
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w pierwszych zaraz latach. Te pierwsze lata sa od
roku trzeciego: juz wtedy matki trzymaé dzieci pod
rzadem swoim, maja je vczyé dobrych obyua}oW;
i ¢ zle namietnodci; staraé sig, aby dzieci¢ poj«
o Boga, j umiale go szanowaé, aby poxn&wm:!u
sienfe, ze jest nikczemne stworzewe, aby ;mfsv po=-
skramialo, lada czego sie nie uapieralo; a <] mi
go- bronia, nie dasalo; aby szanowalo rodzicdw,
zwierzchnesé 1 starsz_ych, aby ochedoine bylo kolo
¢y W jedzZeniu nie lakome, nie zbyt cickawe, aby
si¢ nie wynosilo z sukien.. A jezeli dzieci sposobne
53 éwiczyé sie w hﬁ;'czajac’l, czemuzby nie mogly

uczyé sie przynajmni¢j poczathdw nauk, majacych je

przysposebié do dalszych wiadomosei, 'To ich odwic-
dzie od pré‘niactwa 1 zbymich rozrywek , gdzie sig
dusza dziecigcia czestokroé tak dalece zatapia, iz ja

ciezko g\tém do nauk napedzi¢, przywykia do usta-

[

wiczoych gier 1 zabaw pmznych. Wreécie wtenczas
xa;u’ni{j dzieci do pauk Wprawmc, kiedy sa najspo-
smmlmue w pierwszych za$ latach zJa)e si¢ byé ta
mow-‘no ranepcza, bo wtenczas 1 pamlec )eﬁt W dzxe-c

ciach vajszezesliwsza i ciekawosé do wszystkiego naje

3.

'\1!6{5.\52(\-

Zrédlem lenistwa, wstretu do nauki i pracy wielu
dzieci, a nawet wielu dorosiych oséb jest to: Ze ich
nie przyzwyczajamy zawczasu do zatrudnienia. W wies
luz to domach do szescm, siedmiua lat j pozwalaja dzie=
cku },mzmmdc, bawi¢ sie dzien caly, nadchodzi na-
reszcie chwila, w ktdréj juz koniecznie uczyc g0 Wy~
pada. Napedzaja gwaltem do naukl, musi siedzieé po
godzin kilka ma jedném m;e)scu, i dziwia sie rodzme,
ze sie¢ z Iiauzem uczy i ma wstret do kSIazkl i pozy-
tecznego zatrudnienia, Zwolna, ale zawezasu dzieci
sposobié nalezy do pracy; malenkie i latwe zrazu za=
dawaé Im powinnesci; pomnazaé z wiekiem ich tru-
dnosé i liczbe; a fak mieznacznie zatrudnienie drugiens

13
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Zyciem stanie sie dla niego. Raz, dwa razy nieched
puezwycivéyws;'y, wprawia si¢ dziecko w przekona-
nie, ze sa obowiazki, ktorym chetme czy miechetuie,
codzien za dosy¢ uc;'ynlc trzeba,

Sposcb atoli uczenia predki, raptowny, powierzche~
wny, gdy w kilka dni chelpla sie przed rodzicami
nauczyciele, Ze ich uczniowie znacznie juz postapili,
pokazuje wielki nicrozum, czyniacy szkode uczniom
zawdd rodzicom. Nicch wszyscy o tém pamictaji, ze
nauki nie sa grzyby, ktdre znagla wychodza 2 zicmi,
ale jak drzewa wielkie, ktdre do wazrostu czasn po-
trzebuja,

9. O Jezyku Francuzkim.

Ze bez éwiczenia sie w jezykun ojezystym kwitnal
nauki nie moga, dowodem tego sa panstwa, gdzie na-
qki sie zaczely, gdzie rosly, gdzie si¢ rozmnazaly
i dlugo trwaly. Do zaszczepienia tedy nauk najpier-
wsza potrzeba, jest doskonalo$é jezyka ojczystego, bo
jezyk do nich tak jest potrzebny, jak reka do rze-
miosla. * A jako nierozsadna byloby rzecza, nie swoja
reka cheieé graé, npisac’, ale cudza lub przyprawiona;
nierozsadkiem ni¢’ swojemi . zebami jesé, ani' swojemnj
nogami chodzié, ale przyprawionemi: tak réwnie nie-
rozsadek nie w swoim ale w obcym jezyku nauk szu-
kaé, Uczyé sie jezyka obcego, aby rozumieé ksiazki
w tym jezyku wydane, nie jest rzecz naganna, ale
podloscia jest mgwié obcym jezykiem dla tego, aby
nas cudzoziemcy chwalili, albo zZeby si¢ pospdlstwo
dziwowato.

Te narody, ktdre zaniedbatszy swego jezyka,
chwytaja si¢ obcych i niemi miedzy soba gadaja, po-
dobne sa do niewdzigcznych synéw, ktérzy matke
w%aan vyyrzuciwszy z domu, przyjeli obca jakas nie-
Wwiaste, 1 te za matke maja. Matka wlasna siedzi na
folwarku mxedzy czeladm a, a owa goscinna niewiasia
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siedzi w pokojach miedzy nami. Ona z nami u stoln
siada, z nami wyjezdza, z nami uczeszcza na wielkie
biesfm}y 1 zgromadzenia, a wszyscy ja szanuja, wszy-
scy j¢j sie klaniaja; a kto jéj nie zna, za prostaka
i viegodnego towarzystwa szlacheckiego poczytany by=
waj; a gdy my téj cudzéj nadskaknjemy, gdy ja mie-
dzy soba za boginia mamy, jéj krewniirodacy z boku
na nas patrzacy z nierozsadku naszego sig mnatrzasaja,
plochosé nasze palcem wytykaja, wiedzac, jak wiasnéj
wyparliémy sie matki, w jaka wypchnelismy ja po=-
niewierke,

10. Préznosc.

Priéino$é jest to zle zastosowana milfos¢é wlasnas
mitoéé wlasna jest jedném z najpierwej budzacych si¢
w nas uczué; jeszcze dziecie w pieluchach, a juz lubi,
kiedy je chwala; jeszcze mdéwié wyraznie nie umie
juz dla pochwaly co-dobrego uczyni. Moznaz te zdol.
noéci nmysiu, ten dar drogi gluszyé i wytepiaé? Bron
Boze! Straconym bylby najlepszy sposéb prowadzenia
dzieciecia; ale nalezy strzedz pilnie tego, aby ta zdol-
no$é nie znikczemniala, przeistaczajac si¢ w prdzinosé,
Matki najczesciéj do téj smutnéj pomagaja zmiany.
Gdyby one dzieci chwalily jedynie Z rzeczy prawdzi-
wie szacownych, nigdyby préznemi nie byly. Ale
c6z zyskuje zwykle pochwaly? Oto picknosé, ubior,
blache talenta. Dziecig slyszac to nieustannie, w tych
marnych rzeczach poklada wartosé czlowieka i staje
sie prdzne. Niech chwala dzieci swoje z istotnych
zalet: z grzecznego ulozenia, z pracowitosci, przy=
kladania si¢ do nauk, z'dobrego serca; a wpeja w nie.
szlachetna milos¢ wiasna. Z tych mawet rzeczy niech
chwala je wtedy, kiedy prawdziwie zasluza. Wielu
matkom mogloby sie przytrafié, co si¢ jednéj zdarzylo;
miala *zwycZaj powtarzania’ przed. wszystkiemi dowci=

13*
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pne stéwka swego synala, i to w jego przytomnosei.
On tez roz gdy wiele bylo gosci, tak sie odezwal:
Cdz to Mamo? nie powiesz tym paniom, com ja dzis
rano tak dowcipnie powiedzial!

11. Pycha.

Za zbytkiem idzie wszystko zle, a osebliwie py-
cha. Rozmaita jest w ludziach: jeden chce przewyzszaé
drugich gladkedcia ciala, inny pauka, inny dowcipem.
Ten znown z rodu swego sie wynosi, herbami sie po-
pisuje i dlugi szereg przodkéw wylicza; niektdrzy za<
cnosei swéj dowodza bogactwy, inni zaszezytu szu-
kaja z mnikczemnych rzeczy, z chodzenia, siedzenia,
stania, glowy zwieszania, klaniania. Inni popisuja
sie szata, trzewikiem albo bdtem, czapka, kordem,
pasem, perlg Swietng, kamykiem osobliwym; podstep,
oszukanstwo , pijanistwo, obzarstwo, ‘wszelaki zbytek
za pochwale sobie maja... Zgoia pycha wiele zlego
rodzi, a zwyczajnie powstaje z glupstwa i niepozna-
nia siebie samego. . Boé czegoz si¢ wynosi¢ nad dru.
8ich? wszakzez wszyscy jednake sie rodzimy, wszy-
scy od jednych pochodzimy rodziesw, wszyscy mamy
jednego niebieskiego ojca. . Watlodé przyrodzenia, Wy~
chowanie, bieg Zywota, 'postepek wieku, nakoniec
Smieré czyni nas wszystkich réwnymi sobie, Chlubié
si¢ tez z bogactwa'i moznoéci nie przystoi, sa to rze-
czy niepewne i czestokroé w okamgnieniu gina...
gardzi¢ za$ kim dla tego, ze sie nie urodzil szlachei-
cem, jest to uwlaczaé Madrosci Boga, ktdry jest spraw=
ca rodu naszego. — Jedna cnota do pierwszehstwa
prawo nadaje i temu, ktdry ja ma, stawe i dostojnosé
~przynosi! Ale cnota ‘czlowicka niedoskonala jesty; a za=
tm bez skromnosci wnet cnota byé przestaje. Za
enoty za$ masze i dobre uczynki nie szukajmy chwaly
-1 ludzi, bo tracimy ¢, ktdra jest od Boga,

'l
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12. Zdania Filozofow.

Thales. Obfitos¢ sIdw nie oznacza rozumu. Zapy-
tany razu jednego, co jest ua)trudme]szego" rzekl: naj«
trudniei siebie poznaé.

L’mn. W miodym wieku. czerstwosé nas rzezw:,
w wieku podeszlym roztropnosé.

Apristoteles, Prawa ucza niewiadomych, rozkazuja
zlym; $wiatly, a poczciwy czlowick uprzedza prawo.—
Swiatlo .zmyslowe o$wieca cialo, naunka dusze. Umysl
nauka wsparty zdobi w szczesciu, cieszy w niedoli. —
P)tany, co klamca zysku]'e7 to, rzekl, iz choé pra-
wde méwi, nikt mu nie wierzy.

Antisthenes. N ajlepsze takowe zblory, ktdrych ogieit
pochionaé nie zdola, woda zalaé nie moze, a czlowiek
WY drzeé nie potrafi. — Kraj taki praWIe zgmac musi,
g&zxe poczciwych od Totrdw rozeznaé nie mozna.

Demetriuss = Falery. Nie potrzeba temu si¢ dziwic,
iz bogactwa $lepia, slepego bozyszcza sa dar\,m..
Miodziez powinna w, domu starszych szanowaé, za do-
mem spotkanych , w osobnosci siebie

Diogenes. Mawial czestokroé, iz gdy mu przycho-
dzilo zastanawiaé sie nad miast porzadkiem if bezpie-
czenstwem, naul *31womdécia, kunsztéw rozmaitoscia
i znamienito$cia; zdawal mu sie ezlowiek na]medrszym
ze'zwierzat: ale gdy zwracal oczy na zbytki, zdrady,
podstepy i gusta, zZadnego zwierza tak 0iuplego nie
zna)dov;aI — To Bogéw od ludzi réini, iz mczego
nie potrzebu]a to madrego od glupich, iz najmniej mu
potuwa.

Epikur. Prawdziwa, rozkosz jest w cnocie. — Pré-
zne w ludziach zaufanie: od nas samych spokojnos¢ we-

wnetrzna, a z niaiw niéj prawdziwa szczesliwosé za-
visla. — Na]wwksza jest sIodycza 7y01a przyjaciel
wierny , znale$é go najwicksze szczeScie.

Epikipts Prawy celowiek trzyma na wodzy Zadze,
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a wiedzac, jak rzeczy znosié nalezy, znajdzie w so-
bie to, czego inni daremnie pragna i szukaja. — Nie
wynos sie z tego, cos. winien przypadkowi: gdyby kon
mégl powiedzied, iz jest ksztaltnym, bylaby znosniejsza
chluba jego; ale gdy si¢ z jego ksztaltu chelpisz, z tee
£0 si¢ wynosisz, co nie twoje. — Gdy okret przybije
do Jadu, wolno wyjsé na brzeg zeglujacym, ale trzeba
im mieé baczno$é, rychlo sternik do wsiadania za-
wola, toz samo w zycin przestrzegad sig  powinno.
Badimy zawsze gotowi na opuszczanie tego, co mamy
i co mnas otacza. Jezeli masz zone, dzieci, opatruj ich
potrzeby , ale gdy cie najwyzszy sternik zawola, biez
czémpredzéj ku okretowi i porzué wszystko, zeby$
dobre miejsce otrzymal. — Mysl €2¢sto 0 1ém . iz wszy-

~stko, co masz, jest tylko tobie pozyczone, i ze be-
dziesz w odpowiedzi za twoje dzierzawe. — Gdy masz
gliniane naczynie, ilekro¢ nan spojrzysz, pomnij, iz
stluc sig moze, a nie zdziwisz si¢, gdy sig stiucze, bos
si¢ na jego stluczenie przygotowal.

Co jest najstarsze, najpickniejsze, - najdoskonalsze
i razem najpowszechniejsze ?

Najdawniejszy Bdg, poniewas stworzonym nie jest.
Najpickniejszy $wiat, wszystka bowiem piekno$é wnim
sie zawiera, Najwicksze miejsce , peniewaz wszystko
w sobie obejmuje. Najdoskenalszy czas, bo wszystko
odkryl, albo odkryje. Na;‘powszechniejsza“nadzieja,
bo i ci sig nia ciesza, ktérzy nic nie maja.

13. Zdania moralne.

Czlowiek zazdrosny podobien jest do Zelaza, kidre
si¢ wlaspa rdza trawi, — Najnieszczesliwszy z ludzi
zazdrosny, ktérego i wlasna dolegliwosé i cudze
szezgscie dreczy,

Prawdziwy przyjaciel jest ten, ktéry, gdysmy
W szczescin, do nas si¢ nie zaprasza, a w_nieszczeseiu
nieproszony przychodzi, Prawdziwe jest to przysfo-
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wie, iz wprzéd kilka beczek soli zjesé trzeba ze swoim
przyjacielem, nim kto o jego przyiaZni upewnionym
byé moze, Przyjaciel w przygodzie skarhem jest nieo=
szacowanym , ale skarby takie ciezkie sa do znalezienia,
Stowa powabne nie wiele znacza, serce prawe, to grunt
czlowieka. Znodniejszy takowy, ktdry szczerze nie~
nawidzi, nad tego, ktdry ozieble kocha; ma on dwie
dusze na jednym jezyku. ~Ten co w oczy chwali,
gotéw ganié w nieprzytomnosci; przeciwnie, kto sie
odwaza ganié przytomnege przyjaciela, poza oczy pe~
wnie go nie oczerni. Pochlebca wzgardy godzien
kto sie podlego tego rodzaju ludzi nie strzeze, zle o0 so-
bie tuszyé kaze. Pochlebstwem zysk zawsze wlada:
nie. daj im nic, pojda od ciebie i znajda takiego, kte
im da, bo glupich pelno. Do stolu, skore go zasta-
wisz, zleca si¢ jak pszczely do miodu przyjaciele,
a w .przygodzie, jakbys je siarka podkurzyi. Lepi¢j
wpasé w szpony krucze, bo te ptaki tylko umarlych
szarpia, miz w rece pochlebcdw, ktrzy zywych po=
zeraja. Gdy sie dowiesz, iz kto Zle o tobie mdéwi,
niech cie to bynajmniéj nie wzrusza, i 0wszem po=
wiedz, iz gorzejby jeszeze miwil o tobie, gdyby
o wszystkich twoich wiedzial zdroinosciach.

Sxzczescie. Trwale szczescie nie jest ludzkiem prze~
znaczeniem; zaledwie go nam kiedy zakosztowaé wol=
no; jest ono blyskawica wirdd nawalnodci Zyeia na=
$zeg0, krdtkim spoczyn_kiem w tradne] podrézy, kto=
ra od kolebki do grebu odbywamy. — Nie jestto za~
dna sztuka pe rodzicach edziedziczy¢ majatek i go-
dnodci; ale dojsé do mich uczciwa praca i cnothiwem
Zyciem, to jest chluba, to prawdziwym zaszczytem.

Nigdy nikt nie byl prawdziwie szanowanym i ko-
chanym dla samych pienigdzy, albowiem i gory czcichy
potrzeba, dla tego, Ze zloto w swych Wm}trznoéciash
posiadaja. Bogacz znajdzie kilku podlych pochlebcdws
ale cale bogactwo jego nie przeszkodzi prawdzie, zeby
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wad i wystepkéw jego wykryé nie miala; caly ma.
jatek nie zmusi jednego serca, zeby go kochalo; wszy-
stkie skarby nie zniewola ust zadnych, zeby szczerg
pochwalg jego wyrzekly; niedola lub zgon jego, je~
dnéj 1zy z niczyjego nie wycisnie oka, jezeli bogactw
duszy z bogactwami fortuny nie zlaczy. Przeciwnie
cnota, choé uboga, zjedna sobie dobre imie, wszystkich
szacunek i milosé wieln. : £

Sa tacy, ktdrym zdrowie, zacnodé i hogactwa do=
godzié nie moga. Przestawzj na tém co masz, a by-
Yebys cheial, choé i w szczuplé] miernoiei, bedzie
mial wszystko, czego ci

3
potrzeba. — Zloto nasycié
nie moze i owszem pragnienie zwieksza: pocdz to gro=
madzié, ezego nigdy dosyé mieé nie -mozna. —— Fen,
ktdry sie rozwmem nie rzadzi, szczescia i nieszczescia
zniesé nie potrafi, Naj&uskmzaﬁszy czlowiek jest ten,
kidrego madroéé prowadzi w kasdém dzialaniu i kro-
ku, ktéry wprzéd uwaza niz dziala,
Lrézmiak,” Fréiniak nie ma nigdy wolnego czasy,
posiada tysige serdecznych przyjaciéi, sto oséb, k

1o
SE

rych przyjazn chce sobie skarbi¢, 1 nie wie, komu sig
pierwdj przysh!iyé,v Oun zna kazdego miescie, wie

w
gdzie sie kupuja najtanidj towary. Zawsze zatradnio-
o) € £ (3 } A o

A
z

ny, zawsze w i)ie;;‘r}.—o..esczysz g0 WS

= ]
Z1¢ 5 na KO-

certach , na widowiskach?, na przechadzkach, rewiach,
Pogrzebach, na placu, gdzie traca. winowajedw, wy-
jawszy w koiciele, Wszyscy chea go mieé u sichie,
gra w kaida gre, wie najpierwszy, kto umart
szlubit sie, urodzil, zhaukrotowal: zgola wie Wszy=
stkie zdarzenia i kiotnie. Donosi o nowych pisem-
kach i daje o nich zdanie, ch

3 Zaa

ciaz ich weale nie czy-
tal, a to z taka smialodeia, jak deiennikarz. Odbicra

wszystkie gazety i pisma peryodyczne. Grzeczny,
obowiczujacy , troskliwy, zawsze

jedaego humory.
Czyni tysigezne bagatelne przysivgi w towarzystwie,

reguluje zegarki, najmuje loze, szafuje bilety na bal,
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zamawia fiakra na przejazdike, znajduje stuzbe loka-
jom i dostawia robotnikdw. W kompanii stara sie
wszystkich bawié, juz to opowiadajac ucieszne awan=
tory, juz to deklamujac czule wierszyki; jednych po-
budza do placzu, drugich usiluje rozémieszyé. Jesh
zeslabniesz, sprowadza ci lekarzéw i na ich naradzie
jest obeeny; jeste$ zmartwiony, wchodzi gwaltem i nie
odstepuje, poki cie nie rozweseli. Otz to Zycie pro-
Zniaka jest bardzo czynne; tyle on w jednym dniu
zrobi, ile najpracowitszy czlowieck w miesiacu nie do-
kazal. — Powiedzial Apollonius, ze trzéj tylko sa se-
dziowie, od ktdrych ludzie spodziewaé sig moga ra-
tunku: Bdg, czas, filozofia, — Trzy rzeczy sa, mi-
wil Arystoteles, ktére stan i humor czlowicka zmie-
niaja: godnosdei, Zona 1 wind.

Stowik przy kruka
osadzony, zapomni $piewad. — Jak sowa 'nie lubi slon=
ca, tak szalbierz spojrzenia poczciwego cziowieka, —
U koge sumienie i honor czyste, kto zachowal dobra
slawe u-ludzi, kto niczyjéj faski nie potrzebuje, kto
nigdy nie $eiagnal na sicbie zlorzeczenia; ten praw dzi-

¢ -

wie szczesliwy, ten zacny. Nie ubdstwo, ale nie-
cnota upadla i hanbi. Honor nieskazony, to zaszezyt
prawdziwy. — Ze wszystkich rodzajéw marnotraw-
twa, najszkodliwsze marnotrawstwo czasu.. Dla lndzi
wiatlych, dzieh zdaje sie mieé wigedj godzin, niz dla
innych, a to dla tego, Ze zawczasu nauczyli si¢ ko-
rzystaé z czasm — Cheac zyé-z ludimi w pokoju,
trzeba etwieraé oczy na ich zalety, zamykaé na ich
wady. Tyle sie tyiko powinniSmy zastanawiaé nad
wadami bliznich, ile nam tego potrzeba, Zebysmy sami
podobnych unikneli, — Fortana jestto szklanka. wy=
$liznie si¢ Tatwo, a jak upadnie, juz amen! nie ma sie
po co schylaés Nieszczescia sa nieoszacowanem do-
brem, kiedy kto z nich korzystaé umie. — Dlugi serca
jedno tylko serce wyplacié potrafi, a jakiz dlug wy=
razniéj na sercu zapisany byé powinien od tego,




202 HIORALNOSC,

ktéry mlodzieniec zaclagnal wzgledem swych nau-
czyoieli,

Sclackectwa — sslachetnosé, Kto ma herby przy
nazwisku, ma szlachectwo ; kto ma piekna dusze, szla=
chetnos¢ posiada, Szlachectwo jest wice darem przy-
padkn, losu; szlachetnodé owocem cnoty; maszli pier-
wsze, nie chelp sie, ale staraj téwm pilniéj. o drugie,
bo zdaje sie, Ze rod szlachecki koniecznie szlachetnego
sposobu myslenia wymaga,

Pleban. Mozesz kto z ludzi (prdcz monarchy) Wwie=
ksze mie¢ powolanie od meza, ktdrego niebo za ojca
przewodnika, pocieszyciela kilkudziesigt rodzin prze-
znaczylo? mozesz mieé czyj przyklad wplyw wie-
kszy , odpasterza, na ktdregooczy licznéj trzody zwrd-
cone, w ktérege $lady tyla wstepuje? mozesz czyje
$wiatlo skuteczniejsze rzucaé promienie, jak Kaplana,
ktdry ‘w $wiatyni Boga przemawia, i_kazde slowo
swoje, wspiera powaga slowa bozego? Zycie dobrego
plebana moze uplynaé ukryte dla $wiata, imic jego
moze byé malo znane, ale zdradza go sSwiatlodé od
ziemi do niebios sig wznoszaca, $wiatlosé sprawiedliwych,

Niech kazdy z plebandw w szczupiym swym obre-

- bie prawde i dwiatle jasnemi stowy szerzy, cnote,
pobozno$é, dobre obyczaje, przykladem wpaja; nicch
im débr wiadciciele reke dobroczynna podadz:—g, a wnet
wloscianie wyjda z gnebiacéj ich nedzy i ciemnoty,
pozbeda sig szkodliwych nalegdw : moralno$é znaczne,
pozadane uczyni postepy.

14. O Przystowiach.

Kazdy prawie dom, kaida liczniejsza rodzina, osoby
dlugo razem Zyjace, maja zwykle migdzy soba pewne
wyhbrane , “ulubione, przyjete z: rozmaitego powodu
wyrazy, wyslowienia i obroty mowy, ktdre dla ob-
cych, dla ludzi innego towarzystwa, innego miejsca,
nie maja juz takiego znaczenia, ni¢ czynia na nich
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tego samego wrazenia; wynikly bowiem z toZsamosci
coduennego pozvcna, ze spdlnodei wezué, mysli, zda-
rzen, postrzezen Wfaamwych tylko owemn domowi,
ow¢j redzinie, owemu towarzystwu. Toz samo, tylko
na rozleﬂlejsz(x skale, dzae)e si¢ w mowie calego ludu.
Duch kazdego )ezyka, jego, ze tak rzeke, serce za-
wiera si¢ mianowicie w wyrazeniach przys?owmwych
fdmxharnych, poufalych; w'nich wyciska sie i maluje
pmino charaktern naredu, wychodza na Wlerzch ]efro
uczucia, jego mysli wlasne, i przeglada sie cala jego
domowosé, cala rodzimodé., Im ktéry ]gzyk ma tych
wyrazeh wiecdj, im je ma Wybitnie;'sze, i sobie tylko
wiasciwe, tym glebsza i trwalsza nosi na sobie ceche,
narodowesci, 1 tym dla ludu, ktéry nim mdw1, pow1-
nien byé drozszy. Lud polski rélniczy, Zyjacy wie-
céj niz inne zyciem dompowém, familijnem, ma w swo-
jéj mowie takich wyrazéw mndstwo nieprzebrane; tu
sip odbija cala przyszlo$é; tu jest rdzen mysli naro-
dowdj; tu lezy bogactwo, dzielnosé i okrasa jezykowa.
Ppw)jmowaé te wyrai“nia z jakiego jezyka, jest 0,
ze tak powiem, powyparaé z niego zy{y, wykrus zyé
jego sile zywotnia. U nas WSZCsdk() zacieraja si¢ one
oraz bardziéj. Moznaby juz do jakiego salonowca
méwié takiemi wyrazeniami, ciagle przez kilkanascie
minut, i patrzalby na méwiacego jak na raroga, sla-
chalby, jak o zelaznym wilku, jak o niestworzonych
andronach, rodak.rodaka nic a nic nie rozumiejac,
albo ledwie piate przez dziesiate. Umiemy i chetnie
powtarzamy przyslowia francuzkle, ale znaé polskle
i uzywaé ich, bron Boze! bylby to znak ziego tonu,
zlego wychowama. To tez dobrze przyshxcha]my sie
teraZniejszym rozmowom; moOwa nasza ]gdrna, dosa-
doa, wystawna, pelna ozdoby,  szybkosei i blasks,
)est tam jakas wyscn{a, watla, nikczemna, nie swojs,
az serce boli. '} akesmy té] francuszczyzny nabralis
takeémy nia przesiakli, iz doprawdy gadamy po pol-
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sku, jakby gadal Francuz oddawna w Polsce osiadly,
kidry jednak w toku i zwrotach mowy ciagle zatraca
swoja rodowita.

15. Przystowia narodowe, 1o jest samemu
tylko ludowi polskiemu wlaiciwe.

Albo py, albo sic bij. Dla zrozumienia tego pija-
ckiego przyslowia sluzy dawnéj sarmackiéj goécinnodei
przymus spelniania roztruchandw, smoczkdw, puhardw
czgsto az do stracenia zmysidw.

Ach jakto pili dawuiéj, to az wspomnieé mil.
Zaduego kieliszeczka weale tam nie bylo:
Kwarta najmniéj, od razu garniec pospolicie;

A ktoby tam pi¢ nie cheial, niebezpieczne Zycie:
5> Pij, albo sie bij zemng*, a kiedy nie chciales

Brat szlachcic do palasza, zaraz sig rabales.

Piwnice dawnych Polakdéw dostarczaly obficie wina
rozmaitych gatunkdw ; ogromne [beczki srebrne staly
w.jadalnych komnaiach, bily z win kosztownych fou-
tanny w gore, a prhary garncowe, ktdre dzié egla-
damy jako zabytki ocsobliwosei, wuginaly kosztowaie
i ze zbytkiem zastawione dingie stoly.

Zwyczaj przymuszania do spefnienia zdrowia, juz
duszkiem ogromnego roztrnchana, juz picia z damskich
trzewikéw, najwiecéj za Augusta Il. byl zageszczony;
zkad drugie uroslo przyslowie: Za krdla Sasa, jedz
pij i ‘popuszczaj pasa. Dla tego tez Krasicki pisze®

Kazdy w pijanstwie dziwne rzeczy broil,
August Sas Polske do reszty rozpoil.

Za panowania Stanistawa Poniatowskiego postrzegli
siec w bledzie Polacy. i z t4 i wieln innych bardzo
szkodliwych przywar otrzasnaé sie zdolali.

Ztad Krasicki pocieszne rzuca przeklestwo na kréla:

O ty na polskim co osiadlszy tronie,

“ Wagardziles miodem i nie lubisz wina,
Gierpisz, pijaiistwo Ze w ostainim zgonie;
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7 ciebie gust ksiazek, a piwnic ruina:

Tysé naréd z kufidw, szklenic, beczek zlupil,

Bodajes w Zyciu nigdy si¢ nie upil!

Bexpiccsny jak za taborem. Mieli dawni Polacy
osobliwy sposéb obwarowania obozéw. Spinano wozy
fahcuchami w czworogran: w przedzialach i rogach
ustawiano armaty i tak pod strazg t¢j ruchoméj twier-
dzy postepowalo nieraz rycerstwo, otoczone zewszad
od nieprzyjacicl, dzielny im stawiajac odpdr, i cze-

€
/4

stokro¢ szozesliwie uchodzac z nichezpieczenstwa.

Pod zastona takiéj warowni ustgpowal Stan, Zol-
kiewski, hetman W. K. z Woloszczyzny przez ba-
gna, pagdiki, doliny trzydziedci mil ciagiem, osm
dni, brpniac sie z niewypowiedzianém meztwem rojom
Turkéw i Tatardw. Juz blizki byl swego .celu, juz
stazal na godzing tylko drogi od Dniestruj lecz nie-
ktérych niedbalodé a niekarnosé tluszczy obozowéj za-
predko opuszczajacych oboz i spieszacych na drugy
strone do ojezystéj ziemi, o sroga kleske i Smieré go
przyprawily. WWpadaja w rozerwany tabor osmielone
barbarzyficéw tlumy. Pozostale towarzystwo pozba-
wione koni, potykajac sie piechota, raz jeszcze mezuy
stawi odpor, lecz wkrdice pod przemoca upada. Zol
kiewski widzac juz cala rzecz stracong, ze umrzed po-
trzeba, $cisnal syna za reke, a wziawszy rozgrzesze-
nie od ks. Szymona Karmelity, spowiednika swego,
z szabla w reku na tamy rzuca.gie nieprzyjaciél, wy-
rzeklszy te pamictne slowa: ,,Iizeczpospolita powie-
rzyla mi to wojsko, jezeli go nie zachowam, zgine
z niem razem, L

Wiém jeden z rotmistrzéw podaje mu konia i za~
k!ina, by sie ratowal; obruszony hetman mysla ocale-
nia siebie wienczas, gdy wszystko ginelo, uderzyi
konia ostrzem zelaza, lecz cios wriekiem ostabiondj
dloni raz tylke lekki zadaje; wkrdtce majac kolo sie-
bie syna i synowca, gdy bdj nieréwny zwodzi, na;-

’
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przod utraca reke, potém niepoznany wsérdd nocy pod
tysigcami trupéw upada. Pierwszy Koniecpelski po-
strzegl zgon scdziwego wodza, a zalem zdiety, kogo
tylko w ciemnosci mégl rozeznaé z starszyzny, wo-
fai: ,, Opuszczeni od niecnych, osieroceni po dzielnym
hetmanie), idzcie za mna waleczni! pomscié sig¢ kleski
jego lub émierci nie przezyé.<

Sfowa te ozywily pozostalych jeszcze, z orezem
w reku przebijaja sie przez hufce Turkdw, lecz wkrdice

napadaja na nowe, bija sie otoczeni zewszad, znuzeri
przeciwko dwiezo przybylym w szczupléj liczbie ne-
przeciwko tfumom: wielu okrytych ranami pada, inni
zabrani w niewola. Skoro dzien rozjasnial, zebrali
si¢ Turcy dla zbierania zdobyczy i chowania pobitych
naszych i swoich. Wsirdd stosu {rupdw znaleziono

1 Zolkicwskiego cialo. Poznano meza po bialéj siwi-
zZnie, po tej szlachetnéj i émialéj twarzy, co zdala sig
grozi¢ i po $mierci nieprzyjacielowi. Przyniesiono
ucigta glowe do Skinder-Baszy. Mdwia, e wddz
ten diugo w ni¢ wlepione trzymal oczy, czylito kar-
mige msciwa pyche widokiem tak znakomitego nie-
przyjaciela, czyli z zadumania nad niestaloscia rzeczy
ludzkich.

Szulacheic na zagrodzie réwna si¢ Wojewodzie. Wia-
domo z dziejéw, ze w Polszcze nie bylo fendalnych
stosunkéw. Nie bylo wigc miedzy szlachta innéj ré-
zuicy nad te, ktdra i teraz talenta lub majatek na-
daja. Najubozszy szlachcic uzywal tych samych swo-
bod, co najznakomitszy kola rycerskiego magnat. Ka-
zdy mial prawe glosowania na elekeyi kréldw i mdgt
mie¢ nawet nadzieje ‘otrzymania berla, jak sie niekiedy
tego wydarzaly przyklady, Ta rdwnos¢ w nalezeniu
do elekcyi nie tylko kréla, ale postéw sejmowych,
deputatéw na trybunaly i t. d. zmuszala najznako-
mitszych panéw do skarbienia sobie laski s drobnéj
czyli zagonowéj‘ jak nazywano szlachty. Z'téjto

t
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przyczyny inaczéj nie méwiono jak tylko ,,Panie
Bracie !¢ chociazto senator, wojewoda lub kasztelan
przemawial do orzacego plugiem szlachcica.  Ztad
i znaczenie i wzietosé w narodzie zalezala od tego,
im kto wiecéj mial przyjacidl miedzy szlachta, Oka-
zywaly to dowodnie sejmiki i zjazdy elekcyjne, gdzie
tysiac szabel bylo w pogotowin na skinienie jednego
pana, ktéry umial sobie hojuoscia i popularnoscia zje-
dnaé przywiazanie szlachty. Slawne ,nie pozwalam®
(Liberum veto) jednego posta tak bylo w puwazaniu,
ze moglo przerwaé obrady sejmowe.

Po émierci Zygmunta ML, gdy Wladyslaw 1V.
jednoglosnie na tron ojcowski przywolany zostal, jeden
ze szlachty nie chcial daé pozwolenia, Caly zatém
zjazd prawie prosil go usilnie, aby sam tylko jeder
nie chcial si¢ sprzeciwiaé temu. Natenczas éw szla-
chcic rzekl: ,,Gdy mnie panowie bracia prosicie, che-
tnie zezwalam ; chcialem sie tylko przekonaé, czy glos
jednego wolnego szlachcica majeszcze znaczeniei powages

Imie szlachcica polskiego uwazano za najwygszy
zaszczyt 1 wyzéj ceniono niz zagraniczne tytoly Hra-
biéw, Baronéw, Ksiazat, ktdre jako réwnosci  pol-
ski¢j szlachty nie mile, dopiero pézniéj si¢ rozmnozyly.

Daé komu wieniec grochowy. Jestto odprawié z ni-
czem. Dawniéj bowiem byl zwyczaj, iz zalotnikom,
ktdrzy wzajemnosci nie mieli od panien, dawano wiei-
ce grochowe, lub do powozu odjezdzajacych przywie-
zywano wiazke grochowin.  Posluchajmy w tym
wzgledzie piosnki pelné) prostoty.

Staé, Ludku moja, Ludku! ZLwudka. Stasinku, Stasinku!

W zielonym ogrédku, Przy mojém okienku,
Jest roza miesieczna Corok w lubéj wiosnie
I mita i wdzieczna; Groch cukrowy rosnie, -
Z téj rézy w Sobote Z 'niego przed Sobota
Wianek sobie splote; Siostry wianek splota
A W $wigta niedzielg I twa skron mlodziencza

Juz nasze wesele! Tym grochem uwienczq.
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Doiaczyé tu nalezy wiadomosé, iz na dworach na-
_wet najznakomiiszych pandw polskich byle w zwy-
cvuin, iz P(;doimym zalomikowi dawane przy. stole
czerning z gesi, ktira byla odpoww(?.,w odmowna, iz
anl wzajemunoscl dn«wwy, ani prz zyehylnosel rodzics w
spodziewaé sie nie moze. Byl i ten obyczaj, i7 zalo-
toikom przy stolach podawano kaplondw do rozebra-
nia na powietrzu. Zivcznodé w 4ém dzialaniu stano-
wila przyjecie lub odrzucenie zalotnika, ILecz czesto
si¢ zdarzale, ze¢ kawaler luby pabnie lub redzicom
dostawal niewidocznie j!li rozebranego kaplona, '>‘J_y
inny nﬂncql sie dlugo 1 nie mégl dopeinié zwyczaju,
dostawszy 1 méz tepy i twarde g0 zamiast kaplena
koguta. -
16. Przystowia polskie z Rysiviskiego, Knap-

: skiego, Iredry.

A bialo? bialo; a czarno? czarno, — Mlynarzu,
sa tu ryby? Sa, laskawy Panie. Ej, podobno nie
masz! Ha, zkadzeby sig wzigly, — Ani do rady, ani
do zwady.

Baranie nie m3¢ wody. — Bardziéj boli od jezyka
niz od miecza — Bedzie dobrze jak zle minie — Bez
ochoty nie spore roboty; bez prace nie beda kolace.
Brzuch tusty %eb ma pusty. — Boli vardlo Spiewad

darmo — Blizsza koszula ciala a nizeli suknia, — Bdg -

nie opysci, kto si¢ nan spuscxo — Buezno, hucznu,
a w plety zimno,

Chegcemn nic trudnego; cndze rece lekkie, ale nie
uéyteczne. Co sie predko wznieci; nie diugo sie
swieci, — Chod ubogo, ale chedogo. — Chleb z sola
z dobra wola. — Gicha woda b:ze01 rwie; chodzi }ak
owiecz ka, a tryxa' jak baran.—-Chuda fara, sam ksiadz
pleban dzwoni; cztery katy i piec piaty.— Co glo“ a
to rozum, — Co ma wisie¢ , nie utonie, — Co sie stalo

Sl a2l el tell e
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odsta¢ si¢ nie moze. — Co tobie nie milo, tego dru=
giemu nie czyh. OCzego oko nie widzi, tego sercu
nie zal. — Czego panowie nawarza, tém sie poddani
poparza. — Czego sie nowa: skorupka napije, tém za-
wsze tracl. — (”apl\a na Jodzre;u gore.

Da:owar\emu koniowi nie zagladaj w zeby, — Dla
seiezki goscinca nie opuszczaj, — Dla przyjaciela no-
wego nie opuszczaj starego..— Dobry chleb, gdy nie
ma kolacza, — Do czasu dzban wode nosi. — Domo-
wego zledzieja nikt sxq nie ustrzeze, —-D a k()mpanu
dal si¢ cygan powiesié. — Diziurawego woru nie na~
pelnisz.

Gos¢ 1 ryba trzecxeoo dnia cuchna. — Gdzie cie
radzi widza, tam nie czesto bywaj; a (rdzne nie radzl,
tam nigdy. Glednemu chieb na mysli. — Gdzie zle
przypadki, tam przyjaciel rzadki. — Gdzie nie mozesz
przeskoezy¢, tam trzeba podlesé, — Glupi kiedy mil-
czy, za madrego ujdzie,

Ja o Pawle, a on o Gawle. — Jak cie widza, tak
cie pisza. — Jak sobie poscielesz, tak sie wyspisz;
jaka praca, taka placa. — Jaki krdj, taki strdj, —
Jaki pan, taki kram. — Jakie drzewo, taki owge. —
Im daléf w las, tym wiecéj drzew. — Jednemu szy-
dla’ (*ola, drugiemu brzytwy nie chca, — Jedna ja=
skotka mie przymesw wiosny. — Jest io cnota nad
cnotami, trzymeé ]evyk za z¢hami.

Kazda liszka swdj ogon ‘chwali, — Kazdy dudek
ma swéj czubek. — Kazdy kraj ma swoj obyczaj. —
K,edy przyjdziesz miedzy wrony, musisz krakaé, jak

i ony., — Kiedy trwoga, to do Boga, — Kto rano
wstaje, temu Pan Bdg daje. — Ko pod kim dotki
kople, sam w nie wpada. — Kto sie dotyka smoly,

zmaze si¢ od niéj. Kociol garncowi przymawia, a oba

smola. — Karanie sluszne, lekarstwo duszne., — Kogo
’ . .

Biog chce skaraé¢, temu wprzod rozum odejmie. —

Kruk krukowi oka nie wykoles — Kurowi dane
|
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grzede, a on chee ‘wiezy, — Kto doje, depije, ten
W rozum nie tyje.
Lepi¢j byé dobrym chlopem, nizeli zlym popem.
Lepszy 1ot szczeicia, niz centnar rozumu. — Lepszy
" rydz jak nic — X.acno o kij, kiedy kto chce psa ude-
rzyé. — Laska panska na pstrym koniu jezdzi, — Le-
psza cnota w blocie, niz niecnota w zlocie.
Maia iskierka najwigksze pozary wszczyna. — Da
sie jak groch przy drodze, albo jak paczek w masle.

— Madréj glowie, dosé dwie stowie. — Medrsze kur-
czeta niz kokosz. Madry Polak po szkodzie. — Mdwi,
co mu shira do geby przyniesie. — Miedzy drzwi

palca nie wtykaj.

Na pochyle drzewo i kozy skacza, — Niedzwied:
w lesie, a ty skdre jego przedajesz, — Nie trz:ba
glupich siaé, sami sig rodza. — Nie wszystko zloto,
go sie swiect. ' Nie kazdy $pi, cd chrapi. — Nie ka-
zdy kasa, co wasami trzasa. — Nie od razu Krakow
zbudowano. <~ Nie méw hup, az przeskoczysz. —
Nie pomoze krukowi mydlo, ani umarlemu kadzidio.

— Nie tak diabel straszny, jak go maluj;. — Nie
wyweluj wilka z lasu. — Ni z pierza, ni z miesa.

O wilka gadka, a wilk w sieci. — Oko panskie
konia tuczy. — Obiecanka, ganka, a glupiemu radosd.
— Od zlego dluznika bierz i plewy. — Ogladaj sie
na poslednie kola, — Od tyczka do rzemyczka. —
Ostatnia wilkiem oraé.

- Pieczone golabki nie leca same do gabki. — Przez
posly wilk nie utyje. — Plecie jak na mekach; trzy
po trzy plecie. — Po nici klgbka dojdziesz, — Poszio
mu po nosie; poszlo mu w piety. — Prawda w oczy
kole. — Psie glosy, nie ida w niebiosy. — Postawy
dosyé, a watku mato.

Reka reke umywa, noga noge wspiera,

Sen mara, Pan Bdg wiara, — Strzezonego Pan
Bdg strzezes — Siedze jak na szpilkach, — Swinia

—— —
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kwiczy, a wér drze.—SIéwko wrdblem wyleci, a po-
wréci wolem. — Sowa nie urodzi sokola, ani sokek
s0wy. '

Tlusty poleé smarowad. — Tonacy brzytwy sie
chwyta., — Trafia kosa na kamien. — Trafil, jak
kola w plot. — Trafilo sie, jak $lepéj kurze ziarno,—
Trudno tego wodzi¢, co sam nie chce chodzié.

Usta\wy, jako. pa}(’czyna, mucha uwieznie, bak ja
przebije. Umie za pania matka pacierz.

% Wilk syty i koza cala. — Wedlug stawu grobla
S)pm. — Wiedza sasiedzi, jak kto siedzi. — W go-
racéj wodzie kapany — W pustkach najwieksze echo.
— Wilka natura ciagnie do lasa.

Znaé ptaka po pierzn, — Z wielkiéj chmury maly
deszcz. Zna si¢, jak koza na pieprzn. Znaé dobrze
po mowie, co si¢ dzieje w glowie. — Z1¢éj tanecznicy
i koszula zawadzi,

Xl. OSOBLIWSZE ZWYCZAJE.

a. Co kraj, to obyczaj; pospolite niesie przysfo-
wie. Kazdy sip swoich trzyma, swoje tylko, jako
najlepsze uwielbia.

W Kochinchina, gdy sie witaja, bot zdejmuja i na
glowe swoje klada. W Pegu odpinaja pas i tymie
Powitanego okrazaja dokola, WV innym znowu kraju,
8dy kto chce kogo powitaé, dmie mu w ucho i dio=
nia go po brzuchu glaszeze, — Krdl w Kongo obiera
Wble do przejazdzki dzien taki, w ktérym panuje
wielki wicher, czapke wtedy zlekka na ;ednym uchu
zawiesza; vy ktéra strone Wlatx' mu zrzuci, na tych
mxeszkancow sWego panstwa podatek nakfada,

Kolor biaty w Japoficzykéw jest znakiem zafoby,
8 czarny wesela, Siadaja na konia z ;ﬁazvéj stronys
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nie pozdrawiaja ami glowa ani reka, ale noga. W pa-
radniejszych sukniach siedza w domu, a wychodzace
na miasto, zrzucaja je i najgorsze biora na siebie. Ja-
ponczyk szlachetnego urodzenia schwytany na wyste-
pku i on przekenany, mialhy sobie za najwicksza
hanbe prosi¢, zeby mu Zycie darowano; o to tylke
stara si¢, 2eby wu pozwolono‘albe samemu odjaé so-
bie zycie, albo Zeby mu je odebral kidry jego kre-
wny. Pojedynek jest u nich brzuch sobie nozem rp-
zerzngc, 1 to przeciwnik takZe uczynié musi, jezeli
sic na hanbe wystawié nie chce.

U Rzymian kiedy przeprowadzano panne mloda do
domu jéj oblubieica, niesiono przed nia kadziel z wrze-
cionem, wrazajac jéj, iz si¢ miala praca rak i gospo-
darstwem zabawiaé. Polsrowny i grzeczny Franuz
nadto jest delikatny dla swéj oblubienicy, zeby tak po-
diemi, wiesniaczemi narzedziami mial j€) oczki prze-
razai, Po zawartéj intercyzie posyla on swéj przy-
szléj polowicy koszyczek z kwiatkami, wstazeczkami,
r¢kawiczkami, wachlarzami, kolczykami, zausznica-
mi, siojkami z pachniaca pomada, flaszeczkami perfu-
mowemi, puszeczkami z ruzem i muszkami, wore-
czkami i innemi galanteryjkami, To tez prosze wi-
dzieé, jezeli kidry Kzymianin w calém panstwie rzym-
skiem mial taka jak on Zone elegantke.

Czytamy w pewném opisie podrdzy, iz gdy pastor
hollenderski dat w podarunku flaszke gorzatki jedne-
mu krélikowi afrykanskiemu; ten na okazanie mu
swego ukontentowania i wdzigcznosci, dal znak do
bitwy. Natychmiast thumy krajowcdw wysypaly sie
przeciwko sobie, i siekgc si¢ zobopolnie z ostatnia
wiciekloscia,  zaslaly ziemi¢ rannymi, konajacymi
i trupami; a pomimo proéb i wstawienia sie Hollen-
dra, trwal ten mord do$¢ dfugo. ,,Nie uwazaj nic,
odpowiedzial mu krdlik, wszystko to sa moi ‘poddani,
i mie wiele co mnie kosztuje ich strata; a niewymos=
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wnie kontent jestem, iz ta przynajmmiéj bagatelka mo-

ge ci si¢ za twoje dobre serce wywiazaé, i szacunku
o dad a1 £ tek k! :

mego daé ci dowdd. Pigkny szacunek. szalone wy=

wiazanie! za kwarte gorzalki, rozlew strumieniam®

krwi niewinnej.

\ b. Kalendarz zwyczajowy.

1. Nowy rok. Przedtém na Nowy rok spotykano
sie z zyczeniem: ,,Bdg cie stykaj! polecano sie tym
sposobem ' blogoslawienstwn YVszechmocnego. Rodzi~
com lub opiekunom, albo komu przez to nszanowanie
okazaé chciano, prawily dzieci oracye, zaki perory,
dworscy sadzili sie na koncepta, i ksiadz pleban z am-
bony konczyl swe kazania winszujgc dziedzicowi i pa-
rafanom, Podobniez za powrotem z kodciola, na obiad
zaproszeni goscie, oéwiadczali Zyczenia, by rok za-
czoty byl w zdrowiu i szezedctu. Ci, kidrzy 0sobi=
dcie przybyé nie mogli, wyrazali to na pismie, przez
umysinych posfaticow. Wiedziano, czego kaidemu
yczyé: tym dostatkow, owym wyzszych 'dostojenstw,
rodzicom pociechy z dziatek, pannom i kawalerom
dobrego zamezcia lub ozenienia; a wszystkim blogo-
siawienstwa niebios i diugiego wieku. Krasicki takie
posial powinszowanie:

» ok sie stary konczy, nowy zaczyna grzecznost
wiec kaze winszowaé, a przyjazh ; szacunek czcze
o$wiadezenia w istotne Zyczenia przeistacza.

Zyi lata Matuzalowe — Albo przynajmniéj polowe;
A choéby éwieré dla igraszki— Dywiescie Jat i to nie fraszki.

Lecz coraz gorsze nastaja czasy:

Im si¢ bardziéj idzie w lata, —Tym powszechnidj to sie isci,
12 si¢ dohre zlem przeplata, — Wiecéj szkody: miz Korzysci.

A choéby inszych strat i szkdd nie bylo, ta bolesna,
iz czas przeszedl, a im go wiecéj przeszlo, tym czu-
14j sie spostrzega, iz spieszno uchodzi; jednakze:
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Cho¢ chwil przeszlych czula strata,—Te uczucia 82 odmienne,
Nie zaloje rolnik lata, — Kiedy widzi snopki plenne.

Jezeli konccpt nie najwyborniéjszy, zyczenie uprzej-
me; prosze je tem sercem przyjaé, kidrem pisaue,
i zachowaé mie w szacownéj przyjazai, ¢

Dzis to wszystko inaczéj. W miedcie bilety z wy-
razeniem imienia, nazwiska, urzeda i z dodaniem po-
czatkowych tylko liter z p. n. r. 2 powinszowaniem
nowego roku (albo modniéj po francuzku p. f. L n. a.
(pour ?ei’icifer la nouvelle année) sluzacy roznesi lub
powozem panskim rozwozi, icaly ten obrzad odbywas
Nie silimy sie ma dowecip, unikamy trudu, ale tez
grzecznoéé i uprzejmosé staroZytna niknie, dopelnienie
J€j lokajom i prdanéj karecie przekazane.

Bolgda. Wyraz ten podlug jednych ma pocho-
dzi¢ od poganskiego bostwa starozytnych Slawian, ktd-
rego Swigto do uroczysteéci Bozego Narodzenia zasto-
sowano. Podlug innych od sfowa lacinskiego Kalen-
dae, pierwszy dzien miiesizgca, Trwa koleda od Be-
zego Narodzenia az do N, P, Gromnicznéj, a czasem
przez cale Miesopusty, Zaki chodzgc po domach z ja-
seikami lub tez z gwiazda wisternie z papiern wykle-
jony, (Ostatnia . byla wewnatrz os$wiecona gorejacy
Swieca i obracaé sie mogla) spiewaly piesh: W zlobie
Yezy, — kio pobiezy — koledowaé matemu? i t. d,
Zwyczajnie takze sam ksiadz pleban z organista w to-
Wwarzystwie przybranych w komeszki chiopedw, kig-
rzy z caléj sily dzwonkiem dzwonili, chedzil po ko.
ledzie. Wszedlszy do izby, dawal krzyz' do pocato-
wania mieszkaficom i siawial na przygotowanym stole.
Po krétkiéj przemowie do domownikéw, examinowal
dzieci i sinzacych z katechizmn; po jego oddaleniu
si¢' dziewczeta ubiegaly sig do stoika, na ktdrym Do-
brodziej siedziat, w tém przekonaniu, ze ktdra pier-
wsza usiedzie, tego roku za mqz pojdzie. Po wsiach
dawano ua kolede: szperki, kilkatokciowe kielbasy,
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sov, orzechy, 0Woce, kokesze, po kilka groszy; we
dworach sporszy pieniadz, i raczono podiug moznoscis
W domach zamoinych bywala koleda okazalsza*
Magnat rozdawal migdzy swych domownikéw niekiedy
wsie, konie z sutemi rzedami, puhary srebrae, albo
kiesy napelnione z'otem. Teraz przychedza jeszcze
z powinszowaniem muzykanci, stréze, kominiarczyki, .
wo#ni, i malem kontentuja sig datkiem, radzi, ze drzwi
przed nimi nie zamknieto. ;
" Po wsiach najpospolici¢j odbywa sie koleda okofo
Trzech Kréli. Z tego powodu wilia téj uroczystosci
nazwano u pospélstwa Szczodrym wieczorem , Ze wten=
czas rodzice dzieciom, gospodarz czeladzi koledgzwy«
kli byl rozdawad. Parobey poprzebierani za boba-
kéw, dziadéw z przewréconym kozuchem, lub tez
prowadzgc na powrdsle w grochowiny przystrojenego
niby niedzwiedzia, obchodzili wie§ cala, ‘pocieszne
wyprawiajac skoki, a dla wiekszéj uciechy spektato-
réw, czesto porzqdnie przez grochowiny kijem okfa-
dali mu beki. Gdy juz wszystkie chaty obeszli, wré=
zyszacych im

cili w umdwione miejsce; jedna z 0%
dziewczat, obrana gospodynia, gotowaia wieczerzts
kupowano wodki za uzbierane piemigdze 1 zabawa

trwala do péznéj nocy.
VW dzien Trzech Krdhi byl Zwyczaj po$wiecania na
oliarzu zlota, mirry , kadzidla i kredy. 2
kadzidlem i mirra

fotem $wie~
condm okreslano szyje na bol gardla,
pakadzano domy i obery, kreda koledujacy probosicz,
tub bakalarz pisal w gory na drzwiach mieszkainego
domu, spichlerza, ohory, litery G. M. B. to jest imiona
trzech kroli Gasper Melchior i Baleer i rok biezacy.
Précz tego kreda trzech krdli gra wazna role w ro-
zmaitych czarnoksiezkich gustach, zalleciach i nwa-=

zana jest jaiko talizman przeciwko czarom.
Puzy kohcu obiadu roznoszono W Trzy Krole cla=
sto; Kidrego tyle kawalkéw bylo, ile oséh przyte-
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mnycl. W jedoym 2 tych kaw
migdal, Kto ge otrzymal, kr
i mianowal krélowe, o

alkéw zmajdowat sie
dlem uroczystodei zostal,
fiarujac jéj piekny, do tego umy-
élnie przez ogrodnikdw przygotowany bukiet z pra=
wdziwych lub tez sztucznych kwiatdwy,
spodyni umiala nakierovwad losy, a
stal té] osobie, ktdréj go przeznaczyia; to najsedzi-
Wwszemu, to najwalecznieiszemu, to kochanemu mezo-
Wi, 10 najmilszemu z dzieci,” to najszacowniejszemu
z przyjaciél, to dziewicy, ktéra synewa ujrzeé chciano.
Zapusty od ‘wyrazq Pust, bozka niegdy$ pastoty,
swywolnéj rozpusty i wesolodci tak nazwane,

Trzy doi ostatnie do Popielca zwaly sig Ostatki,
albo dni szalone, dla tego, ze huczna wesolodé, szu-
mue biesiady, jak mdéwiono na trzy zbyty, wesole za-
bawy, maszkary, tafice i widowiska dni te zajmowaly,

0 zabaw zapustnych nalezaly, dyalogi, ktdre zakj
szkolne na téatrach ku temn sporzadzonych wypra-
wialy , wyjete pospolicie z dziejow swistych. Ale
najwiecéj bawily kmmﬁlne' intermedia, ktdremi akty
granéj sztuki przeplatano. Smiali si¢ dorozpuku, latwi
do zadowolnienia widzowie, gdy widz'eli lezacego
w znak dragala, po ktdrego brzuchu dwie lub trzy
pary chiopiat skakaly ; albo gdy zapalona z rurki pa-
piern finfa, wasy pod nosem fpiacego osmalila. Tra-
fnie je opisal w sztuce rymotworczéj . Dmochowski s
U nas przez dlugie lata teatr byt ubogi ;
Miejsce jego trzymaly szholpe dyalogi,

Gdzie w niezgrabnym ukiadzie, ‘dla prostéj zabawy
Kiedy pozasiadala liczna szlachta fawy,

Zaki vézune czynily widowiska z siebie,

Udawaly co w piekle, co si¢ dzieje w niehie,

Cala sie rzecz konczyta ma wrzaskach i smiechach,
elniany- kielichach,
dciy niz aktor zahawif ; 3
aszyl, Buch dobra mysl sprawif,
who tych widowisk szczgtki,

8dy Swieszue role grano w. wielkie Diatki,

Zrgezna go-
zeby sie migdal do-

Potém Bachus w rzesistych sp
Weseldj jeszcze go
dezli diabel praestr
VVidzie!i:émy nieda
I tych,
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Annasza, Kaifasza, Tleroda, Pilata,

Chceac uczcié obchéd gmierei Zbawiciela $wiata,

W ostatni Wtorek jeden z spoleczenstwa ubieral
si¢ za ksiedza; W'To}ywszy na siebie koszule zamiast
Louu,y, pas zawiesiwszy na szyi -zamiast l\aphmslue]
stuly, stanal w kacie pokoju na stolku, i jak gdyby
z Ambony, $mieszne do zgromadzenia po akouczonych
tancach na dobra noc prawil kazanie. Po w:eczerzy
miesnéj. w ostatni Wtorek, okolo godziny dwunastéj
1*6hwcnéj, czgstowano mlekiem, jajami, $ledziami, temi
potrawaml przygrywajac me; tko postowi nadchodza-
cemu i po stoppiach od migsa przez nabial do niego
postgpujac. 'I'a czestacya’ zwala sie podkurek. — Po
wsiach obwozili parobczaki w ostatni’ Wtorek karka
drewnianego po wsi, osadzonego na dwdch kolkach
. dyszlem, zapraszajac dziewki i gospodynie na tego
kurka, jakby na prawdziweﬁo. Te uawa]y im .ger,
maslo, szperki, kielbasy, do czego oni dokupiwszy
gu"?aﬂu, muhh por.ﬁgdmg wyprawié uczie, g

Szlachta uzywala na wsiach w migsopusty zabaw
kuligowych. Zmdwilo sie sasiedztwo, gdzie na)*)rzol
zjechat sie majay, i uloz}u koldy, od ktue} rzadko sie
kto achy Ia.’f GObrany gespodarz kuligu, zwykle naj-
celniejszy z mlodziezy, WSZ)si.\um zarzadzal, Ocho-
cze dziewczeta, a czasem nawet 1 matki, pohulaé je-
szcze lnbiace, chetnie ‘wszysikie trudnodci ulatwialy.
Poprzebierani mezczyzni za zyddw, cygandw, olej-
karzy, chlopdw, dziaddw; niewiasty za zydéwki, cy-
ganeczki, wiejskie dziewki, zebrani w pewném micjsen
wyjezdzali z mrokiem y jak obyczaj kazal przy dwie-
ile kagancdw i pochoduni i odglosic muzyki. Byfa to
huezna szlichtada.  Suna po $lniacym i brylantowym
sniegu. lekkie sanie; tentent koni, brzek dzwondw
i‘éinogloénych; odglos muzyki, gluszdce trzaskania z bi-
cza zrecznych zwoszezykdow, okrzyki wesolych, juz
sie dawaly slyszeé, gdy do wsi wijezdzali. Arlekin
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a raczéj druzha ‘maszkarnie przybrany, poprzedzal to
kuligowa kalwakate i wpadlszy pierwszy do domu,
oglaszal przybycie kuligu. Za nim niebawem z brze-
kiem i dzwiekiem wpadala huczna zgraja, toczac po
sali skoczne krakowiaki lub dziarskie mazury. - Go-
spodarz domw wital ich z kielichem wina spelniajic
duszkiem: Wiwat kulig ilaskawi sasiedzi! Po hulauce
nazajutrz, rad nierad zabieral sie gospedarz w dalsza
sasiaddw kolej, gdy mu $pizarni¢ i piwnicg wyprd-
znione, Powiekszal si¢ tym sposeaem coxraz bardzid}
kulig, przybywal’o coraz wiecd] wesoléj miodziezy,
sanek 1 ochoty.. Ta hulanka, podobnx do alpejskiéj
lawiny, wzrastajaca coraz bardziéj, gdzie spadla, to
dla tego jedynie, aby wesolo$é pomnoiyé, serca zbli-
z2y¢, wspélaie sig starym obyczajem ucieszyé‘. To-
paiala nareszcie 1 kazdy -do siebie powracal, zabiera~
jac, gdzie co zostawil i odsylajac nawzajem cudze.

3. Popielec, takze wstepna Sroda, pierwszy dzien
posta, Dzis w. kosciele sypie kaplan naboznym po-
pi¢t na glowe, te pamiotne méwiac sfowa: ,,Proch
jestes, w proch sip obrocisz. Powiadaja, ze muzul-
man jeden bedac w Wenecyi swiadkiem tego 0“1‘7"41-1,
a “1(}&30 puzmc], a.;avsp.o.ko;nmu nastqpila po szalen-
stwie zapunstnem, sadzil, ze kapian rozumem posy| pal
glowy. Dawme; byl zwyczaj po wslach i miaste-
czkach, 1z sadzono miegsopust, zamiast ktdrego stawiano
balwana w kajdanach; $cinali go potém, rdzne czy-
niac uciechy, zwilaszcza, ze i to do zwyczaju nale-
zalo, zeby trunkiem zeby po migsie poplukaé, Dzid
chlopey przypinaje} w Warszawie nkraﬂklem tak zwane
klocki do sukien kawaleréw i panien, szydzac z mich,
ze nie zmienili stanu w czasie zapust.

4, Wielki post, Posty za wprowadzeniem wiary
chrzedcianskié] snaé nie maléj doznawaly trudnosci,
kiedy Dytmar Mersburski w ks. 8 tak surowe Chro-
brego na Yamiacych posty wzmiankuje prawo, izby
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zeby temu wybijano, ktoby sie w poscie mieso jesé
powazyl. Zdaje si¢ jednak, ze tak surowe prawo wy-
konywane mie bylo, ile ze wstrzemigzliwi przodko-
wie nasi nie tylko caly wiclki post, ale nadto suche,
krzyzowe dni, wilie do kazdéj uroczystosci, a nawet
szczegolnych patrondw, $rody, piatki, soboty jak naj-
skrypulatniéj suszyli, nie dozwalajac sobie nawet _na-
slnych pokarmdw. Nie micli wprawdzie oliwy, lecz
miejsce jéj zastepowal rzepny, liany, makowy, slo-
necznikowy, przesmazeny z cebula lub z octem wy-
pryskany olej. Wiadoma jest anekdota, ze papiez
dziwige sie scislemu zachowywania w Polsce postow
zapyta{ sig przybylyc do Rzymu Polakéw : macie
tez oliwe? i mniema]ac, ze mowa o ole)u ktéry po
facinie émze samém nazwiskiem mlauu)a, mamy , od-'
powiedzieli, i tak obficie, Ze wozy nig smarujemy.
Kiedy tak, rzecze, to poiicie.

5. Welki Pigtek. Dzien ten podwiecony rozpa.
migtywanin meki panskicj, Po poludnin obchodzy sie
w miastach g*roby, w niektdrych kosciolach bardzo
gusteswnie i wspanialdj u nas jak w innych hw]ach
chrzeécianskich urzadzone.  Pospolicie przeznacza sie
pa ten cel jaka ubuc;*n:n, glcbeka kar)}l'ca,
wiona w daleki n, persp

gdzie usta-
vektywie, na)czebmﬂ] w ksztalci

prom.cmste"fﬁ S;onca, Swietna monstrancya z sanctissi-
mum, zukryta przezroczysta gaza, ta]emngcze ]a:xlt‘b
w poboznych sercach wzbudza uczucie.  Miejsce to
przybrane zwyczajnie w sztuozne kwiaty, ~ima,ce
gwiazdy, zw:ercmdia, migocace awmtelka, rzesisto ju-

rzecemi swiecami i kolorowemi lampami ofwiecone
bywa. Z przodu stoja piramidy, luki, takze goreja-
cemi lampami rdznokolorowemi, wizernnkami do tego
zalobnego obchodu zastosowanemi w skladnéj symetryi
przyozdobione. Na ziemi przed grobem lezy na k!‘a}”’“
rozpiety Pan Jezus, ktdrego rany z najwicksza skru-
chg cafuje lud pobozny, hojune na obok stojacy pét
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misek rzucajac jatmuiny. Dawniéj byla przy grobie
podwojna straz, trzymajaca karabiny, rura na dét
obrocone, Muzyka dobrana przygrywa w pewnych
interwallach rozrzewniajace me]o‘]ye, albo tez odzy-
wa}a si¢ przytlumione organ lub pieszczondj harfy
zalobne dzwu;kl.

Nad wieczorem odbywaly sie dawniéj processye
z passyami, a nawet poboine wyprawiano widowiska,
wktdrych wszystkie szczegdly meki panskiéj nao-
cznie przedstawiaé chciano. Szed! czlowiek udajacy
P. Jezusa w koronje cierniowéj z tancuchami i diwi-
gal krzyz wielki. Dopomagal mu Cyreneusz, otaczali
ich zolnierze, a kiedy upadal pod tém brzemieniem,
uderzano go, mdéwiac: postepuj Jezu!

Kapnicy i Biczownicy w szarych Iub czarnych
kapach majac tylko otwory wykrojone do oczu,
1w tyle zaslony spuszczajgce si¢ do obnazsnia grzbietu,
towarzyszyli w dlugich szeregach tym passyom, sma-
gajac sie i biczujac w czasie, gdy spiewano Miserere.

6. Rezurrekoya @ S’wigcone. Rezurrekecya odbywa
si¢ pospolicie raniutenko w niedziele, po wickszych
miastach juz sie wieczorem w Sobote zaczyna. Umil-
kly gluszace klekoty i grzechotki, kidremi chlopcy
przez wielki Czwartek, Pigtek i Sobote w miejsce
dzwondw do oglaszania maboZenstwa nieznosny foskot
czynili. Uderzaja we dzwony, a gdy ksiadz zaaglewa
Alleluja, winszowali sobie przodkowie nasi ufciinie-
niem reki, sklonieniem glowy i cichym glosem weso-
fego alleluja juz w koéciele albo spotykajac sic na
ulicy lub w domu. W czasie rezurrekcyi strzelano
z armat, mozd21erzy, organkdw, z karabmuw 1 pisto~
letéw; palono kolo kosciola lub na blizszych miejscach
beczki smolne. Po skohczoném nabozenstwie ‘odle=
glejsi - parafianie w na]wwkszym pedzie, wyscwa}dc
w drodze jeden drugiego, do domu na %wmcone spie~
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szyli, majac ten przesad, Ze kto najpredzéj do domm
przybedzie, ten najrychléj zniwa ukonczy.

7. Swiccone. Obyczaj to kraju naszego. W tym
dniu i na]ubozszy kmiotek zdobedzie si¢ na kawal
miesa, kielbase, kofacz i jaja; majetniejszy na oka-
zalsze $wigcone : niesie je do swego plebana, Iub wzy-
wa go w dom wlasny, aby mu je poblogeslawil. o
nabozenstwie odbytem z rodzing, domownikami, godi-
mi, dzieli sie najprzdd "'mpodarz uprzejmie, wirdd zy-
czen jak najlepszego zdrowia i pomyainescx §wigco-
nem jajkiem, ktdrego nikt odmdéwié nie moze. Potém
innemi kesami czestuja. Baranek z przyprawiong cho-
ragiewka, kolacze 2dite z’ szafranem i rozynkami, ba-
by, jajka pospolicie zétto malowane, szynka, to grunt
$wieconego, U wielkich panéw sadzono sie na rdine
do wielkanocnéj uroczystosci zastosowane symboiiczne

wyobrazenia: robiono baranka z masfa, dajac ma oczy
brylantowe 'z ukrytych w masle pierscieni i inne cu-
dne utwory z ciasta. W drugie $wieto wielkanocne
odbywa si¢ Emaus, to jest prz -echadzka dla rozrywki
do ulubmne] jakiéj okolicy w blizkoéei miasta, na pa-
migtke, iz Chrystus z uczniami szedl tego dnia z Je-
rozolimy do Emaus.

8. lwycza] Dyngusu czyh smwusm, to )est oble-
wania sie znienacka nawzajem woda, ma mie¢ pocza-
tek od Jaglehy, kiedy krdl ten nawrdciwszy Litwe do
wiary echrzeécianskidj, a npie mogac wielkidj liczby
nawroconych chrzeid po;eu)nczo, kazal napedzac thumy
do wody i w piéj nurzaé, albe stovacych na brzbgu
woda obficie polewaé, Inni utrz;,mm s ze pochodzi
z Jerozolimy, gdzie schodzacych sig i rozmawizjarych
o zmartwychwstaniu Chrystusowem, zydzi z ohiea
wodg oblewali, dla rozpedzenia z kupy i przytiumie-
nia takich powiesci, W Poniedzialek wielkanoveny
mezczyzni oblewaja kobiety; we Wtorek i dni nastg=
pne kobiety mezczyzn, Grzeczniejsze osoby, cheac
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te ceremonia odprawié bez przykroéei, skrapiaja lekko
rozanna lub inna pachraca wodka. * Ci, ktdrzy swa-
- wola nad dyskrecya przckladaja, oblewaja i damy
woda prosta, chlustajac garnkami i sklenicami. Gdy
sie kompania rozhnlala, panowie i dworzanie, panie
i panny, dnia swojego nieezekojac, lali jedni drugich
ze wszelkich naczyn, jakich dopasé mogli, a hajducy
i lokaje cebrami donosili wody, ze nareszcie wszyscy
zmoczeni byli az do nitki. Najwieksza byla rozkesz
przydyba¢ jaka dame w 1dzkn, i- zlaé zrienacka
Pamietne tego niebezpieczenstwa niewiasty, w ten
dzien wstawaly jak najraniéj, albe jak najmocuiéj za-
mykaly sypialne komnaty, aby ich ujeta datkiem
mezezyzn stuzebna ukradkiem etwerzyé nie potrafifa,
Bywafo nie raz, ze zlana jak myszka panienka jaka
lub mleda mezatka, dostala febry; nie zwazano bynaj-
mniéj na to, byle sie zadosyé stalo powszechuema
zwyczajowi. Na wsi parobcy chwytali dziewki, kidre
sie wtenczas jak mogly ukrywaly, wlekli je do stawu
lub rzeki i tam je wrzucali do wody, albo wlozywszy
w koryto przy studni, lali woda, pdki im si¢ pedobalo.
9. Maj, Majowka. Miesiac to wiosny rozwinietéj
nadobnie. Jakiz to uroczy widok pogodnego nieba!
wie§ odzyskuje wszystkie swoje powaby; usmiecha-
jace sie faki, zielone gaiki, wdzicczny $piew stowika
napawaja dusze czula, slodka i niewinng rozkosza,
Starozymi czcili boginia Maje i w dniu pierwszym
tego miesiaca obchodzili jéj uroczystosé. Slowianie
przez piesni i tafice na murawie zwykli witaé wiosne.
W niektdrych stronach Litwy zakopywano tego duia
na bloniu, gdzie si¢ lud zbiera do zabawy, drzewo
zielone w roznofarbne wstazki ubrane. Przybywaly
dziewczeta, mezatki, chlopcy i ludnoéé cala, majac na
czele hoza dziewice, wyobrazajaca boginia wiosny.
‘Wieniec zielony zdobil jéj skronie, galazki brzozowe
az do stop ja okrywaly. Spiewano piosnki, w ki«
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rych czesto sie powtarzalo: o Maja, Maja i tanco-
wano w kolo drzewa. Gdzieindziéj zakopywano w zie-
mie gladki 1 wysoki $wierk lub inne jakie wysmukle
drzewo, na ktdre picia si¢ dziarska miodziez, aby za-
wieszona na wierzchoiku pagrode, lub tez tylko po-
Klask zrgcznosci pozyskad.

Pierwszego Maja obchodzili ‘uczniowie w szkolach
publicznych majéwhki, czyli majowe rekreacye. Uszy-
kowani w rzedy porzgdkiem klas pod choragwiami
swemi, wraz z rektorem i professorarsi szli do ja-
ki¢j wioski o mile lub daléj, gdzie ochoczy gospo-
darz, weczeSnie o t¥m uprzedzony, uprzejmie wszy-
stkich podejmowal. W nicktdrych miejscach panowie
polscy zapisywali cale folwarki, Zeby mlodziez szkolna
miala si¢ gdzie bawi¢ i hojnie podejmowana -byé mo-
gla.—Z tym miesiacem rozpoczyna sia miedzy mfe=
dzieza gra zwana Zielone. Dwie osoby umawiaja sie,
ze przez caly ten miesiac i dluzéj, zawze zielone przy
sobie mieé beda; listek lub galazke, i robia pewien
zakiad. Osoba przydybana od drugiéj bez zielonego,
umowiona kare oplacaé mnusi. Gra to dzieci, przyja=
zni i milodci, dajaca sposobnosé zrobienia komu upo-
minku, nazywana takze mienione, Ze czesto zielone
odmieniaé trzeba, Zielone tak opisal Kochanowski:

Z tych drzew zrywam latorosle,
Te Marynie pieknéj posles
Zielonem niech sie zabawi,

A niech sluszny zaklad stawi.
Ta gra tém sie prawem chlubi,
Komu zwiednie, kto je zgubi,
Lub go zbedzie innym ksztaltem,
Oplaca zaklad ryczaltem.

10.  Zielone éwiqtki, Mity jest widok =zielonosci.
Starozytny to kraju naszego zwyczaj, 2ze Swiatymnie
panskie i moznych palace i najubozsza chatke zdobity
w tym dniu drzewka zielone przy wniiéciu, u okien
1 na rogach zatknicte, Wewnatrz kosciola oftarze
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fawki, a w domach katy pokojéw byly réwnie ozdo-
bione mlodemi drzewkami, Od tego zapewne uroczy-
stos¢ Zesfania Ducha §. piekna Zielonych swiat w na-
szym jezyku przybrata nazwe. Teraz potrzasa}a zie=
mi¢ Taciem tatarakowem, co takze unly sprawu wi-
dok i gubi robactiwo. Poniedzialek Swigteczny jeszcze
,Lwykle od Niedzieli weselszy, przeznaczony na prze-
chadzki i przejezdzki. Takich uzywaja szezegdinie
mieszkaficy Krakowa i YWarszawy, odwiedzajac w tym
duiu przyiegle Bielany.

1i. Wiwilia 8. Jana Chrzciciela, to jest 23. Czerw-
ca zachowuja dotychczas wiedniacy w krakowskiem
zwyczaj palenia ognidw na polach pazywajac je So-
botkami. Blodziez jednéj Iub kilku osad zgromadzona
w pewne miejsce kladla wielki ogien, dorzucajac su-
chych galezi, lisci i éwierkowych trzeszczacych galg-
tek; potém wziawszy si¢ za rece, tanczyla, plasala
kolo oguia, $piewala, czynila rozmaite wrdzby, ska-
czac przez z plomien; niekiedy trzody przepedzano przez
ten ogien, ubezpieczajac je tym sposobem od chordh
i zarazy. Mily to byl nadzwyczaj widok dia oka,
gdy z zapadlym zmrokiem tysiace zapalono ognidw
W nieprzejrzanéj przestrzeni.  Blizsze odbijaly sig
w krysztale spoko]ne) W 1sly, dalsze az ku l&arpatom,
gdzie powierzchnia ziemi wzniesiona, naksztalt malych
gwiazd sfabem tylko migotaly $éwiatelkiem; niektdre
ognie pojedyncze, inne po kilka razem zapalone tak,
iz patrzac z pewnéj wysokosci na kilka mil rozlegla
okolice, sobotkami posiana, nie mozna si¢ bylo nasy-
ci¢ tém czarujacém panorama. Jeden z dawnych na-
szych poetéw w wierszu pod tytulem: Bylica S. Jan-
ska tak Sobotki opisuje:
Wszyscy na rozpust jako wyuzdani
ida bylica w poly przepasani
Swietkowe drzewa zapalone trzeszcza,
Dudy z bakami jak co zlego wrzeszczaj
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Dziewki muzyce po szelagu dali;

Azeby skorzniéj w beben  przybijalis »

Wioedarz jak wédz przed wszystkimi chodzi;

On sam przodkuje, on sam rey zawodzi,

Za nim jak pszczoly druzyna sie roi,

A 1ia murawie beczka piwa stois

Co ktéry umie kazdy dokazuje,

Ten skaczac wierzchem plomienie strychujes

Ow’ pozar pali; drudzy hucza, skacza,

Az ich dzien zdybie, to sie¢ wzdy zobacza.

(przecie upamietaja.)

Ogien do zapalania Sobotki krzesali sobie, trac z ca=

1¢j sily Zerdz sucha o plot, az si¢ plomienr wydobyl

i przygotowang do tego sfome zapalif. W innych okoli-

cach gdzie Sobotek nie pala, gasza wiesniacy wtym dniu
o domach ogieq i dopiero ten czysty samorodny ogien
wzmiankewanymsposobemwydobyty, do chat Przynosza.

Poniewaz Sobdtki nazywaja w niektdrych okoli=
cach kupala, kupalnica albo kupalna noca, przeto po=
dtug wszelkiego podobienstwa do prawdy, pochodza
one jeszcze z czaséw poganskich, w ktdrych Kupale,
bostwu urodzajéw i obfitosci (kupa) czyli slawiahskiéj
Cererze, 24, Czerwca w caléj Stawianszezyznie czy=
niono ofiary, jak to wiele nazwisk wsi maszych ne=
szacych to miano, a miedzy innemi Zobten, to jest So=

bota za Wroclawiem pod Swidnica, Sobota pod Gdan-

skiem, w Leczyckiem, w starostwie Spiskiem ztad po=
wstale, Widocznie potwierdzaé sie zdaja. Réwniez nie~
wiadomy jest cel t¢] uroczystosci. Czy to, jak utrzy-
muje Bandkie mialo znaczy¢ oczyszczenie przez ogiehs

czyli, co do prawdy podobniejsza, édwrdcenie zarazy -

i chordb od bydla; zwlaszcza ze w czasie Sobotki zbiex
rano zdrowin pomoene ziola, jako to: Iopian, bylice,
jaskier do kapieli; piotan; rute, rozchodnik, i dziewkj
plasajace kofo ognia mialy zwykle wianek na glowie
i bylicy si¢ opasywaly; rzecz dotad nierozstrzygnieta,
To tylko pewna, ¢ dzieh ten tajemniezy byl hastem
réinyeh gusel i eczarodziejskish praktyk, Dotad trwa
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w wielu miejsach, zwlaszcza w Warszawie zZwyczaj
puszczania wiankdw na Wiste, ktéry wiele widzéw
na most i brzegi sprowadza, Dziewczeta wyczytuja
z biegn wiankéw, jak plyna, jak sie z wiankiem
chlopea stykaja lub oddalaja przyszle swoje losy. Czyj
wianeczek pochioniety, zla wrdzba. Wten dzief takze
Zbieraja zabobonni kwiat papreci. Paproé, podiug
mniemania gminu wtenczas wlasnie zakwita 1 w oka
mgnieniu opada, Komu si¢ uda tego kwiatu dostaé,
moZe sta sie niewidzialnym, kiedy zechce, wszy-
stkie zamki i kIddki odmykaja sie same za dotknie-
¢iem tego cudownego talizmanu, Za pomoca mniego
mosna znalezé i najglebiéj ukryte w ziemi skarby,
Wieéniakowi pewnemu kwiat paproci wpadl za kur-
pies nie wiedzial o tem i znalazl krowe, ktdréj przez
kilka dni naprézno szukal i widzial, gdzie tylko hyty
ukryte pod ziemia .skarby. Ze nie mial narzedzia do
ich Wy«]obycia, spieszy po nie do domu, przezuwa sie
i wytrzasa’ kx:viat cudowny. Odtad juz tych miejse
poznat i widz'lanycll przediém tak dokfadnie skarbdw
znalezé nie mogl. g
Co wicksza dzien ten pos’vvif;,cony jest takze zlym
duchom. Co Czwartek po nowiu, lecz szczegdlniéj we
§, Jan leca czarownice kominem na ozogu, miotle lub 1o-
paciena Kiysa gére; nasmarowawszy sie tlustodcia z dzie-
ciprzed chrztem uduszonych. Gdy tam same byénie moga,
biora pelna gebe dymu, i juz wiedza, co sie tam stalo.
Czarownic potega w wiekach latwowiernodei byla
straszliwa. Sprowadzaly burze, grad, pioruny,, deszez,
susze; sprawialy \pi’ednoéé Iub ja odejmowaly ; whi-
wszy kolek w slup w oborze, doily z niego mleko
cebrami , ‘przemienialy nawet ludzi w wilkiy: barany
myszy , ‘ptaki it d. Wszystkiego za$ dokazywaly
za pomoca diabla, kidremn sie zapisaly i ktdry w pier-
4cionku lub w starym trzewiku w kadie ciggle ich
oczekiwal. Do swoich czardéw uZywaly zwyczajnic
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szaleju, bylicy, trupich kofei, drzewaz trumny, pro=
szku z fartuchéw przy figurach, powazek ete.. Najzy-
skowniejsze byly czary, kiedy si¢ do nich udawano, .
aby milodé v pewnéj osobie dla kogo wzniecily, bo
im t¢ sztuke sowicie oplacaé musiano. Byly wszaksze
sposoby poznawania czarownic i zniwczenia czaréw;
jako to: kurzy¢ trupim zebem, snopek siana lub stomy .
na drzwiach obory powiesi¢ dla zachowania nabialu,
kreda $wigoong znaczyé, gromnica krzyz wypalié, za-
wiesi¢ ja, a znak z¢béw czarownicy mozna potem na ‘
niéj ujrzeé. Powazke, wrzuciwszy w nia szpilki, gdy
gotuja z wiorami z 9 podworzy; kolki czarownice dre-.
czyé beda. Przybiega prosié ognia, i chce znienacka,
naczynie wywrdci¢. Plawienie ich na susze, albo -
dla poznania, czyli sa czarownicami, bylo jeszcze uzy-
wane az do roku 1765, ktdre nie tonely palono. (zob.
w Przyjacielu Ludu palenie Czarownic w Doruchowie.)

12, Wieniec. “"idzqc nadzwyczajne w domu przy-
gotowanie, pytalem sic pana Podstolego, czyli si¢ zna-
cznych jakich gosci u siebie spodziewa, — Najzna-
czniejszych, odpowiedzial; dzis zakohczywszy zniwa
gromada z wiencem do mnie przyjdzie.

Wyrazy te Krasickiego, ktdry nam w panu Pod-
stolim tak - dokladny zostawil obraz dawnych Zwy-
czajéw i charaktern narodowego, najdobitniéj ozna-
czaja wartoéé odprawiajacych si¢ powszechnie o téj
porze uroczystosci aviejskich, wiencami zwanych, Po-
czciwy kmiotek, ktdry caly rok dla pana pracowal,
a w czasie zniwowym zloty plon pracy rak wilasnych
Ww pocie czola z pospiechem zbieral, i do gumien pan-
skich nagromadzil, wart zaiste, by g0 wienczas za
najznakomitszego poczytaé godcia, gdy panu ukohczo- -
nego szczesliwie 2Zniwa przychodzi powinszowaé,
Uroczystoéé ta w caléj upowszechniona Polsce, naj.
odleglejszych siega czaséw, i w zadnym innym kraju
ani z taka nie bywa odprawiana uciecha H ani z taka
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ze strony pandw goscinnoscia. Przypomina ona po-
dobne uroczystosei u Rzymian Saturnalia zwane na
pamiatke zlotego wieku panowania Saturna odbywane,
Ustawala wtenczas wszelka miedzy panami a ich nie-
wolsikami réznica. Stugom i niewolnikom wypra-
wiano sute uczty, przy ktdrych im panowie postugi=
wali. Wolno bylo w tym czasie niewolnikowi ¥ obea
cuosci pana z nakryta chodzié glowa, i prawde mu
bez ogrodki powiedziet. . I u nas na wiencu zapro-
szony chiopek na zabawe, poréwnany,z panem, $miaio
pania swoje w taniec prosi, a dziewczyna pana; ile
razy si¢ przed graczem nawréci, w dowcipnych a we-
solych dpiewkach, obok pochlebnych dla panstwa
zwrotek, nie raz i ostra prawde zaspiewa.

Dwa wiefice, jeden z pszennych uwity kYosdw,
drugi powiazany z orzechéw, niosa dwa zeficy na glo-
wach, idgc parami wsrdd radosnych okrzykdw przy
odglosie muzyki; zblizajac sie do dworu, $piewaja:

Plon niesiemy plon — WV Jegomosci dom ;

Bodaj zboze piouowalo,—-—-l)uesmc korcy z mendla dalo,

Potém pare razy przede dworem na murawie prze-
tanczywszy , przystepu]a do pana i wience mu oddaja,
konczac wynurzanie zyczen wesola piosnka:

U naszego Jegomosei dobry rozsqdek. Wystawi
nam beczke piwa i wddki sadek. Daléj ida coraz
weselsze zwrotkl, w ktorych mekledy prawdszy ja~
$nieje dowmp, wiodarzom i ekonomom gorzka ezesto-
kroé nocacy prawde. Przy na]wmkszem rozochoceniu
cMopek nie zapomlna o wzgladach przynaleznych
panstwu, Gdy uwazaja, ze juz Qast dlugo w domu
pansklm sie bana, przychodza sami’ z podzmkowa-
niem za zabawe 1 uraczeme, i pozegnawszy si¢, wy-=
nosza sie do gofcinea, gdzie niezmordowani az do
switu Wesofych chwil uzywaja. Rzadkiemi one'sa
w_ich zycm » sa to blogie sny, w ktdrych zapomina=
jac o swéj niedoli i znojach ciggléj pracy, szczesliwymi
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sie cznja. Bodajby ta niewinna dla chiopkdéw naszych
zabawa nigdy nie wychodzila ze zwyczaju, lecz rok
w rok W tym byla utrzymywana powazaniu, W jakiem
ja Krasicki opisal. ,

13, Dzien $. Andrzeja 30. Listopada bardzo wainy
dla panien, poniewaz te caly wieczor przepedzaja na zba-
daniu przysziego swego losu. To na talerzykach po=
przylepiane kawalki zapalonego stoczka puszczaja na
wode, (ktdre sie zejda, wréia malzenstwo); to podsiu-
chuja, zkad pies zaszezekal, gdyz z téj strony ma
przybyé kawaler; to wpuszczaja do izby gasiora z za-
krytemi oczami, do kidréj przyjdzie, ta meza najprzéd
dostanie; to znown kazda trzewiczek swdj daje 1 sta-
wiaja z kolei jeden za drugim na podlodze, ktdréj
progu ‘sig dotknie, ta W przeciagn roku za prig, to
jest za maz wyjdzie. WWlasna reka gdzie niegdzie na-
Yozy ogien dziewczyna, zgotuje trzy poirawy na wie=
czerza z samych jarzyn, nakrywa sté{ na dwie osoby,
wyjdzie na $rodek i zawola: w imi¢ Ojca i Syna
i Ducha ¢ prosze ciebie na wieczerze Amen. Postaé
upragnionéj ‘osoby powinna sie ukazaé, obejdzie trzy
razy stél i znika, Bezpieczniéj wszakze nie klasé
noza pi widelca, bo widziadlo tém narzedziem $mieré-
by zadaé moglo.  Czasem w samotnéj izbie o pdlnocy
siada cickawa osoba, stawia jedno zwierciadlo przed
drugie za soba, przy nich $wiece i pilnie sig' w nie
wpatruje,, czy sie jaki cien nie przemknie, Szczegdl-
niéj za$ uwazano, co sie komu przy$ni i ztad wnio=
skowano o zamezciu i pozyciu, jak nastepujacy wiersz
opiewa:

W wigikia §. Jedrzeja
Speluiona moja nadzieja;
Bégdaj to sie sprawdzilo,
Go mi sie ongi wysailo,
Ze z rak ojca dobrodzieja
Zostalam wydanra
Za pana Stefana.
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Bo tez to galant cacany

Was misternie wymuskany

Tak ulozona zgrabnie czupryna
Jakby za szatnego mial kupidyna,

Kl;ldziono pod poduszki karteczki z imionami ka.

waleréw znajomych, jaka k
ten mial zostaé mezem.

14, Wilia do Boicgo Narodzenia,
sny w calém chrzedcianstwie uroczys

tkiem bialym z rodzina, goéémi i dom

¥zba jadalna sfoma, a stol
obrusem pospolicie bywa zast

pluine pod stét kfada, aby krety
Przy koticu wieczerzy wyciggala mtodzies 2 pod obru~
sa Zdzblo siana; jezli zielone, znaczylo w zapusty od-
miang stanu, jezli zwiedle, to znacz
wrozbe. Ze snopdw klosy wyciagano,
ziarka i liczono je; parzyste zwiazck
czaly, nieparzyste dluzsza samotnogé.
dnia jest u ludu prostego we zwyczaju, iz drzewa
Owocowe przewrdsiem, ze slomy , ktdra pod stotem le-
zala, obwigzywaé zwykli, aby lepi¢j rodzity i ni,
Przemarzly od mrozéw. Dzi¢ do obchodu wilii na-
lezy koniecznie strucel, czyli chieb pszenny podingo-
waty przez $rodek plecionka z ciasta obfozony i po-
Sypany czarnuszka; précz tego jabiKa, orzechy, pier-
niki, zwiaszcza torunskie dzieciom i s}
darki; a sama wieczerza skladaé s
winna z dziewigciu potraw, miedzy ktdremi polewka
z migdaldw i kluski .z makiem i z miodem najwa-
zniéjsze. - Przestrzegaja, zeby oséb u stolu'bylo do pary,

roli nije psowaly.

wycierano
malzenski ozna-
Jeszcze do dzid

uzjcym na po-
ie koniecznie po=

’ . .
tora mazajutrz wyeragnela,

Dzien ten rado-
cie biesiada po-
stna obchodzony bywa; lecz raz tylko i ta dopiero
© gwiazdzie jedza. Przedewszystkiem famia sie opla,
ownikami Zy=-
€zac sobie nawzajem Dosiego, to jest dlugiego wieku,
do jedzenia sianem pod
any, a w kazdym kacie
izby stoja snopy rozwmaitego zboza, Czasem Iahcuchem
stél opasywano,, zeby go sie chleb trzymal, a zelazo

ylo niepumyéluz} .
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15. Boie Nurodzcnic25. Grudnia, jeduo z najprze=
‘duiejszych $wiat w chrzedeianstwie z wesoloscia obcho=
dzone, Gody "od pospolstwa zwane. Radosé powsze=
chna swiata kaplani trzenta mszami, lud pobozny oka-
zuje przez spiewys ktdre ‘od péinocy zaczynaé sie
zwykly. Do:wesolosoi 4wigt nalezaly dawniéj komi=
czne dyalogi, ktore zaki publieznie 1 po domach pry=
watnych wyprawiali. Gi bawia dotad lud jaselkamis
czyli szopkami, gdzie W niezgrabnych osobkach na-
rodzona dziecing na fonie matki, lub zloZona na slo=
mie, trzech krdli z darami, starego Jozefa, skoki
i przygrywania pasterzy i wszystkie okolicznodci na=
rodzenia pahskiego wystawiaja. Osobliwie potrzebny
jest do tego wol, osiel, zyd z zydéwka, diabel i baba
z madlnica, a to w celn ubawienia patrzacych. Cza-
sem bywaja niektdre figurki, mianowicie te, ktére do
rozémieszenia sfuza, ruchome. Jeieli deklamujacy lab
$piewajacy obnosiciel ma dosyé dowcipu, iz swojem
tlomaczeniem sceny potrafi wzbudzié $miech powsze-
chny, sowita odbiera kolede. Wyraz jaselka zmaczy
wlasciwie ziob.

26, Grudnia $. Szczepana pierwszego wiary chrze=
dcianskiéj meczennika, Lud pospolity dawnié] W ten
dzieh owies $wiecié dawal, i gdy kaplan mial go kro-
pi¢ $wiecona woda, idac érodkiem kosciola, rzucano
nan garéciami zboze, na pamiqtkg akamienowania me=
czennika. Ten dzien $wigtym jest osobliwie dla cze-
ladzi, ktéra w tym czasie roczng stuzbe odmienids
Szukajacy parobkow gospodarze zmawiaja ich przy
kieliszku wédki i racza. Ztad przysfowie: na S. Szcze-
pan, kazdy sobie pan.

c. . Tray najwainiejsze chwile Zycia cstowiekd.
1. Posirzyzyny, Postrzyzyny obrzadek poganski
w siédmym roku odbywany. Posirzygano dziecieciu

wlosy i nadawano mu imi¢. Ureczystosci t¢j obecni
(¢
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bywali kumowie; spraszano i innych' godci i czosto-
wano ich hojnie. U Huculéw, to jest Gorali w Kar-

patach dochowuje'sig ‘dai‘ychnzag&t §lad postrzyzyn, ale
‘w18, dopiero rokn,

Gdy nadchodzi czas postrzyzyn,

stafe chiepak nienlekniony 1 prosi, zeby mu wolno
bylo wnijéé do rzedu par(_j_bka'w.  Zezwalajg stavzy
i zabieraja sie do postrzyZenia wlosdw, czego mu do-
tad nie bylo wolno, Prowd zu 56 pod sosne, opieraja
plecami o drzewo i kazy m ‘wlosy w garéé zebrane
W gore wyciagnaé, Natenosas odwazny i w rzucaniu
pociskdw niezawodny géral chwyta toporek, a mie-
Yzac bacznie miedzy glowe ircke, ciska pewna dlonia
i’ przecina wlosy miodzienca, ktdry kiedys podobna
uroczystosé sam dopelni smiele, jak teraz przy 1€
spelnieniu. nie zadrzal, Ta nieustraszona odwaga na
Tonie Datury Zyjacego Gorala podobng jest do owéj
zrecznej zuchwalosci, gdy podochoceni przodkowie
nasi do korkdw u trzewika na stole stawionych zon
i cdrek swoich kula z pistoleta strzelali, Truchleje
teraz na takie barbarzyfistwo pleszczony i niemezki
miodzian; ale baczny hismryk wazne ztad o prze-
szlodei 1 obecnodci wyprowadza wnioski, ©~ Po tym
obrzadku chiopak staje si¢’ parobkiem, tanczyé mu
1 pi¢ w karczmie wolne; przez wdziegznodé poi star-
szych i siehie,
2. Wesele, Najwainiejsze momenta w ozasie Za-
wierania malzetiskich {lubdv zmowiny, czyli zapoiny
PO naszemu zargczyny, {lub i oczepiny panny mlodéj,
Najprzdd potrzebny byl swat, czyli druzba takie
’ﬂziewoslgbem i starosta zwany, Byt to cztowiek do-
Weipny i mowny ; powinien nmied rozsmieszyé i do
fez rozrzewnit, obfitym byé w Zarty,

Z

dowuipne czy-

ni pytania i w potrzebie trafie odpowiadaé, Ou na
Weselnych godach wezystkie
CerCmODll, gDS
siem  Przed

m zarzadza, on mistrzem
podarzem weselnym, krajezym i trefni=
lat kilkuset taki byt 2Zwyezaj starania
\
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si¢ o panng po dworach szlacheckich, Od' dziecifi-
stwa kawaler panny, ona kawalera lﬁédy albo rzadko
tylko widywala; ten do lat 35 pilnowat obozu, oma
do 28 kadzieli, Sasiad do sasiada np, pan Pawel

-z Wierzbowa, przezwisk albowiem mnie bylo jeszcze,

wysfat 60 letniego dziewoslgba; ten wjechawszy na
dziedziniec . zsiadl z konia i za uzdeczke go trzyma~
jac, do okna zapukal, Poczynala si¢ wienczas roz-
mowa nastepunjaca: :

» P, Pawel mile Waszmoié pozdrawia, i radby
wiedzial, czy to Waszmosé pozwoli, o co on sii; przes=
zemnie pytaé bedzie,“ Odpowiedzial P. Piotr ,, Stu-
cham panie sgsiedzie® — ,,0to P. Pawel ma parobka,
juz mu sie do lat 40 zabiera, a slyszal, ze Waszmoié
masz dziewke juz tez dorosla; a zatem jezelibys Wmt
pozwolil, toby sie pobrali. — ,,Wstapeie jeno do nas,
to sie o tém naméwimy. Dziewosizb u kéika okien-
nego uwiazal konia; wszedl do izby, stéf zastal na-
kryty, chleb i sdl na talerzu, Pierwsze bylo powl-
tanie: ,,Panie sasiedzie! zjedzcie chleba z sola, jeno
z dobra wola.* Wtem zawolal na Zone: »moja, podz=
cie jeno do nas.® Gdy przyszla, rzeez. jéj opowie=
dzial w krétkosci; ta sie edezwala: ,jak sie wam, pa-
nie mdj, widzi. Zawolali cérki i nzwalssie do niéj
ojciec; j,moja dziewko! juiesicie sig dosy¢ m nas kas
dzieli naprzedli, czasby tez wyjsé na swdj chleb; a to
Panu Bogu dzigkuj, e sasiad Pawel potyka cig
swoim parobkiem, Jakie zezwalasz na to? Cérka
upadla do ndg, rodzicom na 2pak zezwolenia, Dzie-
wostab nasypawszy perel i kleynotéw w czapke, wy-
sypal je w podolek (na fono) pannie mloddj, méwiaes
» P.Pawel od swego parobka na ten dar prosi, przyjm
Wm¢é yrdziecznie, az si¢ o Wiecé] postara. Ojciec
wtém, odposwiedzial dziewoslghowi: , powiedzcie panu
Pawlowi, 2e za dwie niedzicle, bedzie wesele, Niech
pan mlody sprowadzi z soba skrzypkéw, ja tez kazeo
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cielatko, kurke jedne i druga zabié, nasycié miodu,
1 tak wespdl cieszy¢ sie bedziemy,

Jesli konkury przyjmowano Zaskawie, pokad ka-
waler byl w domu, nie stawiano ggsi z czarnym so-
sem, gdyz czernina na, stole albo snopek grochowin
przypicty do pojazda odmowe oznaczal. Mlodszéj cdrki
przed starszemi nie wydawano. Przy zareczynach da-
wano pannie mlodéj do zwiniecia motek splatanego
jedwabiu dia’ doswiadczenia jéj cierpliwosci. I w wyz-
szych stanach jest przesad ubiegania si¢ o postawienie
wprzad nogi na kobiercu {lubnym dla uzyskania prze-
wagi nad mezem, albo kiadzenia na wierzchu reki
w czasie wiazapia ich stula. Przed wyjsciem do ko-
sciola druzba najczulsza do rodzicéw czyni odezwe.
Panva mloda przypina przyszlemu -malzenkowi roz-
marynowa galazke i fzami zalana po wynurzenin wdzig«
cznosci rodzicom, ktdrzy ja wypielegnowali, rodzeh-
stwu, ktdre ja kochalo, po otrzymaniu blogoslawiefi
stwa od wszystkich, siada na zy wiacéj ich przez:lag
tyle dziezy; tam rozczesuja jéj wlosy, smaruja mio-
dem i maslem, 1 kawalek chleha przypinaja w wie-
niec i ubieraja do $lubu,

Teraz zmienily si¢ nasze obyczaje. Jeden z oby=
wateli Podgdrza znalazl w archiwum nastepujace - sto-
pniowanie. Jego prapradziad w roku 1687 mial do
szlubu ‘zupan bialy lity, bekiesz(; axamitna zielonzg,
oblozony fapami rysiemi, guzy rubinowe i kolpak so-
boli. — Pradziad w roka 1714 zupan morowy sele-
dynowy, ferezyjke papuzia, pas z klamra srebrna,
czapke adamaszkowa z wypustka lampareia, Dziad
1760 zupan atlasowy pomsowy, kentusz z sajety ko-
loru perfowego, pas stucki, béty zdlte, czapke biala
z kasztanowatym barankiem. Ojciec 1780 mial cza-
max-kg granatowa z potrzebami (srébmemi, pas z ko-
bylki, mahkiety u rekawdw koszuli, béty czerwone,
czapke gredytorows, karmazynowa z denkiem jedwas
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bném. Syn 1808 frak szafirowy, spodnie, 'kamizelke
i ponczochy biale, kapelusz splaszczony. Dzisiejszy
potomek w biezgcym roku tuzurek granatowy, pan-
talony takiez, kapelusz okragly. — Wesele prapra-
dziada trwalo tydzien, wyszlo wina beczek 10, pra-
dziada pigé dni, beczek wina 7; dziada 3 dni, wina
beczka 1, ojca 24 godzin, wina 100 butelek; syna
wieczdr tylko, szampanskie przy cukrowéj kolacyi;
ostatnie zaslubiny #ncognito herbaty 12 filizanek,

3. Pogrzeb. Zmarlego Stowianina opatry wano w odziex
przy stojna, orez, néz, siekierke, krzesiwo, i jaka mo-
heta, ztad czesto w urnach slowianskich pieniadz sig
rzy ‘mski zna}du;e. Palenie cial i chowanie popwlow
w OIinian)ch urnach na wspéloych zgliszeczach bylo
uzywauem u Slowian. Urny te rozmaitego ksztaltu
stoja w ziemi do czterech stép glebokoscl, zwykle na
talerzu, czyli podstawie, przykryte mme]szym tale-
rzykiem, kilku kamieniami przycisnionym i mieszczg
w sobie précz popioléw niektdre szczatki ludzkich
koéci. Na podstawie obok urny, znajduja sie czesto
male rdznoksztaline garnuszki, podobno do zachowa-
nia lez ruuionycb przez placznice i czlonkdw rodziny
meboszczyka, i na zpak Wlecznego zalu obok urny
bywaly stawiane, Swiezo z ziemi Wydobyte sa nad-
zwycza;me kruche i maja kolor surowe1 glmy, lecz
im dluzéj stoja na sloncu, tém wigcéj nablera]a mocy
. a z czasem koloru ceglanego. Nie maja zadnych na-
piséw procz foremnych karbdw 1 centek, lecz powsze™
chnie sa tak misternie zroblone, iz pospolity nasz
garncarz ledwie nasladowacby je zdofal.

‘M:.xiéj znane s3 Mo.gi{y, zwyczaju.rie na pf)brzeiach
rzek i 1o jeszcze wynioslych, praca kilku tysiecy ludzi
usypane, Nazywaja si¢ w niektdrych okelicach sopki
to jest maspy i zalniki, i zawieraja wewnatrz opalone
ko$ci, wegle i rézne pomuiejsze metalowe narzedzia,
Jest dotad zwyczaj, ze przechodnie rzucaja kije i ga-
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Tezie na mogily zwlaszeza zabitych Iub samobojedw
zwyczajnie' na rozstajnych drogach lub wérdd lasdw
ciemnych pochowanych, Ztad powstaja ogromne stosy
wskazujgce te grobowce.. Wolno jest je spalié, gdy sa
nadto wielkie i znowu nowe narzucaé, lecz nikt z nich
nic ni¢ ujmie, -

Gdy Gedymin w roku 1329 w czasie oblezenia
twierdzy Friedburg strzala ognista ugodzony, ducha
wyzionak, synowie taki sprawili mu pogrzeb. Przy-
gotowano wielki stds smolnéj soéniny w Wilnie tam
gdzie Wilejka, do Wilii wpada. Ubrano go w szaty
ksiazece, ktdre za zywota najbardziéj lubif; dano mu
szable, wloczni¢ i vajdak z tukiem, sokoldw i char-
téw pare, konia z siodfem zywego i stuge najwiern
niejszego zwiazanego z nim na stds wlozonoi z wielka
zaloscia zgromadzonego rycerstwa drwa w kolo Zapa~
liwszy, miotali pa' egien pazury rysie i niedzwie-
dzie, bron, cze$é fupdw nieprzyjacielskich 1 trzech
zbréjnych jenedw Zywcem spalili. Pdpidl i kosci
ksiazecia, slug, konia i chartdw zebrawszy w trumne,
W ziemi na miejsca owem pochowali,

Duisburg nancza, ze Litwini obmywszy zmarlego
w fazni, ubierali go w biala koszule, sadzali na stolku
i pili jego zdrowic, mdwiac: Ja dociebie pije, mily przy-
jacielu! 1 czemnzes umarl! wszak masz swoje mila oblu=
bienice, dziatki, hydlo, przyjacidl i wszelki dostatek.
Prowadzac zwloki wolalis gigajte, begajte . Pikolo,
10 jest uciekajcie, biezcie precz diahhi, i wywijali ore-
zem albo nozem, azeby zle duchy odstraszyé.  Na
stype pogrzebowa zapraszali takze umarlych, stawiali
dia nich prdzne stolki, rzucali kazdéj potrawy pod
stél, i zlewali nieco trumkéw. Dopiero gdy sie do
pijatyki zabierano, umiatali wprzéd izhe,  mdwiacs
jadiysc'e, pilyscie mite duszyozki, a teraz precz, precz.
Teraz jeszcze jest zwyczaj w niektérych okolicach,
1% gdy wynosza umarlego za kaplanem, uderzaja trus

{
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moa w kazde drzwi na znak pozegnania. Gdzie nie
masz obecnego ksiedza, wystepuje jeden ze starszych
gospodarzy i ma do ludu pod Bozameka za wsid
exorte, ktdra najezesciéj stuchaczéw do lez pobudza.
W prostych, lecz nader czulych wyrazach, dowodzi
pairyarchalay ten mowea, %€ zmarly za Zycia nie za-
winif nic takiego nikomu; coby mu przy zgonie da=
rowanem byé nie moglo; a jesliby kto mial do niego
jaka uraze, w imieniu jego, wszystkich obecnych
i nicobecnych przeprasza.

Pogrzeby kréléw i wielkich pandw chrzedcianskich

bywaly bardzo okazale. Teo najszczegdlniejsza, Ze na

nich przy kofcu nabozenstwa whiegali do kosciola na
koniach rycerze i wiéréd odgiosu trgh, huku dzial,
kruszyli o katafalek orez, proporzec i inne rycer«
skie znaki, a na pogrzebie krdldw kanclerz tluki pie-
czeé, marszalkowie laski famali, poczém trumng 2z trza-
skiem w ziemie wpuszczano. Jeszcze tu jedng okoli-
cznoéé wspomnieé nalezy. Dnia 2. Listopada, to jest
w $éwigto ligi, odprawiano na Litwie i na Zmudzi
dziady czyli wuroczysto$é obchodzona na pamiatke
dziadéw ‘to jest zmarlyeh przodkéw. Obchéd ten po-
czatkiem swoim sigga pogahstwa i zwal sie niegdys
uczia kozla, na ktéréj przewodniczyl guslarz (kozlarz)
razem kaplan i poeta. WV terazniejszych czasach, po-
niewaz $wiatle duchowiehistwo wvsifowalo wykorzenié
zwyczaj polaczony z zabobonnoscia i zbytkiem cze-
stokro¢ nagannym, pospélstwo wiee swieci dziady ta-
jemnie w kaplicach lub pustych domach nie daleko
¢mentarza. Zastawia si¢ tam uczta z rozmaitege ja-
dia, runkdw i wywoluja si¢ dusze nieboszezykéw.
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1. Wicus ;

. Na zamarznietéj sadzawce w ogrodeis,
Slizgal sie Wicu$ po lodzie,

A chociaz mu brat starszy ganil te zabawke,
Gdy sposobaosé upatrzyl, daléj na sadzawke.
Zaufany w zrecznosci, mniéj wazyl przestroge.
O przypadek nie trudno. Wicué ztamal noge;
Wtedy biedny chiopczyna sam wyznal ze tzami:
Ze sig nie godzi starszych pogardzaé radami,

2. - Stas.
Sta$ na stkni zrobil plame,

Placze i przeprasza mame:

Korzystajac z chwili mama,

Rzecze, na sukni wypierze si¢ plamag

Ale strzez si¢, moje dziecie,

Brzydkim czynem splamié zycie;

Bo ci, Stasiu, mdwie szezerze,

Ta si¢ plama nie wypierze,

3. Franus.

Franué, mial §liczne jabluszko ezerwone,

Piesci si¢ niém', na kazda obraca je strone,

Y rzecze: szkodaby ci¢ zgladzié z tego $wiata,

A przytém trzebaby daé poldwke dla bratas
Nie, nie, ja ciebie nie rusze,
Caly rok ci¢ chowaé musze,

A potém,.. nie i potém... rzecze maly sknerka,
I schowal je do kuferka, '

Cdz sie stato? jablko zgnilo,

Jakze mu zal wtedy bylo!

tmdh
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4. Dziecic i dzbanuszek.

Mala dziecina Takoma i chciwa,
Jak to czesto w éwiecie bywa,
Nigdy na tém nie przestala,
Co mama dala.
Byly dwa jablka, trzeciego zada;
Byly trzy gruszki za czwarta poglada;
Dano cukierkdw, to zawsze za mafo;
Dano pierniczek, dziecie ciastka chcialo,
Iiaz mu w dzbanuszek wsypano orzechy,
Ach co to bylo uciechy!
Dziecina raczke w wazka szyje wklada
I wszystkieby zabra¢ rada.

: Ale niestety ! wyciagnaé nie moze: :
Dziecie w placz, w takim razie iplacz nie pomoZe,
Szarpie, wszystko na préino, i orzeszkéw niema

I dzbanuszek raczke trzyma!
Kto$ sie wrescie zlitowal i dal rady zdrowe,
Nie badz kochanku cheiwym, wez tylko polowe.
Wyjmiesz raczke, orzeszki wybierzesz po trosze,
A ‘pompij w dalszym wieku tak czerpaé rozkosze!

5.  Lew i owleczka.

Bron sie owco, lub zginiesz! rzekl lew niespodzianie,
Jazbym si¢ miala. bronié, Najjasniejszy Panie?
Mnie faskawa natura ore¢za nie dala,
Pokora i niewinnos$é, to moja bron cala! —
O niewinno$é nie pytam, pokory nie cenie.
Bron sig, albo krwi twojé] poplyna strumienie! —
Czyn co chcesz, gdy niewinnéj cnota nie osloni,
Ja znosié tylko umiem innéj nie mam broni, —
Podoba mi sie twoja skromnosé i odwaga,
J¢j potega nad sama dzikoscia przemaga,
Jestes wolna, Zyé bedziesz, jest to tylko proba,

% Nigdy ja nie myélalem pastwié si¢ nad toba;

D SR /i . . K
Bo Kkto gnebi niewinnosé bohater nie wielki,
n w gercu krwi szlacheinéj nie ma i kropelki,

6. Lis 2 bocian,

Pytat si¢ lis boviana; powiedz mi, mdj bracie,
BO}Q Wy juz oddawna po swiecie. hujaciey:
Cozescie Przecie waznego widzieli,

Gdyscie od nas odlecieli? —
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Tu nasz bocian wedrowny, uniesion zapalem,
Ach! co ja rzecze bagnisk 1 kaluz widzialem;
Tam to, tam to dopiero wyhorne przysmaczki,
Jakie zabki tlusciutkie, jak pulchne robaczki!

Co té2 widzial waznego nasz milodzik w Paryzu ?

Niezrdwnane pulpety i przysmaczki z ryzu}l

7. Quwieczka.
Nie oddalaj sie, kochanko, od trzody !

Mowila stara ovea do owieczki,mloddj,
Zobaczysz, porwa cie wilki,

Na to dosyé jedndj chwilki!

Mloda mruknefa sobie: Ot! Bdg wie, co plecie,

A wilkéw nie ma na $wiecie;

Nie dzi$ zyje, Zadnegom jeszcze nie widziala,

U starych aby burczeé, to na tém rzecz cata.
Tak sobie rozumujac, zostala sie w tyle,
Pedzi po krzakach motyle;

To lisé z drzewa skubnie wérdd parown,
To si¢ zatrzyma, to podskoczy znowu.

Witém razem strasznie zawola:

Ach! ratuj mnie mamunin! wilki juz dokola!

Mamuniu dobrodziejko! mamuniu kochana!
Biegna co tchu pasterze, krzycza na brytana
Lecz juz zapdzne, oddala juz owieczka ducha!
Takto bywa , dziateczki, kto starszych nie slucha!

8. Papuga i wiewiorka.

Mioda jedna papuga, piekna, okazafa, -
Lepiéj jeszcze od pani swojéj szczebiotala,
Ztad plotki: bo co tylko zdroinego postrzegla,
Zaraz z nowa powiescia, do Jejmodci biegla.
Byla tam i wiewidrka wychowana z ptaszkis
Ta tylko pilnowala skokdw i igraszki: :
Zyly w zgodzie, corzadka, zwlaszcza przez czas diugi;
Pani ptaka kochala, a wiewidrke slugi. ;
Widzac, Ze jéj nie lubia, raz papuga rzektas ,
Radabym t¢j niecheci przyczyny docickla! — >
Rzecze na to wiewiérlga:» przyczyny nie badaj;
Tak xdb, jak ja: baw pania, a nie wiele gadaje

- 9. OQjoicc takomy, syn rozrzutny: :

Zawsze sig zbytek koficzy doéwiadczeniem smuitném:

Plakal ojciec Iakomy nad synem rozrzutnym; .




CZESG DRUGA. 241

Umarli obaj z glodu, kazdy z nich zastuzyl:
Syn, & nadto uzywal, ojciec, Ze nie uzyl.

10. Baran dany na ofiare.

Widzac, ze wience klada, Ze mu rogi zfoc, ')
Pyszuil sie tlusty baran, sam nie wiedzial o co. /
Az gdy postrzegl oprawce,?) a ten powrdz bierze,

by go, poniewolnie ciagnal ku ofierze,

Poznal swdj blad; rad nie rad, wypelnit los srogi.
Nie pomogly mu wience i zlocone rogi

11. Syn ¢ gjciec.

Kaidy wiek ma gorycze, ma swoje. przywary,
Syn sie meczyl nad ksiazka, stekal ojciec stary:
Ten nie mial odpoczynku, a tamten swobody,
Plakal ojciec, ze stary; plakal syn, ze mlody.

12, Ptasski w Klatce. '
_ Czego placzesz? staremn méwil czyzyk mlody,
Masz teraz lepsze w klatce, niz w polu wygody: —
Ty$ w niéj zrodzon, rzekl stary, przeto ci wybaczg:
Jam byl wolny , dzié w klatce, 1 dla_tego placzg.

13. Mysz t kot.

Mysz, dla tego, Zze niegdy$ cala ksiazke zjadla,
Rozamiala , iz wszystkie rozumy posiadia.
Rzekla wigc towarzyszkom: nedze wasze skrdcg,
Spudécie sie tylko na mnie, ja kota nawrdce.
Postano wiec po kota: kot zawsze gotowy,
]r.\he uchybil minuty, stanal do rozmowy.
Zaczela mysz exorte, kot jéj piluie stuchal,
Wazdychal, plakat: — Ta widzac, iz sie udobruchal,
Jeszcze bardziéj wpadala w kaznodziejski zapat,
Wysunela sie z dziury: a wtém ja kot zlapal,

14, Podrbiny i kaleka.
Nie skarzylem na. ludzi, nie skarzyl na losy,

hoé musialem i§é w droge ubogi 1 bosy.

 Wiém, gdy razu jednego do kosciola wechodze,

T —

1) Poganie zabijali na czesé bogom swoim réine Zwierzeta, ktdre
wprzody kwiatami wieficzyli i rogi im zlocili, 2) Kaplana
spravyujacego ofiare.

16
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Postrzeglem, lezy gebrak bez nogi na drodze.
Nauczyl mnie tém bardziéj milczeé éw ubogis
Lepiéj mnie bez obuwia, niz jemu bez nogi.

15. Rybka mata i szczupak.
. Widzac w wodzie robaka rybka jedna mafa,
Ze go polknaé nie mogla, wielce zalowala.
Nadszedl szczupak, robak si¢ przed nim nie osiedzial:
Polknat go, a z nim haczyk, o ktérym nie wiedzial,
Gdy rybak na brzeg ciagnal zdobycz okazalg,
Rzekla rybka: dobrze to czasem byé i mata.

16. . Zwierzgta ¢ niedtwieds.
Pod Iwem starym ustawna prowadzily wojne:
Miody, Ze panowanie obiecal spokojne,
Cieszyly sie zwierzeta: niedzwiedz cicho siedzial,
Spytany, czego milczy ? wrecz im edpowiedzial:
Zatrzymajmy si¢ jeszcze z ta wiedcia radosna,
Az miodemu lewkowi pazury urosna.

7. Talar i czerwony ztoty.

Talar zwierzchnia postacia swoja okazaly,
Gardzil czerwonym zlotym, dla tego ze maly:
Gdy przyszlo do zmienienia, nie patrzano miary,
Zloty pieniadz; choé maly, wart byl trzy talary,

18, Niedtwieds i lisska.

Rozumiejac, ze bedzie towarzyszéw. bawil,
Niedzwiedz, ‘wedlug zwyczaju, nic do rzeczy prawil:
Znudzeni temi bajki gdy wszyscy drzymali,

Gniewal sie wilk na liszke, zZe niedZzwiedzia chwali,

Rzekla liszka: mnie idzie o ochrone skdry;
Niezgrabna ma wymowe, lécz ostre pazury.

19. Ziakomy i zazdrosny.
Porzuciwszy ojczyzne i zone 1 dzisci,
Szedl lakomy z zazdrosnym, Jowisz z nimi. trzeéi,
Gdy konczyli wedréwke, bozek im powiedzial:
Jestem Jowisz, 1 2eby kazdy o tém wiedzial,
Proicie mnie, o co chcecie: zadosyé uczynie,
Pierwszemu, a drugiemn w dwdjnasdb przyczynie.
Nie chce byé plerwszym skapy, i stanal jak wryty, |
- Nie chce mdwié zazdrosny réwnie nieuzyty, : t
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]\iz;zkoniec kiedy przeprze¢ lakomcy mie moze:
Wylup mi jedno oko, rzecze, wielki Boze!
Stalo sie. 1 co mieli zyskaé w takiéj dobie,

Stracil jedno zazdrosny, a takomy obies
.

20. Tus @ osief.
= Lis stary, wielki oszust, slawny swym rzemioslem,
Ze nie mial przyjaciela, narzekal przed ostem.
Sameé sobie w iém winien, rzeki mu osiel na to:
Jakaé sobie zgotowal, obchodz sie¢ zapfata.
Glupi ten, co wnis¢ w przyjazn z foirem sie osmielas
Umiéj byé przyjacielem, znajdziesz przyjacielas

21.  Dziecie 1 ojciec.

Bil ojciec rézga dziecie, ze sie nie nczylo:
Gdy odszedi, dziecie rézge ze zfoscl spalido.
Whkrétce znowa Jas krnabrny na plagi zarobil,
Ojciec rozgi nie znalazt, i kijem go obil,

22, Madry 2 glup?,
Nie nowina, ze glupi madrego przegadal;
Kontent wiec, iz uczony nic nie odpowiadal,
Tym bardziéj jeszcze krzyczed przerazliwie poczals
Nakoniec zmordeowany gdy sobie odpoczal,
Rzekl madry: Zebym nie byl w odpowiedzi diuzny;
Wiesz, dla”czego® dzwon glosny 7-—bo wewnatrz jest
prozny,

93, Pasterz t morze, (z Fedray)
Ponad skaly i rzeczki,
Pedzil pasterz owieczkis

Gdy zeszlo zorze,

A ujrzal morze,
Jak wspaniale, dostojne,
Jak w zaciszu spokojne,
Jak sie $kinily po wodziey
Blaski stofica przy wschodziej
Zakochal sie¢ w zywiole.
Wiec rzekis plynaé ja wole
Niz sie tulaé po ziemi
Z. owieczkami mojemis ;
Przedal je wicc i z strata,

A za to

16*
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Nakupowal daktyléw, na okret zgromadzil,
Plynat morzem; a gdy go wiatr przeciwny zdradzil,
W zta chwile, -
Stracil okret i daktyle.
Wiec do owiec nieborak; a gdy je past znownu,
Zoczyl merzé: wspomniawszy na korzysé z oblowu, !)
RBzeki, klaniajac sie nizko, raz, drugii trzeci:
Mdwie to 1 z przysiega powtarzam waszeci,
Badz jeszcze pozorniejsze,
Badz jeszcze spokojniejsze.
Lgknij sie, jak chcesz, w pogodzie,
¥ w zachodzie 1 wschodzie;
Wiém ja, co cie lagodzi,
Wiém ja, o co tu chodzi:
Chcialoby sie daktyldw?... nie uda sie sztuka,
Papie morze! ostrozny, kto si¢ raz oszuka,

24. Chiop ¢ Jowisz.
Chlop stojacy , zazdroscil siedzacemu panu
Lepszego stanuj '
I lzyi niebiosy
Za takie losy
Mysla zuchwala;
- Iz jednym nadto daja, drugim nadto malo.
Rzeki wiém Jowisz: on chory, a ty jestes' zdrowy,
Lecz masz wybdr gotowy.
Chcesz bogactw ? bedziesz je mial, lecz podagre?) razem,
Uszczesliwion wyrazem, :
Przyjal chiop zloto, ale legl kulawy.
Wesdt byl z razu, lecz gdy bdl Zwawy
Coraz bardzi¢j dokuczafl;
Chiop narzekal i mruczal:
A winujac sie o to,
RzekI: Jowiszu! wrdé zdrowie, a wez sobie zloto,
Z uskutecznieniem Jowisz si¢ nie bawil,
Odjal bogactwa, podagre zostawil.

25. Wilczki,
Psiry jeden, czarny drugi, a bury najmniejszy,
Trzy wilezki wadzily si¢, kidry z nich piekniejszy.

1) Strate, ktfra ponidst, ironia, 2) Bél w nogach,

g N ——
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Méwil pierwszy : ja rzadki,
Méwil drugi: ja gladki,
Méwil trzeci: ja taki jak 1 pani matka,
Trwala zwadka.
Witém wilczyca nadbiegla,
Gdy w piezgodzie postrzegla,
Cdz to, rzecze: same w lesie
% Wadzicie sie!
Wiec one w powiesé, jak sie rzecz dziala.
, + - Gdy wysiuchata,
Idzie tn wam o skdre, rzekla, mile dzieci,
; Ktdra zdobi, ktéra szpeci.
Nasluchalam sie tego juzto razy kilka,
Nie przystoi to na wilka
Weale.
Ale
Jak bedziecie tak w kupie
Dysputowaé glupie;
Wiécie, kto nie zbiadzi?
Oto strzelec was pozwie, a kusnierz osadzi, *)

26. Dziect ¢ zaby.
Kolo jeziora,
Z wieczora,
Chlopcy w kolo biegaly
i na zaby czuwaly:
Skére ktéra wyplywala,
Kamieniem w leb dostawala.
Jedna z nich $mielszéj natury,
Wystawiwszy leb do gdry
Rzekla: chlopey, przestancie, bo sie zle bawicie,
Dla was to jest 1graszka, nam idzie o zycie.

27. Myszy.

Kazdy sie swoim zatrudnia, kfopotem;
Myslaty myszy, co tu robié z kotem?
Méwily jedne: darami go skusié;

Mdwity dragie: lepiéj go zadusié.
W E?'m si¢ odezwal szczur szczwany, bo stary,
Prézne ta grozby, préinme i ofiary.

T) Strzelec was Zabije; a kufnierz wyprawi skére i osadai, ktbra
piekniejsza,
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I dary weamie i przysiegi zlamie:
Najlepi¢j cicho siedzie¢ sobie w jamie 3
A opatrzywszy zewszad bez loskotu,
Ani byé¢ z kotem, ani przeciw kotu,

28. Czapla, ryby i rak,

Czapla stara, jak to bywa,

Troche $lepa, troche krzywa,
Gdy juz ryb fowié¢ nie mogia,

Na taki sig koncept wzmogta.

Rzekia rybom: wy nie wiecie,
A tu o was idzie przecie.

Wige wiedzied cheialy,
Czego sie obhawiaé mialy?

Wezora
Z wieczora
Wysluchatam, jak rybacy

Rozmawiali: wiele prac

Lowic wedka, lub wigcierzem
Spusimy staw, wszystkie zabierzem 3

Nie beda mieé otuchy,

Skoro staw bedzie suchy.

Ryby w placz: a czapla na to:
Boleje nad wasza strata}

Lecz moina zlemu zaradzig,

I gdzieindziéj was osadzic.

Jest ‘tu drugi staw blizko,

Tam objerzcie siedlisko;

Chociaz pierwszy. Wysusza,

Z drugicgo was nie rusza, —
Wiee nas przenies! rzekl ryby;
Wazdrygala sie czapla niby:

ala sie nakoniec uzys,
Zaczela stuzyé.

L

I tak pomalu zjadajac,

2

Padla niezywa:
:

Fak zdrajcom bywa.

Brala jedne po drugiéj w pysk, niby nie$é majac,

Zachgialo si¢ nakoniec skosztowaé i raki.
Jeden z nich widzac, iz 8o czapla niesie w krzaki,
Postrzegl zdrade, o zemste zaraz sie pokusil;

| Tak dobrze za kark ujat, iz czaple udusil.




29, Kogut,

Irgogut, iz pial na odmiane,
Zyskal zycie pozadane.

W szezeéliwéj porze

Osiadl we dworze.
Skoro raz pan umiescif,
Kazdy sluga go piescii,
Zazywajac do rady,
Pan, panicta, sasiady,
Uwielbiali proroka,

Pét roka.

Zapial byi raz po deszczu; — odmianas
Wiec zaraz z rana
Gospodarz w pole,

Sasiad na role,

Szli zaufale:

Ale

W posrid roboty,

Nadeszly sloty.
Kogut winien; — wiec na niego,
On sprawca wszystkiego. ziego:

Cn zle poradzil,

On grad sprowadzil,

On czas, rozziebil, .

On zasiew zgnebil,

On %epsul pole,

On zniszczyl role:
Tdac na $mieré, rzekl nieborak,
Dobrze mi tak, zem byl dworak.

30, Kyuk z bs.

Bywa czesto zwiedzionym,
Kto lubi byé chwalonym.
Kruk mial 'w pysku sér ogromny,
: Lis niby skromuny SR
Przyszedl do niego i rzekl: mily bracie,
Nie moge si¢ nacieszy¢, kiedy patrzg na -cig.
J§2t0 za oczy?
Ich blask az mroczy!
Czyz mozna dostaé
Takewa pesta¢?
. A pidra jakie?

247
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Lskniace, jednakie:

A jeshi nie jestem w bledzie,

Pewnie i glos éliczny bedzie. .
Wige kruk w kantaty, ') — skoro pysk rozdziawil,
Ser wypadt, lis go porwal, i kruka zostawil,

31.  Dudek,
Zle ten czyni, kto cudza rzecz sobie
W pidra sie pawie dudek ustroif,
I w téj postawie
Wszed! miedzy pawie:
Poznaly zdrajey {wieze rozhoje. 2)
Postradal cudze, stracif i SWoje,
Z t¢j wiee pobudki,
Wrdcil, gdzie dudki,
A te w $miech z niego:
Chciale$ cudzego?
Dobrze ci tak, i nikt cie zafowaéd nie moze,
Kiedys stworzon na dudka, badz dudkiem nichoze,

przyswoil.

32. Wilczek,
Wilezek chowany zrohil sie grzecznym s
5 % € >
Bezpiecznym. 3) v
Jegomodé pieécit, a Jéimiodd pasta
50mosc p 4y } P 5
Przywykl do mleka i masta.
Hozy, dogodny,
Wilczek byt moday :
Nieszczedciem kurcze zaszlo mu droge.
zezescl : 8¢
Che¢ — zjem to kurcze; skrupul, nie moge :
1¢c cheiwy, trwozny, a czuly,
Gdy sie biedzil ze skrapuly,
Jakos w té] walce goracdj,
Ziadlo sig kurcze niechcacy.
Po kurczeciu kogutek , po kosieie kura
A2 S s PO Kog )
Przemogla w nim natura,
# reszta poszedl do lasa, a wpadlszy w manowce,
w wilczek stal sig wilkiem, gryzl gesi i owce.
Az go nakoniec w jamie dostals :
Najciezéj zaczaé, péidzie si daléj
Najeiezcj iC, pdjdzie sie daldj.

rm—

1) Spiewy rozpoczai. - 2) Kradziez, cudz
dudek przy wiaszczyt

a wlasnosé, ktéra sobie
przez zdrade.. 3) oswojonym,
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33. Kanarka,

Pewien gospodarz pan licznych folwarkdw,
Mial w swym pokoju dwdch bialych kanarkéw.
Oba z nich mialy dziane paciorkami klatki,
Maku, cukru, konopi niezmierne dostatki:
Wode zawsze z krynicy, jake krysztal, czysta;

Siowem, wszystkiego rzesisto. .
Z tym tylko obowiazkiem, aby si¢ uczyli,
Co im piszczalka zakwili;
A pana swego, jak z pola przyjedzie,
Czy przy $niadaniu, czylo przy obiedzie,
Gdy "zacznie pié smaczne piwko,
Stodka bawili rozrywka.
Ledwie kilka miesiecy uplynelo, alié
Nie mdel sie z nich jednego, kto slyszal, odchwalié.
Tak wszystko $licznie pojat, co zagral organek ;
Czyto menwecik, czyto skoczny tanek,
Czy mazurka, czy kozatzka;
Nic nie bylo trudnego dla cudnego ptaczka.
Matlo na tém, ze $piewal, kiedy mu na linie,
Kazano w orzechowéj do géry lupinie
Ciagnaé wode, lub obrok makowy ze Zlobem;
Péiy sie silit to ndzka, to dziobem,
Az do klatki zawindowal;
Pan go tez zawsze na reku piastowal: "
Pozwalal mu z dioni jadaé,
2 1 czasem na wasach siadaé.
Nie tak sie drugi udal, choé réwna wygode
Mial jak kolega, mak, cukier 1 wode¢;
I z kilka drazkami klatke,
I $wieza, zawsze salatke.
Nie chcialo mu sie uczyé, biegal w katek z katka,
Kazdego ostrym pyszezkiem dotykajac pratka,
Aby mégt tylko przez jakowa dziure
Przykra pozegnaé klauzure. ')
Darmo chiopiec nadymal organkowe miechy :
Lepiéj wrdbel $wiergotal, siedzac koio strzechy,
Nizeli on nieuk $piewal:

kakal tylko, psul klatke, albo brzuch nadziewal,

AZ tez pan rozgniewany, nie widzac poprawy,
Cisnal go ketu buremu do strawy;

1) Wiezienie. \
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Mdwige: kiedys niewdzieczny za me laski ptakn,

Znajdziesz lepsze mieszkanie w matusa w saku, )
Niechaj ten raczdj na $wiecie nie zyje,
Kto tylko na nim je darmo i pije.

‘ Mosci panowie studenci.

ycze wickszéj do nauk wam przykltadaé cheeis

Nie traicie marnie czasu, czesto sie to przyda,

Ze szlachcic glupi umrze za piecem u zyda,

34, Wik 7 baronek.
Racya mocniejszego zawsze lepsza bywa:
Liaraz wam tego dowisde.
Gdzie biezy krynica Zywa,
Poszio jagniatke chiipaé sobie wode.
Wilk tam naczczo nadszedlszy, szukajac napasei
Rzek! do bareniego syna:
. A ktozto osmielit wadei,
Ze si¢ tak wazysz macié mdj napitek ?
Nie ujdzie ci bez kary tak bezecna wina,
Baranek odpowiada, drzac z bojazni wszystek; |
Ach Panie Dobrodziejn! racz sadzi¢ w téj sprawie
Laskawie,
y Ze ‘nizéj ciebie, nizéj stbjac zdroju,
Nie moge macié panskiego napoju.
0, jeszcze mi zadajesz kiamstwo w zywe oczy?
Poczekajno jezyku smoczy.
Przed rokiemes mie zelzyl szkaradnemi slowy.
Ja zas? jeszczem 1 na to poprzysiadz gotowy,
Ze mnie przeszlego roku nie byfo na swiecie. —
Czy ty, ezy twdj brat, czy ktéry twdj krewny,
J0sé, Ze tego jestem pewny:
Ze wy mi slawe szarpiecie,
Wy, pasterze, i z wasza arthandrya *) cala,
Szczekacie na mnie, gdzie tylko mozecie,
Musze tedy waziasé zemste okazala.
Po ¢} skoéczenéj perorze, 2)
Capes *) jak swego, i zehami porze,

= N

35. Paui i dziewki.
Byla ta jedna staruszka w Warszawie ;
Miala dwie stuzebnice, Magdeczke i Kachne,

1) W brzuchn. 2) Gromady, hatastra. 3) Przemowie. 4) Porwal
g0 i xozszarpak, : .
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Powiadaja to o nich, ze w przedzenia sfawie
Przeszly Lidyjska Arachne, )
Czestokroé dobry przymiot niewygodny bywa:

Napedzala je bardzo baba do roboty,
Z wieczora palac fuczywa;
Alié znowu skoro brzask, frucza kolowroty:
Tak" od nocy do poranku
Musialy przasé bez przestanku.
Kiedy bylo blizko rana,
Kogut pial jak opetaniec:
Baba zaraz chye z tarczana, 2)

Porwawszy na si¢ brudny odziewek,
Biegla os$wieci¢ kaganiet, ?)
A potém prosto co dziewek.
Te w grochowinach épiace po pracy gleboko,
Jedna sie¢ poczela drapaé, e
A druga jedno otworzywszy oko, ‘
Chce jeszcze. troszke pochrapad, »
Lecz darmo, bo nad glowa halasuje jedza:
Wstajcie dziewki, gdzie jest przedza?
Musialy zatén wstawaé, markocac pod nosem:
Czy cie piekielnik *) rozpierzyl psi ptaku,
I z twoim przemierziym glosem?
Przyplacisz ty tego gdaku!
Stowo do sfowa, nakoniec sie zdarza.
Ze zagniotly zlosnice pana excytarza. °)
Alié 1m to zabdjstwo nie zdalo sie ma nic,
Bo nie mogac rozeznaé dbia ni nocy granic,
W nocy baba latata jak kot zagorzaly:
Dziéwki wiec jeszcze mmigj spaly.
Trafily tedy z deszczu ped rynne niebogi.
Ktokolwiek cheesz jechal sporzéj,
Na éciezke z godcinca nie bocz dla ziéj drogi,
Bo czesto uwigzniesz gorzéj.

36. Mys<ka, kot i kogul,
Coby to byla za szkoda!l
malo nie zginela jedna myszka mloda,
Szczera, prosta, miewinna, przypadek'ja zbawil. ¢)
et
1) Pieknidj t
Pallas prze 7
3) Lampe. 4) Bi

, fak owa Lidyjska ksiezniczka Avachne , ktéra
ro 7 pajaka zamieaila, 2) ELawa do spania.

piekla., 3) Budziciela, 6) Ocalil,
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To co ona swéj matce, ja wam bede prawil:
Rzuciwszy naszych kryjowek glebiny.
Dopodiam jedné) zielonéj réwniny}

Dyrdajac jako szczurek, kiedy sadlo $ledzi, 1)

‘atrze , alisci dwoje zwierzat siedzi: :

Jeden z nich troche daléj z milczeniem przystojnym

Lagodny i unizony: .
Drugi za$ zdal wi si¢ byé burda 2) niespokojnym,
W Zéltym bécie z ostroga chodzil napuszeny,
Ogon zadarl do gdry,

Lsnigcemi biyskotal pidry;

Glos przerazliwy, na 1bie miesa kawal,

Jakby kto powykrawal;

Rece mial, kidremi sie sam po bokach $migal, 3)
Albo na powietrze dzwigal. 2

Ja, lubo z Taski boskiéj dosy¢ jestem émiala,

Azem mu srodze naklefa; g
Bo mnie z strachu drzaczka wziela,

Jak si¢ wzial tuc z tartasem *) obrzydly krzykala,

Ucicklam tedy do jamy.

Bez niego bylabym sie z zwierzatkiem poznala,

Co kozuszek z ogonkiem ma tak, jak my mamy,

Minka jego nie nadeta,

I choé ma bystre $lepicta,’

Dziwnie mi si¢ z skromnego wejt senia podobal;

Jak nasze, tak sama robota ¢) ma uszka,

Cos go w nie ukasilo, bo sie fapka skrobal.

Szlam go poiskaé, lecz mi zabronil ten drugi
~ Téj przyjacielskiéj ustugi;

Kiedy naglego narobit foskotu,
_Krzykné}wszy na mnie z fukiem: kto to'tu? kto to tu? -
Stdjl, rzecze matka, cdrko moja luba!

Az mrowie ¢) przechodzi po mnie !

Wieszli, jak sie ten zowie, co tak siedzial skromnie?

Kot, bestya, narodu naszego zaguba.

Ten drugi bylto kogut, grozba jego pusta:

I przyjda moze te czasy,

Ze z jego ciala jesé bedziem frykasy; 7)
A za$ kot moze nas schrusta, ®)

1) Zwechnie. 2) Kdtnik, 3) Bit, uderzal, 4) Halasem. 5) Po-
dobne naszym., 6) Dreszcz mnie przejmuje. 7) Potrawa z rd-
Znego miesiwa. 8) Pozre.

Ty
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Strzez sie tego skrominisia, prosze cie jedynie,
1 t¢ zdrowa maxyme !) w twéj pamigei zapisz:
Nie sadz nikogo po minie,
Bo si¢ w sadzeniu poszkapisz. ?)

37. Kmiec 1 Merkury.
Ufajac sobie w boskiéj opiece,
Kmiotek drwa fupal przy rzece.
Uskoczy w wode siekiera.
Podnidstszy rece ze 1zami:
»Jakze, zawola, los mna poniewiera!
Nie doséé cigzkiemi znoié mie trudami,
Ostatni jeszcze sposob mi odbiera.
Cdz teraz poczne? o nieba!
Czém zarobie na kes chleba?%
Ali¢ (o cudo!) zponad brzeznéj gory
Spuéci sie razem Merkury;
Bozek ludzi utrapionych,
I patron rzeczy zgubionych,
Z ulitowaniem: coz ci to? rzecze,
Czego tak placzész mily czlowiecze?
» Nie wiem, odpowie, z jakiéj przygody
Wpadla mi do téj siekiera wody.
Ostatni zycia spos¢b stracifem:
Z niéj tylko zylem:
Tu Merkury nurkiem siagnie,
Siekiere zlota wyciggnie®
A co? spyta sie, czy twoja? —
Nie, méwi, nie, to nie moja,
Srebrna potém wydobedzie:
Moze ta bedzie?
, Nie ta. — Tu za trzecim razem
Dobywa drewno z wsadzoném Zelazem.
To jest, tal skoczy, i czynigc podzigke,
Boska catuje mu reke.
Bozek cnotliwa tkniety prostota,
VVziqwszy zarazem srebrna i zlota,
Rzekl 'mu: czlowiecze szczery!
I te' miéj sobie siekiery.
Oddawszy zniknal: a kmie¢ w. radodei
Uniesie za nim rece wdzigcznosci,

e .

1) Nauke, praestioge. 2) Pomylisz.
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. Gdy takim darem bogaty
Poczal sie chlubié przed swojemi braty
Gdy opowiedziat, az do dch zazdrodci,
Boski¢j nad soba cud epatrznodei;
Jeden 'z rich takze postanowil sobie
Uzyé forteln ') w podobnym gposobie:
Nie mdéwiac o tém nikomn,
W toi samo miejsce zaszedl pokryjomu;
A co. pierwszemu trafi si¢ z przygody,
Umyslnie wrzucil siekiere do w ady.
Zaczg! plakaé, rece lamaé,
I przed calém niebem klaniad,
Przybyl Merkury z réwna ochota ;
Siekiere najprzéd wyciaga zlota :
Méj przyjacielu! czy to ma byé twoja?
A on z radosei wyskakujac krzyknie:
Ah! moja wiasnie, moja to jest, moja!
Taka bezczelnos$é bozka przeniknies
I rzekl! Merkury ku wszystkich nauce: ‘
Brzydze sie sercem’ podiego przechery! %)
Nie tylko ci téj nie oddam siekiery,
Ale 1 tamtéj nie wrdce.
A taki'co zdrada radby sie zbogacil,
I zlotéj nie wzigl, i zelazna stracil.

38. . Filizanka.
Precz ztad odemnie! rzeknie filizanka;
¢ . . A 2
Do glinianego  dzbanka
3 E R oHCE £t 5
Co tobie w glowie, czyli$ ty szalony,
4 postacia twoja nikczemna,
Brata¢ sie zemna!
Patrz, jak mdj caly obwdd wyksztalcony;
Jalkem misterna 3) zdzialapa robota,
Od glowy do stép u mnie kapie zloto!

Kazdy spoglada na mhie z podziwieniem,
I nie zbliza sie jak z drzeniem,
Dzban jéj odpowie: skoficz wymswki twoje;
Wszakzesmy z gliny oboje;
Z ta tylko chyba réznica,
: Ze si¢ na tobie marne fraszki §wiecq:
Ze stoisz prozno, lub stuzysz do zbytku,

o

ii1) Zdrady. 2) Oszusta, 3) Szfuczna; knusziowna.

el Tamage Ul LRy
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A ja stuze do nzytku.
Przypadkiem chlopek zblizony,
Styszac te rozmewe z dzbanem:
Sadzilem, rzeknie do Zony,

Ze to ja gadalem z panem.

39. Skoczek na lnie.
W malenkiéj wiosce pod sama Werona *)
Mieszkal réinik jeden z zonas;
Czlek poczciwy, rozsadny, jako na wieéniakas
Mial on syna jedynaka,
Ktéry zawiast peciechy przy ubogim bycie
Smutkiem Zaprawial ich zycie,
Byl to frant wielki, wielkie nic dobrego,
Siowem mdwiac, do niczego.
Lat pietnaécie konczyl blizko,
Furbo bylo mu nazwisko,
Ojciec go najprzéd cheiat widzieé rolnikiem,
Potém zolnierzem, potém rzemieélnikiem
Odrzucit wszystkie te stany.
Rzekl' mu nakoniec: alez mdj kochany!
Co z ciebie bedzie? ubogiegos rodu;
Pracuj, jezeli nie chcesz umrzeé z glodu.
Niepodejrzana jest ojcowska rada:
Tato! nakoniec Furbo odpowiada,
W ulezonéj sztucznie minie,
Ja chee taficowaé na linie,
I pokazywaé rezmaite sztuki,
Racz kuglarzowi daé mie do - nauki.
Zmartwiony dziwna ochota syna,
Diago ojciec napomina;
Przeklada, ze to stan nie szacowany,
I na przypadki wydany.
Préino, bo synek trwal w swoim wyroku}
Wich to, rzecze, urodzonych w nedzy,
Skaczac po linie, przyszlo do pieniedzy.
Jal sie wiec nezyé, i nie wyszlo roku;
Wszystkich wspélucznidw celowal.
Wtagénie jarmark nastepowal,
I po ulicach oglosily druki,
Ze Furbo bedzie pokazywal sztuki,

——

1) Miasto we Wioszech, ojczyzna satuk pieknych i kuglarstwa,
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Lud si¢ na rynek gromadzi,

Gdzie juz zawieszona lina; _
Wszyscy zrecznosé widzieé radai,
Furbo tancowaé zaczyna:

Zadziwia wszystkich swa gietka postawa,
Wazy sie raz na lewa, drugi raz na prawa,
Fiamie sie W rozmaite strony,

I kreei sie, i wywija. ..
Oiciec krzyczy przelekniony:

Synu! chddz prosto, bo wstrachu szyja.
Drudzy wolaja przeciwnie:
Abh! jak wybornie, przedziwnie, g
Jak sie wykreca, jak $mialy,

To diabel caly! A
Buja wzruszona raz linka; |
Furbo poklaskiem pyszniejszy, ‘
Cheac juz zrobié skok trudniejszy,
I ostatniego wywinaé kominkay
Gdy majbardziéj oczy necit,

Spadl na ziemie i kark skrecif.

40. Kénik polny i mr bwka.

Konik polny, co swdj caly,
Whposrdd lata czas przespiewal;
Tak byl na zime zglodnialy,
Ze tylko wiatr nim powiewal.

Zeby tez odrobina jaka

Z muchy lub robaka,

Nic zgola!

A wiec idzie, placze, wola,

U skrzetnéj mréwki ko?ace:a

Pozycz, jéj, pozycz, powiada,

Ki i{a zi;r]ek pdlaysqsia}()la :

Jakem konik , tak zaplace,

By tylko Sierpien zawital,

Prowizya 1 kapital. —

Mréwka na to: opatrz Boze!

Zie nikomu nie pozyczam,

Do wad to moich policzam,

Nawet i najlzejszych moze.

Ale jui mnie nie poprawisz,

Raczéj odpowiedz mi nato, ]
Cdze$ robil cale lato,

b O B B N ol i o oy
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Ze sie dzi$ éeliranka} bawisz? —
Tak w dziennéj jak w nocnéj dobie,
\JVcigi $piewalem bez ustanku — -
Spiewales! dobrze, kochankn!
Teraz skakaj sobie. —

41. Niedzwieds i zajqc.
Nie tylko ludzi faczy zapal $wiety,
I miedzy zwierzety
Bywa przyjaza goraca.
Pewien miody niedzwiadek,
Przez rzadki przypadek, ‘
Tak si¢ przywiazal mocno do zajaca,
Zajac do niego nawzajem,
Ze ach przyjazni nazywano wzorem:
Byt to Pollux z Kastorem. I)
Céz kiedy Pollux ?) strasznym byl mazgajem, .
llekro¢ z swoim zapalem wyjedzie,
Ilekroé swoje uczucia niedzwiedzie
W zajecze serce cheial przelewaé tkliwie,,
Zawsze go obsapal, odrapal,
Tak ze nasz zajac skrzeczal przerazliwie,
Lecz nie tu koniec smutnéj jego doli;
Bo gdy raz w cienin topoli,
O smutnym rozmawiali losie,
A ¢ marnosciach $wiata rozmyélajac
Zdrzymal sie zajac,
I mucha siadla mu na nosie;
Niedzwiedz kazdéj pory
Do przystugi skory,
Nagle sie porywa;
Straszliwie zaczal sie dasal:
Tak mi mojego prayjaciela kasaé!
0j czekaj gadzino zlosliwa,
Nie wiesz, czém to pachnie!
Jak sie odsadzi, jak machnie,
Tak dobrze lapa zagrabil,
x Ze razem muche i zajaca zabil,
Kiedy kio w przyjazh nierozwazna wchodzi,
Biede i nudy tylko sobie kupi,

1) Synowie Ledy i Tigdara, lbliinigta, ktérzy sie bardso kochali.
2) Nicdiwiedz,
17
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Madry przeciwnik ctzgsto mniéj zaszkodzi,
Nizely przyjaciel serdeczny, a glapi. —

: 42, = Indyk:
Indyk, na wiosne, chodzac po dworze,
W szezegdlnym jakim$ humorze,
Czy uslyszal glos flecika,
COzy tkhwa piosnke slowika,
Czy kto zagwizdal wesolo, \
Zavaz ogon rozpostarl i-postaé napuszyl,
1 powaznie tupczac w koto,
Swém glosnym szuldy buldy kazdy ton zagluszyl.
— €6z to Waszmoscei sie stalo? —
Zdziwione ptastwo’ pytalo. :
— Co mi sie stalo? rzekl dmac sic z szelestem,
Recenzent jestem. —

43. Dwa ssczury @ malpa.
Raz za piecem, blizko dziury,
Byla zwada, :
I nie lada.
Skarb znalazly gdzie$ dwa szczury, °
Skarb arcyznaczay, a
Ser bardzo smaczny.
Kiedy przyszlo do podziata,
Spor sie zaczgl nader Zywy.
Bo nie tylko czlowiek chciwy,
Z klotni wkrétce do- zapalu;
A w zapale tego-sporu,
Ktorys tam dotknal honoru,
I daléj do pojedynkn, ,
A w tém, na blizkim kominku,
Siedzaca mafpa domowa,
Odezwala sie w te stowa:
— KEj! moscie panowie szczury!
Zadenze z was nie uslucha
Praw parodéw, praw natury
By dla $miechu zlego ducha
Brat na bratnia krew nastawal?
O ¢6z? o'ten sera kawal?
Czyz go podzielié nie mozna? —
— Ach! podziel wiec, rzekly oba,
0! malpo! jaénie wielmozna! —
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Ta, jakby wazna osoba,

Idzie wspaniale,

Przynosi szale,

Ser na péi lamie,

Szczury sie dziwia,

I nie przeciwia

Powaznéj damie. ;

Wiém jedna szala na ddét opada,

Z nadeta ming Temis kosmata ,

Bierze wicksza czedC 'sera i trochg go zjadas
Wazy: az szala w gére podlata,

Wiec dla zrdwnania, i z druga polowa

Toz samo robi, i wazy na nowo.

Lecz trudno trafié; zndw szale sie krzywia;
Maipa znéw rdwna, a szczury sie dziwia:
Sedzia ser zjada i prawa tlumaczy.

— Gwaltu! krzyknely szezury niespodzianie,
Wszak z tego dzialu nic nam mnie zostanie.

— Gicho! zawola malpa; cicho! cdz to znaczy?
Takaz to wasza wdziecznosi ! Niewieciez zuchwali,
Jak si¢ karza rozruchy na sadowédj sali? —
To rzekla i ostatnia zjadla czastke sera,

A nieboraki z niezem wrdcity do dziury.

Ej! bracia, kto sig z sprawa do sadu zabiera,
Niechaj sobie przypomni, jak wygraly: szczury, °

: 44. Wiona.
W naboznym krajn, na Zmudai,
Raz przy drodze, na kosciolku,
Siadla wrona na wierzcholku.
Kuokolwiek tedy przechodzil z ludzi,
net Bozy domek uszanowano:
Czapka do reki,
Ten zgial kolano,
Tamten nabozne zaczal piosenki}
wrona wszystkim klania sig, klania
— Pan Bég wam, prawi,
= Poblogostawi
Za te dowody uszanowania. —
Zkadze spytacie ta grzecznodd wrony ?
Ach! czyz to jeden, co trafem siedzie
Na wiclkich skarbach, ‘lub na urzedzie,
I\’lysh Ze jemu biie} pokiony? ‘
17*
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45. Szlachesc.

Pewien szlachcic nad Wisla, ze mial liczne zbiory,
Ze mu poklon dawano, czyniono honory,
Bozumial, iz vpodli przez to swego syna, -
Gdyby go uprzal w s'zko](? z dzieckiem mieszczanina.
Poczal tedy przemyslaé, jak go edukowaé?
Za najlepsza osadail gunwerneréw chowad,
Sprowadzil wiec Anglika, Wlocha i Francuza,
I kazel go nauczad, co opiewa Muza?
A tak  gdy synek wyszedt z tych trzech mistrzdw

szkoly, e

Powiedzial, ze Polacy nie ludzie, lecz woly.
Zaplakal szlachcic na to, gdy slyszal o wole,
¥ odtad dzieci ksztalcil w narodowéj szkole.

46. Plorun i chmura,

Pocoz brylo ogroma wznioslad sie do géry?
Pyszny swoja potega, rzekl piorun do chmury.
Coz znaczysz? nikt sie twojéj wielkosci nie boi,
Muie to raczéj nad ziemia panowaé przystois.

Ja to przecie porzadnie kiedy hukno sobie,

Co' to zaraz halasu i trwogi narobie! :

Chmura na to: nie przeczé twojéj wielkiéj chwale,
Nigdy ci nie wyréwnam, ryczysz doskonale;

Gdy jednak deszcz moj cichy suche niwy zrosi

Hlez gloséw wdzigcznosci ku mnie sie podnosi \
Wierz mi, nie hucz tak bardzo i'przestait mnie winié.
Na to jestesmy w gdrze, a by dobrze czyuié,

47, Pies i psuczoly.
Jest to cnota nad cnotami
Trzymaé jezyk za zebami!
Stare prawda przyslowie;
* Wszyscy jednakZe smakujem w obmowies
O cudzych grzechach rozmowa tak slodka,
Raz pewien wyzel i zgrabny i $mialy,
Wielki bajarz, wielki plotka,
Przy tém lizué doskonaty ;
Proszony czy nieproszony,
Latal na wszystkie strony,
Wiedzial wszystkich zwady, sprzeczki,
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Wszystkich skrytosci dociekal,
Stowem u wszystkich obgryzal kosteczki,
A potém wszystkich oszczekal,
Zdarzylo si¢ kilkakrotnie,
Ze niecierpiacy obludy,
Nie jeden brytan sromotnie
Wypedzil go z budy;
1 jeszcze na droge,
Dal mu przestroge.
Lecz i W tém si¢ nie poprawif,
Raz wraz plotki prawif.
Suczki z suczkami,
Psiarnie’ z psiarniami,
Zwasnil, zniechecil 1 skidcil; -
Caly porzadek przewrdcil. &
Witém, raz szczegdlna ciekawosé go wzicla,
Jaka$ pokusa go bodzie, ;
Zajrzeé do ula, ktéry stal w ogrodzie.
Naprzdd ostrdznie bierze sie do dziela,
Obchodzi, wacha, skrada sig, przymyka,
Ale zaledwie nos wtyka,
Cala pszczél gromada
Z straszliwym brzekiem wypada;
yzel w nogi; lecz te w zloscl
Tak go ciely bez litosci, : i\
:ra po brzuchu, : S :
Ta po uchuy, g
. Ta po pysku; ta pe grzbiecie,
Ze juz nie wiedzial o $wiscie.
Witém mu jedna w nozdrze wpadlia
1 tém mu dojadia.
Szarpie sie, rzuca i wyje,
Nosem ziemie ryje;
eczac, na wszystkie strony
Wykreca sie i wywijas
reszcie leci jak szalony,
feb o kamien rozbija.
I dobrze mu to bylo. — Kto nadte cickawy,
Kto nos swj niepotrzebnie w cudze wiyka sprawy,
I wszystkich ‘czerni szkaradnie, e
Predzéj lub pézniéj w taka Tapke wpadnie,
Ze bedzie wzgarda i posmiechem éwiata,
Taka to wscibskich zaplata.
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48. Polrzywa i réta.

Pokrzywa rosnge bhizko rézy krzaka,
Krzyczafa: ,,a ty taka! ty owaka!
Robisz mi zawsze zgorszenie;
Ledwie pierzchna nocne cienie,
Z calego do ciebie $wiata, '
Roje motyldw sie zlata“¢ —
», Moja ty pani kochana,
Rzekla jéj réza rumiana, -
Musze c1 prawde powiedzied niccheaca,
Wszystko to méwisz z zazdrodel;
Oto nie miéj tyle zlogei,
Nie badz tak wszystkich: szczypiacay
Nie oceniaj bardzo, sichie, ,
Beda bywaé i u cieb‘i& ‘€

II. LEGENDY I POWIESEL.

1. Ziddlo Sw. Gangolfa,
Znuzony Gangolf pielgrzymka dluga
W piaszczysté] Wioch ekolicy,
W skwarne poludnie nagle nad struga
- Szumigeé) stanal kryuicy. 0
A gdy spragniony chiodnym napojem
Orzezwil sily mdlejace,
V¥net na kolang padiszy nad zdrojem,
Bogu nidst dzieki gorace.
Witém nadszedf dziedzic i rzekl: ,,za zlota
Chetnie ci przedaé zdrdj moge: ¢ —
Pielgrzym zaplacit wartosé = ochota,
I w dalsza pudcil sie droge, °
1 do burgundzkiéj wracat krainy
Uweseleny z nabycia,
- Gdzie Izy prayjacidl, gdzie lzy rodziny,
Micrza czas jego przybycia,
A ledwie luba Zona w progu
Z u$miechem wita go milém,
Rzekt, ,,ciesz sie zono ! podzickuj Bogu,
We Wioszech zrddlo kupitem, ¢ —
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— ,,Na c6z sie przyda? ¢z nam pomoze
Zdréj w tak dulekid krainie?
O nierozwazpy ! sadziles moze,
Ze on za toba poplynie? ¢ —
— 4, Niewiasto % Gangolf przerwal. surowo,
,» Niech sie ‘gniéw plochy usinierzy
Toz ci nieznane Chrystusa sfewo?
Czy mu twe serce nie wierzy? —
On rzekl: ,,zaprawde mdwie wam, ktory
Ze szczerém we mnie ufaniem,
Rozkaze gérom ,pdjdzcie! wnet gory
Powstana i pdjda za niém.®
,,Jam obietnicy boskiéj zawierzyl.
Bég szezerd] wiary nie myli.« —
To rzekl i laska w. ziemie uderzyd,
I oto! w téjze wnet chwili.
Z ziemi obfite wyprysna zdroje,
Na podziw zlekiéj malzonce;
I chlodne kwiatom niosac napoje,
Z szelestem biega po lace. —
Wielki minely, a jeszcze plynie
Krynica czysta i chiodna, .
Ale we wloskiéj za to krainie
2dréj hojuy wysechl az do dna. —

2, Peelgrzym.
. Przez litoéé otwdrzcie wrota!
Wiatr z pélnocy wieje srogis
Na dworze ciemnosé 1 slota
Zakryta dciezki 1 drogi. :
,» Nie jestem ja ten, €O W borze
Poluje cudze jelenie;

Choéby on nawet w téj porze,
Wart byl wyblagac schronienie. —
sy Lecz wiode zycie pielgrzymie,

Czyniac pokute za grzechys

Byfem w Solimie 1 Rzymie,

Szukajac duszuéj pociechy.
,,Swiete pamistki przynoszg,

Czeéé krzyza, wode z Jordanus

Otwirzcie! otwdrzcie prosze!

* Chetnie udziele ich panu. ]
5 W guiezdzie skryl sie ptak pierzz:h}iwy,
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Jaskinia strzeze jelenia;
A ja starzec nieszczesliwy.
Nigdziez nie znajde schronienia?,,.
3 Slyszysz, jak szumiz potoki,
idzisz, na dworze jak ciemno 3
Mam przebydz strumieh gleboki;
Panie! mi¢j litosé nademna!
»0zyz twego serca nie wzrusza
laganie starca, jek Zalu?
Czyz od zelaznych wrét, dusza
Z twardszego w tobie metalu? s
3 Leez préino! — Bads wiec zdrdw Panie?
Nie masz litoéci nademna ;
Obys$ nigdy w moim stanie
Nie blagal réwnie daremno!% —
Na mi¢kkim zlozon atlasie,
Pan wzgardzil starca prosbami;
Lecz nie raz w wichréw halasie
Bedzie je slyszal ze 1zami.
Bo skoro ‘stonce powstato,
Gdzie potok nad brzeg sie wzdyma,
&naleziono skrzeple cialo;
Cialo to byle pielgrzyma.

3. Smieré Zotuierza.
Hanka podlewa w swym' ogrodku roie,
Az tu przybiega konik na podworze,
Kon bialonogi, oko ma sokole,
Swietng madé gniada i gwiazdke na czole,
Patrzy sie Hapka, to konik Stefana,
Gdziezes komiku, podzial swego pana?
Mojego brata z jasnemi oczami,
Co miesiac temnu, jak si¢ zegnal z nami?
Posréd lez rzewnych, posréd broni szczeku,
W rycerskim stroju, z choragiewka w reku,
Ty to pamietasz, koniku Stefana, :
ecz gdziezes; sdzieze$ podzial swego pana?
Ale kasztanek smutnie zwiesit glowe,
Jakby pojmowat tkliwa Hanki mowe!
Bit noga w ziemie, jakby mdwié zadal,
1 weigz za siebie z zaloscia pogladal,
Przyjrzy sie Hanka, az on krwia zbroczony.
u juz zalowi wytrzymaé nie moze,
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I zacznie wolaé: nielitosny Boze!

‘Wiec mi zabrale$, com najdrozsze miala
’To_, com po tobie najwiece) kochala.
Viec i muie zabierz w jasne progi twoje,
Bo sie na ziemi diuzé) nie osteje;

Nie diugo potém przy ksiezyca blaskn
Grzebali meznych na raszynskim piasku,
A w piekn¥j wiosce, kedy Hanka zyla
Swieza mogila w cmentarzu przybyla.

4. Jatmuzna.
Maj to byl wladnie: ledwie jutrzenka
Rozlala blaski i wonie
Gdy pewna pickna, jeszcze malenka,
Biegla dziewczynka przez blonie.
Nie dajac spoczgé strudzonéj nodze,
Przebyla wigksza czesé drogi,
Az gdzie drewniany krzyz stal przy drodze,
Pod krzyzem siedzial ubogi.
s»sPan Jezus z toba, mila dziewczynko!
Dokad to sama, o swicie?
Ze 1zami w eczkach, z zalesna minka,
Co tobie? powiedz me dziecie.* —
Na taki widok, na glos staruszka,
Dziewczynka nagle, sie wstrzyma,
A Izy otarlszy koncem fartuszka,
Mierzy go dlugo oczyma. ;
»»Co ci dziewczynko, czego tak stoisz?
Rzekl starzec, ukdj 1zy twoje;
Czy czego pragniesz? czy si¢ mnie boisz?¢ —
"~ — 5, Ja sie ubogich nie boje.
Bo oni biédni, kochaé ich trzeba,
Czesto styszalam od matki;
Zawsze im sama wynosze chleba,
Gdy kidry przyjdzie do chatki.
Ale mdj dziadkn, matka mi chora,
. Chce mnie, jak méwi, porzucié;
1e spala, ami jadla od wczora,
Ach! jakze nie mam sie smucié!
ala noc cierpiac zal nienstanny,
leezgc prositam ze {zami
Pana Jezusa, Najswictszéj Panny,
By mieli lito$¢ nad nami,
v
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I ty sturuszku mddl si¢ do Boga, -
Pros go o zdrowie méj matki,
A przyjm to; choé ja sama uboga,
Choé to me wszystkie dostatki.
Chcialam dzi§ za to kawalek chleba
: Kupi¢ dla siebie; lecz lepidj
Tphie to oddam, pros tylke nieba,
Niech moje mame pakrzepi.® —
— 5 Tak jest, pokrzepi! bede go prosié,
Nie prézna twoja otucha;
Przestati dziewczynko ocz Izami resié,
Bog szezexéj prosby wyslucha,
Bo kto biednemu poda jalmuzue,
Cierpiacym bole$é ostodzi,
Temu, rzekl Chrystus, niebo jest dluzne,
Bég go hojnie nagrodzi. ¢ —
Zaledwie skonczyf, az w mgnienin oka
Blask ‘nagly blyznal do kola,
Z plecy szat grubych spadia powloka,
Starzéc sie zmienil w Aniola.
£ ramion mu zlote skrzydlo wystrzeli,
Trzy gwiazdy mloda skro wiencza,
Do kolan dhigi strdj Snieznéj bieli
Jasng przepasan byl tecza,
Pogoda wiosny $miala si¢ z czola,
Réza kwitnela we tchnienju,
Gdy mgla przejrzysta oblar do kota,
\ Wzlatal ku nieba sklepienin.
A gdy dziewczynka nagiém widzeniem
W dtoni strwozony wzrok chowaj ;
Z tkliwym uémiechem, z wdzieczném spojrzeniem
Te jeszcze do niéj rzekl slowa:
— 5 Nie placz dziéwczynko, powrdé do chatki,
Bég twoje zaloéé obaczyl,
I drogic zdrowie wrdcil dla matki,
I dla cig szczeseie przeznaczyl.
" Bo kto biednemn poda jalmuzag,
Cierpigcym bolesé ostodzi,
Temu i nieho zaplate- dluzne, : -
I Bég go hojuie nagrodzi.« — .
To rzekl, 1 coraz, i coraz chyzéj,
Wznesi sie we mgle obloka,
I coraz wyiéj, 1 coraz wyzej,
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Az calkiem zniknal z przed oka.
Diugo dziewczynka drzgca i zbladge,
Jak wryta pa miejscu staiay -
Przez nadzwyczajue zlgkla widziadla,
Wracaé do chatki' nie $miafa.
‘Wrdcila wredcie — 0! co za radosé,
0! co za szczescie tam bylol
Stalo sie wszystkim Zyczeniom zadosé,
Matce jéj zdrowie wrdciio.

5. .Pacierze, ..
Pickna si¢ niebo $mialo pogoda,
Lekko tchnal powiew wieczora,
Gdy raz sedziwy kaplan nad woda,
_ Cichego jechal jeziora. .
‘Waznioslszy wzrock w niebo kaplan pebozny
Swietémi zwazal myslami: .
Jak ten bydz musi dobry, wielmoznyy
Kto niebo zasial gwiazdami,
Kto wiedzie slofica ogniste biegi
I blady ksigzyc koleja;
Kto nalal morza w glebokie brzegi,
_Z Etérych si{; wywrzeé nie émieiq._
Czyja si¢ sprawa ziewia zielenl, :
; zien $wieci, ciemnieja noces .
Kto k'wiatki wioénie, kto dal jesiem
.Ziarna i slodkie owoce. :
Za czyjém ,,stan sie€ wszystko sig stalo.
zyjém sie tchnieniem ¢wiat stworzyf, —
Tak dumal kaplan, i mysl zdumiafa,
Przed wszechmocnoseia ukorzyi.
A gdy po chwili na szklanna wodg
Znowu cickawe szle oczy;
Postrzegl wiesniaka, a ten przez klode:
To skoezy, to znéw przeskoczy-

,sTo tobie Boze, — za kazdym skokiem, —
»s A to mnie Boze,* — wyrzecze —

Zdziwiopy kaplan takim widokiem,
», Co ‘czynisz,. spyta, czlowiecze? % —
— 5 Modle sie.“ — ,,Jak to! kaplan zawola,
To ty nie umiesz pacierza?
Alboz 10 u was nie ma kosciola,
Alboz to nie ma pasterza?‘’
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— g Nie wim — z dziecifistwa érdd tego lasu

Sam jeden zyje — a w droge
Nigdy nie chodze; bo nie mam czasu,
A chwale Boga jak moge:.
»Czy zbieram klosy czy ‘ziarno sieje,
Czy grabie siario do stogu,
Czy stonice $wieci, czy slota leje,
Za wszystke dziekuje Bogu. < —
Zdziwiony kaplan takiéj prostocie,
Jal mu wykladaé pacierze ;
Uczyl Ojcze nasz, Zdrowa$ i Wierze,
Méwit o Bogu i cnocie.
A gdy juz mniemat nauke’ $wieta
. Ze mu w pamigci zostawil ;
Pow1irzyl jeszcze, poblogostawil,
‘¥ konezyl droge zaczeta,
Wiém nagle slyszy woianie w dali;
Lecz ¢dz to razi go trwoga ?
Spojrzy , o cudal po wzdetéj fali
Wiesniak sucha biezy noga.
»Poczekaj ojcze, poczekaj! wola, ¢
Powtdrz mi swoje pacierze.
Cos mi wprzéd méwit, nie pomne- zgola,
Cho¢ cheialbym umied je szczerze, “ —
Lecz kaplan widzac dziwne dowody,
Jak go w swéj tasee Bdg chowa,
Rzecze mu: ,,Synu! médl sie jak wprzody,
Serce Bdg ceni, nie stowa.
Przed jego trenem pierwszeiistwo biora,
Pokora, cnota i praca.« —
Rzeki, a szezgsliwy zndw przez jezioro
Bezpiecznie wieéniak powraca.

6. Grosz wdow:.

Trudem schylony w pocie ochrzcony,

Maluczki tutaj, a wielki w niebie 3
Poczeiwy luda! postuchaj cidu,

Jakim Bdg niegdy$ zaszezyeil ciebie.
Niech z t4) powiedci, zalosnéj tresci,

Nadzieja biysnie slomiana strzecha;
Niech sie vozpiynie w caléj krainie,

Czesé Boga, sercom prostym pociecha!
Czasu onego, z kraju czeskiego
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Przyszedl maz $wiety na pruska ziemies; =
I,z wiara zywa, Chrystusa Zniwo
Rozpoczal,, uczac poganskie plemie.
Gardzono zawdy nasieniem prawdy,
Lecz krwia zroszone, zakwitlo wszedzie;
Przeciez moc piekfa i tutaj rzekia:
,, Zabijmy prawde, a ciemnosé bedzie.
I tak sie stalo, jak pieklo chcialo, ;
Juz $wiety Wojciech w. $wietnéj koronie,
W npiebieskim™ progu, modli 'sic Bogun
Za tych, co w jego krwi brocza dlonie,
Na prézno wierni, z rak dzikiéj czerni :
Chica cialo $wiete, wydrze¢ zniewadze;
Czern cheiwa tupn, wola okupu,
Ziota réwnego cialu na wadze ...«
Ciesz sie zapfata! zdobycz bogata - - @
Juz ¢i prowadza od téj tu strony;
Bolestaw Chrobry, mezny a dobry,:
Kupi te gwiazde do swéj korony.
Juz sa, staneh — juz okup’ zdi(;li;
Skrzynia potgzna, zlotem. nabita. -
Na lewa szale sypia weiaz. . ale »
Prawa tak lezy, jak w ziemie whita.
"Tylko z niebiosy, jakowes glosy
Zabrzmialy pieniem, rzewném, wspanialém:
Jakby anieli, z nieba zlecieli,
I zawisngli nad $wictém cialem.
Wiec znowu gypia! fancuchy skrzypia,
Szala pod zfotem guie sie jak karta;
Na drugiéj z ciafa, taki blask pala
Ze sionce blednie! . .. ta stoi wsparta,
Wiec sypia daléj, na lewéj szali;
Lecz coraz wolniéj, coraz to bladna;
Juz wszystko . .. biada! waga niespada;
I od podziwu na twarz upadna,
A inni dlonie, ku swojéj stronie,
. Lamigc wolaja: », spiesz krdlu dobry ! %
Niespiesz ja radze! ho na téj wadze
Przegralby$ panstwo i miecz twdj chrobry.
Potém krzyz $wiety , pierscienie sprzety,
Rzuca kto moze, modli kto moze.
Lecz znamie krzyza, wagi nie zniza
Ni $lubny pierscien, ni slowo hoze,
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A wicc pogany i chrzelciany
i Zbladle, milczace, postrach zdiat srogi
Tylko w niebiosy ; ciche szly glosy,
Niby wozpaczy, modldw i trwogi.
Juz wrzawa wazrasta .. . a W tém niewiasta
Z posrodka ludu, rozpycha zgraje;
Z _zamknieta dfonia, 2z promienna skronia,
£ wzniesioném okiem, przed waga staje.
I w seczerdj wierae, w dwa palce bierze,
Pieniazek: zloty, drobny jak plewa,
I taki moly, tak fekki caty '
&g go wiatr powial, jak listek z drzewa,
i ten z ochoty, rzuca na zloto:
Cudo! ... jak z wiosna loddw okowy,
Runclo zlote i piérzchio w bioto; :
A®fa dnie szali, Zosts} grosz wdowy! °
Ciato za$ $wiete, w gore dzwigniete,
Jako golabek zatacza kola;
A blask zei bije, ze lod twavz keyje,
@hy]qc kn’ ziemi, pokorae,czola.
I znéw w niebiosy, siodkicmi glosy
Zubrzmiala nhia rzewna, wspanialas
Jakby anieli w niebo wzlecieli :
Spiewajac chwala! o chwala! chwatal
7. Ruth. ,
Pada pickny lan jeczmienia
Pod sievpami st Zniwiarzy, !
Brziiag w okolo $miechy, pienia,
Sam tu dziedzic gospodarzy.
Tych zacheci, tych pochwali,
A przymawia, by szii daléj ~ -
Wiec sie skorsze wzaiosly piesni,
Na wyscigi zehcy spiesza. :
Im vkoneza tan swoj wezesnidj,
Tym si¢ dluzéj w noc uciesza.
Jeszeze w gdrze twarz jest slofica,
A juz pole blizkie konca. :
Za wesolem zehcow kotem,
Od Bethleem strony miasta,
Z¢ spuszezoném w' ziemie czofem
Trwoznym krokiem szla piewiasta
Cudzoziemska na niéj sata,

b
>
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W oczach mlode btyszeza lata
Uronionych kloséw szuka,
Cala potém juz oblana,
Jeszeze kazdy ja ofuka,
Ze bez wiedzy czyni pana.
Wiec si¢ boi, nieszezesliwa,
Czy nie straci tego iniwaa
Pan ja widzac wraz sie pyta,
Czy nie wiedza, co za jedna?
s, Jakad chca zuaé kobieta,
Odpowiedza , pewnie hiedna“
Smutna siadia koto drogi, - °
Przy niéj snopek dniaubogi.
Pan ja wola: 4, Lube dziecig; ;
Powiedz, jakie twpje losy?”
Czy zardbiasz tak na Zycie,
Czy pizez cheiwosdé zbierasz klosy?
» Wyznai; moje to jest pole,
Moge zmniejszyé twa niedole. € —
,, Niech nagrodzi Bdg twe slowa,
Dobry panie! we 1zach powie,
Jam Noemi jest synowa,
Rodem z Meab, Ruth sie zowies
Klos zebrany z twojéj ziemi
Ma mnie zywié i Noemi. -+
5, Opuscitam dom rodzinny,
By piastowaé matki latas: X
Dla niéj przyszlam w kraj ten miiy,
I na koniec szlabym swiata;
Dla niéj znosze prace, znoje, -
 Bo jéj szczedcie, szezescie moje
Wejrzy na nas litosciwie, '
Racz davowaé, dobry Panie,
Tych zgubionychk na twéj niwie
Kilkn kioséw uzbieranies -
Uczyn laske te sierotom,
Bég odplaci twoim: cnotom, ¢ —
Gdy o glodzie tak od rana
Szuka kloséw, zlana potem,
Czyliz biedna odpedzana,
Cho¢ pomyslié mogla o tém,
Ze zostanie pdl tych pania,
Ze ci Zehcy robia ba nial
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A tak bylo! Pan wzruszony

¥¢j mlodoscia, wiara stata,

W Rath cnotliwéj szukal Zony.
Przez nia dom swdj okryl chwala;
Ze z Obeda jego syna,

Dawidowa szla rodzina.

8. Zaroxumienie.
Przyjechal do rodzicdw na swieta Rafalek
Gloszac himn wesoly,
. Ze juz skonczyt szkotly !
I rzecze do mich pelen zuchwalych przechwatek
3 Uzém tylko chcesz, Mamo, tem bede na $wiecie!
Czy w mundurze, ‘czy w birecie.
Czy w cywilnosei, ~
Do wszystkiego zupelne posiadam zdolnosci,
Jezli mpie do kommissyi wezwa o$wiecenia
Podjawszy sie bez wzdrygnienia e
Bede radzit! — méj rozsadek
Zakresli nowy porzadek;
Pochodnia $wiatta zapale,
Ciemnote zwale. '
Niechno glosna moja wszedzie powola mie stawa
Do stern sprawiedliwosci ; :
Napisze prawa : :
Na nieograniczonéj podstawie wolnosci;
Wnet przedemna beda drzaly,
Appellacye, trybenaly!
Adwokaty , podsedki, wozni, podpisarze,
Musza robi¢, co ja kaze.
Administracya? — Wydzial skarbowy? —
Sa i graszka dla méj glowy. :
Niechze mie krdl nakoniec umiedei w senacie
Dopieroz panstwo poznacie
Syna waszego Rafata;
- Nieémiertelna chwala
Uwienczy me skronie;
Potrafie przy tronie
Byé pierwsza osoba
A sejmujacych ozdoba,
Oslupieja towarzysze, -
Jak 1m przeczylam na sejmie,
Nowa konstytucya, ktéra wraz napisze!

2
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Ona o wszystkie w sobie swobody obejmie:
Nardd zdziwiony
j Odda mi hold i pokleny. —
Lecz porzuémy nareszcie krajowe urzedy, —
Do ktorych dzié niestety ! wstep nadaja wzgledys
AT 3 (3] o >
: Niepizyjazny trosce
Osiede na Wwiosce.
Kiedy nigkiedy stolice
Talentem moim zaszczyce,
; Oddam sie literaturze!
; Uj biedni '*alit?rkqwie nasi dramatyczni!
} Czy tragiczni, czy komiczni,
¢ Whszystkich ze sceny wykurze:
Cynny, Horace
i Alzyry, Barbary
l Bulatem recenzyi, jak muchy wytrace
Bo t¢z sa godni téj kary, —
Lecz nie cheg diuzéj mamy trudni¢ jedna rzecza:
Biada ‘tym! co mi mego plerwszenstwa zaprzecza.
Kto sie nawinie _
- Od razu zginie
'\’Vszystko bowiem, co d'otiy] drokuja, czytaja,
Nazywam zbieraning, literacky zgraja;
Niemasz gustu, geniuszu!
Poezya dzisiejsza jest obraza uszu,
A proza, proza! _
To az wstyd, zgroza! —
Stoj! rzecze ojciec juz zniecierpliwiony
" Szalenstwem plochego syna;
Jakaz to ghupich dziwactw mieszanina!
- Qo za dziwaczne androny!
Wiec w twoim szalonym zapale
Nikomu nic dobrego nie przyznajesz wcale?.
5 Chcesz sam re] wodzié, sejméw byé ozdoba,
Ojczyzna rzadzié, a nie umiesz soba,
Wszyscy u ciebie sa niczem;
A w zaslepieniu zwodniczem, «
Nie pokazale jeszeze $wiadectwa. ze szkoly,
Czy twoi nauczyciele ;
Przyznaja to, co méwisz o sobie wyniosly ! ;
— Przebacz Papo, odpowie, gdy ci wyznam smiele
Ze to sa straszne osly. —
Unilkl ojciec na te slowa;

18
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Bo sie przekonal z bolescia, A
Ze jego zonka, duszy synowskiéj polowa,
‘ W zachwycenie wpadala, durzona t3 wiedcial
Liecz braciszek starszemu niezazdrosny chwaly,
Wiadys dziewiecioletni przerwal mu téj chwili:
Jakze mozesz Rafalku byé tak. doskonaty,
Skoro ci¢c osly uczyli? — :
AZ tu w $miech wszyscy z madrego junaka
Biedna mama upiekla porzadnego raka.
Szalony ‘'miokosie, w twojéj glupiéj mowie
Tak mu wraz ojciec zaprzeczy,
Jakiez bedzie dalsze zycies
Kiedy oto male dziecie
Ma wiecéj oleju w glowie,
I powszechna'zgroze dzieli,
Ze tak uczony dalece, ' :
Nie mogles si¢ nauczyé najwainiejszéj rzeczy,
~ Szanowaé nauczycieli,
W ktdrych wzrastales opiece? —
Krnabrny Rafal z poczatku pestawit sie: hardo,
uz chcial ojca zbyé pogarda; :
Lecz wyczytawszy w twarzach goéci i rodzenstwa -
Ze powinien nstapié, daé znak postuszenstwa,
Padl do ndg ojecu, ze Izami je sciskal,
1 te rozomng przestroge uzyskal:
. Ze najpiekniejsze talenta, przymioty
Same nawet cnoty,
Mimo powszechna warto$é, upadaja w cenie,
Gdy je zbytnie o sobie kazi rozumienie,

9, Skuths przestrachiu.

Halas, tartas, klekot w domu,
Cos pytluje, jakby ‘w miynie;
Choé sie zdarzy zajrze¢ komu,
Krzyzyk zrobi, dom ominie,

1 ucieka i ucieka,

Choé go wolaj, nie zaczeka.
Tfu, do czarta, czy nikomu
Rzec nie wolno, co w tym domnu,
Przez dzien bozy od poranku,
Tak terkoce bez ustankn ?

Moze — Panie, odpusé grzechy,
Sypie z worn bies orzechy?
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Nie, panowie! mylne zdanie.
Niech pozwola piekne panie,
Ja wykryje dziw tajony:
Jestlo jezyk — swarnéj Zony.
.. On to, jakby blacharz w 'sklepié
Takim taktem zawsze klepie,
Nawet wtedy w gebie myka,
Kiedy zasnie dobrodzika.
Przymiot rzddki i nie ladal
Domem idzie po kadzieli;
Réznie temu radzié cheieli,
Rozumiejac, ze to wada.

Ot waryaty poszaleli!

Jéjmosé sama to powiada,

Ze dla tego tylko gada,

Ze gadata jéj mamunia

' X prababka i ciotunia

I siostrzyce i kuzyny :

Gadal caly szczep rodziny,

Ale komuz niebo dalo

Nie podiegaé zadnéj zmianie3

Los psikuséw ma nie mafo,

. Plata figle niespodzianie.

Posluchajcie, pickne panie,

Co si¢ zonie pdzniéj stalo,
Raz; gdy ciagle gada, gaday
¥ nagadaé si¢ nie moze; :
Maz zgluszony w zapal wpaday
I porywa broh ze sciany. —

.y .

By ja zabié? — nie, bron Boze!

Chciat nieborak zmordowany,

Dla wytrwania w cierphwosci,

Choé¢ wystrzeli¢ do zajaca, -

Kiedy nie mdgl do Jéymosei;

Lecz niebaczny w kurek traca!

Huk sie rozlegi w calym gmachu,

Jéjmosé padla konajaca: :

Ze zabita, wszyscy w strachu!
Wiclkie wprawdzie z huku licho,

_ Lecz raz pierwszy w domu cicho!l

Jéjmosé lezy ; jak miezywa, —

Niechze z Bogiem odpoczywal

Tego wszyscy dyczq SZczerze.

18*
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Maz zméwiwszy trzy pacierze,
Juz si¢ do pogrzebu bierze —
Lecz ... o chwilo nieszczeéliwa!
Trup sie podnidsl, Jéjmosé zywa.
I choé watla, i choé blada, .
Chce nagrodzi¢ chwile przerwy, -
Chce zagadaé — ale biada!
Geba miele, a nie gada:
Strach w jezyku skurczyt nerwy.
O zdarzenie dziwu pelne!
Sludzy ciagna z usz bawelne,
Maz z radosci w glos wykrzyka:
Zona droga, bez jezykal

Gdy co padnie wilk wie w lesie:

Juz lekarza licho niesie! ‘

I choé¢ nie byl zaproszony,

Biezy macaé puls u Zony!

1 wybadal: , Jak ja wrdze,

Co strach odjal, wrdci¢ moze.

Maz nieborak zbladl, jak $ciana,

Prorokowi pcha kubana,

By zamilczal swe arcana.
Wyszedl lekarz; Jéjmosé w migi
Jak telegraf kroi znaki;
1da zygzy, ida figi,

Ida pieser 1 kufakiy

Jéjmosé giestem gadaé umies
Lecz si¢ smieje jaki taki,

I powiada: ,,nie rozumie®

-Jéjmosé ledwie si¢ nie zdusi,

Ze choé nie chce milezeé musi!
A maz slugom wydal haslo:
Aby w domu nic nie trzaslo,
Aui huklo, chowaj Boze!

Bo si¢ Jéjmosé wzdrygnaé moze!
Juz uplywa rok i drugi
Jak na palcach chodza slugi
Kiedy oto niespodzianie
Diabel znown — odpusé panie!
Maz wyjechal raz na lowy,
Y byl wlasnie spodziewany ;
Kucharz zawsze pianéj glowy,
Przysposabial marcypany.
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Smazac biszkokt w z1éj godzinie,

Coraz wigcéj masta wali; ~ ~

Buchnat plomien po kominie,

A wrzask powstal, ze si¢ pali!
Choté to byla szkoda mala,
Ale Jéjmosé zagadala! ‘
Zagadawszy w dlonie klasla,
Podskoczyla na dwa Tokcie.

O przeklety badz biszkokcie

Co tu licha wyszlo z masfal...
Maz wracajac wesdl z fown,
Aui mysli, co go czeka! —
,, Ciesz sie mezu, gadam znown ‘¢
Wrzasla Jéjmoéé w glos zdaleka,
Taki glosek, czegoz trzeba,

Byl to jasny piorun z nieba!
T uderzyl w same¢ gloweg:

Maz z przestrachu stracil mowe.

10.. Sad w Pacanowie.
Juz nam to weszlo w przystowie
Ze raz w mieécie Pacanowie,
Gdzie nie bez sromotngj zgrozy,
Jeszcze dotad knja kozy,
Chciano powiesi¢ slusarzaj
A ze jak sie czgsto zdarza,
Mozniejszy slabszego zwala,
Wiec powieszono kowala.

Zkad taki wyrok nieprawy
Kazdy wiem, nie bez obawy,
Na to zdarzenie wspomina;
Musi by¢ jakas przyczyna,

Nie jeden sobie uwaza;

Bo kowala za slusarza

Kara, jeszcze szubienica:
Niech si¢ tem dzieje nie szczyca
Stawetnéj pamigci miasta;

To zgroza — i na tém basta.

Nie basta, moi panowie!

Co si¢ dzialo w Pacanowie,
To sie dzieje w calém swiecie.
Jezeli mi wiec zechcecie

Daé postuchanie Taskawe,
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Opisze wam cala sprawe,

Iniéj wigcéj przed dwiedcie laty,
Bo, nie moge wiedzieé daty R
Z dziejopisa mego ksiegi,

00 sam pewnie dla mitregi
Nie chcial nad tem’ famac glowy,
Stal sig przypadek takowy. - "

czwarta po swiatkach niedzielg,

Whpadlo nieuwazne ciele
Do ogrodu burmistrzows,
ie, jak wieéé falszywa méwi,
Zeby na ten czyn niemiala.
Koza odwazy¢ sig miafa.
Sam pan busmistrz na tej szkodzig,
astawszy ciele w ogrodzie,
Wzywa na dwiadectwo: zones
Jako wszystko potluczone, -
Ze nawet rozmaryn, rutg
Cielg, chociaz niepodkute
Pogryzlo i podedptalo.
wige te szkodé nie maia
Oglosil po calém miescie,
‘artujaca ziotych dwiescie.
Ze ciele byto $lusarza,
Zatem do niego utwarza
Prawo do, wynagrodzenia,
¥ w dwojnaséb je ocenia;.
b/ przyczyn, ze slusarz bogaty,
Jak wieéé niosla mial dukaty :
Co nie byly zadoe baénie. '
. Lecz przypadek zdarzyl wiasnie,
Ze o t¢] saméj godzinie, : >
na takim samym czyunie,
Slusarz zlapat takze krowe.
I trzy kozy burmistrzowe,
Przy swojej prawnéj wlasnosci;
Ziad pawzajem sobie roscl,
Nie naruszajac sumienia,
Trzysta zlotych uszkodzenia,
rzawa okropna powstala!
an majster sztuka zuchwala,
Zajawszy bydio ze szkody,
Obszerne stowne wywody
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Uklada ze swojéj, strony,

W _ktérych czyn byl dowiedziony.
Ze to byl 6w wiek szczesliwy

Gdzie nie byly Zadne dziwy,

1z migdzy.i,ys_siz;eem 0sdh

Rzadko jedna znala sposéb

Mie$cié slowa na papierze:

Przeto dlusarz $wiadkéw bierze,

Na obrade do szynkowni;

Tam ludzie w zdaniach gruntowni:

Mianowicie Pan ¥gnacy,

Kowal stawny z swojéj pracy,

Pelen glebokié) wymowy,

Wszystko potwierdzié gotow

Za szklanke miodu lub wédki,

Zapowiada bez ogrédki,

Caléj zgromadzongj radzie:

1> w tak zapalczywéj zwadzie,

Nie zna innego sposobu

Do wynagrodzenia obu,

Jak tylko jeden takowy:

Azeby trzech kdz i krowy

Burmistrz ustapil wlasnoscis,

Ze zaé sobie wzajem rosci

Do wynagrodzenia wiele,

Niech za, to otrzyma ciele,
Wszyscy przyjeli to zdanie,

Nawet lusarz przystal na nie.

Gdy sie tak konczy obrada,

Burmistrz do szynkowni wpada

7. miejskim sluga, uzbrojony,

I nie wdajac sig w androny;
Zaledwie slusarza zoczyl,

Pedem do_niego. przyskoczyl.

A’ tud! krzyknie na glos caly —
Wiém palka twardsza od skaly,
Jak go utnie cala sila,

Az mu sie w oczach zaémilo.
Lecz ten pesvny bitwy losu,

Nie czeka drugiego ciosu;
Wicieklym sie gniewem zapala, .
A porwawszy z rak kowala,
Pelna szklenice madery,

-
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Ktdra mu przyjaciel szczery
Musiat oddaé z zalem serca,
ymierza srogi morderca
rosto burmistrzowi w pale!

Y tém miejscu szczedcie nies(_a!g_
Co zwykle nas tam prowadzi,
Gdziesmy postapié nie radzi, ~
Miejskiego sluge nawija. ~*

rogi cios burmistrza mija,

¥ trafia biedaka w ciemie:’
€ wraz upadlszy na ziemie,
¢ka roszyf, noga kiwnal -
ucha w niebo wyziewnal,

u wszystkim rece opadty,
Zdumiat si¢ $lusarz zajadly,

Pan burmistrz stanal jak wryty,
Wszyscy krzykngli: » zabity 1
Kowala ‘tylko zasmucik :

Miodek, ze mu sie nie wrdcil;

Bo nie pomyslal w téj chwili,l

£e za 10, iz sie pobilf :
Pan burmistrz 2 swym przeciwniqum%
On miat zostaé meezennikiem,

Jakoz na tem koaczac zwade,
Burmistrz zwolal miejska rade ;

Lecz przed skarceniem t€] zgrozy,
Slusarz musiat pdjsé do, kozy. <
Wiemy 10 juz z dawnych dziejdw,
e wsrdd licznych przywileidw,}
Jakie dla wzrosty i chwaty ~
Nasze miasta posiadaly,
Bylo takze prawo, miecza,
Co od zbrodui ubezpiecza, -
Schodzy sie przeto sedziowie
wlasném miescie Pacanowie,
Pan burmistrz stada na czele. s
Choé byl w ¢ sprawie o ciele
Strona interessowana, : ‘
cale na to nie zwazano,
przystapiono do_sprawy,
Lawnicy zasiedli lawy,
Pan sedyk w buré; oponczy
Cale grono sedziow konczy,
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Ze za$ sam czyn udowodnia,
1z widoczna byla zbrodnia; °
Zatem dla pogpiechu dziefa,
Cala rada przedsiewziela, ‘
Nie. wchodzi¢ w zadne badania,
Lecz zacza¢ od kreskowania,
\Vnet bez dalszych ceregieli
Wszyscy sedziowie krzyknelis
Slusarz “godzien, szubienicy!

Witém slychaé gwar na ulicy,
Mocny odglos powstal wszedzie,
s Ze Slusarz wisieé nie bedzie!. ;
Kogo, chcecie, to powiescies.

On sam jeden w calém miescie!
Nie ma drugiego. tak blizko, %

A ze dobre burmistrzysko

%a swoje w ogrodzie szkode,

uz mial w kieszeni pagrode,
Kidra $lusarza pbawa, i
By nie padl.ofiara prawa,
Vg wazném obraczkowém zlocie,
Pgdsunela mu w istocie: ;
Stojcie zawolal, sedziowie

Kto inny nam tu odpowie,

Fos populi; est vox dcz’,‘ .
Zacznijmy z innéj kolei,

Ten czyn burmistrza wspaniafy,
W zdumienie wprawil sad caly. -
Mamy v miescie dwdch kowali,
Qdezwie si¢ burmistrz dalej:
Ze zas w czasie awé) zwady,
Pomiedzy nami sasiady, =
Kowal trzymal szklanke z miodem
A ztad jasnym jest dowodem, :
Ze t¢ szklanke uchwyciwszy,
Slusarz. czlowiek najpoczciwszy,
Popelnil zabojstwa zbrodnigz
Co przekonywa, dowodnie, -

Ze tu rzecz ma si¢ inaczéj;
Niech zatem $wiatly sad raczy
Zmieni¢ wyrok. na slusarzal
Samo go prawo umarza, —
Przydal pan Sedyk z swéj strony:

1
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Bo ten wysiepek spelniony,
Istotnie jest przez. kowala,
Wiec jego wieszaé dozwala,
Tym bardziéj, krzyknie nareszcie
Kiedy ich mamy dwdch w mieécie;

Nie zgrzeszymy nic w tym wzgledzig,

Ze jeden dzis wisieé bedzie,
~ Na tak prawne przefgzenia,
Sad natychmiast wyrok zmienia,
I wydaje go w téj tresci: =
Poniewaz si¢ u nas miesci
Jeden $lusarz, dwéch kowali,
Zatem wszyscySmy uznali
Jednomyslme; jednozgodnie,
Aby za zabojstwa zhrodnie,
W naszém miescie popelniong,
Jednego z nich powieszono,
. Ze zas sad rozpoznal z prawa,
Ze cala ta zbrodnia krwawya,
Na Ignacego kowala . :
Najsprawiedliwi¢j sie zwala,
Kitéry z ta tylko réznica,
Ze nie swa wlasnd prawica,
Lecz co tym wiecgj obraza,
Przez poczciwego slusarza
istotnie spelnil te zbrodnia,
€o swiadkawie udowodnias.
Ergo sad wyrok uczynif,
Aby cierpial, jak zawimf,
To jest: bez zadnéj obrony
Ma by¢ zaraz powieszony.
. Slusarz za$ za to jedynie,
Ze w tym niegodziwym czynie,
Uzyty byl za narzedzie, 2
Wszystkie koszta znosié: bedzie,
Jakoz w téj saméj. godzinie
Kowal za ¢lusarza ginie
Haniebnie na szubienicy.
Odtad wszyscy rzemieélnicy,
Latwo si¢ domyslié czemu =~
Mieszkaja tam_po ‘jednemu,

e e ———
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HIl BALLADY.

1. .Brzoza gryiynska.
Lubisz urocene wiejskich marzen kwiaty,
Przyjmij wiec jeden w ofierze; {
Pierwsza to gadka wielkopolskiéj chaty.
W szaty sie rymu przybierze.
Nie zadaj po. nigj $wietnege ubrania,
W proste si¢ barwy przystroi;
Skromne sa ludu naszego podania,
Skremny im wierszyk przystoi.
Koécidl $wietegor Maxcina,
Glo¢no on niegdy$ hymny brzmial boskiemi,
Dzi¢ glucha w polu ruina. S
Mndstwo tam grobdw i mogil do kola,
Liczne kryje pokolenia, ;
A biala brzoza, jak skrzydlem aniola,
~ 'Cichy sen zmarlych ocienia.
Feili to drzewa, pierwszy wieniec wiosny,
Ciekawosé twoje obudzij 13
Zkad polubifo ten pebyt zalosny,
Gryzyhskich spytay sie ludzi. i
Onego szasu, lecz ktéz wie, lat wiele?
W prostym ci rzekna sposobie,
Zmarlo tu dziecig, i przy tym kosciele
W zimnym zlozono. je grobie.
Cicho cichutke w swéj mogilce lezak
* Antoé matczyna nadzieja, ’
Kiedy wtém kopaez do ksiedza przybieia
I 1ak strwozyl Dobrodzieja:
»s Jakie$ sig licho na ¢mentarz nam wdarlo,
¢ Prézno czlek strzeie i czuwas
Dziecie, co wlasnie przed tygodniem zmarle,
Weiaz raczke 2 grobu wysawa.t.
Dziwi sie pasterz, krzyz i stule bierze,
Biegnie na miejsce zjawiska,
1 tezykroé Zegna i zmawia pacierze,
- I sam raczke w ziemi¢ waiska.
Waznosi si¢ sercemn, dusza w. niebo WZnosi,
Przy drobnéj klgezy mogile;
Ale daremnie i biaga 1 prosi,

Waznosi sie w gruzach na gryzynskigj ziemi:
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Widmo powraca za chwile,

tudzi si¢ raczka tajemniczéj.sity,
Wzrusza swdj wzgorek grobowy,

¥ zndw z zielonéj wyrasta mogily
Bieluchna jak $nieg majowy.”

Dzwoni wigc pleban, cala wioske wola:
Milodziez 1 starce i dziatki,

A kiedy wszyscy juz stana do kola,
Tak si¢ odzywa do matki:

»Co w syna twego dzieje cie tu grobie,

. Ja ludzka myéla nie schwyce;

Saméj to tylko wiadomem jest tobie,

A wiec wyjaw tajemnice. %

Wczbrania sie matka i zalewa 1zami
I rece lamie z rozpaczy,

Gdy wtém strasznemi zakleta slowami,
Tak sie wsrdd jeku ti¢maczy:

» Kara to mojéj matczynéj slepoty,

. Bdg mi ziem za zle odmierzyl :

Synek ten memi popsuty pieszczoty,

: TR (e
\az mi¢ W swym gniewie uderzyl. ¢ —

Bierz wiec te rézge i chloszez reke syna,
. ¢ € (P e i ¢

Tak pasterz na nia zakrzyknal,
Ziemskiéj on sie tu kar{ dopomina,

Aby wieczystéj uni nal,

Uderz! zawola®— 1 silném ramieniem
Matka do grobu ciagniona, :
Odwraca oczy 1 z ciezkiém westchnieniem
Okropnéy kary dokona. ..

I patrz! zaledwie részezke puszcza z dioni,

" I pada jakby nie zywa,

Sama si¢ raczka w grdb swdj cofa, chroni,
I zndw ja ziemia pokrywa, g

I wszystkie serca zimny przestrach iciska,
Swiertelnym dreszczem przenika; :

A ksiadz na pamigé strasznego zjawiska
Rdszczke na grobie zatyka,

I drogim cudem, w pierwszéj zaraz wioénie
Gesty lisé ja ozielenia,

Coraz sie wyzé) i wzmaga i rosnie,
W rozlegle drzewo zamienia.

Buynal kosciofek i niejedne czasy,

Niejedna przeszla nawala,
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Wala sie deby, cale wala lasy,

|
1

A brzoza stoi jak stala. . e
weiaz liczniejsze przychodza tam dzieci,
Patrza nan w strachu i grozie,
co raz daléj i slynie i leci_ :

Powiesé o grzyzyhskiéj brzozie.

20 Celiﬂag
» Tkliwa siostfé¢ znajdziesz we mnie;
W nagrode twojéj czulosci}
Nie zasmucaj mie daremnie;
Nie zadaj innéj mifosci. |

Uspokdj twojé cierpienia,

To ci zostaje jedyhié; :
Bo na twe zale, westchnienia,
Nie wolno patrzeé Celinie! ¢ —

Slyszy to Edgar z zdumieniem,
Cigzki zal W sercu zamyka}
Silném ja Zegna Scisnieniem
I na bystrym koniu znika}

‘Wszedzie odglos wojny szerzy;
Wiszystkie swe roty gromadzi,

Z krzyzem na piersiach, rycerzy
Do $wietéj ziemi prowadzi. :

Juz tam lauram okryty
Wznosit sie sztandar ich chwaly:
Sklniacych helméw geste kity,
Groznie w bojach powiéwaly.

~ Liczine hufce muzulmana,

Reka Edgara przemogla;

Céz, gdy w sercu ci¢zka rana
Niczém sie zgoié nie moglal —

. Rok caly znidst te cierpienia,
Lecz juz diuzéj zniesé nie zdolal;
Daremnie szukal ulzenia,

Prézno spokojnosci wolal.

Wsiada wiec w okret i plynie,
Do lubéj wraca krainy;

Tam , gdzie po cichéj dolinie,
Ulata oddech Celiny.

I przed jéj zamek przybywa,
Trzykrotnie w bram¢ uderza;
Ale, o wiésci straszliwa,
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Z ktdra przyjmuja rycerza!

»duz ona twoja nie bedzie,
Zlozyta sluby dozgonne;
Wezoraj przy Swietym obrzedzié

rzyjela szaty zakonne.

Rzuca wiec, ojcéw pedwoje,
By do nich nigdy nie wrdeil;
Ni na konia, ni na zbroje,

Juz wiecéj okiem nie rzucil,

. Zrzeki sie chwaly wojownikay,
Chce zy¢ w $wiecie zapomniany;
W smutnéj szacie pustelnika,
Zszedl w doling, niepoznany,

.1 naprzeciw owéj géry, "
Wznidst dla siebie domek maty,
Gdzie stare, klasztorne mury,

Z ciemnych swierkdw pizegladaty,

Tam chwile ranne, wieczorne,
Dni cale smutny przebywal;
Ciagle sie w okno klasztorne,

Z cicha nadzieja wpatry wal.

Patrzyl od samego rankaj .
Patrzyl, w swej smutnéj zaciszy}
Az sie’ ukaze kochanka; '

Az brz¢k jéj okna uslyszy.

Az wyrzal droga Celine,

Az wreszcie sfodka, nadobna,
Wychylifa sie w doline,
Samemu niebu podobna. £

Chetni€j spoczal w nocnéj dobie
I zasypial spokojniejszy; -

Juz sie skrycie cieszac w sobie;
Cieszac na ranek jutrzejszy.

I tak siedzial rek za m{iem’,
Nie zalil sie, ni narzekal;
Zawsze teschném patrzal okiem;
I na brzek jéj okna czekal.

Az ujrzal droga Celing,

Az wreszcie stodka, nadobna;
Wychylita si¢ w doling,
Samemnu niebu podobna.

I tak jednego poranka,

Ujrzano zwloki siedzace

N et i

»
-

1 o
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1 martwe oczy kochanka,
Jeszcze w- jéj okna patrzace.

3. Krol debow. ‘

Ktoz konno w pdinocnéj pospiesza zamieci?

To ojciec z swém dzieckiem wyruszyl i léci,

1 ujat chlopczyng w przesilne ramiona,

1 trzyma go mocno6 i tuli do fona.

Dla czego drzysz, synu, i kryjesz twarz w dfoni? =

— Nie widzisz, moj ojcze! krél debéw nas goni,

Roztacza ogony, we wiencach skron pata —

Cyt, synu! to 'z jezior powstaje mgla biala. ;
4, Chodz do mnfe, chodZz do mnie; dziecino kochana!
" Mam cacka, mam lalki, zabawka mi znana,

Po bloniach, po gaju rozliczne mam kwiatki,

A zlota sukienke dostaniesz od matki. .
— M¢j ojcze, mdj ojcze! nie widzisz, jak skryecie
Krdl debéw tu stoi 1 wabi twe dziecie? —

Cyt — synu! zkad ci si¢ te strachy uprzedly?

To gnany wiatrami szelesci lisé zwiedly.

3 Chcesz; Tuba chiopczyno! w moj dom cig¢ -pfowi‘e&c:,

1 cérom strzedz kazé, a céry mam miode;

Do tanéw ponocnych tancerki jedyne, '

Zatahcza, zanoca 1 uspia dziecing.

— Mdj ojcze, mdj ojcze! nie widzisz nad woda

Wysmukle tancerki ponoeny rej wiola? — -

Mej synu, moj synu! ja widze, to w dole

W pdt kregi sadzone szarzeja topole.

o T'wa postac mhnie neci, zachwyca twe lice

Gdy sam pdjéé nie zechcesz; przemoca cie schwyce!

— Juz dciaga, juz Sciaga swe rece zabojeze,

Krél debéw mnie chwyta; ach ratuj mnie ojcze!
Mroz starca przeszywa, jak wicher si¢ miecie,
Przyciska do piersi jeczgce swe dziecie;
Spocony , zdyszany, z raczoscia niescigia
Przypada na zamek — lecz dziecie zastyglo,

4. Odwazne dziewcze. 4
Panowie biracia! daléj na konie!
Daleko mamy pohasat.
Tam w owéj stronie, gdzie fona plonie,
Tam, tam bedziemy. popasac!
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Na konie wskocta, sztandar roztocza,
Wesolo. trabka zadzwoni} :
Rumaki spicli, brame mingli,
A na ich czele. on goni. )
Pedza bez drogi, ming rozlogi,
: Miné},i stepy 1 pola,
Az gdzie do kola pladruje siofa
_ . Zawoltzyky ¢zartow swawolas
Hej bracia wiara! meztwo i wiara
dwaga bracia! Bdg Z hami!
Furkngly piki, runely szyki
juz si¢ sieka z wrogamis,

Ho, ho! gdzie nasza zafurknie pikay
__Proézno sie bronisz, psi synie!
Hartowna pika, w krwi najezdnika ‘
_ Xupiezcy serca nie minie. I‘
Znajcie zuchwali grom naszéj stali! !
Juz ich wysiekli i leca; . ,
b . % > 13
Az gdzie za siolem tancza polkolem,
Gdzie pdimiesiace sie Swieca.
Hej bracia wiara! meztwo 1 wiara,
Odwaga bracia! Bdg z nami!
ZLgeszcza sie szyki, zafurkng piki, ‘
I juz sig sieka z wrogami. 1
Wiara, wesofo! wpadli na czolo, ’
I juz na karkach im siedza; ‘|
Szyki zlamali, w trabke zagrall |
%atarzy; gdzie ujsé, nie wiedza. l
Tam, tam na prawo, mknie Tatar Zwawo,
Przy nim na siodle dziewczyna.
sy Hej, za mna dzieci!* kordem zaswieci, w
s» To moja corka jedyna. !
Ten zwawo goni, 6w Zwawo stroni; |
Lecz przed Zawolcem Dniestr plynie;
Wstrzymal sie¢ w biegu, stanal u brzegu,
Spiat konia — juz na glebinie.
Dziewcze sie zrywa 1 Boga wzywa,
I pchnie Tatara na tonie;
Konia zwrdcifa, na brzeg skoczyta,
I juz u ojca na fonie..

5. Giermel.
Smutnie w polskiéj bylo ziemi,
Smutne wojsko i lud smutny;

PTG Ny BT

e b v lessd
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Wazystko sily przygniotl swemi,
Podbil, zajal Szwed okrutny. ;

W dlugim cieniu drzew Lipowych ¥
Koczowaly zbite szyki,

Przy ogniskach obozowych
Staly nieme wojowniki.

Gdy wtém siwym strojny wlosem,
Ktdrym lekki wiatr pewiewal,
‘Wieszcz si¢ znanym ozwal glosem,
Tracit w lutni¢ 1 tak $piewal:

Mile gadka dawnéj treéci
Brzmi dla ucha, w serce wplywas
W starych czaséw: to powiesei
Stara dzielno$é sie ukrywa.

Byl czas, gdysmy za przedmurze,
Za tarcz ludom, $wiatu stali;

Byl czas, gdysmy wschodnie burze
Piersia nasza odpierali.

~Lasem polskich dzid narody
Zastaniane od podboju,
Wynucaly piesn swobody,

Pieén milosci, piesn pokoju.

Naszym hymnem byl szczek broni,
Trab wojennych dzikie dzwieki,
Wrzawa bitéw , grzmot pogoni,

I rozlegle rannych jeki.

Zioci wieczér fan Podola,

Ciagna wojska, tabor, wozy, .
Tetnia cale lasy, pola,
Stoja grozne dwa. obozy:

Z jednéj strony sztandar wiary,
Siwy hetman, mlodziez dziarska;

Z drugiéj wscieklosé, krew, pozary
I straszliwa czern tatarska.

Jutro, jutro z rannym brzaskiem.
Dzien gonitwy, dzien rozprawys
Stonce krwawym zaszlo blaskiem,
Bdj to bedzie straszny,. kewawy.

Ledwie pierwszy mrok zapada,
Polski hetman kord przypasze,

Z mlodym giermkiem na kou siada,
I objezdza czaty nasze.
Jedzie — patrzy w obdz dziczy,
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, 8iucha gwaru — rzenia koni,
Pyta — zwaza — ognie liczy,
I juz w mysh lamie, goni,

O nie ciesz sie, wodzu stary,
Zmienne wojny sa kolcje,
Nie tak fatwo to z Tatary;
Stuchaj! patrzaj, co sie dzi¢je! .
Hura! hura! pedzi horda,
Nocny napad w obdz leci,
Giermek za bron, wddz do korda,
Na kon! wola, na kon dzieci!
Spiesza, biegna do swych szykdw,
W posréd nocnych pedza cieni;
Gdy wtém z grzmotem nowych krzykdw.
Zewszad czernia otoczeni.
Tna i walcza na przebicie,
Rabie hetnian , giermek famies
Cala mlodosé, ogien, zycie,
W wojujace przelal ramie.
I juz slysza, sltysza w dali,
Jak nadbiega polska wiara;
Ale juz ich nie ocali
Juz nie wyrwie z rak Tatara,
Wziety giermek, hetman wziety;
Krzyezy, huczy motloch dzikis
Bucha gniewem Han zaciety,
Patrzac na swe niewolniki.
Wre i zemsta ryczy sroga,

Kaze jedném skué zelazem
Noge giermka z wodza noga,

1 tak obu wiezi¢ razem,

Smutnie wzrok ich wznidst si¢, zwréeil
Na wysokie gwiazd sklepienia;

" Ale na cézbym wam nucit

Ich bolesci, ich marzenia?
O kto nigdy pet nie nosil,

Kto nie jeczal w wrogéw mocy,
Sirawy swojéj 1za nie rosif,

Nie przeteskml dingich nocy;

Kto w pél dzikim, podlym tlumie

‘ Nie wldkl ciezkich lat niedoli;

Nie, nie pojmie, nie zrozumie,

Jak jest gorzkim chleb niewoli!
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1 na chwile marzac smutnie
Wieszez ucicha . .. 1z¢ wylewa.,»
I zndw 'nagle traca w lutnie
I tak daléj gra 1 $piewa:

Zasnal hetman siwobrody,
Zasnal jakby miedzy swemi;
Nie $pi, czuwa giermek mlody,
Dlugo o swéj duma ziemi.

I Iza tryska mu z zrzenicy,
- Zal i rozpacz serce tloczy;
Gdy wtém nagle w swéj ciemnicy
Zapomniany topor.zoczy. :

atrzy , duma, drzy i marzy,

Serce szczytnym ogniem plonie,
Wielki w duszy zamiar wazy,
Topdr w obie chwyta dlonie;

I' podnosi reka smiala,

Meznie ku swym petom zwroch,
Tnie — odcina noge cala,
I hetmana swego cucl.

Wolny$! rzecze, straz zaspanay
Uchodz, ocal twa kraineg; -

Spiesz, i Pobij wojsko Hana,
Ja z radoscia tutaj zgine.

Powstal hetman i wznidst dlonie,
Rzewnemi sie 1zami zalal,

Zegnal, Boskiéj zdal-obronie,
Scisnal, uszedl i ocalal.

I straz nagle z snu sie zrywa,
Wiesé ucieczki wodza szerzy,

I sam wkrétce Han przybywa,
I zaledwie oczom wierzy.

Diugo, dlugo warok swdj wryty
W $mialych topi mu Zrzenicach,
Stoi jakby gromem zbity, :
Po dostojnych czyta licach.

I odpycha wszystkie straze,
Cnota dziko$é zwyciezyla;

Kaze leczyé, darzyé kaze,
I do Lachdéw go odsyla. —

W {wietném dworzan, wodzéw gronie.
Szkarlatnemi szaty odzian,

Siadt krél polski na swym tronie,

19*
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Wadzigczny przed nim stanat mlodzian.

‘W miejscu ‘nogi. prosta kula
Ujmujaca’postaé wspiera,

1 dwdr caty sie rozezula,
Z szmerem dziwu nan spoziera.

I dwaj wioda go rycerze,
Kornie przed tron przystepujes;
Krdl z wezglowia szczerbiec 'bierze,
I rycerzem go pasuje. :

dy wtém w. poérdd wodzéw kola,

Hetman noge niesie zlota;
Oto herb twdj! krdl zawola,
Wysluzony twoja enota.

I porywa dlon rycerza,
Wirdd okrzykdw Iudu wiedzie,
I przed oltarz panski zmierza,
¥ sam kleka z nim na przedzie.

O blask, chwale swych orezdw,
Korne w niebo dlonie wznosi,

I o wiecéj takich mezdw
Dla ojczyzny swojéj prosi.

Tu diwiek lutn1, mdlal, upadal,
Coraz gluchszém cichia brzmieniem g
A wieszcz w duszach §led7it, badai,
Co w nich swojem wzbudzil pieniem.

6. Lie. -
Zbrodnia to nieslychana
Pani zabija pana;
Zabiwszy grzebie w gaju,
Na ZTaczce przy ruczaju;
Grdb lilia zasiewa,
Zasiewajac tak $piewa:
Rosniéj kwiecie wysoko,
Jak pan lezy gleboko;
Jak pan lezy gleboko,
Tak. ty rosniéj wysoko,
Potém cala skrwawiona
Meza zbdjczyni Zona,
Biezy przez 1aki, przez knieje,
{ géra i dolem i gora; -
Zmrok pada, wietrzyk wieje
Ciemno, wietrzno, ponuro,
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Wrona gdzie niegdzie kracze
I puhaja puchacze.
Biezy w dél do strumyka,
Gdzie stary. rosnie buk,
Do chatki pustelnika,
Stuk stuk, stuk stuk.
Kto tam? spadia zapera.’
Wychodzi starzec, swieci
Pani naksztait upiora,
Z krzykiem do chatki leci.
Ha! ha! ssiniale usta,
Qczy przewraca w sfup,
Drzaca, zbladia, jak chusta:
Ha maz, ha trupl
Niewiasto, Pan Bdg z toba.
Co ciebie tutaj niesie,
Wieczorna slotna doba.
Co robisz sama ‘w lesie?.

Tu za lasem, za stawem,
Blyszcza mych zamkéw $ciany,
Maz z krélem Bolesfawem
Poszedl na Kijowiany;

Lato. za laiem biezy,

Nie masz go z bejowiska:
Ja mloda éréd mlodziezy,
A droga cnoty slizka!
Nie. dochowalam wiary,
Ach biada mojéj glowie!
Krél srogie. giosi kary;
Powrdcili mezowie.

Ha! ha! maz si¢ nie dowie!
Oto krew, oto noz!
Po_nim juz, po nim juz!
Starcze. wyznalam szczerze,
Ty glo$ $wietemi usty,
Jakie mowié pacierze,
Gdzie mam ¢ na odpusty.
Ach, péjde az do piekia,
Zniose bicze, poc]iodnie,
Byleby moje zbrodnie
Wieczysta noc powlekla!
Niewiasto, rzecze stary,
Wiec ci nie zal rozboju;




294 BALLADY,

Ale tylko strach kary 2

Kdzze sobie w pokoju;

Rzu¢ bojain, rozjash lica,

Wieczna twa tajemnica,

Bo takie sady Boze,

12, ¢o ty zrobisz skryeie,

Maz tylko wydaé mozes
maz twdj stracif zycie,
Pani z wyroku rada,

Jak wpadta) tak wypadas.

Biezy noca do domu,

Nic nie méwiac nikomu,

Stoja dzieci przed brama:

s»Mamo, wofaja, mamo !

A gdzie zostal nasz tato?

» Nieboszczyk? co? wasz tato!%.

Nie wie, co mdéwié na to,

sy Zostal w lesie za dworem,

Powrdci dzi$ wieczorem, ..
€zekaja wieczdr dzieci 3

Czekaja, drugi, trzeci,

Czekaja tydzien caly;

Nareszcie' zapomnialy.,

Pani zapomnieé trudno

Ni wygnaé z myéli grzechu,
awsze na sercu nudno,

Nigdy na ustach smiechu,,

Nigdy snu ua Zrenicy !

Bo czgsto w nocnéj. porze,

Co$ tam stuka na dworze,

€o$ chodzi po Swietlicy.

sy Dzieci, wola, to ja to,

To ja, dzieci, wasz tato!.

Noc przeszla, zasnaé trudno,

Ni wygnaé z mydli grzechu.

Zawsze na sercu nudno,

Nigdy na nstach $micchu. :
Ydz, Hanko, przez dziedziniee.

Slyszg tentent na mocie,
urzy sie goesciniec;

Czy nie jada tu goicie.

1d% na godciniec 1 w las,

Czy ikto nie jedzie do nas?
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Jada, jada w_ te strong,

Tuman na drodze wielki,
- Rza, rza koniki wrone,
Ostre biyszeza szabelki.
Jada, jada panowie
Nieboszczyka bratowie!

A witajze! czy$ zdrowa?
Witajze nam, bratowa!
Gdzie brat? — ,,Nieboszczyk braty
Juz pozegnal ten swiat. — '
Kiedy? — Dawno, rok minal;
Umart . . . na wojnie zginal. —
To klamstwo, bads spokojna,
Juz skonczyla sie wejna;

Brat zdrowy 1 ochoczy -
Ujrzysz go na twe oczy.

Pani ze strachu zbladia

Zemdlala i upadia;

Oczy przewraca w slup

Z trwoga do_kola rzuca.

Gdzie on? gdzie maz? gdzie trup.?
Powoli sie ocuca, ;
Mdlala niby z radosci

I pytala u gosci:

Gdzie maz, gdzie me kochanie,
Kiedy przedemna stanie ? —

Pawracal razem z nami,

Lecz przodem. chcial pospieszy¢ ;.
Nas przyjat z rycerzami,

I twoje izy pocieszyct. v
Dzié, jutro pewpie bedzie,
Pewnie kedys w obledzie
Ubite minal szlaki.
Zaczekajmy dzien jakis
Poszlemy szukad wszedzie, -
Dzié, jutro pewnie bedzie.

Postali ‘wszedzie slugi,
Czekali dzieh i drugi,

Gdy nic nie doczekali,
Z placzem chea jecha¢  daléjs

Zachodzi droge pani;
Bracia moi kochani,

Jesien zla do podrozy;
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Wiatry sloty i deszcze,
szak czekaliicie dluzéj,
Czekajcie troche jeszcze,
Czekaja. Przeszla zima,
Brata pie ma i pie ma, »
Czekaja; myéla sobie:
Moze powrdci z wiosna?
A on juz lezy w grobie;
A nad nim kwiatki rosna,
A rosna tak wysoko,
Jak on lezy gleboko!
wiosne przeczekali
juz nie jada daléj.
Jo smaku im gospoda
Bo gospodyni mloda;
Ze chea jechad udaja,
A tym czasem czekaja;
Czekaja az do lata,
Zapomina'a(l brata.
Do smaku im gospoda,
Y gospodyni mioda,
Jak dwaj u niéj goscili,
Tak ja dwaj polubili.
Obu’ nadzieja fechce,
Qbadwa]' zjeci wrwoga,
Zy¢ bez. aiéj zaden nie chee,
Zyé z nia obaj nie moga;
Wreszcie na jedno zdani,
Yda razem do pani.
Slachaj pani bratowo,
Przyjm dohrze nasze stowo,
y tu prézno siedzimy,
Brata nie zobaczymy.
Ty jeszcze jested mioda,
Miodosci twojéj szkoda,
Nie wiaz dla siebie Swiata,
Wybierz brata za brata,
To rzekli i staneli,
Gniew ich i zazdroié plecze.
Ten, to ¢w sldwko rzecze;
Usta sine przycieli,
W reku sciskaja miecze,
Pani ich widzi w guiewie,
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Co méwié sama nie wie,
Prosi o chwilke czasu,
Biezy zaraz do lasu.
Biezy w d¢l do strumyka,
Gdzie stary rosnie buk,
Do chatki pustelnika,\
Stuk stuk, stuk stuk;
Cala mu rzecz, wyklada,
Pyta si¢ co za rada?

Chca mojéj reki obas
Ten i, ten si¢_podoba.

Ja mam malenkie dziatki,
T wioski 1 dostatki,
Dostatek si¢ zmitreza,
Gdy zostalam bez meza.
Lecz ach! nie dla muie szezescie
Nie dla mnie juz zamezcie!
Boza nademna kara. -
Sciga mie mocna mara;
Zaledwie. przymkne. oczy,
“Traf, traf, klamka odskoczy;
Budze sie, widze, slyszg,
Jak idzie i jak dysze,
1 dysze i jak tupa,.
Ach widze, slysze trupa!
Skrzyp, skrzyp, 1 juz nad fozem,

Skrwawionym siega nozems:
1 iskry z geby sypie.

1 ciagnie mnig i szczypie.
Ach dosyé, dosyé strachu,

Nie siedzie¢ moie w_tym gmachu,
Nie dla mnie éwiat i szczgscie
Nie dla mnie juz zamezcie! —
- Cérko, rzecze €] starys

' Nie masz zbrodni bez kary,
Lecz jesli szczera skrucha,
Zbradniarzéw Pan Bég slucha,
Znam ja tajnie wyroku,

Mila ci rzecz obwieszcz¢;
Cho¢ maz zginal od roku,

Ja go wskrzesze dzi$ jeszcze,
— Co,, c0? jak? moj ojcze!
Nie czas juz, ach nie czas!
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To zZelazo ‘zahojcze, .
Na wieki dzieli nas!
Ach.znam, Zem warta kary,

I zniose wszelkie kary,

Byle si¢ pozbyé mary., -

Zrzeke sie mego zbioru,

I pojde do klasztoru,

1 pojde w ciemny las,

Nie, nie wskrzeszaj, mdj ojcze &

Nie czas juz, ach nie czas!

To zelazo zabojcze

Na wieki dzieli nas!.
~ Starzec westchnal gleboko,

I 1zami zalal oko, :

Oblicze skryl v zaslonie,

Drzace zalamal dionie:.

1d% za wiaz, poki pora,

Nie lekaj si¢ upiora.

Martwy si¢ nie ocuci,

Twarda wiecznodci brama 5

I maz twdj nie powrdei,

Chyba zawolasz sama. —

Leez jak \pogodzié braci

Kto wezmie, a kto straci? —.

— Najlepsza bedzie droga

Zdaé sie na los'i Boga.

Niechajze z ranna rosa

Pojda 1 kwiecia zniosa.

Niech kazdy wezmie kwiecie,

¥ wianek tobie splecie,

I niechaj dods znaki,

Zeby poznaé czyj jaki?

1 péjdzie w kosciél bozy,

I na oltarzu zlozy,

Czyj pierwszy wezmiesz wianek,
en maz twdj, ten kochanek.
Pani z przesirogi rada,

Juz do matzenstwa skora,

Nie boi sie upiora; .

Bo w mysli swéj uklada,

Nigdy w zaduéj potrzebie

Nie wolaé go do siebie.

1 z tych ukladéw rada,
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Jak wpadla, tak wypada.
Biezy prosto do domu,

Nic nie mdwiac nikomu;
Biezy przez laki, przez gaje,
1 biezy 1 staje; :

1 staje i mysli ¥ stucha;

Zda sie, ze ja ktos goni,

1 ze coé szepce do ni€j,

W okolo ciemno$é glucha:
,»To ja, twdj. maz, twéj maz
1 staje, i mysli 1 slucha:
Stucha, zrywa sig, biezy,
Wios sie na glowie jezy,

W tyl obejrzy¢ sie leka,

Coé ‘weiaz po krzakach steka,
Echo powtarza wciazs.

-

To ja, twdj maz, twéj maz!—

Lecz zbliza sie niedziela,
Zhliza sie czas wesela.
Zaledwie slonce. wschodzi,
Wybiegaja dwaj. mlodzi, :
Pani éréd dziewic grona
Do $lubu prowadzona,
Wystapi $éréd keéciola,

I bierze pierwszy wianek,
Qbnosi go do kola:

Qto w wiencu lilie,

Ach czyjez to sa czyje?

Kto méj maz? kto. kochanek %

Wyhiega_starszy brat,
Rado%é na licach plonie,
Skacze i klaszcze w dlonie:.
Ty$ moja, méj to kwiat:
Miedzy lilii kregi; |
Upléttem wistazek zwdj,
To znak, to. mojé Wstegil
To mdj, to mdj, to. moj!
— Klamstwo! drugi zawola,
Wyjdscte tylko z kosciola,
Miejsce widzieé mozecie,
Kedy rwalem to kwiecie.
Rwalem na laczce w gaju,
Na grobie przy ruczaju,
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Okaze, grdb i zdriy,
To mdj, to mdj, to mdj!

Kidea sie zii wlodzience,
"Ten méwi, ten zaprzecza;
Dobyli z pochew miecza,
Wszczyna sie srogi hoj 5
Szarpia do siehie wience,

To mdj, 10 mdj!

Wiém drzwi kosciola trzasly,
Wiatr zawial, $wiece zagasly.
Wchodzi osoba w bieli,

Znany chdd, znana zbroja,
Staje; wszyscy zadrzeliy
Staje, patrzy ukosem,
Pogziemnym wela glosem:
My wieniec, i ty moja!
Kwiat na mym rwany grobie,
Mnie ksieze stula wiaz; :
Zla zono, biada tobie.

To ja, twdj maz, twdj maz !
Zli bracia, biada obul’

Z mego rwaliScie grobu;
Zawiescie kewawy bdjl

To ja, twdj maz, wasz brat,
Wy moi, wieriec mdj; :
Daléj na tamten éwiat!

Wstrzesla sie cerkwi posada
Z zrebu wysuwa sie zrab;
Sklep’ trzeszezy , glab: zapada,
Cerkiew zapada w glab. :

Ziemia ja z wierzchu kryje,
Na niéj rosna lilie, :
A rosna tak wysoko,

Jak pan lezal gleboko,

7. Liddz rybacka.
U brzegu odnogi o cichym wieczbrze,

Siadt rybak do lodzi i siatke naprawiat,
I z 2ona stojaca na brzegu rozmasviat,
I kiedy, nickiedy pogladat na morze.

Wiém peka powrdz urwany od fali,

1 ‘ptynie i piynie 14dz daléj i daléj.
Wiec predzéj do rudla, wiec predzé) do wivsla,

-? ) ey
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Lecz 7agiel i wioslo zostaly na brzegu,
Zkad zona z obliczem podobnem do $niegu,
Wotala i rece ku niebu podniosta,
Nieczuli bogowie pomocy nie dals,
1 plynie i plynie 16dz daléj a daléj.
Jak straszno nocowaé na falach zburzonych,
Na %odzi ulomnéj o trwodze, o deszczu;
Jak czesto on myslal $réd gromow i deszezu
A zonie i dzieciach na zawsze straconych, '
I plakal — lecz ktoz sie fez jego uzali?
1 plynie i plynie 1ddz dalé¢j a daléj.
Gdy ranek zablysnal po gromach zawiei,
Przed siebie, za siebie, widdl oczy zdumione;
Dokota mial wody, bez brzegdw, zielone,
Ni kropla pociechy, ni promyk nadziei,
Proébami chcial skruszyé niebiosa ze stali,
I plynie i ptynie 16dZ daléj i daléj.
rzy nocy i trzy doi na glebiach bezedna
Wyczekal nadzieje, wypatrzyl juz oczy;
Na przekor modlitwie, co mu nic nie zjedna,
Na przekor glodowi, co serce mu toczy,
Na przekor pragnieniu, ¢o usta mu pali,
I plynie i plynie 16dz daléj a daléj.
Czwartego poranku, czy mu sie. zdawalo,
Czy w strone zkad plynal, szla nawa daleka!l
Juz serce wsirzasnione radoscia zadrzalo,
Juz lezke radoéci uczuta powieka.
Zawolal — bez echa, glos przylgnal do fali,
1 plynie i ptynie 16dz daléj a_dalj.
Piatego poranku jeszcze sie spodziewa.
o wyspy odludnej chcial jeszcze zawinaé:
» O jakby mi stodko Zyé na ni¢j i zginat,
s Choé¢ na niéj ni czleka, ni zwierza, ni drzewa.®
Podplywa, lecz prézno sili sie i zali,
I piynie i plynie 16dz daléj a daléj.
Nareszcie jak strzala, co prosto w cel biezy,
Do kraju ciemnosci, mgly, lodu i $niegu,
Gdzie niediwiedz, wieloryb przy jednym $pia.brzegu,
Gdzie dingo na szrongw poscieli noc lezy.
I gdzieby go ludzie naprézino szukali

I plynie i plynie 13dz daléj a daléj.

TR
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V. POEZYE LYRYCZNE

lu ‘Syfic

Jedzie jedzie rycerz zbrojny,

Wraca do dom z dlugiéj wojny.

Suknia, jego pokrwawiona,,

Szabla jego wyszczerbiona.
Przywital go ojciec stary,
Siostry mu wyniosly dary,
Cieszyli sie bracia mili§

I sasiedzi-sie cieszyli. :
» Gdzieze$ matko? Wracam z boju!
Matko mifa, wyjdz z pokoju!
Niech usciskam twoje nogi,

Wyjdz przywitaé syna z drogi!s —
Jakze moze wyj$é do ciebie,
Gdy od roku po pogrzebie!
Pokoj w ziemi ma zrobiony,

I kamieniem przylozony. —
syJam ten pokdj dla niéj sprawit,
Dlugom sie na wojnie bawil!
Zyijcie juz tu sami sobie,

Gdy przezemnie matka w grobie !¢
Mszy i modlitw nie zaniechal,
Jak przyjechal, tak odjechat ...
Znikl za géra rycerz zbrojny
Juz nie wrdci nigdy z wojny.

2. Piosnka Gajowego,

" Sobie Zyjem, sami,
Puszcza nas osfania:
Nam w las z wiatrami
Jak panstwn sie klania.

‘W bialych panskich dworach
Muzykantéw granie;

Milsze w czarnych borach
Kukulek kunkanie.

W bialych panskich dworach
Studzy z pochodniami;

Nam tu w czarnych borach
Wszedl miesiac z gwiazdami,

°
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Miesiaczku, nie gasnij!
Rosa polyskuje,
Swieca mysli jasniéj,
. Lywiéj serce czuje.
¥dz kto chcesz do dwordw,
Dworskim ciesz si¢ stanem;
> o /’ A

Ja sobie $réd borow

Jestem strzelcem, panem! ,
Hukam, biegam, spiewam,
Ja wolny, Gajowy!
Z echem sie odzywam,
Na bory, dabrowy!

30 Podréio

.0 w swiat, predz¢j! musze, musze!
Juz wytrzymaé tak nie moge,
"Tesknoéé sciska serce, dusze,
Puscie! musze! w droge, w droge!
Gdzie na $niegach $niegdw %oza,

I gdzie slonce zarem pali,

Z kraju w kraj, na morze z morze,
Gdzie wzrok siegnie, w swiat, a dalej!
Na najwyzsze w swiecie gdry,

Coraz wyzéj, jeszcze wyzéj.
Az z wierzchotka gdr na chmury!
Jakby orzel, $mialy, chyzy!
Ach tam, ach tam choéby chwile!
Blyskawica bede blyskal,
Lapal gwiazdy jak motyle,
A nogami deszcz wyciskal. :
Bede myt sie w érddlach rosy,
Oblokami twarz obcieral,
Promieniami czesal wilosy,
W slonce w ksiezyc sig ubieral.
Aby $wiezéj nabraé mocy,
Zrobie sobie z chmur poslanie.
Tam przez trzy dni, przez trzy nocy
Przewracaé sie, jak na sianie
Gdy si¢ znudze, w tez godzine, :
W pierwszy lepszy wiatr sie wsung;
Nim jak plaszczem sie obwine,
I na ziemi¢ jak ptak rune,
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‘ 4. m'osna.‘
Blyszcza krople rosy,  Czego$ serce wzdycha
Mruczy zdroj po bloni, W oku lIza sie kreci.

Ukryta we wrzosy ¥.za wybiegla z oka,
_Gdzie$ jaldwka dzwoni.  Za mna strumyk $piewa,
Piekna, ‘mita blonia Do mnie sie z wysoka
Leci wzrok wesolo; Skowronek odzywa.
W kolo kwiaty wonia,  Jakze ladny, chyzy,
Kwitna gaje w kolo. ~ * Ledwo widny oku,"

Pas si¢, blakaj, trzodko; Coraz wyzéi, wyzéj,

Ja pod skala siede, Juz =ginal w obloku.
Piosnke' luba, stodka Ulecial szczesliwy !
_Spiewaé sobie bede. Tam swa piosnke glosi,
Ustron mila, cicha! I ziem $piew tkliwy

Jaki$ zal w pamieci, Do niebios zanosi-

5. Barkarola, *)

Po dolinie
Brenta plynie, il
Po ni¢j plyv.a cien gondoli;
Z szmerem wiosla
Fala niosta
Smutna note barkaroli.
Moja luba, ;
Dziewic chluba, v
Gdzies mnie czeka na kruzganku,
K.amie dlonie,
‘We 1zach tonie,
Mysli, marzy o kochanku.

Troska dzienna,
Noc bezsenna
Z nas jak upior krew wysysa;
Az nim skroni
Nie ostoni
Grobowego cien cyprysa.

Rosy leja,
Lecz nie mdleja,
Jak placzacy w smutkn ezlowiek.
Nie kochaja,
Lecz nie znaja,

Nie ‘wyplacza z?otyc}i powiek,

*) Tak nazywaja piesni mucone w Wenecyi przez gondolierdvy.
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Piyn, plyn lodzi,

Ksi(;iyyc WS);bodzi >

Ot, i luba na kruzgankun!

Lamie dlonie,

We lzach tonie,

Mysihi, marzy o kochanku,
Kazda noca

Z chmur migoca,

Wreiaz na ziemie patrza gwiazdy';

Jak $wiat $wiatem, :

Zima latem,

Nieskoficzone kohcza jazdy.
Serce chore

W nocna pore,

Jak kwiat nocny sie otwiera;

Bo rozpacza,

Bez stuchacza :

Mitosé czula, przyjazn szczera.
Blask ksiezyca

Picknéj lica

Kotem éwiatla opromienia;

Gdy ja zoczyl,

Na brzeg skoczyl,

®

¥ zmieszali 1zy “westchnienia.
Po dolinie

Brenta plynie,

Po niéj plywa cien gondoli;

Lecz omdlafa,

I skonala

Teskna nota barkaroli.

6. Kon Grabarz.

Juz cie wiecéj nie ntrudze,
Pojfiziesz sobie sam po bloniu:
Ku ostatniéj dzi§ posindze,
Wygrzeb jeszcze dét mi koniu!

Spiesz sie, poki z rany ‘mojéj,
Krew do reszty mie ubiezy:
Pdki nie odejme zbroi,
I nie skoncze mych pacierzy.

Spiesz sie, pracuj cala sifa,
Glebi¢j koniu, giebiéj jeszcze,
By mnie sfonce nie paliio,

20'
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By nie doszly do mnie deszcze.
Gasna oczy, dech si¢ ziebi.. .
Ach zal braci, zal mi chatki!
Glebiéj, prosze, jeszcze glebiéj;
By nie zbudzii mnie placz Matki.
Dosé, dosé koniu, jak zawola
Wszystkich zmartych Bég do siebie;
Bym mdgl stysze¢ glos aniola
I co predzéj stanal w niebie.
.7. Duwaj spiewacy
. (powiesé z powodu sporéw Klas=
sykéw i Romant.)
Na zamku Tarnowskim hetman wyprawil ucztes
Przy stole goscinnym zasiedli starce i miodziez.
A kiedy smutek wszystkich ogarnal, wtenczas:
Folga tesknocie — rzecze pan Tarnowa —
Gdziez si¢ wieszczowie od uczty podzieli.
Niech sie w ich piesniach czes¢ zmarlych przechdwa;
Lecz niech glos pociech zZywych rozweseli!
Czyj $piew do rzeskiéj wrder nas ochoty,
Dam beczke wina i ten pubar zloty.
Powstal maz letni z biesiadnikgw kofa: '
Siwa na piersi spadala mu broda;
Ale twarz swiadczy rzeska i wesola,
Ze czystéj cnoty mieszka w nim swoboda.
Stréj mial rycerski, z szyi Tancuch zloty
Unosil klejnot przecudnéj roboty. \
Powstal — i wszyscy oczy nan zwrdcili:
Na beczke wina, rzek?, szlachcica stanie, ‘
I zlota nieco przodki zostawili.
Drozszy od kruszcéw rozkaz wasz, hetmanie! w
Jesli wesolos¢ mym sSpiewem odnowie, ‘
Spelnie ten puhar za sluchaczéw zdrowie.
Rzekl, 1 zandcil, a glos dobrze znany
Rubaszro$é z czuciem laczy w rzadkim darze;
Klasna mu starce, klasna 1 miodziany,
Wraca wesolo$é na posepne twarze; ‘
Wstaje gospodarz z zaplesnialym dzbanem,
a zdrowie wieszcza pije roztruchanem. :
Nie dosé, ten rzecze, da¢ uciech powody,
Trzeba i zycie przelaé w towarzysze,
Jest miedzy mami wieszcz nowy 1 miody,
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Jesli co umie, niech sie dzis§ popisze.
Mdwia, ze Frankom w rzymskiéj épiewal mowie;
Niech spiew mdzinnl{ uslysza ziomkowie.
Do was wypitem., Rzekl, i w koncu stolu,
Wskazal mlodzienca zaplonionéj twarzy :
Postaé w nim bardziéj skromna niz wesola,
Shuchal on baczniey co prawili starzy;.
Wierzyl ich stowom, chcial wyréwnaé w chwale,
Lecz do ich rozméw nie mieszal sie wecale,
Ledwie powrdcit  podrézy odbytych,
Trudni go szkola pod kanclerzem nowa,
Ztad na zbidr mezéw w kraju znakomitych
Zblizkiéj stolicy przybiegl do Tarnowa,
Chce, ale nie $mie: bo zdolno$é prawdziwa,
Nie dufa w sobie, lecz kazano — spiewa.

Spieiv ‘o' winie,

Piekna kastylska kraina
Ulegla poganom: \ :

Jest w ni¢j obfitosé wybornego wina,
Lecz wina prorok wzbronil bisurmanom.
'Widza¢ zmieniong w swietny plyn jagode,
L ykaja $linke — lecz pi¢ muszg wode.

Potezny w boju niezachwiany w cnocie,
Hassan w Grenadzie dzieloym wiada styrem,
On w bisurmanskim betkocie,

Zwany byl Bejem, a w koncu Emirem.
Lecz gdy wojenne przygasly plomienie,
assan w Grenadzie nudzi si¢ szalenie.

Przywolal medrcéw, ci prawia, on drzymie:
W tem si¢ duch wieszczéw rozpalif;

Lecz Hassan chrapal przy najczulszym rymie,
Nawet sam siedzac tytuniu nie palil,
Czemuz nie palil? moze kto zapyta:
Bo sto lat po nim tabaka odkryta,
Kiedy tak chodzi i siada i wzdycha,
Az ujrzy w kacie straszydlo dziwaczne:
Stoi co$ nakszalt dzbana i kielicha,
Powachal, pachnie; pokosztowal — smaczne.
zy to nie wino? o proroku! zdradal
Rzeki — i pot zimny po licach mu spada. :
Jam nie pil wprawdzie, tylkom pokesztowal, .
© nie jest grzechem, tak w koranie lezy; 2

20*




308 : POEZYE LYRYCZNE.

Lecz by kto pamieé do wstretu zachowal,
Lepi€j si¢ z grzechem obeznaé nalezy.
Przec‘xylii dzbana, az mu zmokia broda,
Allach! zawola, to lepsze niz woda.
Sprobujmy jeszcze, mozem si¢ omylil !
Nie — 'co$ wyzszego osiadlo w tym piynie.
A skoro z dzbana polowe wychylif,
Ten prorok, rzecze, pisal zle o winie,
Niech mie dziaur zneka, niech oczy wylupi,
Jesli nasz prorok nie byl wtedy giupi.
Gdy tak o swoich rozprawia uczuciach,
I glebszéj dzbana dosiega polowy,
Zcierply mu nogi w btawatnych papuciach,
Stoczyl sig turban 'z pochylonéj giowy;
Stretwialy jezyk odmdwil uslugi,
A Hassan $ciety upadl, jak byi:dlugi.
W tem Cyd do szturmu Granady pospiesza,
Roznoszac poploch mieczem 1 oczyma:
Scina sie meznie bisurmandw rzesza;
Lecz brak porzadku, 'bo dowddzcy niema.
Gdziez Hassan? pyta Maur z przestrachu blady;
Juz Cyd przez mury drze si¢ do Granady.
Prdino zaloga do obrony biezy:
Walka okropna wsrdd miasta si¢ wszczyna,
Hassan tym czasem jak trup martwy lezy;
Bo zgwalcil prawo 1 opil si¢ wina.
Gdziez jestes dzielny w potyczkach Hassanie!
Wtem gmach Emira zdobyli Hiszpanie.
Whpadl jeden zofdak i leb ucial nagi:
Na ten cios r¢ka do miecza sie ruszy,
Zawrzalo serce reszta czczéj odwagi.
Hassan juz nie zyl, a do jego duszy
Zabrzmial glos straszny = wysoka:
5 Gdy$ muzulmanem, nie szydize z proroka.
Skonczyl — i cale mezéw zgromadzenie
W jedno ognisko czucia swe zestrzela:
Ryje siec w letnich twarzach podziwienie,
Jasnieja w oczach dowody wesela;
Radziby klasnaé, ale ta ‘0znaka
Zgryzlaby moze starégo $piewaka.
Bo uwazane, ze gdy nucil mlody,
Tamten' sie czesto podnosil i mienif,
Cho¢ mial od uczty rozgrzane jagody,
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To hlednal nagle, to znow sie czerwinil;

A gdy przytiumil glos swoj spiewak drugi —
,» Dajcie mi puhar — zawolal na slugi:
 Péki dzwick piesni-brzmié nam nie :przestanie ,
' 1 pdki wina nie braknie w Tarnowie,

Kaz najlepszego podaé tu hetmanie,

Bym spelnil kielich na zwyeciezey zdrowie.
Chod? w me objecia, szlachetny mlodziencze,
Niech starym laurem skron twoje uwiencze.

Gdybym .mial nawet twéj wiek i twe sily,

I nie schylal sie ped ciafem do grobu,

Bylbys mi réwnie jak brat bratu mily:

Bb dosé przestrzeni zostanie dla obu.
* W swiat byémy poszli droga nie ta sama,
Laczac diwick godny przed wiecznosci brama.

Ktéz om byli?... muzo, ty odpowiedz ;.

1 zawstydz wieszczow dzisiejszego czasu:
Starszy z $piéwakéw zwal sie Rej z Naglowic,
Miodszy sie pisal: Jan z Czarnego lasu.

Tak niegdyé w_blasku swoim znakomita,
Gasnaca gwiazda wschdd stoneczny wita,

8. Modlkiwa dziect do Boga.
Boze w Twoje imig $wigte, ~
Zaczynamy .prace dzienne;
Bo w ten sposéb rozpoczete,
Plony dadza nam'zbawienne,
Czy zabawa, czy nauka,
Niech zaczyna si¢ od ciebie,
A kto Twego wsparcia szuka,
W kazdéj dozna go potrzebie.
Gdy si¢ modla dobre dziatki,
Ty ich proshom czynisz zadosé,.
1 dla ojca i dla matki
Zestaé raczysz zdrowie , radoscé.
' Wszakze Chrystus, co swiat zbawif
Przez najsSwietsza krwi ofiare,
Gdy prawdziwa glosil wiare,
Drobnym dziatkom blogostawil.
Poblogostaw i nam Panie,
. Dozwol w cnotach si¢ ustali¢,
,  Byémy mogli w kazdym stanie
Bliznich wspieraé, ciebie chwalié,

\
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9. Dumanie o Bogu,

Ktz to jest taki, co te dwiaty stworzyl ?
Co tyle cuddéw udzialaé byl w stanie?
1 kto grunt jege, potegi zatozyl 2

ieraz ja sobie czyme to pytapie,

Nieraz x&ys’l moja pedem blyskawicy,
Dazac do ieba loty niesciglemi, 3
ozumdw. ludzkich dotknela g apicy,

znéw musiata powracaé¢ do ziemi.

oze moj! Boze niepojety wiecznie !
rzebacz mi, przebacz uniesiente moje,

Ze tego Pana chee poznaé koniecznie,
Kidry mi codzien zlewa Zask swych zdroje,
‘Gdy na te gwiazdy $wiecace w nog ciemna,
dy na to slonce oczy moje zwrdce, '
Kidre juz tyla widziato przedemna,
1yl ujrzy, gdy sie W proch obrdce; :
ylam was, pytam, o wy ziemni lndzie!
Czyliz przypadek mogk to wszystko zrzadzié,
Miliony éwiatéw , niepojety cudzie!
Kraza, i nigdy nie wolno im zbladzié, :
ogloz sie wszystko w powietrzu i w wodzie,
Samo utworzyc¢ ?. ta ziemia, te nieba?
By to utrzymaé w takiéj dziwnéj zgodzie,

0 tego nawet Boga juz potrzeba.

Prézno szyderstwem pokonaé mnie chcecie.
Kiadicie mnie w stabych, naboznisi¢w rzedzie
Odmowecie miejsca mi na calym Swiecie;
Zawsze Bdg mieszkaé W mojéj duszy bedzie,

Przyjdzie ta chwila, nie minie nikogo,

Kiedy $mieré wiladze swa rozciagnie sroga;
Gdy ‘wsparcia ludzi wymagaé daremnie,
estchnie przyjaciel i wyjdzie ademnie,

Od grobu mego 1 Zona sie wrdci,

Dziatwa zaplacze, potém sig przesmuci;
t62 wstapi za mna w to ciemne mieszkanie ’
woja opieka, mdj wieczysty Panie!
a prozne medree, wy! z twarza surowa,
Straszyé mnie cheecie, ze nie moge ozyé.
Zemuz mnie wskrzesi¢ nie moze na nowo
eny kidry zdofal z niczego mnie stworzyc?
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Lecz jaki powodd, jaki cel? méwicie,
Ja wiem, Zem jemu niepotrzebny na nic. —
Lecz ze on dobry, potezny, widzicie, —
A moja wd»zigcznoéé i ufnosé bez granic. *
Ach! tak jest, $mierci gdy brame otworzi,
Ufam ze njrze Ciebie bez thpi‘em'a; : ‘
Lecz nim przed Toba stane, wielki Boze!
Wystuchaj modiéw twojego stworzenia.
ﬁaj mi byé dobrym, daj byé sprawiedliwym ;
Nicchaj me. chwile uzytecznie piyna:
Niech plocha mowa, czynem niegodziwym,
Nie bede nigdy zgorszenia przyczyna. :
Cho¢ najwiekszego oddal blask znaczenia,
Gdy mam by¢ przez nie narzedziem ucisku,
Ani takiego dopuéé ponizenia, : ;
Bym kiedy prawdy wyrzekl sie dla zysku.

10:. Z"ycie cxlowieka,
Z przedwiecznego wyroku
Jak sa cztery pory roku,

Ta\}(, w czlowiekn,

Cztery zycia jego v;ieku.'
W wioénie.

Smialo i radosnie,
Blyszczaca mlodoscig $wiecim,
Piaszeczkéw bierzem nature,
Spiewamy, bujamy, lecim,

Coraz wyzéj, Wyzej W gore. '
Wirgd tych rpzkosznych zapeddws
Rozpuszczajac wartkie shkrzydia,
Gdy sie $miejem z 0jcOW biedéw,
W tez same wpadamy sidla; ‘
Bo na mlodosé pelno. siatek 5
Pelno’ ponet, peino %latek_.

Jeszcze wesofo i'w lecie
Bo, przecudnie
W .pe,.lnym rozwiniete kwiecie.
Swieci nam nasze poludnie,
Wiec bujamy,
.. Wigc latamy.
Lecz juz pomain ;
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W czasie upatu,

Zaczynamy szukaé cienia ;

Pod ktérym wiek doswiadczenia,
W jesieni.

Coraz sie mniéj nam zieleni,

Lisé zotkuoie, pada, wiednieje,

Wi(;dnag i nasze nadzieje,

Juz mniéj bujamy i skaczem,

Niekiedy nawet zaplaczem.

Pozniéj, chociaz slofice biyska,

Czasem przez swe promienie

ypusci_ fagodne tchnienie

rzypominajac: wiosne ;

le 53 to juz dnie radosne ;

Bo ta pamigé nas uciska,

e do ni¢j nigdy nie wréeim:

Wiec nie latamy nie skaczem ,

Tylko si¢ dreczem Iub smucim,
coraz czesciéj zaplaczem.

Ale nawet i ta pora
Czestokroé przyjemna bywa:
Jest to pogadanka tkijwa

posréd szarego wieczora,
dos’wiadczonym przyjacielem,
O tem, co ser¢ naszych celem.

e
Nakoniec nadchodzi zima,

0 nature w wiezach trzyma,
Co przeszloici- kwiaty niszczy ,
liedy po bialej murawie,
Jakby Ezieciom ku zabawie,
Dyamentami zablyszezy.
V‘);edy juZ nas nic nie mami,
Bo z wiosny, z Jata, jesiepi,

ic sie nam jJuz nie zieleni ., s

A smieré przed nami,
Juz sie na obecnods zalem ,
Lbiegle tylko czasy chwalem,
ylko gwarzem,
Tylko marzem;
Zaledwie wiemy, ze czujem,
Chwile liczem na godziny,




CZESC DRUGA. 313

I jak pajak z pajeczyny,

Z tego wiotkiego przedziwa,
Ktore lada wietrzyk zrywa,
Pociechy snujem.

Istniem tylko przez te trwoge, .
Ze nie wiemy; Zze nie znamy,
W jaka sie droge
Puszczamy; -
Gdzie zyé bedziem! co nas czeka!
Tak z przedwiecznego wyroku,
Konczy sie pobyt czlowieka,
W czwartéj czesci jego roku.
Ach biada, biada, komu w podrézy
W kraje szczedcia wiekuiste,
Za przewodunika nie sfuzy
Sumienie czyste.
11. Spiew Zaporoicow. :
Szumia grady, wicher bije, :
Lis z wilkiem si¢ w noracL kryje —
Zaporozec jeden stoi, s
Gradu, wichréw sie nie boi.
Bo matka rodzac molojea,
Zaraz lodem go obmywa,
Kolysze we zbroi ojca, ; <
A Kolyszac tak mu spiewa:
Jak ' zelazo, jak te lody,
Przeno$ prace, niewygody
Bo do wiosta, do oreza!
Vvﬁtrwalego trzeba meza.
iech pod zloconemi dachy,
Usypiaja dzieci swoje
Niecierpliwe, dumne Lachy:
Ty-nie Lachem, dziecie moje.
Za nich ida regestrowi,
Za nich idy szeregowi;
W ostrzu piki i palasza,
Nasza catosé, chwala nasza!
Jeszcze Lachy z Litwinami
Na d.rewm'anych jezdza koniach;
My juz znamy si¢ z stepami
I w rozbojach i pogoniach,
My juz z Tatary przy Krymie

W wojennym sie kapiem dymie;
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A w czajkach po slonéj wodzie
Tancujem przy Carogrodzie,

Jesli chetka bierze ciebie,
Zliczy¢ broni naszéj czyny ;
Zlicz mogily Ukrainy; :
Lepiéj gwiazdy zlicz na niebiet

Elicz kurhany Zaporoza, d
Lepi¢j policz piasek morza!

A i kurhan  mogila
Caly tysiac wrogow skryla.

Nieodrodne ojcéw dzieci !
Leémy zwawo, leémy smialo:.
Bo przed nami sokol leci,

Leci sokot z stawa, chwafa.

~ Nuz sokole, dalej, dalej.
Nad greckich przepiorek stadem:
Za twa rada i przykladem,
Bedziem zwawo polowali,

A jak wrocim w domy nasze,
Ojce w gdre wzniosa czasze,
I Bojan dla twej pamiect
Wiekuista piesn ‘poswigci.

12. Upadek dumnego.

Pierwsi w smiertelnikdw rzedzie ,
Kitdrych pycha niebios siega; - ¢
€zem' jest, spostrzeicie sie w blgdzie,
Wasza wielkosé i potega; i

- Jezli zwierzon wasz€] pieczy ,
Nardd ludzki 1) zlorzeczy b
Mdta dla niéj podpora w broni;
Bo jest, jest wyzszy nad wami,
Co si¢ wzrusza nedznych fzami,
A pioruny trzyma w dloni. ;

'rzyma gromy, a przed niemi
Drzg Indzkosci gnebiciele, :
Pomsty jego na té) ziemi -

Dzis narz_(_;dzia 5 jutro cele.
: Pdktfz‘dniini‘- jego rt;!(a,’

Swiat im stuzy, gmin przyklcka;

Niech ja cofnie, a w téj chwili,

, Czem 83 te ziemskie pdlbogit

Padaja jak proch pod nogi.”
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Tym, ktdrzy im czofem bili.
Widzialem — jak grozny swiatn
W postrachu, pomscie i’ zgrozie
W caléj Pys_ze ‘majestatu, :
Na zwyciezkim jechal wozie,

" " Siyszalem krzyk zbrojnych szykdw,
Brzck kajdan, jek niewolnikow. ’
Padlo na twarz ludzkie plemie ,
Kréle w wiezach, lndy w trwodze,
Wolaly przed nim po drodze: ¢
Bég to, Bdg zstapil na ziemie!—

‘Bég to, Bég, moj glos powtarzal,
Bég z swa potega i chwala: i

 Ach kto mi ojczyzne stwarzal

Jakiez mp imie przystalo!
O najwiekszy z $miertelnikéw,
Jakich holdéw i pomnikéw
$zczedzilby ci wiek za wiekiem,
Gdybys$ baczny na pxzestrogi,
Widzac swiat, pod swemi nogi ,
Choé raz wspommial, Zes czlowiekiem !
Gdy$ oltarze wzidsl z popiolow,
Rzeki Przedwieczny do niewiernych:
Straz mu przeznacze z anmioldw, =
Z kréléw wybiore odzwiernych;
. Sam wrogom stane na drodze,
, Rozprosze hufce 1 wodze.
Twierdze zdmuchne, géry splaszcze,
Podam mu miécz z meém_znamieniem,
1‘3’5 go wrazil swem ramieniem,
potwory morskiego paszeze. —
On, ci¢ nidst na skrzydlach wiatréw,

‘Przez ryczacych mgrz balwany,

Od_Pirénéw na szezyt Tatrdw,
1 od Nilu do Sekwany. :
0d liggqych masztdw pogoni,

. Eddz twa plastowal na dioni.

Uépil morza, stracit skaly,” =~ °

Stlumil spiski i rozruchy;

Przez piekielne paszcz wybuchy,

Przerzucil cig lotem strzaly.

Za zwrotem twojéj Zrenicy,:
Drzaly téj kuli bieguny,
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Bo 2z’ niedmiertelnéj prawicy,
Przenidst w twe rece pioruny.
Sobie rzad zachowal w niebie ,
Los $miertelnych zdat na cicbie,
Ksiega twych praw zajaéniala,
A ludzko$é w weselnéj szacie
Nucita przy majestacie :
Zbawcy $wiata, chwala' chwala!
Ziemia'cie objaé nie moze,
Pragniesz chwaly twéj dziedzica:
Juz na obozowe Toze,
ldzie cesarska dziewica. —
On pielegnowal j¢j brzemie,
Niemowleciu poddat ziemie.
Zabrzmialy pieniem oftarze,
Rykla spiz z grzmotnemi biyski,
A na stuzbe do kolyski,
Zbiegli si¢ $wiata mocarze.
Takich cuddw ci dozwalat,
Jakich nie zna ludzka ksiega ;
A ty$ dumny sie przechwalal
e to sprawia twa potega. 2
Przeczysz tronu niebios Panu,
Precz kaplanie z Watykanu,
Tu stana moje oltarze! :
Rzekles! — Spojrzyj w 4 godzinie
Kresli palec na Kremlinie
Koniec twych pafistw Baltazarze !
Porzucaj godowe stoly,
Uchddz zguby w cofnych krokach;
Slyszysz ryczace zywioly, '
Poznaj méciwa dfon w oblokach.
Lecz cie trwoga nie Zwycieza ,
Jeszeze sie rwiesz do oreza.
A tu z twych groznych zastepdw,
Marzacych boje i tupy,
Wmarzte w ziemie stoja tripy,
Pastwa dla krukéw i sepéw.
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1. Brat @ siwostra.

Stonce zachodzi za géry,
Ciemny mrok ziemi¢ okrywa,
Xiezyc przy$wieca ponury,

1 noc do spoczynku wzywa.

Ustala rélnika praca,

I pasterz zagania trzode,
VVI;son do domu wraca,
Nucac wieéniacza swobode. v

Piak lesny ]]()rzerwal swe pienie,
Wszedzie spo ojnosé grobowa,
Przerywa tylko milczenie,
Nieszczescie wrézaca sowa.

Gdy Koryn z Amila mloda,. .
Sirata swej matki strapieni,.
Oboje tam kroki wioda,

Kedy sie grdb jéj zieleni.

Spoili raczeta male,

Ale Amila drzy cala,
Usta jéj byly zsiniale,
Nad zgonem matki plakala.

,»Ach nie placz siostrzyczko mila.
Twdj zal serce moje kraje,
Smieré nas z matka rozdzielifa;
Lecz brat ci jeszcze zostaje.

Gdy nam matka umierafa,
‘Bedzie juz temu dzien trzeci,
Stabym glosem powiedziala:

W niebie was ujrze me dzieci!

Pospieszmy, Amilo’ droga,

Kedy sie ten kamien bieli,
A k{gczgc biagajmy Boga,
Bysmy ja predzéj wjrzeli.

Poszli na cment?t'z ponury,
Rece ohoje zlozyli, :

A wznioslszy oczy do géry,
‘W ten spos¢hb Boga prosili:

»0 BozZe, co mieszkasz w_niebie,
Spojrzyj na sieroty same,
Prosimy jak ojca ciebie,

Daj nam ujrzeé nasze mame.
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~ yyKupil cigzko w krwi i pocie.
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Zagrzmiato — dzieci strnchlaly, —
Grom rozpedzil cienie mgliste,
Juz sieroty zyé przestaly —
Wznosza si¢ ich duchy czyste.

Przechodzien droga zblakany,
Widzi, jak klecza ci mali,
Odchodzi Tzam Zzalany,

1 czysta ich tnote chwali

2. W zgirek poiegnania

Oto chaty dymia w dole,

Gdra, kalinowe gaje;

Przy goscineu daléj w pole,
Kilka krzakéw bzu wystaje:

Za krzakami bzu wontiémi,
Mija wzgdrek sréd galezi,
Wolny wietrzyk buja niémi,
To rozszérzaj to je wezi.
Tam gdzie zapadl krag miesijca,
Przy switaniu dnia rumianém
Wyszla matka bolejaca

Z swa Zoryna i Ruslaném.

Maz i krewni jéj nieczuli,

Kazg zycie wiesé tutacze;

Swa Zoryve mala tuli,

I na los Ruslana placze.

Placze siostra siedmio-letnia,
Jak jutrzenka zlotowlosa;

X.za rumieniec jéj uswietnia,

Jak poranny kwiatek rosa.
Ciche modly trwaly chwile;
Potém matka zbroi syna,

I zZegnajac nma mogile,

Tak wyrzeka, upomina:

s Kto chce Zycie spedzié w biédzie,
41 1zy gorzkie wniesé do chatki;
» Niech -powtdrnie za maz idzie,
o Niech obcemu zwierzy dziatki.
55On bez serca nad nie swémi,
sy Strwoni ojcdw chleb sierocie;
9500 ‘po morzu, co na ziemi,

o Dlugoz mialam znosié, diugo!
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5, Przeplakalam lat nie malo;

,» W donni wlasnym bylam stuga,

5, W koncu i lez mi nie stalo,

»Za c6z nas deswiadczasz Boze?

» W grobie ojciec juz spoczywas;
1,300z im dzisiaj pomodz moze,

sy Biédna matka — nieszczesliwal
»latwiéj dla mnie z cérka jeszcze,
55 Przyjma lndzie ja poczciwis

, Predzéj z nia sie gdzie, pomieszczg,
5, Bdg i praca nas pozywk
,,Lecz c6z z toba synu bedzie?

3 Gdzie przytulek dla twéj glowy ?

» Twdj cie ojczym znajdzie wszedzie,
5 Lizy¢ przykrémi pocznie sfowys

5, Jedz odemnie, jedz kochany,

5 Szukaj zdala szczescia w swiecie}

4 Wszak gdzies cichsze znajdziesz sciany,
oy Znajdziesz lepszych ludzi przecie,

s Ciezko_serce matki boli,

»Gdy oddala dziecko z domuj

» Ciezéj jeszcze, gdy w niedoli

»» Da przewodzi¢ nad niém komu!

’

»yGdy za toba Bdg obstanie,
5 I zlowrogie dni przemina,
,» Nie zapomnij nas, kochanie,
»» Wzdychaj za mna, za Zoryna,
’ 4o ® 2
» Teraz dziéj sie wola boska, *
4 Oto konia masz 1 zbroje;
s Niech cie mija kazda troska,
» Blogoslawig podrdz twoje.
» Badz zdréw! wszystko sie przemieni,
» Co Bdg stworzyl, nie zaginie;
»Wszakze ludzie nie z kamieni
'y Wszakze kraje nie pustynie!*
Rzy i tetni konik wrony;
We 1zach pyta siostra mala:
»Kiedy ? z ktdréj ciebie strony,
s, Bede bracie wygladala?®
Lzy sie w okn {s'niq Ruglana,
Po zielon¢j spojrzal niwie;
Padl przed matka na kolana,
Ucalowal siostre tkliwie.
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Dosiadl konia, z miéjsca rusza,
Fale bujnych traw przegania;
Wiatr powieki mu osusza,
Wiatr zapiéra w piérsi Ikania,
Diugo matka, siostra staly,
Prowadzily go oczyma;
Co raz daléj, mniéjszy, maly,
Jeszcze mgh sie, — juz go nié ma.
I juz wzgdrek opuszczony,
Tylko wola siostra mala:
s»liedy ? z ktdréj ciebie strony,
sy Bede bracie wygladata!% —
Predzéj w zrédle wyschnie woda,
Gdra si¢ w mogily wzbije;
Niz go ujrzy siostra mloda,

- Niz go oczy ujrza czyje.

3. Pogrzeb Janusza Biemawskiego.

Tu, ta gréb stanie — w trabki zagrali,
I kazdy w miejscu stanal jak wryty —
Zajeknal znagla las chrzestem stali,
Blask jak blysk gromdw przemknat drzew szezyty.

I wnet szablami ziemie zaryli,

Miekka murawe¢ w darpiach zlozono;
Kopia i kopia, po krétkiéj chwili,
Zimne juz matki gotowe fono,

Przy cichych modiach zwloki spuszczajs,
Z zwlokami zbroja rycerza szklniaca,

" Krusza sie wlocznie; szable pekaja;
Z brzekiem sie ziemia o stal .roztraca.

Potem sie spiesznie rozpierzchli razem,
Z nad wody skaly i drzewa wloka,
Ziemia nad ziemia i glaz nad glazem
Waznosza sie wyzéj, wyzéj, wysoko.

Grob juz usuty — z rycerskiéj zbroi
Krzyz urobiony lsni si¢ zalobny;

Kazdy na szabli oparty stoi,
Czekajac tylko na sSpiew pogrobny.

Wraz kolat kotléw, twardych surm grzmoty,
Siedmiopi¢dziowych piszczalek swisty,
Rozniosly wszedy pienie tesknoty,

I tak brzmial glosno spiew uroczysty.
»Juz nie wstaniesz, wodzu mlody,
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Ni na Towy, ni na gody,
Szabla w polun nie zaswieci,
Wolny sokol niech odleci.

Twa mogila dla nauki
Przetrwa wnukow naszych wnukis
I zlatami w kazdéj wiosnie
Coraz wyzéj, wyzéj wzrosnie,

Beda dpiewaé twoje czyny,

W naszéj ziemi nasze syng,
I po bojach w bloga chwile,
‘Wieszaé zbroje na mogile.

W dzien Kupala nasze cdrki,

Gdy pobiegna na pogérki,
Zniosa tobie w upominku
Wianki z ruty i barwinkn.

. My polecim w step daleki:
Zegnaj, zegnaj juz na wieki;
Pokoj, pokoj, pokoj tobie

asz rycerzu, pokoj w grobie.%

Grzmia na wszystkie echa strony,
Lasem, woda, przez zagony:
Pokoj, pokoj, pokoj tobie

asz rycerzu, pokoj w grobie.

I juz znikneh: cisza w okelo,
Swiezéj mogily cien zalegt pola,
Waniost biezac jelen promienne czolo,
Dumny, lecz trwoiny w dol ja okola.

Za siostry, matke, tkliwe, w poblizu
Z gruszy kukulka kwili ponura:

azac si¢ sokol usiadl na krzyiu,

Zasgplony nastrzepia pidra.

: 4. Zal Muaiki.

Wszystko burza niszezy w sadzie,
Kwiaty owoc razem kladzie,
O roznieécie, glosne dzweny!
Smutek matki nieskonczony,
Razem 2z nadziejami memi
Muszg dziecie oddaé ziemi,
Pdjdziesz niknaé w ciemnym grobie,
W 1zach mych tylko slad po tobie,
Nieuzylo$ jeszeze $wiata,
Niewidzialo$ jeszcze lata,
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Ani tobie kolebeczki
Dmailam w me kwiateczki;
A juz 2z toba Smieré ubiega,
Jak od drzewa z po nad brzegay
WNiesie strumiefi miezblagany
Wiatrem paczek oderwany.
Rachowalam ja na ciebie,
Teraz wszystko z toba grzebig,
Wie ‘dozylam téj pociechy,
Widzie€ przecie twe usmiechys
Ani mi to przyszlo biednéj,
Té radodci dozy¢ jednéj,
Bys sie do mnie smiejac mifo,
Sfowem Matko przemdwilo.
Kiedy przy mnie szczesne matki
Piastowaly swoje dziatki,
Z ust ich wdzigezny némiech salys
Lub z nich siéwka wywabialy;
B4l byl twoich dni osnowa,
Placz jedynie twoja mowas;
B¢l twdj dzielac kazda doba,
Placzem rozmawialam z toba.
Uzbrojona srega kosa
Smieré na skrzydiach wiatry niosas
Wechedzi i w zamki i w chatki,
Bo nie styszy placzu matki,
Przeto do mnie przyszia smialo,
Gdys_na moich reku spaio,
Milczac zwolna na mem lonie
Ubroczyla w tobie dionie.
Nadzieja mnie juz niestala
Pieéh ostatnia odépiewala;
Juz cie wiecéj nie zobaczes
Y.zami ja cie niech oplacze;
Nim ubrane bedziesz w ' bieli
Wiecznéj matce do poscieli,
X.zami ja cie niech oplacze,
Juz ja ciebie nie zobacze!
Blady piotun na twym grobie,
Bedzie w rychle strojem tobie,
A nadzieje me pospolu
Juz zebrane w garsé popiofu.
Na toz tylko wziglos zycie
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By przeplakaé krdtkie bycie?.
Zabraé. matce lube. chwile,
I udpi¢ jo w swej mogile,

Glucho bedzie w En.qim domu,
Plakaé musze pokryjomu,’
Stuzki, co sie zemna smucd,
Juz ci do son nie zanuca.
,s Niech dziecina zdrowa ro$nie,
s, Jak lilia w rannéj wioénie,
sy Jak wyrosnie, obok matki,
5 Pojdzie w taki zbieraé kwiatki.®
- Juz nie roéniesz! — obok matki
Niepdjdziesz ty juz na kwiatki; :
Juz ci teraz w nocné] dobie
Spiewal bedzie duch na grobie,
s Za przybyla na $wiat wiosna |
ss Nad twym dolkiem kwiaty rosna,
o Ale twoje synku maly ! :
W proch si¢ raczki rozsypaly..

VII. OPISOWA POEZYA.

1. Chiopek. ; :

Rycerz tg nie wielki: Te warowne grody,
Qjczyznie ubliza, Te pahskie palace,
Kitéry nad‘stan wszelki Jego to zachody,
Rélnika poniza. I jege to prace.

Dobry jest nasz chlopek, _ Jego 10 cigzaren
Dlon jego obromi, - * Pan skarby dziedziczy,
Zywi hojny snopek, Na to on pod. skwarem,
~'W_potrzebie zasioni. Ziarkami.dan liczy.

Zhozem jego kosy 7. dzictmi on glodnemi
Posuta jest ziemia, Te ziareczka zgania,
Tak on na ni¢j klosy, Ktére Pan po ziemi
Jak lanry rozplemia. Za cacko roztrwania,

Z Wplkiem on w pokoju. W pomoc kraju biezal
Uprawia nam bionie, Za panskiemi synys
Na koniku w boju, Wszedzie on nalezal,

Pospiesza w obronie. Précz zyskéw i winy.
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2. Do mlodzz'éiy.

Czas w raczym biegu uplywa:
Wszystko wraz z soba porywa,
I lubej mlodosci chwile :
Jego sie nie opra sile.

Jak réza gdy sie rozwinie,

W krétce wiednieje i ginie;
Tak z wdzigkéw do niéj podobna,
Przemija mlodoéé nadobna.

Korzystaj wiec, luba miodzi,

czasu, co rychie uchedzi;
Dni wieku twojego zlote,
Zbogaé w nauke i cnote.

Co zdolasz zasiaé szczesliwie ,
Na serca ; rozumu niwie,

Pdki sie wiosna nie zmieni,

To w pdinéj zbierzesz jesieni.

. Gdy styrasz mlodogé twa marnie,
Zal cig niewczesny ogarnie,
Przykry smutek przyjdzie z laty,
Lecz juz nie nagrodzisz straty.

Korzystaj wiec, luba mlodzi,
Z czasu, co rychio uchodzi,

Dni wickn twojego zlote,
Zbogaé w nauke 1 cnote,

3. Do mlodego chiopczyka,
Péki majem kwitnie czolo,
Pdki nie émi zadna chmurka,
Racze chwile, zloicie piorka,
Luby malcze, skacz wesolo!
Tu kwiat rozy, tu blawatku,
Oba w caléj wdzickéw chlubie, :
Wiatr zawieje i oskubie .
Lié po listku, kwiat po kwiatku. e
Urok zycia przejdzie z wiekiem,
Czula matka nie popicéci,
W ciaglych troskach i boledci,
Ach uczujesz, zeé czlowiekiem.
Gdy ci¢ trwoga ze snu zbudzi,
Chciwosé drasnie, pycha traci,
Ziosé najczulsze cele zmaci,
Ach uczujesz, zes wérdd ludzi,

-
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Teraz klaskaj w. raczki obie,
Teraz wesél wsrdd pustoty,
Poki $wieci promien zfoty ,
Igraj, igraj, igraj sobie!

- 4. Miody. Zebrak.
W nedznéj, edziezy chlopak zaplakany,
Slepego ojca podpora jedyna, ° :
Diuga wedrdwka i glodem zngkany,
Siad} na kamieniu i spiewaé zaczyna:
,»O wy, na ktérych niebo dary zlalo,
Slepego starca chciejcie wesprzeé nedze..
‘Wszystko juz straeil, tylko mu zostalo,
Przyﬁré kalectwo i dziecko w siermiedze.
Wiek swdj. w uslugach krajowych przepedzil,
Ciagle nieszczescia zebraé go. znaglily, :
Pdki mdgl pracy i trudéw nie szczedzil,
A ja_pracowaé nie mam, dosyé sily.
" Przewrotny sasiad naszedl jego niwy, .
Zboze. stratowal, ogniem domy strawil,
W zbytku dzikosci okrutny i msciwy,
Katowal starca i wzroku pozbawil..
Tak spiewal chlopiec, ufajac marzeniu,
Ze litoé¢ w ktérym z przechodnidw. obudzi;
Przejechal, bogacz w dzikiem zaslepieniu,
Zlajal patrectwo nieszczesliwych ludzi,
Szedl stary Zolnierz, co w lichéj odziezy,
Znalazl nagrode za trudy marsowe,
Spestrzega starca, ze 1zami don biezy,
Dobyl chléb z torby, i dal mu polowe.

3. Podchlebiaj.
Prawda jest gorzka potrawa,
Nieznana na wielkim swiecie;
Tdzie kto w lewa, czy prawa,
Chce, by go chwalqno przecie
upca nazywa] rozummym ,
Pokore przyznawaj dumnym,
Zdrajca, mdw ze jest poczciwy,
Podchlebiaj, a bedziesz szczesliwy.
_I_izetelnoéé z glodu umiera,
Wl(;,f: nigdy nie gadaj szczerze,
upiec méw, ze cig nie zdziera,

7
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Lichwiarz. procentdw nie bierze,
Patron, ze sprawy nie sprzedal,
Sedzia ze uwies¢ sie nie dal,
Xigdz, ze zawsze jest cnotliwy,
Bodchlebiaj, a bedziesz szczgsiliwy,

6, Teraz a dawnidj, (
o

Kochaly sig, ludzie wzajem;
Mowiono malo o cnocie,
Bo cnota byla zZwyczajem,
Teraz piszq folialy, :
Wszystkie usta brzmia moralem,
Lecz z tych ramot zysk jest maty,
Sam Pan Autor sowizdrzalem. :
ustach picknie, lecz nie. SZCZerze;
Dowecip sili sie na cuda, : :
Pickna’ cnota na papierze,
Lecz w sercach sama obtuda.

Dzi§ egoizm rzadzi $wiatem, !
Zysk i chytrosé jego rajce,
Duma ojcem’ ztoéé mu bratem
Poslugacze sami zdrajce. -

Nie dba $wiat na czasy stare;
By mdgl zyskaé dopiaé raznie, '
Depce oltarz, depce wiare
Zdradza krewnych i przyjaZoie.;

Aby za$ byl niepoznany,
VWdziewa na twarz maske cnoty,
Plaszczem moralu przybrany; :

Kiedy czlowiek 2yl w prostocie,

Predzéj dojdzie swéj roboty.

Szczesliwy byl dw wiek stary,
€o ni pisal, ani czytal, i
Z iona matek bral grant wiary, / ¥
Z sladéw ojedw cnoty chwytal,”

~ U prostakéw prawda przecie,

Za nature cnot¢ miano, :

Yotréw bylo mniéj na $wiecie.

Cho¢ moral¢w nie pisano,
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ZAGADPKLEL

Zwierzchu loj, wewnatrz ‘nici, gdy Zapalisz, to
sie swieci. '

Pierwsze plynie, drugie Sciska,

Wszystko pewne, gdy wies blizka. .

W pierwsze bogata Polska, ‘drugie w alfabecie,
Wszystko ' stary ma W reku, ‘a miody ma

__grzbiecie.

Co to za zwierz na $wiecie, czworonoiny zrana,
W -poludnie dwie ‘ma nogi, w wieczdr tizécia
‘dana.
Kasam, i nie polykam, w pracy zawsze. Z¢hY,
Inszym czynig pozytek, — a sobie otreby.
Dwie litery — nosza ksigzki i papiery.
Geé po mnie czesto chodzi;, czarne slady czyni,
Leze po stolach, w tekach, aczasem i wskrzyni,
Nie zyj, a mam glowe, i jezyk pod szyja,
Ludzie nieraz z n_:e') 1a.sk1, i ging 1 zZyjas
Nie gadam, pdki mnie kto za jezyk nie cia-
gnle', i : - #
Rak nie ‘mam, a z ‘daleka mdj pocisk dosiagnie.
Wewnatrz cierpie goraczke, tyl mi w zimie daja,
W lecie stoje, jak wryty, nic o mnie nie dbaja. |
Zwierz nie jestem jednak mi dano tztery nogi,
Nie koziel , wol, ni sarna, a przeciez mam rogi;
Kazdego dnia u pandéw barwe biore biala,
Zabawia si¢ dwor przy mnie z kompania cala.
Jestem z migsa i ze krwi, a nie migsem przecie,
Mam takich, co odziewam i w zimie i w lecie;
Glowe mi ucigl madry, wzial serce z wne-
trznosci , =
Pi¢ kazal czarny napdj i gadaé skrytosci.
Sam z siebie nic nie czynie, jednak "z mojéj reki,
Wszystko bierze poczatek , wzrost, postaé 1
~widzieki. :
Tér mdj zycia jednaki w kazdéj swiata stroniey
Oddalam si¢, powracam, _uciekam i gonie.
Chociaz sie w ustawicznéj pracy doskonale,
Jednak, co dzis zbuduje , to jutro obale.
Kiedy ide, nikomu w kroku nie dogodze,
Ten krzyczy, ze pomatu, ten e predko chodze.
Chot si¢ codzieh poprawiam, tyle mam nagrody:
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. Slysze, 7em gorszy teraz, nizelim by! wprzody.,
Tyle mi tylko jeszcze zostaje do sfawy,
Ze mnie kazdy byé sadzi zdolnym do poprawy,
Cho¢ zmyslom niedostepny’, lecz nie ‘jestem du-
chem, :

Czlek o mnie sadzi okiem, dotknieciem i stuchem,

.

dego to dowcip zmysiéw przechodzac gravice,
Wzial mnie w kluby i kazal gadaé tajemnice ;
C mym jednak poczatku trudno badaé, czteku!
Nosze ceche starosci i mlodego wiekn.
Nie' wiem, za' co mnie starym niektdrzy byé
mienia ,
Vi thiescie lepiéj mnie znaja, na wsi Iepiéj cenia,
12, Kazdemu konieczna, nikomu pochlebna 5
- Kupujacemu nie jestem potrzebna ;
Ten ktéry muie kupil, pewnie mnie nie zadal,
Ten ktéry mnie uzyl, ani mnie ngladal,
13. Dobrze mi si¢ wszystko darzy, '
Kiedy jestem pelen twarzy;
Kazdy lubi, kazdy ceni,
Milo mnie chowa w kieszeni. : #
Jak zapadne na suchoty, ; A
Zaikng te wszystkie ‘pieszczoty. ’
14, Zawsze jestem pusteluikiem ‘
Nie rozmawiam nigdy znikiem, 3
W “czarnéj sie nosze zalobie, :
\ Za pokute mieszkam w grobie,
Moje todzienne potrawy,

Sa korzonki z liel awye '
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